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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEzENIE Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazéwkami do-
tyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazd-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazowki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energig elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczerstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre oswietlenie. Nieporzadek i brak wtasciwego
o$wietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac zapton py-
tow lub opardw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w Zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodowki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-

suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewéd. Przewdd
nalezy chronié przed wysokimi temperaturami, nalezy
go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczyc je do
Zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego roéznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
czujnosé, kazda czynnosé wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciafa.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosié okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic¢
sig, ze wlacznik elektronarzedzia znajduje si¢ w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wtaczniku/wytaczniku lub wiozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze sta¢
sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunaé
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. Dzieki temu mozna bedzie tatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czescei.

» Jezeli producent przewidziat mozliwo$¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
nic sie, ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
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ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.

» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
brac¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca witacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-

g0 i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostrozno$ci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobhom, ktore nie s z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sa nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sa zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktore moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawic przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.
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Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

akumulatorowych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach o
parametrach okreslonych przez producenta. W przy-
padku uzycia tadowarki, przystosowanej do tadowania
okreslonego rodzaju akumulatoréw, w sposéb niezgodny
z przeznaczeniem, istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

» Elektronarzedzi nalezy uzywaé wytacznie z przezna-
czonymi do nich akumulatorami. Uzycie innych akumu-
latoréw moze stwarzac ryzyko odniesienia obrazen ciata i
zagrozenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy przechowywac z dala
od metalowych elementow, takich jak spinacze, mone-
ty, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne mate przedmioty
metalowe, ktére mogtyby spowodowac zwarcie biegu-
now akumulatora. Zwarcie biegunéw akumulatora moze
skutkowac oparzeniem lub wybuchem pozaru.

» Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nie-
odpowiednich warunkach moze spowodowac wyciek
elektrolitu. Nalezy unika¢ kontaktu z elektrolitem, aw
razie przypadkowego kontaktu, przeptukac skore wo-
da. W przypadku dostania sie elektrolitu do oczu, na-
lezy dodatkowo zasiegnac porady lekarza. Elektrolit
wyciekajacy z akumulatora moze spowodowac podraznie-
nie skory lub oparzenia.

» Nie wolno uzywac uszkodzonych ani modyfikowanych
akumulatorow i elektronarzedzi. Uszkodzone lub zmo-
dyfikowane akumulatory moga zachowywac si¢ w sposéb
nieprzewidywalny, powodujac niebezpieczne dla zdrowia
skutki (zapton, eksplozja, obrazenia ciata).

» Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chro-
ni¢ przed ekstremalnymi temperaturami. Wskutek
dziatania ognia lub temperatury przekraczajacej 130°C
akumulator moze eksplodowac.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazéwek doty-
czacych tadowania. Nie wolno tadowa¢ akumulatora
lub elektronarzedzia w temperaturze znajdujacej sie
poza zakresem sprecyzowanym w niniejszej instruk-
cji. Niezgodne z instrukcja tadowanie lub tadowanie w
temperaturze niemieszczacej sie w zalecanym zakresie
moze spowodowac uszkodzenie akumulatora oraz zwiek-
szaryzyko pozaru.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga byc wy-
konywane wylacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
sposdb zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

» Nie wolno w zadnym wypadku naprawiac uszkodzone-
go akumulatora. Naprawy akumulatora mozna dokony-
wac wytacznie u producenta lub w autoryzowanym punk-
cie serwisowym.

Bosch Power Tools
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Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
narzedziami wielofunkcyjnymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wytacz-
nie za izolowane powierzchnie. Kontakt z przewodem
elektrycznym pod napieciem moze spowodowac przeka-
zanie napiecia na nieizolowane czesci metalowe elektro-
narzedzia, grozac porazeniem pradem elektrycznym.

» Nalezy zastosowac zaciski lub inne podobne narze-
dzia, aby zabezpieczy¢ i unieruchomic obrabiany ele-
ment na stabilnym podtozu. Trzymanie obrabianego ele-
mentu w reku lub podpieranie go ciatem nie zapewnia od-
powiedniej stabilnosci i moze prowadzi¢ do utraty kontro-
li nad nim.

» Elektronarzedzie nalezy stosowac wytacznie do szlifo-
wania na sucho. Przedostanie sie wody do elektronarze-
dzia zwigksza ryzyko porazenia pradem.

» Uwaga: niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzewania szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przerwa w pracy nalezy zawsze oprozni¢ pojem-
nik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod wpty-
wem iskrzenia podczas szlifowania metali, moze dojs¢ do
samozapalenia si¢ pytu szlifierskiego w worku na pyt, mi-
krofiltrze, papierowym worku na py# (lub w worku filtra-
cyjnym ew. w filtrze odkurzacza). Zwigkszone niebezpie-
czenstwo istnieje, gdy pyt taki zmieszany jest z resztkami
lakieru, poliuretanu lub innymi chemicznymi materiatami,
a materiat szlifowany jest po dtugiej obrébce rozgrzany.

» Rece nalezy trzymac z dala od zakresu dziatania pilar-
ki. Nie wkiadac rak pod obrabiany element. Przy kon-
takcie z brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranie-
nia sie.

» Otwory wentylacyjne elektronarzedzia nalezy regular-
nie czysci¢. Dmuchawa silnika wciaga kurz do obudowy,
a duze nagromadzenie pytu metalowego moze spowodo-
wac zagrozenie elektryczne.

» Nalezy uzywac¢ odpowiednich detektorow w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwréci¢ si¢ o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Przebicie przewodu wodociggowego powoduije szkody
rzeczowe.

» Elektronarzedzie nalezy trzyma¢ podczas pracy moc-
no w obydwu rekach i zapewni¢ bezpieczna pozycje
pracy. Prowadzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja
bezpieczenstwu pracy.

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzy¢ rekawic
ochronnych. Narzedzia robocze rozgrzewaja sie przy
dtuzszej obrobce.

» Nie wolno skroba¢ zwilzonych materiatow (np. tapet)
oraz pracowac stojac na wilgotnym podtozu. Przedo-
stanie sie wody do elektronarzedzia zwigksza ryzyko po-
razenia pradem.

» Powierzchni przeznaczonej do obrébki nie wolno prze-
mywac ptynami zawierajacymi rozpuszczalnik. Pod-
grzanie sie materiatu podczas obrébki moze spowodowac
powstanie trujgcych oparéw.

» Podczas pracy ze skrobakiem i nozami nalezy zacho-
wac szczegolng ostroznos¢. Narzedzia te s3 bardzo
ostre i istnieje niebezpieczenstwo skaleczenia sie.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia akumulatora moze dojs¢ do wydzielenia sie gazéw.
Nalezy zadbac o doptyw $wiezego powietrza, a w przy-
padku wystgpienia dolegliwosci skontaktowac sie z leka-
rzem.Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Nie otwierac akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

» Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub Srubokret, a
takze dziatanie sit zewnetrznych moga spowodowaé
uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas dojé¢ do
zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia,
eksplozji lub przegrzania.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w urzadze-
niach producenta. Tylko w ten sposéb mozna ochroni¢
akumulator przed niebezpiecznym dla niego przecigze-
niem.

[ 0 Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi
O temperaturami, np. przed statym nastonecz-

Ko nieniem, prze_d ogniem, woda i wilgocia. Ist-
RN nieje zagrozenie wybuchem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki do-
tyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazoéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciafa.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do cigcia i przecinania
tworzyw drzewnych, tworzyw sztucznych, gipsu, metali nie-
zelaznych i elementow mocujacych (np. gwozdzi, zszywek).
Nadaje sie takze do obrébki migkkich ptytek Sciennych oraz
do szlifowania na sucho i oczyszczania niewielkich po-
wierzchni za pomoca skrobaka. Jest odpowiednie zwtaszcza
do obrdbki blisko krawedzi i powierzchni materiatu.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
(1) Dzwignia AutoClic do zwalniania narzedzi roboczych
(2) Wiacznik/wytacznik
(3) Akumulator®
(4) Przycisk odblokowujacy akumulator ¥
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(5) Pokretto wstepnego wyboru predkosci oscylacyjnej
(6) Wskaznik stanu natadowania akumulatora
(7) Otwory wentylacyjne
(8) Gwint do zamocowania rekojesci dodatkowej
(9) Uchwyt narzedziowy

(10) Oswietlenie robocze

(11) Brzeszczot do ciecia wgtebnego

(12) Piyta szlifierska®

(13) Papier $cierny

(14) Ogranicznik gtebokosci ¥

(15) Brzeszczot segmentowy

(16) Rekojesc (powierzchnia izolowana)

(17) Waz odsysajacy

(18) Krdciec odsysajacy "

(19) System odsysania pytu®

(20) Dzwignia mocujaca systemu odsysania pytu

A) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Akumulatorowe narzedzie UniversalMulti 12
wielofunkcyjne

Numer katalogowy 3603A030..
Wstepny wybor predkosci °
oscylacyjnej

System Constant Electronic

System tagodnego rozruchu °
Uchwyt narzedziowy °
AutoClic

Napiecie znamionowe V= 12
Predkos$¢ obrotowa bez min™! 10000-20000
obcigzenian,

Kat oscylacji lewy/prawy ° 1,4

Waga zgodnie z kg 1,1
EPTA-Procedure 01:2014

Dopuszczalna temperatura otoczenia

- podczas fadowania © 0...+45

- podczas pracy ' i pod- C -20...+50
czas przechowywania

Zalecane akumulatory PBA 10,8V...

PBA12V...

Zalecane fadowarki AL11..CV

GAL12..

A) ograniczona wydajnos¢ w przypadku temperatur <0 °C
Dane techniczne uzyskane w wynikow pomiaréw z akumulatorem
wchodzacym w zakres dostawy.

Polski|9

Informacje o emisji hatasu i drgan

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN62841-2-4.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycz-
nego 83 dB(A); poziom mocy akustycznej 94 dB(A). Nie-
pewno$¢ pomiaru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Praca bez rekojesci dodatkowej

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kieru-
nkow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-4 (szlifowanie), EN 62841-2-11 (ciecie):
Szlifowanie: a,=4 m/s?, K=1,5 m/s?,

Cigcie brzeszczotem do cigcia wgtebnego: a,=10 m/s?,
K=1,5m/s’,

Ciecie brzeszczotem segmentowym: a,=12 m/s?,
K=1,5m/s’.

Praca z rekojescia dodatkowa

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kieru-
nkow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-4 (szlifowanie), EN 62841-2-11 (ciecie):
Szlifowanie: a,=6 m/s?, K=1,5 m/s?,

Cigcie brzeszczotem do cigcia wgtebnego: a,=17 m/s?,
K=2m/s?,

Ciecie brzeszczotem segmentowym: a,=16 m/s’,
K=1,5m/s’.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowana proce-
dura pomiarowa i moga zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
tasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby doktadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzia¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wigczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-
jace na celu ochroneg osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyziebienia rak, wtasciwa organizacja
czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
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osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania naleZy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wiacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

tadowanie akumulatora

» Nalezy stosowac wytacznie ftadowarki wyszczegélnio-
ne w danych technicznych. Tylko te tadowarki dostoso-
wane s3 do tadowania zastosowanego w elektronarzedziu
akumulatora litowo-jonowego.

Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-

wany czesciowo. Aby zagwarantowac petng wydajnos¢ aku-

mulatora, nalezy przed pierwszym uzyciem catkowicie nata-
dowac akumulator w fadowarce.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowaé w dowolnej

chwili, nie powodujac tym skrdcenia jego zywotnosci. Prze-

rwanie procesu tadowania nie niesie za sobg ryzyka uszko-
dzenia ogniw akumulatora.

Dzigki systemowi elektronicznej ochrony ogniw "Electronic

Cell Protection (ECP)" akumulator litowo-jonowy jest zabez-

pieczony przed gtebokim roztadowaniem. W przypadku roz-

tadowania akumulatora uktad ochronny odtacza urzadzenie:
narzedzie przestaje sie poruszac.

» Po automatycznym wylaczeniu elektronarzedzia nie
naciskac¢ ponownie wiacznika/wytacznika. Mozna w
ten sposob uszkodzi¢ akumulator.

W celu wyjecia akumulatora (3) nacisna¢ przycisk odbloko-

wujacy (4) i pociggna¢ akumulator do tytu, wyjmujac go z

elektronarzedzia. Nie nalezy przy tym uzywac sity.

Wskaznik natadowania akumulatora

Wskaznik stanu natadowania akumulatora (6) sygnalizuje
przy wtaczonym elektronarzedziu pozostata do dyspozycji
pojemnos¢ akumulatora lub przecigzenie elektronarzedzia.

Dioda LED Pojemnos¢
Swiatto ciagte zielone >70%
Swiatto ciagte 76tte 30-70%
Swiatto ciagte czerwone <30%

Jezeli wskaznik stanu natadowania akumulatora (6) miga na
czerwono, elektronarzedzie jest przecigzone (zob. , Termicz-
ny wyfacznik przeciazeniowy®, Strona 15).

Wymiana narzedzi

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzywac reka-
wic ochronnych. Kontakt z narzedziem roboczym grozi
skaleczeniem.

Wyhor narzedzia roboczego

Nalezy stosowac narzedzia robocze przeznaczone do pracy z
nabytym elektronarzedziem.

Narzedzie robocze UniversalMulti 12
e
STARLOCK \/

X

s
STARLOCKPLUS
Ry

Eadus
STARLOCK MAX
vy

W ponizszej tabeli ukazane zostaty przyktady uzycia narzedzi roboczych. Dalsze narzedzia robocze mozna znalez¢ w obszer-

nym programie osprzetu firmy Bosch.

Narzedzie robocze Materiat

czot segmentowy  ne, tworzywa sztuczne,

metale niezelazne

Bimetalowy brzesz- Materiaty drewnopochod-

Zastosowanie

Ciecia rozdzielajace i wgtebne;

takze do cigcia blisko powierzchni, w naroznikach i trudno
dostepnych miejscach;

na przykfad: skracanie zamontowanych listew podtogowe
lub o$cieznicy, ciecia wgtebne przy dopasowywaniu paneli
podtogowych

papierdw Scier-
nych serii delta
93 mm

papieru $ciernego

Ptyta szlifierskado W zaleznosci od rodzaju

Szlifowanie powierzchni na krawedziach, w naroznikach

i trudno dostepnych miejscach;

w zaleznosci od rodzaju papieru Sciernego np. do szlifowa-
nia drewna, farby, lakieru, kamienia;

Wiokniny do czyszczenia i ksztattowania struktury drewna,
odrdzewianie metalu i matowienia lakieru, filc polerski do
polerowania wstepnego

metal

Szlifierka do profili Drewno, rury/profile, far-
by, lakiery, wypetniacze,

Wygodne i wydajne szlifowanie profili o Srednicy do

55 mm;

czerwony papier scierny do szlifowania drewna, rur/profi-
li, lakieréw, wypetniaczy i metalu

czot do cigcia

nie i metalu

Bimetalowy brzesz- Migkkie drewno, migkkie
tworzywa sztuczne, ptyty
wgtebnego w drew- gipsowo-kartonowe, cien-
koscienne profile z alumi-
nium i metali kolorowych,

Niewielkie ciecia rozdzielajace i wgtebne;

na przykfad: wycinanie otworéw pod gniazdka, przecina-
nie rur miedzianych tuz przy powierzchni, ciecia wgtebne
w ptytach gipsowo-kartonowych
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Materiat

cienkie blachy, nieharto-
wane gwozdzie i Sruby
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Zastosowanie

Drobne prace adaptacyjne w drewnie;
na przykfad: dopasowywanie otworéw pod zamki i okucia

wgtebnych w dre-
whie ze stali wyso-
koweglowej

D Brzeszczot do cie¢  Materiaty drewnopochod-

ne, tworzywa sztuczne

Ciecia rozdzielajace i gtebokie cigcia wgtebne;

takze do cigcia blisko powierzchni, w naroznikach i trudno
dostepnych miejscach;

na przykfad: waskie ciecia wgtebne w litym drewnie pod
kratke wentylacyjna

czot do cigcia
wgtebnego w twar-
dym drewnie

) Bimetalowy brzesz-

Twarde drewno, ptyty la-
minowane

Ciecia wgtebne w ptytach laminowanych lub twardym
drewnie;
na przyktad: montaz okien dachowych

Brzeszczot do cig-
cia wgtebnego z
weglikami spieka-
nymi (HM)

Metal, materiaty silnie
abrazyjne, wtdkno szkla-
ne, ptyty gipsowo-karto-
nowe, ptyty wioknisto-ce-
mentowe

Cigcia wgtebne w materiatach silnie abrazyjnych;
na przykfad: ciecie frontéw mebli kuchennych, przecina-
nie hartowanych $rub, gwozdzi oraz stali nierdzewnej

bnego w drewnie
i metalu

3 Bimetalowy brzesz-
czot do ciecia wgte-

Miekkie drewno, twarde
drewno, ptyty fornirowa-

ne, ptyty laminowane two-

rzywem sztucznym, nie-

hartowane gwozdzie i $ru-

by

Ciecia wgtebne w ptytach laminowanych lub twardym
drewnie;

na przykfad: skracanie o$cieznic, wycinanie otworéw pod
potke

Brzeszczot segme-
, ntowy z nasypem z

”" weglikow spieka-

nych (HM-Riff)

Fugi cementowe, migkkie
ptytki $cienne, tworzywa
sztuczne wzmocnione
wioknem szklanym i inne
materiaty abrazyjne

Ciecie i ciecie rozdzielajace blisko powierzchni, w narozni-
kach i trudno dostepnych miejscach;

na przykfad: usuwanie fug miedzy ptytkami sciennymi
podczas prac remontowych, wycinanie otworéw w ptyt-
kach, ptytach gipsowych lub tworzywach sztucznych

Brzeszczot seg-

, mentowy z nasy-
pem diamentowym
(Diamant-Riff)

Fugi cementowe, migkkie
ptytki $cienne, zywice
epoksydowe, tworzywa
sztuczne wzmocnione
widknem szklanym

Precyzyjne frezowanie i przecinanie ptytek ceramicznych/
materiatu do fugowania, Zywic epoksydowych i wzmacnia-
nych wtéknem szklanym tworzyw sztucznych;

na przykfad: wycinanie niewielkich otworéw w migkkich
ptytkach Sciennych i frezowanie otwordw w tworzywach
sztucznych wzmocnionych wtdknem szklanym

Ptyta delta z nasy-
pem z weglikow
spiekanych (HM-
Riff)

Zaprawa, resztki betonu,
drewno, materiaty abra-
zyjne

Obrdbka tarnikiem i szlifowanie na twardym podtozu;

na przyktad: usuwanie zaprawy lub kleju do ptytek cera-
micznych (np. podczas wymiany uszkodzonych ptytek),
usuwanie pozostatosci kleju do wyktadzin dywanowych

Narzedzie do usu-
wania zaprawy z
nasypem z wegli-
kow spiekanych
(HM-Riff)

Zaprawa, fugi, zywice
epoksydowe, tworzywa
sztuczne wzmacniane
widknami szklanymi, ma-
teriaty abrazyjne

Frezowanie i przecinanie ptytek ceramicznych oraz mate-
riatu do wypetniania fug, a takze obrébka tarnikiem i szlifo-
wanie na twardym podtozu;

na przykfad: usuwanie kleju do ptytek ceramicznych i za-
prawy do fug

) Noz wielofunkcyjny Papa dachowa, wyktadzi-

ny dywanowe, sztuczny

trawnik, karton, wyktadzi-

ny PVC

Szybkie i precyzyjne ciecie miekkich materiatow i elastycz-
nych materiatéw migkkich;

na przykfad: ciecie dywandw, kartonu, wyktadzin PVC, pa-
py dachowej itp.

Skrobak, sztywny

Wyktadziny dywanowe,
zaprawa, beton, klej do
ptytek ceramicznych

Oczyszczanie twardych podtozy;

na przyktad: usuwanie zaprawy, kleju do ptytek ceramicz-
nych, pozostatosci betonu i kleju do wyktadzin dywano-
wych

) Skrobak, elastycz-
ny

Klej do wyktadzin dywano-

wych, pozostatosci farb,
silikon

Oczyszczanie migkkich podtozy za pomoca elastycznego
narzedzia;

na przykfad: usuwanie fug silikonowych, pozostatosci kleju
do wykfadzin dywanowych i farb

Bosch Power Tools

160992A4N41(17.10.2018)



12 | Polski

Materiat Zastosowanie

Materiaty izolacyjne, ptyty Precyzyjne ciecie migkkich materiatow;

izolacyjne, ptyty podtogo- na przyktad: przycinanie ptyt izolacyjnych, przycinanie
we, ptyty ttumigce odgto- naddatkéw materiatu izolacyjnego tuz przy krawedzi
sy krokdw, karton, wykta-

dziny dywanowe, guma,

skora

Narzedzie robocze

Bimetalowy néz
segmentowy ze
szlifem falistym

Szlifowanie drewna lub farb w trudno dostepnych miej-
scach bez uzycia papieru $ciernego;

kow spiekanych na przykfad: usuwanie farby miedzy lamelkami okiennic,
(HM-Riff) szlifowanie naroznikéw podtég drewnianych

Y Brzeszczotdocig-  Wtokno szklane, zaprawa, Cigcia wgtebne w materiatach o duzych wiasciwosciach
cia wgtebnego z na- drewno sciernych;

sypem z weglikow na przykfad: frezowanie cienkich ptytek do uktadania mo-
spiekanych (HM- zaik

Riff)

y Uniwersalne narze- Szczeliny dylatacyjne, kit - Ciecie i przecinanie migkkich materiatow;

dzie HCS do ciecia  okienny, materiaty izola-  na przyktad: ciecie silikonowych szczelin dylatacyjnych lub
fug cyjne (wetna kamienna)  kitu okiennego

y Naktadka palcowa Drewno, farby
z nasypem z wegli-

Montaz/wymiana narzedzia roboczego (AutoClic)

(zob. rys. A-B)

Jezeli to konieczne, wyjac uprzednio zamontowane narze-
dzie robocze.

W tym celu nalezy otworzy¢ dzwignie AutoClic (1), przesu-
wajac ja do oporu. Narzedzie robocze jest zwalniane z
uchwytu.

Utozy¢ wybrane narzedzie robocze (np. brzeszczot do ciecia

wgtebnego (11)) na réwnym podtozu w taki sposdb, aby wy-

gieta cze$¢ znajdowata sie u dotu (zob. rys. na stronie gra-

ficznej, nadruk na narzedziu roboczym musi by¢ widoczny

od gory).

Narzedzie robocze nalezy obrdcic, aby ustawic je w pozycji

najdogodniejszej dla wykonywanego zadania. Przycisnaé

elektronarzedzie pod pozadanym katem do narzedzia robo-
czego, tak, aby w styszalny sposob zaskoczyta blokada.

» Sprawdzi¢ poprawno$¢ zamocowania narzedzia robo-
czego. Niewtasciwie lub niedoktadnie zamontowane na-
rzedzia robocze mogg spas¢ podczas pracy i spowodo-
wac zagrozenie dla osoby obstugujace;.

Montaz i regulacja ogranicznika gtebokosci

Podczas pracy z brzeszczotami segmentowymi mozna zasto-

sowac ogranicznik gtebokosci (14).

Jezeli to konieczne, wyja¢ uprzednio zamontowane narze-
dzie robocze.

Strona z nadrukiem do gdry nasuna¢ ogranicznik gteboko-
$ci (14) do oporu przez uchwyt narzedziowy (9) na szyjke
wrzeciona elektronarzedzia.

Wyhor papieru $ciernego

Ogranicznik gtebokosci przeznaczony jest do nastepujacych
rodzajow cieé:
- Przy zastosowaniu brzeszczotow segmentowych
ACZ 85 .. 0 $rednicy 85 mm: gtebokos$¢ ciecia 8 mm,
10 mm, 12 mmi 14 mm (wartosci podane na ograniczni-
ku gtebokosci wigksza czcionka i bez nawiasow).
- Przy zastosowaniu brzeszczotow segmentowych
ACZ 100 .. o $rednicy 100 mm: gtebokosé ciecia 14 mm,
16 mm, 18 mmi 20 mm (wartosci podane na ograniczni-
ku gtebokosci mniejsza czcionka i w nawiasach).
Nalezy zawsze stosowac¢ odpowiedni brzeszczot segmento-
wy dla danej gtebokosci ciecia. Przesuna¢ ogranicznik gtebo-
kosci (14) na uchwycie narzedziowym (9) w kierunku narze-
dzia roboczego, tak aby mozna go byto swobodnie obracac.
Obracic ogranicznik gtebokosci (14) w taki sposdb, aby za-
dana gtebokosc¢ ciecia znajdowata sie powyzej tego fragmen-
tu brzeszczotu, ktérym ma by¢ wykonane cigcie. Ponownie
nasunac ogranicznik gtebokosci (14) do oporu na szyjke
wrzeciona elektronarzedzia.
Ogranicznik gtebokosci (14) nalezy zdja¢ w przypadku cieé o
innej gtebokosci oraz pracy z uzyciem innych narzedzi robo-
czych. W tym celu nalezy wyja¢ narzedzie robocze i zdjaé
ogranicznik gtebokosci z szyjki wrzeciona.

Montaz rekojesci dodatkowej (osprzet)

Rekojes¢ dodatkowa ttumiaca drgania umozliwia przyjem-

niejsza i bezpieczna prace.

W zaleznosci od rodzaju wykonywanej pracy, rekojesé do-

datkowa nalezy wkreci¢ w gwint (8) po prawej lub lewej stro-

nie gtowicy przektadni.

» Elektronarzedzia nie wolno uzywac, jezeli rekojesc do-
datkowa jest uszkodzona. Nie wolno w zaden sposob
modyfikowac rekojesci dodatkowej.

W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i Zadanego stopnia usuwania materiatu, do dyspozycji stoja rézne rodzaje pa-

pieru $ciernego:
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Zastosowanie
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Ziarnistos¢

- Wszystkie materiaty Do szlifowania wstepnego, np. chropowatych, niehe-  zgrubna 40

drewnopochodne (np.  blowanych belek i desek 60

twarde drewno, _’T"ekk"? Do szlifowania powierzchni czotowych i do wyréwna-  $rednia 80

drewno, ptyty wibrowe i pia drobnych nieréwnosci 100

kolor czerwony budowlane) 120
- Materiaty metalowe Do szlifowania wykonczeniowego drewna drobna 180

240

320

400

- Farby Do szlifowania farb zgrubna 40

- Lakiery 60

- Wypetniacze Do szlifowania farby podktadowej (np. usuwanie $la-  $rednia 80

Kolor biaty - Masa szpachlowa dow pedzla, zaciekow i smug) 1(2)8
Do oszlifowywania preparatéw gruntujacych przed la- drobna 180

kierowaniem 240

320

Naktadanie/wymiana papieru Sciernego na plyte
szlifierska

Ptyta szlifierska (12) jest wyposazona w tkaning do moco-
wania na rzepy, aby mozna byto do niej szybko i tatwo zamo-
cowac papiery $cierne z mocowaniem na rzepy.

Aby osiagna¢ maksymalna przyczepnos¢, nalezy wytrzepa¢
tkanine do mocowania na rzepy na ptycie szlifierskiej (12)
przed zamocowaniem papieru sciernego (13).

Przytozy¢ papier $cierny (13) z jednej strony ptyty szlifier-
skiej (12) tak aby $cisle do niej przylegat, i mocno go doci-
snac do ptyty.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytu nalezy
zwrdci¢ uwage na to, by otwory w papierze $ciernym zgadza-
ty sie z otworami na ptycie szlifierskiej.

Aby zdjac papier scierny (13), nalezy chwycic za narozny
fragment i zdjac papier z ptyty szlifierskiej (12).

Mozna stosowac wszystkie rodzaje papieru $ciernego, wtok-
niny do polerowania i czyszczenia serii delta 93 mm z pro-
gramu osprzetu firmy Bosch.

Osprzet szlifierski, np. wtoknina czy filc polerski, mocuije sie
na ptycie szlifierskiej w identyczny sposdb jak papier scier-
ny.

Odsysanie pytow/wiorow

Pyty niektorych materiatow, na przyktad powtok malarskich
z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna, minera-

tow lub niektdrych rodzajéow metalu, moga stanowic zagroze-

nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotaé reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0s6b
znajdujacych sie w poblizu.

Niektdre rodzaje pytoéw, np. debiny lub buczyny uwazane sa
za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do
obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga byc obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- Oilejest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dbac¢ o dobrg wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzegac aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia si¢ pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscig zapali¢.

Podtaczenie systemu odsysania pytu (zob. rys. C)

System odsysania pytu (19) przeznaczony jest wytacznie do
prac z ptyta szlifierska (12), w potaczeniu z innym narzedzia-
mi roboczymi odsysanie nie funkcjonuje.

Przed szlifowaniem nalezy zawsze podtaczy¢ odpowiedni
system odsysania pytu.

Aby zamontowac system odsysania pytu (19) (osprzet) nale-
2y najpierw zdemontowac narzedzie robocze i ogranicznik
gtebokosci (14).

Wsuna¢ system odsysania pytu (19) do oporu przez uchwyt
narzedziowy (9) na szyjke wrzeciona elektronarzedzia. Usta-
wic system odsysania pytu w zagdanej pozycji (nie powinien
on znajdowac sie bezposrednio pod elektronarzedziem). Na-
cisna¢ dzwignie mocujaca (20), aby zablokowac system od-
sysania pytu.

Natozy¢ adapter narzedziowy weza odsysajacego (17) na
krociec odsysajacy (18). Podtaczy¢ waz odsysajacy (17) do
odkurzacza (osprzet).

Lista odkurzaczy, ktére mozna podtaczy¢ do elektronarze-
dzia, znajduje sie na koncu niniejszej instrukcji obstugi.
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia py-
tow rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Bosch Power Tools
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Praca

Uruchamianie

Wkiadanie akumulatora

» Stosowac nalezy wylacznie oryginalne akumulatory li-
towo-jonowe firmy Bosch o napigciu podanym na ta-
bliczce znamionowej elektronarzedzia. Zastosowanie
akumulatoréw innego typu moze spowodowac obrazenia
oraz grozi pozarem.

Wskazéwka: Uzycie niedostosowanych do danego elektro-

narzedzia akumulatoréw moze prowadzi¢ do niewtasciwego

dziatania lub do uszkodzenia elektronarzedzia.

Wsuna¢ natadowany akumulator (3) w rekojesc az do wyczu-

walnego zablokowania (akumulator powinien by¢ wtozony

tak, aby znajdowat sie na réwni z krawedzig rekojesci).

Wiaczanie/wylaczanie

» Nalezy upewnic sig, ze mozliwa jest obstuga wiaczni-
ka/wytacznika bez zdejmowania dtoni z rekojesci.

Aby wiaczyé¢ elektronarzedzie, nalezy przesunac wiacznik/

wytacznik (2) do przodu, tak aby na wtaczniku widoczny byt

symbol ,,I.

Elektroniczny system fagodnego rozruchu ogranicza pred-

ko$¢ obrotowa podczas wigczania i wydtuza zywotno$é silni-

ka.

System Constant Electronic utrzymuje stata predko$¢ oscy-

lacyjna zaréwno na biegu jatowym jak i przy obcigzeniu i za-

pewnia statg wydajno$¢ pracy.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy przesuna¢ wiacznik/

wyfacznik (2) do tytu, tak aby na wtaczniku widoczny byt

symbol ,,0”.

Wskazowka: Jezeli elektronarzedzie wytaczy sie automa-

tycznie z powodu roztadowania lub przegrzania akumulato-

ra, nalezy je wytaczy¢, naciskajac wiacznik/wytacznik (2).

Przed ponownym witaczeniem elektronarzedzia nalezy nata-

dowac akumulator lub odczeka¢, az akumulator sie ochtodzi.

W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia akumulato-

ra.

Oswietlenie robocze (10) poprawia widoczno$¢ w miejscu

pracy. Jest ono wtaczane i wytaczane automatycznie wraz z

elektronarzedziem.

» Nie nalezy patrzec bezposrednio na strumien Swiatta -
moze to spowodowac oslepienie.

Wstepny wybor predkosci oscylacyjnej

Za pomoca pokretta wstepnego wyboru predkosci oscylacyj-
nej (5) mozna ustawic predkos¢ oscylacyjna takze podczas
pracy.

Wymagana predkos¢ oscylacyjna zalezna jest od materiatu
oraz warunkéw pracy i mozna ja ustali¢ metoda prob prak-
tycznych.

Podczas ciecia, przecinania i szlifowania twardszych mate-
riatéw takich jak drewno lub metal, zaleca sig ustawic sto-
pien ,6” w przypadku miekkich materiatw, takich jak two-
rzywa sztuczne, zaleca sie ustawic stopien ,4”.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wtacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu.

Wskazowka: Nie wolno zastania¢ otworéw wentylacyjnych

(7) elektronarzedzia podczas pracy, poniewaz prowadzi to

do skrocenia zywotnosci elektronarzedzia.

Zasada dziatania

Dzigki oscylacji napedu narzedzie robocze drga z predkoscia
do 20000 na minute, wychylajac sie pod katem 2,8°w lewo i
w prawo. Umozliwia to precyzyjna prace takze w ograniczo-
nej przestrzeni.

Pracowac nalezy z niewielkim i réwno-
miernym dociskiem, gdyz w przeciwnym
wypadku zmniejszy sie wydajnos¢ obrob-
ki, a narzedzie robocze moze sie zabloko-
wac.

22
Elektronarzedzie nalezy przesuwac pod-
czas pracy w te i z powrotem, aby narze-
dzie robocze nie nagrzato sie zbyt mocno i

‘ sie nie zablokowato.

 —

Ciecie

» Nalezy stosowac wylacznie brzeszczoty nieuszkodzo-
ne i znajdujace sie w nienagannym stanie. Wygiete lub
nieostre brzeszczoty mogg sie ztamac, mie¢ negatywny
wptyw na linie ciecia, a takze spowodowac odrzut.

» Podczas ciecia lekkich materiatéw budowlanych nale-
2y przestrzegac przepiséw prawnych i zalecen produ-
centa materiatu.

» Ciecia wgtebne moga by¢ wykonywane wytacznie w
miekkich materiatach, takich jak drewno, ptyta gipso-
wo-kartonowa itp.!

Przed przystapieniem do cigcia brzeszczotami HCS drewna,

ptyt widrowych, materiatow budowlanych itp. nalezy spraw-

dzi¢, czy nie zawieraja one ciat obcych, takich jak gwozdzie,
$ruby iin. Usuna¢ ciata obce lub uzy¢ do pracy brzeszczotow
bimetalowych.

Przecinanie

Wskazowka: Przy uzywaniu elektronarzedzia do przecinania
ptytek Sciennych nalezy wzig¢ pod uwage, Ze podczas dtugo-
trwatej pracy narzedzia robocze szybciej sie zuzywaja.

Szlifowanie

Wydajnos¢ Scierna i koricowy efekt obrébki powierzchni uza-
leznione sa w gtéwnej mierze od papieru $ciernego, wste-
pnie wybranego stopnia oscylacji oraz sity nacisku przy ob-
rébce.

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym sta-
nie, zapewnia wysoka wydajnos$¢ usuwania materiatu i
oszczedza elektronarzedzie.
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Praca z rownomiernym naciskiem wydtuza zywotno$¢ papie-
ru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci
szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia
i papieru $ciernego.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikéw, krawedzi oraz
miejsc trudno dostepnych mozna szlifowac rowniez samym
wierzchotkiem lub krawedzia ptyty szlifierskiej.

Podczas punktowej obrébki powierzchni moze dojs¢ do nad-
miernego nagrzania sie papieru $ciernego. Nalezy zreduko-
wac predkosé oscylacyjng i zmniejszyc site nacisku, a takze
dbad o regularne schtadzanie papieru $ciernego.

Nie nalezy uzywac papieru $ciernego, ktorym obrabiano me-
tal do obrdbki innych materiatow.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania
firmy Bosch.

Przed szlifowaniem nalezy zawsze podtaczy¢ odpowiedni
system odsysania pytu.

Oczyszczanie powierzchni

Do oczyszczania powierzchni za pomoca skrobaka nalezy
ustawic¢ wysoki stopien predkosci oscylacyjnej.

Na migkkim podtozu (np. drewnie) nalezy pracowac pod ma-
tym katem i z niewielkim dociskiem. W przeciwnym wypadku
szpatutka moze zniszczy¢ podtoze.

Termiczny wylacznik przeciazeniowy

Stosowanego zgodnie z przeznaczeniem elektronarzedzia
nie da sie przeciazy¢. W przypadku zbyt silnego obciazenia
lub po przekroczeniu dopuszczalnego zakresu temperatur
akumulatora, elektronarzedzie wyfacza sie w sposdb auto-
matyczny. Elektronarzedzie nalezy catkowicie wytaczy¢, od-
czekac, az akumulator sie ochtodzi i dopiero wtedy ponow-
nie je wiaczy¢.

Wskazowki dotyczace wiasciwego postepowania z
akumulatorem

Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocig i woda.
Akumulator nalezy przechowywac wytacznie w temperaturze
0d -20°C do 50 °C. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora,
np. latem, w samochodzie.

Otwory wentylacyjne nalezy regularnie czysci¢ za pomoca
miekkiego, czystego i suchego pedzelka.

Zdecydowanie krétszy czas pracy po tadowaniu wskazuje na
zuzycie akumulatora i konieczno$¢ wymiany na nowy.
Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych utylizacji odpadow.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wiacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Polski |15

Narzedzia robocze Riff (osprzet) nalezy regularnie czyscic za
pomoca szczotki drucianej.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwiazane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Parstwo wszystkie szcze-
goty dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154441

E-mail: bsc@pl.bosch.com

www.bosch-pt.pl

Transport

Zataczone w dostawie akumulatory litowo-jonowe podlegaja
wymaganiom przepisow dotyczacych towaréw niebezpiecz-
nych. Akumulatory moga by¢ transportowane drogg ladowa
przez uzytkownika, bez koniecznosci spetnienia jakichkol-
wiek dalszych warunkdw.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport
droga powietrzng lub za posrednictwem firmy spedycyjnej)
nalezy dostosowac sie do szczegdlnych wymogdw dotycza-
cych opakowania i 0znakowania towaru. W takim wypadku
podczas przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsul-
towac sie z ekspertem ds. towaréw niebezpiecznych.
Akumulatory mozna wysytac tylko wéwczas, gdy ich obudo-
wa nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zakleic, a
akumulator zapakowac w taki sposob, aby nie mogt on sie
poruszac (przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wziac tez pod
uwage ewentualne inne przepisy prawa krajowego.

Utylizacja odpadéw
?74 Elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opa-
7eX

kowanie nalezy oddac do powtérnego przetwo-

rzenia zgodnego z obowigzujacymi przepisami
w zakresie ochrony $rodowiska.

E Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wol-

no wyrzucac do odpadéw domowych!

Bosch Power Tools
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Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywg 2012/19/UE niezdatne do
uzytku elektronarzedzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie,
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego prze-
tworzenia zgodnie z przepisami ochrony $rodowiska.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosimy postepowac zgodnie ze wskazéwkami umieszczony-
mi w rozdziale Transport (zob. ,Transport®, Strona 15).

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4] V?STR AHA Prostudujte si vSechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani vsech nize uvedenych pokynl miize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna

uschovejte.

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi se

vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym

kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

» Udrzujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést
k Grazim.

» S elektrickym nafadim nepracujte v prostredi
ohroZeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvarijiskry, které
mohou prach nebo péry zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mlzete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

» Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt zadnym zpisobem
upravena. S elektrickym nafadim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li

vade télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Chraiite elektrické naradi pred destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noSeni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzijte pouze takové prodluZovaci kabely, které jsou
zplsobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluZovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouZziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vihkém prostredi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate
a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
mize vést k vaznym poranénim.

» Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomticek,
jako je maska proti prachu, bezpeénostni obuv
s protiskluzovou podrazkou, ochranna prilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite neiimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, diive
nez jej uchopite, ponesete Ci pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pfi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Neprecenujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim miZzete elektrické
naradi v neoCekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouZzity.
Odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi Castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraZiti a nezapominali na bezpecnostni
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zasady. Nedbalé ovladani mize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu uréené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti Iépe
a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani neimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a prisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily nafadi bezvadné
funguji a nevzpricuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického naradi opravit. Mnoho trrazd ma pficinu ve
$patné udrZovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a éisté. Peclivé
oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prisluSenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektrického naradi pro jiné nez urcené pouziti miize vést
k nebezpecnym situacim.

» Udrzujte rukojeti a ichopové plochy suché, isté a bez
oleje amaziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Pouziti a péce o akumulatorové naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je
doporucena vyrobcem. U nabijecky, ktera je vhodna pro
urcity druh akumulatord, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektrického naradi pouzivejte pouze k tomu
uréené akumulatory. Pouziti jinych akumulatord mize
vést k poranéni €i pozaru.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte v hezpecné
vzdalenosti od kovovych pfedmétii, jako jsou
kancelarské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
nebo jiné drobné kovové piedméty, které mohou
zplsobit pfemosténi kontaktd. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mdze mit za nasledek popaleniny nebo
pozar.
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» Pfinespravném pouziti mize z akumulatoru vytéci
kapalina. Nedotykejte se ji. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
oci, navstivte lékare. Kapalina vytékajici z akumulatoru
mize zpisobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

» Nepouzivejte akumulator nebo naradi, které je
poskozené ¢i upravené. Poskozené nebo upravené
akumulatory se mohou chovat nepredvidané a zplisobit
pozar, vybuch ¢i poranéni.

» Nevystavujte akumulator nebo naradi ohni ¢i
nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté nad
130 °C miize zpUsobit vybuch.

» Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte
akumulator nebo naradi mimo teplotni rozsah
uvedeny v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni
pfi teplotach mimo uvedeny rozsah miize poskodit
akumulator a zvysit riziko poZaru.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovana.

» Nikdy neprovadéjte servis poskozenych akumulatorii.

Servis akumulatort by mél provadét pouze vyrobce nebo
autorizovand opravna.

Bezpecnostni upozornéni pro multifunkéni
naradi

» Provadite-li operaci, pfi které se miize obrabéci
prislusenstvi dostat do kontaktu se skrytou
elektroinstalaci, drzte elektrické naradi za izolované
uchopovaci plochy. Obrabéci pfislusenstvi, které se
dostane do kontaktu s vodicem pod napétim, mize svymi
nechranénymi kovovymi ¢astmi vést elektricky proud
azplsobit Uraz obsluhy.

» Pro zajisténi a podporu obrobku na stabilni plose
pouzijte svorky nebo jiny prakticky zpisob. Drzite-li
obrobek rukou nebo opirate o télo, je nestabilni a mize
vést ke ztraté kontroly.

» Pouzivejte elektronaradi pouze pro brouseni za sucha.
Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje nebezpedi zasahu
elektrickym proudem.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraiite prehrati
brouseného materialu a brusky. Pred prerusenim
prace vzdy vyprazdnéte nadobu na prach. Brusny
prach ve vaku na prach, mikrofiltra¢nim boxu, papirovém
sacku (nebo ve filtracnim vaku, resp. filtru vysavace) se
miZe za nepfiznivych podminek, jako je napfiklad jiskeni
pfibrouseni kovu, sam vznitit. Mimoradné nebezpeci
hrozi, kdyz je brusny prach smichany se zbytky laku,
polyuretanu nebo jinych chemickych latek a brouseny
material je po dlouhé praci velmi horky.

» Méjte ruce v dostatecné vzdalenosti od oblasti fezani.
Nesahejte pod obrobek. Pri kontaktu s pilovym listem
hrozi nebezpedi poranéni.

Bosch Power Tools
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» Pravidelné cistéte ventilacni Stérbiny elektronaradi.
Ventildtor motoru vtahuje do naradi prach a nahromadéni
velkého mnozstvi kovového prachu mize zplsobit
elektricka rizika.

» Poutzijte vhodné detekcni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym
vedenim miZe vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zpiisobi vécné skody.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukama
a zaujméte stabilni postoj. Drzeni obéma rukama
zajistuje spolehlivéjsi vedeni elektronaradi.

» PFivyméné nastrojii noste ochranné rukavice.
Nastroje jsou po dlouhém pouzivani teplé.

» Neskrabejte navlhceny material (napf. tapety)

a nepracujte na vihkém podkladu. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpeci trazu elektrickym
proudem.

» Na obrabénou plochu nenanasejte kapaliny obsahujici
rozpoustédla. Zahratim materialu pfi seSkrabavani
mohou vznikat jedovaté vypary.

» Pii manipulaci se Skrabkou a nozem bud'te obzvlasté
opatrni. Tyto nastroje jsou velmi ostré, hrozi nebezpedi
poranéni.

» Pii poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru
mohou unikat vypary. Privadéjte ¢erstvy vzduch a pfi
potizich vyhledejte Iékare. Vypary mohou drazdit dychaci
cesty.

» Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpedi zkratu.

» Spicatymi predméty, jako napf. hiebiky nebo
k poskozeni akumulatoru. Uvniti mize dojit ke zkratu
a akumulator miZe zacit horet, mize z néj unikat kour,
mize vybouchnout nebo se prehrat.

» Akumulator pouZivejte pouze v produktech vyrobce.
Jen tak bude akumulator chranény pred nebezpecnym
pretizenim.

F \ Chrante akumulator pred horkem, napf.

8) i pred trvalym slunecnim zafenim, ohném,
m vodou a vlhkosti. Hrozi nebezpeci vybuchu.

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vSechny pokyny. NedodrZovani
bezpecnostnich upozornéni a pokyni mlize mit
za nasledek Uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Ridte se obrazky v predni ¢asti ndvodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Elektronaradi je urceno pro rezani a déleni dievénych
materialii, sadrovych materialti, nezeleznych kov(i

a upeviiovacich prvki (napf. hfebik, svorek). Rovnéz je
vhodné pro praci s mékkymi obkladac¢kami a pro brouseni

a Skrabani malych ploch za sucha. Je obzvlasté vhodné pro
praci blizko okrajli a zarovnavani.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych soucasti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Packa AutoClic pro odjisténi nastroje
(2) Vypinac
(3) Akumulator®
(4) Odijistovaci tlacitko akumulatoru ¥
(5) Nastavovaci kolecko predvolby poctu kmithi
(6) Ukazatel stavu nabiti akumulatoru
(7) Vétraci otvory
(8) Zavit pro pridavnou rukojet
(9) Upinani nastroje

(10) Pracovni osvétleni

(11) Zanofovaci pilovy list*

(12) Brusna deska®

(13) Brusny papir®

(14) Hloubkovy doraz®

(15) Segmentovy pilovy kotoud®

(16) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

(17) Odsavaci hadice®

(18) Odsavaci hrdlo®

(19) Odsévani prachu®

(20) Upinaci packa pro odsavani prachu®

A) Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
naleznete v naSem programu prislusenstvi.

Technické udaje

Akumulatorové multifunkéni nafadi  UniversalMulti 12

Objednaci ¢islo 3603 A030..

Predvolba poctu kmith °
Konstantni elektronika °
Pozvolny rozbéh °
Upinani nastroje AutoClic °
Jmenovité napéti V= 12
Otacky naprazdno n, min’! 10000-20000
Oscilacni ihel vlevo/vpravo ° 1,4
Hmotnost podle kg 1,1
EPTA-Procedure 01:2014
Dovolena teplota prostiedi
- pfinabijeni iC 0...+45
- pfiprovozu® a pfi °C -20...+50
skladovani
Doporucené akumulatory PBA 10,8V...
PBA12V...

160992A4N41(17.10.2018)
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Akumulatorové multifunkéni nafadi  UniversalMulti 12
Doporucené nabijecky AL11..CV
GAL12..

A) Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C
Technicka data zjisténa s akumulatorem z obsahu dodavky.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN 62841-2-4.

Hladina hluku elektronaradi stanovena za pouziti vahového
filtru A ¢ini typicky: hladina akustického tlaku 83 dB(A);
hladina akustického vykonu 94 dB(A). NejistotaK = 3 dB.
Noste chranice sluchu!

Prace bez pridavné rukojeti

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tfi os) a nejistota
K zjisténé podle EN 62841-2-4 (brouseni),

EN 62841-2-11 (fezani):

Brouseni: a, = 4 m/s%, K = 1,5 m/s?,

Rezani se zanofovacim pilovym listem: a, = 10 m/s?,
K=1,5m/s’,

Rezani se segmentovym pilovym kotoucem: a, = 12 m/s?,
K=1,5m/s”.

Prace s pridavnou rukojeti

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tfi os) a nejistota
K zjisténé podle EN 62841-2-4 (brouseni),

EN 62841-2-11 (fezani):

Brouseni: a, = 6 m/s%, K = 1,5 m/s?,

Rezani se zanofovacim pilovym listem: a, = 17 m/s?,
K=2m/s%,

Rezani se segmentovym pilovym kotoucem: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s”.

Urovet vibraci a troveri hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméreny pomoci normované méfici metody
a lze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbézny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
Uvedena droven vibraci a Groven hluku reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouzivat pro jiné préce, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou Udrzbou, miZze se troven hluku a troven
vibraci lisit. To mlze zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skutecnosti se nepouziva. To mize zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.

Stanovte dodate¢nd bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred tc¢inky vibraci, jako je napf. tdrzba
elektronaradi a nastrojd, udrZovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

» Pied kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba,
vyména nastroji) a pfi jeho pFepravé a uskladnéni
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vyjméte akumulator. Pfi neimysIném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.

Nabijeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené v technickych
udajich. Jen tyto nabijecky jsou prizplisobené pro
lithium-iontovy akumulator pouzivany s vasim
elektronaradim.

Upozornéni: Akumulator se dodava Castecné nabity. Aby byl

zarucen plny vykon akumulatoru, pfed prvnim pouZitim

akumulator tplné nabijte v nabijecce.

Lithium-iontovy akumulator Ize nabijet kdykoli, aniZ by se tim

zkratila Zivotnost. Preruseni procesu nabijeni neposkozuje

akumulator.

Lithium-iontovy akumulator je diky ,Electronic Cell

Protection (ECP)“ chranény proti hlubokému vybiti. Pri

vybitém akumulatoru ochranna funkce vypne elektrické

naradi: Nastroj se jiz nepohybuije.

» Po automatickém vypnuti elektronaradi uz
nestiskavejte vypinaé. Akumulator se mize poskodit.

Pro vyjmuti akumulatoru (3) stisknéte odjistovaci tlacitko

akumulatoru (4) a akumulator vytahnéte smérem dozadu

z elektrického naradi. Nepouzivejte pfitom nasili.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru (6) signalizuje pfi

zapnutém elektronaradi zbyvajici kapacitu akumulatoru,
resp. pretizeni.

LED Kapacita

Trvale sviti zelené >70%
Trvale sviti Zluté 30-70%
Trvale sviti cervené <30%

Pokud ukazatel stavu nabiti akumulatoru (6) blika cerveng,
je elektronaradi pretizené (viz ,Ochrana proti pretizeni
zavisla na teploté”, Stranka 24).

Vyména nastroje

» PFi vyméné nastroje noste ochranné rukavice. Pri

doteku s nasazovacimi nastroji existuje nebezpeci
poranéni.

Volba nasazovaciho nastroje
Pouzivejte nastroje uréené pro vase elektronaradi.

Nastroj UniversalMulti 12
agu
STARLOCK \/

X

W s
STARLOCKPLUS
gy

Eaus
STARLOCK MAX
vy

Nasledujici tabulka ukazujte priklady pro nasazovaci nastroje. Dalsi nasazovaci nastroje naleznete v obsahlém programu

prislusenstvi Bosch.
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Nastroj

Bimetalovy
segmentovy pilovy
list

Material

Drevéné materialy, plasty,
nezelezné kovy

Délici a ponorné rezy;

také pro fezani v rozich blizko kraje a na $patné
pfistupnych mistech;

priklad: zkracovani jiz instalovanych podlaznich list nebo
zarubni, ponorné rezy pri Upravé podlaznich desek

Brusna deska pro
brusné listy série
Delta 93 mm

V zavislosti na brusném
listu

BrousSeni ploch na okrajich, v rozich nebo na $patné
pristupnych mistech;

podle brusného listu napf. k brouseni dreva, barvy, laku,
kamene;

Rouna pro c¢isténi a pro strukturovani dreva, odrezovani
kovu a brouseni laku, lestici plst pro predlesténi

Profilova bruska

Drevo, trubky/profily,
barvy, laky, plniva, kovy

PohodIné a efektivni brouseni profilli do priméru az

55 mm;

Cervené brusné papiry pro brouseni dreva, trubek/profilti,
lakd, pIni¢t a kovu

Bimetalovy
zanorovaci pilovy
list na drevo a kov

Mékké dievo, mékké
plasty, sadrokarton,
tenkosténné profily

z hliniku a barevnych
kov(, tenkeé plechy,
nekalené hiebiky a Srouby

Mensi délici a ponorné fezy;
priklad: rezani otvort pro zasuvky, zarovnavani médénych
trubek, ponorné fezy do sadrokartonovych desek

Jemné prace se drevem;
priklad: vyrezavani otvorti pro zamky a kovani

) Zanorovaci pilovy
list HCS na drevo

Drevéné materialy, mékké
umélé hmoty

Délici a hluboké ponorné fezy;

také pro rezani v rozich blizko kraje a na $patné
pristupnych mistech;

priklad: uzky ponorny fez do masivniho dreva pfi montazi
vétraci mrizky

3 Bimetalovy
zanorovaci pilovy
list na tvrdé drevo

Tvrdé drevo, desky
s povrchovou vrstvou

Ponorné fezy do desek s povrchovou vrstvou nebo
tvrdého dreva;
priklad: montaz stresnich oken

Zanorovaci pilovy
list z tvrdokovu na
kov

Kov, silné abrazivni
materidly, sklolaminat,
sadrokarton,
cementovlaknité desky

Ponorné fezy do silné abrazivnich materialt nebo kovu;
priklad: fezani celnich stran kuchynskych linek,
jednoduché rezani kalenych Sroubl, hrebik a nerezové
oceli

) Bimetalovy
zanorovaci pilovy
list na drevo a kov

Mékkeé drevo, tvrdé drevo,
dyhované desky, desky
s plastovym povrchem,
nekalené hiebiky a Srouby

Ponorné rezy do desek s povrchovou vrstvou nebo
tvrdého dreva;
priklad: zkracovani zarubni, vyrezy pro police

Ryhovany
,, segmentovy pilovy
list HM

Cementové spary, mékké
obkladacky,
sklolaminatové plasty,
porobeton

Rezani a déleni blizko okraje, v rozich nebo na $patné
pristupnych mistech;

priklad: odstranovani spar mezi obkladackami pfi
Upravach vzhledu, otvory v obkladackéch, fezani
sadrokartonovych desek nebo plast

list
s tvrdokovovymi
zrny

Segmentovy pilovy Cementové spary, mékké

obkladacky, epoxidové
pryskyrice,
sklolaminatové plasty

Presné vyrezavani a fezani dlazdic/spar, epoxidové
pryskyrice a plastd vyztuzenych sklenénymi viakny;
priklad: rezani mensich otvor( do mékkych obkladacek
aotvort do plastu vyztuzeného sklenénymi vlakny

Delta talit HM-Riff

Malta, zbytky betonu,
drevo, abrazivni materialy

Rasplovani a brouseni tvrdého podkladu;

priklad: odstranovani malty nebo lepidla na dlazdice
(napr. pri vymeéné poskozenych dlazdic), odstrafiovani
zbytki koberci

Odstranovac malty
s tvrdokovovymi
zry

Malta, spary, epoxidové
pryskyrice,

Vyrezavani a fezani spar a dlazdic a dale rasplovani
a brouseni tvrdého podkladu;
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sklolaminatové plasty,

abrazivni materialy
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Pouziti
priklad: odstranovani lepidla na dlazdice a sparovaci
hmoty

Multifunkéni niz

podlahové PVC

Stresni lepenka, koberce,
HCS umélé travniky, karton,

Rychlé a presné rezani mékkého materialu a pruznych
abrazivnich materiald;

priklad: fezani kobercd, kartonu, podlahového PVC,
stfesni lepenky

Skrabka, tuhd
lepidlo na dlazdice

Koberce, malta, beton,

Seskrabovani z tvrdého podkladu;
priklad: odstranovani malty, lepidla na dlazdice, zbytka
betonu a koberci

Lepidlo na koberce,
zbytky barev, silikon

Skrabka, pruzna

Flexibilni seSkrabovani z mékkého povrchu;
priklad: odstranovani silikonovych spar, zbytki koberct
abarev

Bimetalovy
kotou¢

kize

Izola¢ni materidl, izolaéni
segmentovy brusny desky, podlazni desky,
krokové izola¢ni desky,
karton, koberce, guma,

Presné fezani mékkych materialG;
priklad: fezani izolacnich desek, zarovnavani
precnivajiciho izolacniho materialu

32 Brusny prst Drevo, barva
= s tvrdokovovymi

zrny

Brouseni dieva nebo barev na $patné pristupnych mistech
bez brusného papiru;

priklad: obrusovani barvy mezi lamelami okenic, brouseni
drevénych podlah v rozich

Zanorovaci pilovy
list

s tvrdokovovymi
zrny

Sklolaminat, malta, dfevo

Ponorné fezy do silné abrazivnich materiald;
priklad: vyrezavani tenkych mozaikovych dlazdic

tmel, izolani hmoty
(mineralni vina)

spary HCS

Univerzalninizna Dilatacni spary, okenni

Rezani a déleni mékkych materialdi;
priklad: fezani silikonovych dilatac¢nich spar nebo
okenniho tmelu

MontaZz/vyména nasazovaciho nastroje (AutoClic)

(viz obrazky A-B)

Pripadné odejméte jiz namontovany nasazovaci nastroj.

Za timto Ucelem povolte az nadoraz packu AutoClic (1).

Nastroj vyskodi.

Pozadovany nasazovaci nastroj (napf. zanorovaci pilovy list

(11)) polozte na rovny podklad tak, aby vyhnuti smérovalo

dolli (viz obrazek na obrazové strané, popis nasazovaciho

nastroje Citelny shora).

Otocte nastroj do polohy vhodné pro pfislu$nou praci.

PritlaCte elektronaradi v poZzadovaném uhlu na nastroj, az

slysitelné zaskoci.

» Zkontrolujte, zda je nasazovaci nastroj fadné
upevnény. Spatné nebo nespolehlivé upevnéné nastroje
se mohou béhem provozu uvolnit a ohrozit vas.

Montaz a nastaveni hloubkového dorazu

Hloubkovy doraz (14) Ize pouzivat pfi praci se

segmentovymi pilovymi listy.

Pripadné odejméte jiz namontovany nasazovaci nastroj.

Hloubkovy doraz (14) posurite az nadoraz a popsanou
stranou nahoru pres upinani nastroje (9) na upinaci krk
elektronaradi.

Hloubkovy doraz je uréeny pro nasledujici hloubky fezu:

- Se segmentovymi pilovymilisty ACZ 85 .. s primérem
85 mm: hloubky fezu 8 mm, 10 mm, 12 mma 14 mm
(idaj na hloubkovém dorazu ve vétsim pismu a bez
zavorek).

- Se segmentovymi pilovymi listy ACZ 100 .. s primérem
100 mm: hloubky fezu 14 mm, 16 mm, 18 mma 20 mm
(tidaj na hloubkovém dorazu v mensim pismu
av zavorkach).

Nasad'te vhodny segmentovy pilovy list pro pozadovanou

hloubku fezu. Posunte hloubkovy doraz (14) z nastrojového

drzaku (9) smérem k nastroji, az s nim bude mozné volné
otacet. Otocte hloubkovy doraz (14) tak, aby pozadovana
hloubka fezu byla nad vyrezem pilového listu, se kterym se
ma fezat. Nasadte hloubkovy doraz (14) opét az nadoraz na
upinaci krk elektronaradi.

Pro vSechny ostatni hloubky fezu a pfi praci s jinymi

nasazovacimi nastroji hloubkovy doraz (14) sejméte. Pritom

sejméte nasazovaci nastroj a odtahnéte hloubkovy doraz od
upinaciho krku.

Montaz pridavné rukojeti (pFislusenstvi)
Pridavna rukojet s tlumenim vibraci umoznuje prijemnéjsi

Bosch Power Tools
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Pridavnou rukojet nasroubuijte na hlavu prevodovky do
zavitu (8) v zavislosti na zpdsobu prace vpravo nebo vlevo.

Volba brusného papiru

» Elektronaradi dale nepouzivejte, pokud je poskozena
pridavna rukojet. Na pridavné rukojeti neprovadéjte
Zadné zmény.

Podle opracovavaného materialu a pozadovaného Ubéru povrchu jsou k dispozici riizné brusné papiry:

Brusny list Material Pouziti zrnitost
- Veskeré drevéné Pro hrubé brouseni, napf. drsnych, neohoblovanych  Hruba 40
materialy (napr. tvrdé  tramt a prken 60
drevo, mekké drevo, Pro rovinné brouseni a vyrovnani drobnych nerovnosti  Stfedni 80
: — drevotriskové desky, 100
Cervena kvalita stavebni desky) 120
- Kovove materialy Ke kone¢nému a jemnému brouseni dreva Jemna 180
240
320
400
- Barvy K odbrouseni barvy Hruba 40
- lak 60
- Plnice Pro brouseni zakladniho natéru (napr. odstranéni stop Stredni 80
bila kvalita - Tmel po stétci, kapek barvy a stékajici barvy) 1(2)8
Ke kone¢nému brouseni podkladi pro lakovani Jemna 180
240
320

Nasazeni/vyména brusného listu na brusné desce
Brusna deska (12) ma upinaci textilii pro rychlé

a jednoduché upeviovani brusného listu.

Pred nasazenim brusného listu (13) vyklepejte upinaci
textilii brusné desky (12) pro zajisténi optimalni pfilnavosti.
Brusny list (13) umistéte ve spravné poloze na strané
brusné desky (12), potom brusny list prilozte na brusnou
desku a dobre jej pritlacte.

Pro zabezpeceni optimalniho odsavani prachu dbejte na to,
aby se otvory v brusném listu kryly s otvory v brusné desce.
Pri sejmuti uchopte brusny list (13) ve Spicce a stahnéte jej
zbrusné desky (12).

Miizete pouzivat veskeré brusné papiry, lestici a Gistici plsti
série Delta 93 mm z programu prislusenstvi Bosch.

Brusna prislusenstvi jako rouno i lestici plst se upeviiuji na
brusnou desku stejnym zplisobem.

Odsavani prachu/trisek

Prach z materialQ, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré
druhy dreva, mineraly a kov, miize byt zdravi Skodlivy.
Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika
nebo osob nachazejicich se v blizkosti vyvolat alergické
reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.
Urcity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za
karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami pro
oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostfedky na dievo).
Materidl obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracovisté.

- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dodrzujte predpisy pro obrabéné materiély platné

v prislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Pripojeni odsavani prachu (viz obrazek C)

Odsavani prachu (19) je urceno pouze pro praci s brusnou
deskou (12), v kombinaci s jinymi nasazovacimi nastroji se
nepouziva.

Pri brouseni vzdy pfipojte odsavani prachu.

Pfi montazi odsavani prachu (19) (pfislusenstvi) sejméte
nasazovaci nastroj a hloubkovy doraz (14).

Nasad'te odsavani prachu (19) az nadoraz pres upinani
nastroje (9) na upinaci krk elektronaradi. Otocte odsavani
prachu do pozadované polohy (ne pfimo pod elektronaradi).
Pro upevnéni odsavani prachu pritlacte upinaci packu (20).
Nasad'te objimku odsavaci hadice (17) na odsavaci hrdlo
(18). Pripojte odsavaci hadici (17) k vysavaci
(prislusenstvi).

Prehled pripojeni k riiznym vysavacim najdete na konci
tohoto navodu.

Vysavac musi byt vhodny pro brouseny material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho
nebo suchého prachu pouzijte specialni vysavac.
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Provoz

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni lithium-iontové
akumulatory Bosch s napétim uvedenym na typovém
Stitku vaseho elektronaradi. PouZivani jinych
akumulator(i mize vést ke zranénim a k nebezpedi
pozaru.

Upozornéni: Pouzivani akumulatord, které nejsou vhodné

pro vase elektronaradi, mtize vést k nespravnym funkcim

nebo k poSkozeni elektronafadi.

Nabity akumulator (3) zasuite do drzadla, az citelné zaskoci

anebude z drzadla vy¢nivat.

Zapnuti a vypnuti

» Zajistéte, abyste mohli ovladat spinac, aniz byste
pustili rukojet.

Pro zapnuti elektronaradi posunte vypinac (2) dopredu, az

se naném objevi ,I“.

Elektronicky pozvolny rozbéh omezuje kroutici moment pfi

zapnuti a zvySuje Zivotnost motoru.

Konstantni elektronika udrzuje pocet kmitd pfi béhu

naprazdno a pfi zatizeni témér konstantni a zarucuje

rovnomérny pracovni vykon.

Pro vypnuti elektronaradi posunte vypinac¢ (2) dozadu, az se

naném objevi ,,0“.

Upozornéni: Pokud se elektronaradi kv(li vybitému nebo

prehratému akumulatoru automaticky vypne, vypnéte

elektronaradi vypinacem (2).

Nez elektronaradi opét zapnete, akumulator nabijte, resp. jej

nechte vychladnout. Akumulator se jinak mize poskodit.

Pracovni osvétleni (10) zlepsuje svételné podminky

v bezprostredni pracovni oblasti. Zapina a vypina se

automaticky s elektronaradim.

» Nedivejte se pfimo do pracovniho osvétleni, miize vas
oslnit.

Predvolba poc¢tu kmiti

Pomoci kolecka pro predvolbu poctu kmitd (5) mizete
predvolit potiebny pocet kmitd i béhem provozu.
Potrebny pocet kmitt je zavisly na materialu a pracovnich
podminkach a Ize ho zjistit praktickou zkouskou.

Pfi fezani, déleni a brouseni tvrdsich materiald, jako napf.
dreva nebo kovu, se doporucuje stupen poctu kmiti 6%,
u mékéich materialt, jako napf. plastu, stupen poctu
kmitdi ,4“.

Pracovni pokyny

» Pied kaZdou praci na elektronaradi (napf. idrzba,
vyména nastrojii) a pfi jeho prepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pri neimysiném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.

» Nez elektronaradi odloZite, pockejte, dokud se
nezastavi.

Cestina| 23

Upozornéni: Vétraci otvory (7) elektronaradi pfi praci
nezavirejte, protoze jinak se zkracuje jeho Zivotnost.
Princip prace

Diky oscilacnimu pohonu kmita nasazovaci nastroj az

20000krat za minutu o 2,8° sem a tam. To umoznuje
presnou praci na nejmensim prostoru.

Pracujte s malym a stejnomérnym
pritlakem, jinak se zhorsuje pracovni
vykon a nasazovaci nastroj se mize
zablokovat.

Pohybujte béhem prace elektronaradim
sem a tam, tim se nasazovaci nastroj pfili§
silné nezahreje a nezablokuje.

&

Rezani

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové platky.
Deformované nebo tupé pilové platky mohou prasknout,
negativné ovliviovat rez nebo zplisobit zpétny raz.

» Prifezani lehkych stavebnich hmot dbejte zakonnych
ustanoveni a doporuceni vyrobce materialu.

» Ponorné fezani se nesmi provadét u mékkych
materiali, jako je dfevo, sadrokarton apod.!

Pred rfezanim do dreva, drevotriskovych desek, stavebnich

hmot atd. s pouzitim pilovych listi HCS tyto materialy

zkontrolujte z hlediska pritomnosti cizich téles, jako jsou

hiebiky, Srouby apod. Cizi télesa pfipadné odstrarte nebo

pouzijte bimetalové pilové listy.

Oddélovani

Upozornéni: Pfi déleni obkladacek dbejte na to, Ze

nasazovaci nastroje pfi delSim pouzivani podléhaji vysokému

opotiebeni.

Brouseni

Ubérovy vykon a vzhled obrouseni jsou v podstaté uréeny

volbou brusného papiru, predvoleného stupné poctu kmiti

a pritlakem.

Pouze bezvadné brusné papiry zabezpecuiji dobry brusny

vykon a Setfi elektronaradi.

Dbejte na rovnomeérny pritlak, abyste zvysili Zivotnost

brusnych papiri.

Nadmérné zvyseni pritlaku nevede k vy$simu brusnému

vykonu, ale k vétSimu opotrebeni elektronaradi a brusného

papiru.

K bodové presnému brouseni koutd, hran a tézko

pristupnych mist miizete pracovat i jen se $pickou nebo

krajem brusné desky.

Pri bodovém brouseni se m{ze brusny list silné zahrat.

Zredukujte pocet kmitl a pfitlak a nechavejte brusny list

pravidelné vychladnout.

Brusny papir, ktery byl pouzity na kov, uz nepouzivejte na

jiné materialy.

PouZivejte pouze originalni brusné prislusenstvi Bosch.

Pri brouseni vzdy pfipojte odsavani prachu.

Bosch Power Tools
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Seskrabavani

Pfi seskrabavani zvolte vysoky stupen poctu kmitd.

Pracujte na mékkém podkladu (napf. devo) v plochém thlu
as malym pfitlacnym tlakem. Stérka jinak mize podklad
fezat.

Ochrana proti pfetiZeni zavisla na teploté

Pokud se naradi pouziva v souladu s uréenym tcelem,
nemUze dojit k jeho pretizeni. Pri prilis velkém zatizeni nebo
prekroceni pripustného rozsahu teploty akumulatoru se
elektronaradi vypne. Elektronaradi vypnéte, nechte
akumulator vychladnout a elektronaradi znovu zapnéte.

Upozornéni pro optimalni zachazeni s akumulatorem
Akumulator chranite pred vihkosti a vodou.

Akumulator skladujte pouze v teplotnim rozmezi od =20 °C
do 50 °C. Nenechavejte akumulator lezet napf. v 1été v auté.
Prilezitostné vycistéte vétraci otvory akumulatoru mékkym,
Cistym a suchym Stétcem.

Vyrazné krat$i doba chodu po nabiti ukazuje, Ze je
akumulator opotrebovany a musi se vyménit.

DodrZujte pokyny pro likvidaci.

Udrzba a servis

vev

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba,
vyména nastrojii) a pfi jeho prepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pfi neimysIném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, aby
pracovalo dobre a bezpecné.

Ryhované nasazovaci nastroje (prislusenstvi) pravidelné

Cistéte draténym kartacem.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a Udrzbé
va$eho vyrobku a téz k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com.

V pripadé dotaz k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam
ochotné pom(ize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typoveého stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovass.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miizete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.

Tel.: +420 519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com

www.bosch.cz

Pfeprava

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji
pozadavkim zakona o nebezpecnych nakladech. Tyto
akumulatory mohou byt bez dalsSich podminek prepravovany
uZivatelem po silnici.

Pri zasilani prostfednictvim tieti osoby (napr.: letecka
preprava nebo spedice) je tfeba brat zietel na zvlastni
pozadavky na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé
zasilky nezbytné pfizvan expert na nebezpecné naklady.
Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud neni poskozeny
kryt. Oteviené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat. Dodrzujte
také pripadné dal$i narodni predpisy.

Likvidace
/) Elektronaradi, akumultory, prislusenstvi
;2;:1 a obaly se musi odevzdat k ekologické

recyklaci.

Elektronaradi a akumulatory/baterie
ﬁ nevyhazujte do domovniho odpadu!
Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU se musi jiz
nepouzitelné elektronaradi a podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotfebované akumulatory/
baterie shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické
recyklaci.

Akumulatory/baterie:

Lithium-iontové:

Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Pfeprava (viz ,Preprava“,
Stranka 24).

Slovencina

BezpecCnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

A VYSTRAHA  Precitajte sivietky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

NedodrZiavanie véetkych uvedenych pokynov moze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a hezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujiicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-
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nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-
vou batériou (bez privodnej $niry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vidy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzaji horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horfavy prach. Rucné elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Prirozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.

Bezpecnost - elektrina

» Zastrcka privodnej Snury elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouZivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko Urazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvy$ené riziko trazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vihkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvysuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnu Sniiru na iné nez urcené tcely:
na nosenie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnii $niiru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujucich sa sucasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $ndry zvysuju riziko Urazu elektrickym pradom.

» Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také predlZovacie kable, ktoré sii schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajsom prostredi, znizuje riziko Urazu elektrickym prd-
dom.

» Ak sa neda vyhnit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri poru-
chovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych prudoch znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, ¢o robite,
a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. VZdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
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nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
¢e sluchu, podla druhu elektrického naradia a spdsobu
jeho pouzitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do Cinnosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinac¢om alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo klice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIi¢, ktory sa nachadza v rotujlcej ¢asti
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste vol'né
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych siicasti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotujd-
cich casti elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i sti dobre pripojené
a spravne pouzivané. Pouzivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

» Dbhaijte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpeéného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

» Nikdy nepretazujte elektrické naradie. PouZivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ruénym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

» Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypina¢. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypnut,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.

» Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymieat prisluenstvo alebo kym ho odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku siefovej 3niry zo zasuvky afalebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje nedmyselnému spusteniu elektrické-
ho naradia.

» Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie su déverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl nesklsené osoby.
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» Elektrické naradie a prislusenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suiciastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela nehod je
sposobenych nedostato¢nou udrzbou elektrického nara-
dia.

Rezné nastroje udrZiavajte ostré a ¢isté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
maju mensiu tendenciu zablokovat sa a lahsie sa daju
viest.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohladnite
konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. PouZivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany acel moze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

Rukoviti a tichopové povrchy udrZujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati

a tchopové povrchy neumoznuji bezpeénd manipulaciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového naradia

» Akumulatory nabijajte len v nabijackach, ktoré odpo-
riica vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijacka ur-
¢ena na nabijanie iného typu akumulatorov, hrozi nebez-
pecenstvo poZiaru.

Do elektrického naradia pouzivajte len Specificky ur-
¢ené akumulatory. PouZivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.
Nepouzivané akumulatory uschovavajte tak, aby sa
nemohli dostat do styku s kancelarskymi sponkami,
mincami, kI'i¢mi, klincami, skrutkami alebo s inymi
drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli sposo-
bit skratovanie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi aku-
mulatora méze mat za nasledok popalenie alebo vznik
poZiaru.

Z akumulatora méze pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybaijte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Po nahodnom kontakte oplachnite postihnuté
miesto vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora
do o¢i, vyplachnite ich a vyhladajte lekara. Unikajlca
kvapalina z akumulatora moze sposobit podrazdenie po-
kozky alebo popaleniny.

Nepouzivajte poskodené alebo upravované akumula-
tory alebo naradie. Poskodené alebo upravované aku-
mulatory mézu neocakavane reagovat a spdsobit poziar,
vybuch alebo zranenie.

Nevystavujte akumulatory alebo naradie ohiiu ani vy-
sokym teplotam. Vystavenie ohru alebo teplote nad
130 °C moze sposobit vybuch.

Dodrzujte pokyny tykajtice sa nabijania a akumulatory
alebo naradie nenabijajte mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Nespravne nabijanie alebo tep-

loty mimo $pecifikovaného rozsahu mozu poskodit aku-
mulator a zvysit riziko poziaru.

Servis

>

>

Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
stciastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti naradia.
Nikdy neopravujte poskodené akumulatory. Akumula-
tory moze opravovat len vyrobca alebo autorizovany ser-
vis.

Bezpecnostné pokyny pre multifunkéné naradie

>

>

Ak vykonavate operaciu, kde sa méze obrabacie pri-
sludenstvo dostat do kontaktu so skrytou elektroin-
Stalaciou, drzte elektrické naradie za izolované ucho-
povacie plochy. Rezacie prislusenstvo pri kontakte s fa-
zou modze prepojit odhalené kovové Casti naradia s fazou
a pouzivatel moze byt zasiahnuty elektrickym pradom.
Na upevnenie a podporu obrobku na stabilnej ploche
pouzite svorky alebo iny prakticky sposob. Ak drzite
obrobok rukou alebo si ho opierate o telo, je nestabilny
amoze to viest k strate kontroly.

Elektrické naradie pouzivajte len na brisenie nasu-
cho. Vniknutie vody do elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym prudom.

Pozor, nebezpecenstvo poZiaru! Zabraite prehriatiu
briseného materialu a brisky. Vyprazdnite nadobu na
prach vzdy pred prestavkou v praci. Prach z brisenia
vo vrecku na prach, mikrofiltri, papierovom vrecku (alebo
vo filtracnom vrecku, prip. filtri vysavaca) sa za nepriazni-
vych podmienok, ako odlietavanie iskier pri briseni
kovov, moze sam vznietit. Mimoriadne nebezpecenstvo
hrozi vtedy, ked je prach z brisenia zmiesany so zvyska-
mi laku, polyuretanu alebo inych chemickych latok

a opracovavany material je po dlhej préci hortci.

Obidve ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od pries-
toru pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pi-
lovym listom hrozi nebezpecéenstvo vazneho poranenia.
Pravidelne cistite vetracie otvory svojho elektrického
naradia. Ventilator motora vtahuje do telesa naradia
prach a velké nahromadenie kovového prachu by mohlo
sposobit vznik nebezpeéného zasahu elektrickym pru-
dom.

Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim moze sposobit poZiar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
nového potrubia méze mat za nasledok exploziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecnd Skodu.
Elektrické naradie drZte pri praci pevne oboma rukami
a zaujmite stabilny postoj. Elektrické naradie je bezpec-
nejsie viest dvomi rukami.

Pri vymene pracovnych nastrojov pouZivajte ochranné
rukavice. Pracovné nastroje sa pri dlhSom pouzivani roz-
palia.
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» Nezoskrabavajte navlhcené materialy (napr. tapety)
a nepracujte na vikom podklade. Vniknutie vody do
elektrického naradia zvysuije riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Obrabanii plochu neosetrujte kvapalinami, ktoré ob-
sahuji rozpistadla. Pri ohrievani niektorych materidlov
mdzu pri zoskrabavani vznikat jedovaté vypary.

» Pri manipulacii so Skrabkou a nozom postupujte
mimoriadne opatrne. Tieto pracovné nastroje sd velmi
ostré a pri praci s nimi hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodbor-
ného pouzivania mézu z akumulatora vystupovat
Skodlivé vypary. Zabezpecte privod ¢erstvého vzduchu
av pripade nevolnosti vyhladajte lekarsku pomoc. Tieto
vypary mozu podrazdit dychacie cesty.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo
skrutkovace alebo pésobenim vonkajsej sily méze
dojst k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri méze dojst
ku skratu a akumulator moZe zacat horiet, moze z neho
unikat dym, moze vybuchnut alebo sa prehriat.

» Akumulator pouzivajte len v produktoch vyrobcu. Len
tak bude akumulator chraneny pred nebezpecnym preta-
Zenim.

[ \ Chrante akumulator pred teplom, napr. aj

O pred trvalym slne¢nym Ziarenim, pred oh-

fiom, vodou a vlhkostou. Hrozi nebezpecen-

& stvo vybuchu.

Opis vyrobku a vykonu
Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. Nedodrziavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov moze zapricinit
(raz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké
poranenia.

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-

vanie.

Pouzivanie v stilade s ur¢enim

Elektrické naradie je urcené na pilenie a rezanie drevenych
materidlov, plastov, sadry, nezeleznych kovov a upeviova-
cich prvkov (napr. klincov, svoriek). TaktieZ je vhodné na

opracovavanie makkych obkladaciek a na brisenie a Skraba-

nie malych ploch za sucha. Je predovsetkym vhodné na
pracu blizko okrajov a zarovnavanie.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Packa AutoClic na odblokovanie nastroja

(2) Vypinac

(3) Akumulator®

(4) Tlagidlo na odistenie akumulatora®

(5) Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie kmitov
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(6) Indikdcia stavu nabijania akumulatora
(7) Vetracie trbiny
(8) Zavit pre pridavnu rukovat
(9) Upinanie nastroja
(10) Pracovné svetlo
(11) Zanorovaci pilovy list”
(12) Brsna doska®
(13) Brusny list”
(14) Hibkovy doraz®
(15) Segmentovy pilovy list ™
(16) Rukovit (izolovana tchopova plocha)
(17) Odsévacia hadica®
(18) Odsavaci natrubok *
(19) Odséavanie prachu®
(20) Upinacia packa odsavania prachu

A) Vyobrazené alebo opisané prisluenstvo nepatri do $tan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

Technické udaje

Akumulatorové multifunkéné UniversalMulti 12

naradie

Vecné Cislo 3603A030..

Predvolba poctu kmitov °

Konstantna elektronika °

Pozvolny rozbeh °

Upinaci mechanizmus °

nastroja AutoClic

Menovité napétie V= 12

VolnobeZné otacky n, min™ 10000-20000

Uhol oscilacii dolava/ ° 1,4

doprava

Hmotnost podla kg 1,1

EPTA-Procedure 01:2014

Povolena teplota okolia

- prinabijani © 0...+45

- priprevadzke ™ a pri °C -20...+50

skladovani

Odporidcané akumulatory PBA 10,8V...
PBA12V...

Odporuc¢ané nabijacky AL11..CV

GAL12..

A) obmedzeny vykon pri teplotach <0°C

Technické tidaje urtené pomocou akumulatora, ktory je st¢astou
balenia.

Informacia o hlu¢nosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-4.

Bosch Power Tools
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Uroven hluku elektrického naradia pri pouiti vahového filtra
A je typicky: hladina akustického tlaku 83 dB(A); hladina
akustického vykonu 94 dB(A). NeistotaK = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Praca bez pridavnej rukoviti

Celkové hodnoty vibrécii a, (sucet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistované podlia

EN 62841-2-4 (brisenie), EN 62841-2-11 (pilenie):
Brisenie: a, = 4 m/s’, K = 1,5 m/s?,

Pilenie so zanorovacim pilovym listom: a, = 10 m/s?,
K=1,5m/s?,

Pilenie so segmentovym pilovym listom: a, = 12 m/s?,
K=1,5m/s%

Préca s pridavnou rukovitou

Celkové hodnoty vibracii a, (sucet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistované podla

EN 62841-2-4 (brasenie), EN 62841-2-11 (pilenie):
Brisenie: a, = 6 m/s’, K = 1,5 m/s?,

Pilenie so zanorovacim pilovym listom a, = 17 m/s?,
K=2m/s?,

Pilenie so segmentovym pilovym listom: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s%

Urove vibracii a hodnota emisif hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho néradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii
a hluku.

Uvedend droven vibracii a hodnota emisif hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vsak
elektrické naradie vyuziva na iné spdsoby pouZitia, s odlidny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostatocnej idrzbe, mo-
Ze sa lroven vibracii a hodnota emisii hluku odlisovat. To
moze emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného casu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj ¢as, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
zit.

Na ochranu obsluhujlicej osoby pred pdsobenim vibracii ur-

Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: Gdrz-

ba elektrického néaradia a vkladacich nastrojov, udrZiavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad idrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade nelimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Nabijanie akumulatorov

» Pouzivajte len nabijacky uvedené v technickych tida-
joch. Len tieto nabijacky su prisposobené na litium-ié-
novy akumuldtor pouzivany pri vasom elektrickom naradi.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v ¢iastocne nabitom

stave. Aby ste zarucili pIny vykon akumulatora, pred prvym

pouzitim ho Uplne nabite v nabijacke.

Litiovo-iénové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez

toho, aby to negativne ovplyvnilo ich Zivotnost. Prerusenie

nabijania takyto akumulator neposkodzuje.

Litiovo-iénovy akumulator je vd'aka ,.Electronic Cell Protecti-

on (ECP)*“ chraneny proti hlbokému vybitiu. Ked je akumula-

tor vybity, elektrické naradie sa pomocou ochranného obvo-
du vypne: Pracovny nastroj sa uz nepohybuje.

» Po automatickom vypnuti elektrického naradia uz viac
nestlacajte vypinac. Akumulator by sa mohol poskodit.

Na vybratie akumulatora (3) stla¢te odistovacie tlacidlo (4)

a akumulator vytiahnite smerom dozadu z elektrického nara-

dia. Nepouzivajte pritom neprimeranti silu.

Ukazovatel stavu nabitia akumulatora

Indikator stavu nabitia akumulatora (6) signalizuje pri zapnu-
tom elektrickom naradi kapacitu akumulatora, ktord je este
dostupna alebo pretazenie.

LED Kapacita

Trvalé zelené svetlo >70%
Trvalé ZIté svetlo 30-70%
Trvalé Cervené svetlo <30%

Ak indikator stavu nabitia akumulatora (6) blika cervenou
farbou, je elektrické naradie pretazené (pozri ,Tepelne zavis-
la poistka proti pretazeniu®, Stranka 33).

Vymena nastroja

» Pri vymene nastroja pouzivajte ochranné rukavice. Pri
dotyku pracovného nastroja hrozi nebezpecenstvo pora-
nenia.

Vyber pracovného nastroja

Prosim, pouzivajte pracovné nastroje, ktoré st uréené pre
vasSe elektrické naradie.

Pracovny nastroj UniversalMulti 12

W

STARLOCK \/
Fada

STARLOCKPLUS ><
W
Wi s

STARLOCK MAX ><
A

Nasledujtica taburka ukazuje priklady pre pracovné néstroje. Dalsie pracovné nastroje najdete v rozsiahlom programe pri-

sluSenstva Bosch.
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Pracovny nastroj Material

Bimetalovy seg-  Drevené materialy, plasty,
mentovy rezaci na- nezelezné kovy
stavec
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Pouzitie

Deliace rezy a zanorovacie rezy;

aj na pilenie na okrajoch, v rohoch a tazko pristupnych ob-
lastiach;

napriklad: skracovanie uz nainstalovanych podlahovych
list alebo dverovych zarubni, zanorovacie rezy pri pris-
posobovani podlahovych dosiek

Brisnadoskana v zavislosti od brdsneho
brisne listy, séria  listu
Delta 93 mm

Plosné brusenie na okrajoch, v rohoch a tazko pristupnych
oblastiach;

podla brdsneho listu, napr. na brdsenie dreva, farieb, la-
kov, kamena;

Rina na Cistenie a Strukttrovanie dreva, odstranovanie hr-
dze z kovov a na obrusovanie lakov, lestiaca plst na pred-
lestenie

Profilova briska  Drevo, riry/profily, farby,

laky, tmely, kovy

Komfortné a efektivne brasenie profilov do priemeru

55 mm;

Cervené brusne listy na brasenie dreva, rur/profilov, lakov,
tmelov a kovov

Bimetalovy zanoro- Makké drevo, makké

vaci pilovy listna  plasty, sadrokarton, ten-

drevo a kovy kostenné profily z hlinika a
farebnych kovov, tenké
plechy, nekalené klince a
skrutky

Mensie deliace rezy a zanorovacie rezy;

napriklad: rezanie otvorov pre zasuvky, licujlce rezanie
medenych rir, zanorovacie rezy do sadrokarténovych do-
siek

Filigranske prispdsobovacie prace s drevom;

napriklad: pilenie otvorov pre zamky a zavesy

Zanorovaci pilovy  Drevené materialy, makké
listHCS nadrevo  plasty

Deliace rezy a hlboké zanorovacie rezy;

aj na pilenie na okrajoch, v rohoch a tazko pristupnych ob-
lastiach;

napriklad: tzky zanorovaci rez do masivneho dreva pre za-
budovanie vetracej mriezky

Bimetalovy zanoro- Tvrdé drevo, laminované
vaci pilovy listna  dosky
tvrdé drevo

Zanorovacie rezy do laminovanych dosiek alebo tvrdého
dreva;
napriklad: montaz streSnych okien

Zanorovaci pilovy  Kovy, silno abrazivne

list zo spekaného  materidly, sklolaminat,

karbidunakovy  sadrokarton, cementom
spajané drevovlaknité do-
sky

Zanorovacie rezy do silno abrazivnych materialov alebo
kovov;

napriklad: rezanie Ciel kuchynskej linky, jednoduché reza-
nie kalenych skrutiek, klincov a nehrdzavejicej ocele

Bimetalovy zanoro- Makké drevo, tvrdé drevo,

vaci pilovy listna  dyhované dosky, dosky

drevo a kovy potiahnuté plastom, neka-
lené klince a skrutky

Zanorovacie rezy do laminovanych dosiek alebo tvrdého
dreva;

napriklad: skracovanie dverovych zarubni, vyrezy pre
police

Segmentovy pilovy Cementové $kary, makké

_ listsozrnamizo  obkladacky, plasty zosil-

spekaného karbidu nené sklenymi vldknami,
pdrobetdn

Rezanie a delenie na okrajoch, v rohoch a tazko pristup-
nych oblastiach;

napriklad: odstrarnovanie Skar medzi obkladackami pri
opravach, vyrezy do obkladaciek a dlazdic, rezanie sadro-
kartonovych dosiek alebo plastov

Segmentovy pilovy Cementové $kary, makké

, list's diamantovymi obkladacky, epoxidova zi-

~ zrnami vica, plasty zosilnené sk-
lenymi vlaknami

Presné frézovanie a rezanie obkladaciek/skarovacieho
materialu, epoxidovych Zivic a plastov zosilnenych skleny-
mi vlaknami;

napriklad: rezanie malych vyrezov do makkych obklada-
Ciek a frézovanie otvorov do plastov zosilnenych sklenymi
vlaknami
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Pracovny nastroj Material

Delta doska so Malta, zvysky betdnu,

ho karbidu rialy

zrnami zo spekané- drevo, abrazivne mate-

Pouzitie

Rasplovanie a brisenie na tvrdom podklade;

napriklad: odstranovanie malty alebo lepidla na obkladac-
ky (napr. pri vymene poskodenych obkladaciek), od-
stranovanie zvyskov kobercov

ného karbidu
ne materialy

Odstrafiova¢ malty Malta, Skary, epoxidova
) so zrnami zo speka- Zivica, plasty zosilnené sk- ako aj radplovanie a brisenie na tvrdom podklade;
lenymi vlaknami, abraziv-

Frézovanie a rezanie obkladaciek/skarovacieho materialu,

napriklad: odstrarovanie lepidla na obkladacky a Skarova-
cej malty

PVC podlahy

) HCS multifunkény  Stresna lepenka, koberce, Rychle a presné rezanie makkych a flexibilnych abraziv-
noz umelé travniky, karton,

nych materialov;
napriklad: rezanie kobercov, karténu, PVC podlah, stres-
nej lepenky atd’.

Skrabka, tvrda
lepidlo na obkladacky

Koberce, malta, betdn,

Skrabanie na tvrdom podklade;
napriklad: odstranovanie malty, lepidla na obkladacky,
zvySkov betonu a kobercov

y Skrabka, pruzna
ky farby, silikon

Lepidlo na koberce, zvys-

Flexibilné $krabanie na mékkom podklade;
napriklad: odstranovanie silikonovych skar, zvyskov lepid-
la na kobercov a zvyskov farieb

Bimetalovy seg-
nenym vybrusom

guma, koza

Izolacné materialy, izolac-
mentovy ndz so zvl- né dosky, podlahové do-
sky, krocajové izolacné
dosky, kartdn, koberce,

Presné rezanie makkych materialov;
napriklad: prirezavanie izolacnych dosiek, licujice skraco-
vanie presahujiceho izolacného materialu

) Brusne prsty so
zrnami zo spekané-
ho karbidu

Drevo, farby

Brusenie dreva alebo farieb na tazko pristupnych miestach
bez brlisneho papiera;

napriklad: zbrusovanie farieb medzi lamelami okenic,
brusenie drevenych podlah v rohoch

3 Brusny list so
zrnami zo spekané-
ho karbidu na
zanorovacie rezy

Sklolaminat, malta, drevo

Zanorovacie rezy do silno abrazivnych materialov;
napriklad: frézovanie tenkych mozaikovych obkladaciek

y HCS univerzalny
rezac Skar
(mineralna vina)

Dilata¢né skary, okenny
tmel, izolatné materidly

Rezanie a delenie makkych materialov;
napriklad: rezanie silikonovych dilatacnych skar alebo
okenného tmelu

Montaz/vymena pracovného nastroja (AutoClic)

(pozri obrazky A-B)

V pripade potreby namontovany pracovny nastroj z naradia

demontujte.

Otvorte packu AutoClic (1) aZ na doraz. Vkladaci nastroj sa

vyhodi.

Polozte Zelany pracovny nastroj (napr. zanorovaci pilovy list

(11)) narovny podklad, aby prelis smeroval nadol (pozri ob-

razky na grafickej strane, popis pracovného néstroja zhora

Citatelny).

Otocte vkladaci nastroj do polohy vhodnej pre dant pracu.

Zatlacte elektrické naradie do pozadovaného uhla na vklada-

ci nastroj tak, aby pocutelne zaskocil.

» Skontrolujte pevné osadenie pracovného nastroja. Ne-
spravne alebo nie celkom spolahlivo upevnené pracovné
nastroje sa mozu pocas prevadzky uvolnit a ohrozit vase
zdravie.

Montéz a nastavenie hibkového dorazu

Hibkovy doraz (14) sa mbze pouzivat pri praci so segmento-
vymi pilovymi listami.

V pripade potreby namontovany pracovny nastroj z naradia
demontujte.

Nasurite hibkovy doraz (14) a7 na doraz a popisanou stranou
nahor cez upinanie nastroja (9) na upinacie hrdlo elektrické-
ho naradia.

Tento hibkovy doraz je uréeny pre nasledujtice hibky rezov:

- Pomocou segmentovych pilovych listov ACZ 85 .. s
priemerom 85 mm: hlbky rezu 8 mm, 10 mm, 12 mma
14 mm (Udaj uvedeny na hlbkovom doraze vacsim pis-
mom a bez zatvoriek).

- Pomocou segmentovych pilovych listov ACZ 100 .. s
priemerom 100 mm: hibky rezu 14 mm, 16 mm, 18 mm,
20 mm (Udaj uvedeny na hlbkovom doraze mensim pis-
mom a v zatvorkach).
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Nasad'te vhodny segmentovy pilovy list pre poZadovani hib-
ku rezu. Posurite hlbkovy doraz (14) upinania nastroja (9) v
smere pracovného nastroja tak, aby ste ho mohli volne oto-
¢it. Otocte hlbkovy doraz (14), aby poZadovana hibka rezu
bola nad vyrezom pilového listu, s ktorym sa ma rezat. Na-
surite hlbkovy doraz (14) opét az na doraz na upinacie hrdlo
elektrického ndradia.

Pri véetkych ostatnych hibkach rezu a pracach s inymi
pracovnymi ndstrojmi odoberte hibkovy doraz (14). Vyberte
pracovny nastroj a stiahnite hlbkovy doraz z upinacieho hrd-
la.

Vyber brisneho listu
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Montaz pridavnej rukoviti (prisluSenstvo)

Pridavna rukovit timiaca vibracie umoziiuje prijemnu a bez-

pecnl pracu.

Naskrutkujte pridavni rukovat v zavislosti od spésobu prace

na pravu alebo lavi stranu do zavitu na hlave prevodovky

(8).

» Prestaiite pouZivat ruéné elektrické naradie aj v ta-
kom pripade, ked' je poskodena pridavna rukovit. Na
pridavnej rukoviti nerobte v Ziadnom pripade nejaké
Zmeny.

Podla druhu obrabaného materialu a pozadovaného tiberu povrchu obrobku st k dispozicii rozliéné brisne listy:

Brusny list Material Pouzitie Zrnitost
- Vsetky drevené materialy Na brisenie nahrubo, napr. drsnych, neohoblovanych hruby 40
(napr. tvrdé drevo, mak- hranolov a dosiek 60
ke drevo, drevotrieskové N royinng brasenie a vyrovnavanie mengich nerov-  stredny 80
: " dosky, stavebné dosky) ot 100
Cervené vyhotove-  _ koyové materilny 120
nie
Na dokoncovacie a jemné brusenie dreva jemny 180
240
320
400
- Farba Na obrusenie farby hruby 40
- Lak 60
- Tmely Na brisenie zakladnej naterovej farby (napr. odstrano- stredny 80
biele whotovenie Skrabka vanie stop po tahu Stetca, kvapiek farby a stecenej far- 100
by) 120
Na dokoncovacie brusenie pri lakovani jemny 180
240
320

Montaz briisneho listu na brisnu dosku/vymena
brisneho listu

Brusna doska (12) je vybavena suchym zipsom, aby sa brus-
ne listy dali rychlo a jednoducho upevnit.

Vyklepte tkaninu suchého zipsu (12) pred nasadenim brus-
neho listu (13), aby sa dal dobre upevnit.

Brasny list (13) prilozte na jednu stranu brisnej dosky (12)
tak, aby s fiou licoval, potom brisny list poloZte na brisnu
dosku a pevne ho pritlacte.

Aby bolo zaruc¢ené optimalne odsavanie prachu, dbajte na
to, aby sa vyrezy v brdsnom kotuci zhodovali s otvormi na
brusnej doske.

Brasny list (13) odoberiete tak, Ze ho chytite za $pic a od-
tiahnete od brusnej dosky (12).

Mbzete pouzivat véetky brisne papiere, lestiace a Cistiace
plsti série Delta 93 mm z programu prislusenstva Bosch.
PrisluSenstvo na brisenie ako ovéie riino/plst na lestenie sa
upinajud na brdsnu dosku rovnako.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahujucich
olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt

zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-

chovanie mdze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-

nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0s6b, ktoré sa nacha-

dzaju v blizkosti.

Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouzivaju na

oSetrenie dreva (chréman, prostriedky na ochranu dreva).

Material, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len odbor-

nici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporti¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vasej krajiny tykajtice sa obraba-

nych materidlov.

» Zabraite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze ahko zapalit.

Bosch Power Tools
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Pripojenie odsavania prachu (pozri obrazok C)
Odsavanie prachu (19) je uréené len na pracu s brisnou do-
skou (12), v kombinacii s inymi pracovnymi nastrojmi ne-
prinasa zelany efekt.

Pri brdseni vzdy pripojte odsavanie prachu.

Pred montazou odsavania prachu (19) (prislusenstvo) odo-
berte pracovny nastroj a hibkovy doraz (14).

Posunte odsavanie prachu (19) az na doraz cez upinanie na-
stroja (9) na upinacie hrdlo elektrického naradia. Otocte od-
savanie prachu do pozadovanej polohy (nie priamo pod
elektrické naradie). Pritlacte upinaciu packu (20), ¢im zafi-
xujete odsavanie prachu.

Nasurite natrubok odsavacej hadice (17) na odsavaci na-
trubok (18). Prepojte odsavaciu hadicu (17) s vysavacom
(prislusenstvo).

Prehlad vztahuijlci sa na pripojenie k roznym vysavatom naj-
dete na konci tohto navodu.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materidlu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujlcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte Special-
ny vysavac.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Vlozenie akumulatora

» Pouzivajte iba originalne litium-ionové akumulatory
Bosch s napdtim uvedenym na typovom stitku vasho
elektrického naradia. Pouzivanie inych akumulatorov
moze mat za nasledok poranenie a nebezpeéenstvo
poZiaru.

Upozornenie: Pouzivanie akumulatorov, ktoré nie st vhodné

pre vase elektrické naradie, moze viest k chybnému fungova-

niu alebo k poskodeniu elektrického naradia.

Zasunte nabity akumulator (3) do rukovati tak, aby pocutel-

ne zapadol a bol v jednej rovine s rukovétou.

Zapnutie/vypnutie

» Zaistite, aby ste mohli ovladat vypinaé bez toho, Ze by
ste pustili rukovit.

Na zapnutie elektrického naradia preklopte vypinac (2) do-

predu do polohy ,I“.

Elektronicky regulovany pozvolny rozbeh obmedzuije kritiaci

moment naradia pri zapnuti a predlZuje Zivotnost motora.

Konstantna elektronika udrziava frekvenciu kmitov pri vol-

nobehu a pri zatazeni na priblizne rovnakej trovni, a tym za-

bezpecuje rovnomerny pracovny vykon naradia.

Na vypnutie elektrického naradia posunte vypinac (2) doza-

du tak, aby sa na vypinaci objavila ,,0“.

Upozornenie: Ak sa elektrické naradie automaticky vypne z

doévodu vybitia alebo prehriatia akumulatora, potom vypnite

elektrické naradie vypinacom (2).

Prv neZ elektrické naradie znova zapnete, nabite akumulator,

prip. nechajte ho vychladnit. Akumulator sa ina¢ moze po-

Skodit.

Pracovné svetlo (10) zlep$uje viditelnost v bezprostrednej

pracovnej oblasti. Automaticky sa zapne a vypne s elektric-

kym naradim.

» Nepozerajte priamo do pracovného svetla, mohlo by
vas oslepit.

Predvol'ba frekvencie kmitov

Nastavovacim kolieskom predvolby frekvencie kmitov (5)
mozete nastavit potrebnu frekvenciu kmitov aj pocas pre-
vadzky.

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od materialu

a pracovnych podmienok a da sa zistit praktickou skiskou.
Pri pileni, rezani a briseni tvrdsich materialov, ako napr.
drevo alebo kov, sa odportca stuper frekvencie kmitov ,,6°,
pri maksich materialoch, ako napr. plasty, sa odporica
stupen frekvencie kmitov 4.

Upozornenia tykajtice sa prace

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad idrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade nelimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Pockajte na tiplné zastavenie rucného elektrického
naradia, az potom ho odlozte.

Upozornenie: Vetracie otvory (7) elektrického naradia pri

dia.

Princip Cinnosti

Vdaka oscilaénému pohonu ma pracovny nastroj frekvenciu

kmitov 20000 za mindtu v rozsahu 2,8° na obidve strany.

Umozriuje to pracovat presne aj na tom najuz$om priestore.

&

Pilenie

» Pouzivajte len neposkodené a hezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mozu zlomit alebo
sposobit spatny raz rucného elektrického naradia.

» Pri pileni l'ahkych stavebnych hmét dodrziavajte za-
konné ustanovenia a odporicania vyrobcu prislusné-
ho materialu.

» Metddou rezania so zanorenim sa smii opracovavat
iba mékké obrobky, ako je drevo, sadrokarton
apodobne!

Pracujte s mensim a rovnomernym pri-
tlakom, v opacnom pripade sa pracovny
vykon néradia zhorsi a pracovny nastroj
samoze zablokovat.

Pocas prace pohybuijte ru¢nym elektric-
kym naradim sem a tam, aby sa pracovny
nastroj prili$ nezahrieval a nezablokoval.

160992A4N41(17.10.2018)
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Pred rezanim HCS pilovymi listami do dreva, drevotries-
kovych dosiek, stavebnych materidlov a pod. skontrolujte
vzdy, ¢i sa v nich nenachéadzaju cudzie telesa, ako st klince,
skrutky a pod. V pripade potreby cudzie telieska odstranite,
alebo pouZite bimetalové rezacie listy.

Rezanie

Upozornenie: Myslite na to, Ze pri rezani obkladaciek pod-
liehaju pracovné nastroje pri dlh§om pouZivaniu vysokému
opotrebovaniu.

Brisenie

Uber a kvalita brisenej plochy st v zasadnej miere zavislé od
vyberu brisneho listu (zrnitosti), od nastaveného stupna
frekvencie kmitov a od pritlaku.

Dobry brusny vykon a $etrenie ruéného elektrického naradia
mozete dosiahnut len pomocou bezchybnych brisnych lis-
tov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost bris-
nych listov.

Nadmierne zvySenie pritlaku nema za nasledok zvysenie
brisneho vykonu, vedie len k zvy$enému opotrebovaniu ruc-
ného elektrického naradia a brasneho listu.

Na bodovo presné brusenie rohov, hran a tazko pristupnych
miest moZete pracovat aj samostatne iba s hrotom alebo s
jednou hranou brusnej dosky.

Pri bodovom briseni sa moze brusny list intenzivne za-
hrievat. Zredukuijte frekvenciu kmitov aj pritlak a nechavajte
brisny list pravidelne vychladnut.

Brdsny list, ktory ste pouZili na brisenie kovového materialu,
uz nepouzivajte na brasenie inych materialov.

Pouzivajte na brdsenie len originalne prislusenstvo Bosch.
Pri briseni vzdy pripojte odsavanie prachu.

Skrabanie

Pri Skrabani si nastavte vysoku frekvenciu kmitov.

Pracujte na mékkom podklade (napr. drevo) pod plochym
uhlom a s nizkym pritlakom. V opacnom pripade by sa mohla
$pachtla zarezat do podkladu.

Tepelne zavisla poistka proti pretazeniu

Pri pouZzivani v stilade s uréenim nemdze dojst k pretazeniu

elektrického naradia. Pri prili§ velkom zataZeni alebo nedo-
drzani pripustného rozsahu teploty akumulatora sa elektric-
ké naradie vypne. Elektrické naradie vypnite, nechajte aku-
muldtor ochladnut a opat zapnite elektrické naradie.

Pokyny na optimalne zaobchadzanie s akumulatorom
Chrante akumulator pred vihkostou a vodou.

Akumulator skladuijte iba pri teplote v rozsahu od 20 °C do
50 °C. Nenechavajte akumulator napriklad v lete polozeny
v automobile.

Prilezitostne vycistite vetracie Strbiny akumulatora Cistym,
makkym a suchym Stetcom.

Vyrazne skratend doba prevadzky akumulatora po nabiti sig-
nalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

DodrZiavajte upozornenia tykajuce sa likvidacie.
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad udrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade netimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrziavajte
vidy v &istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpe¢-
ne.

Pracovné nastroje so zrnami zo spekaného karbidu (pri-
slusenstvo) pravidelne Cistite drotenou kefou.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko vam odpovie na otazky tykajlce sa
opravy a idrzby vasho produktu, ako aj ndhradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa naSich vyrobkov a prislusen-
stva vam ochotne pomoze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
stciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné
Cislo uvedené na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +4212 48703 800

Fax: +421 248703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Transport

Prilozené litiovo-iénové akumulatory podliehaju poziadav-
kam na transport nebezpe¢ného nakladu. Tieto akumulatory
smie pouzivatel naradia prepravovat po cestach bez dalsich
opatreni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou
alebo prostrednictvom $pedicie) treba reSpektovat osobitné
poziadavky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba
pri priprave zasielky bezpodmienecne konzultovat s odborni-
kom na prepravu nebezpecného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaji poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol posuvat. Respektujte aj pripadné dopliuju-
ce narodné predpisy.

Likvidacia

X

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal
treba dat na recyklaciu zodpovedajticu
ochrane Zivotného prostredia.

Neodhadzuijte ru¢né elektrické naradie ani aku-
mulatory/batérie do komunalneho odpadu!

Bosch Power Tools
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Len pre krajiny EU:

Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU sa musi nepouzitel-
né elektrické naradie a podla europskej smernice 2006/66/
ES sa musia poskodené alebo opotrebované akumulatory/
batérie zbierat separovane a treba ich davat na recyklaciu

v stilade s ochranou Zivotného prostredia.

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Dodrzujte pokyny uvedené v Casti Transport (pozri , Trans-
port®, Stranka 33).

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Altalanos biztonsagi elbirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

INFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETéS tajékoztatot, eldirast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-
rolt eldirasok betartasanak elmulasztdsa dramiitéshez, tiz-
hoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az el6irasokat.
Az aldbb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (haldzati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zsUfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyujthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézel6ddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozé dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo
adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozd dugdk és a
megfeleld dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités koc-
kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint

példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitogépek. Az
aramiités veszélye megnovekszik, ha a teste foldelve van.
Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esétol
és a nedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az aramiités veszélyét.

Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltérd célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozét a kabelnél fogva a dugaszolo aljzatbél. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgo gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomdkkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitét hasznaljon. A kiiltéri
hosszabbit6 hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.
Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valo hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolat. A hibadram-véddékapcso-
16 alkalmazasa cs6kkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag
» Munka kdzben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit

>

csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gydgyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védészem-
iiveget. Avéddfelszerelések, minta porvédé alarc, csu-
szashiztos véddcip6, véddsapka és fililvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.
Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitészerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett bedllitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

Viseljen megfeleld ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektdl. A b6 ruhat, az ékszereket és a hosszU
hajat a szerszam mozgo részei magukkal ranthatjak.

Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
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don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleloen miikodnek. A porgylijté be-
rendezések hasznalata csékkenti a munka soran keletke-
z6 por veszélyes hatasait.

Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
miivelet egy masodperc tortrésze alatt sulyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az

arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznalja.

A megfelel§ elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-

mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakozdt az aramforrashdl és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthaté az elekt-
romos kéziszerszamtol), miel6tt az elektromos kézi-
szerszamon heallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat

olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfeleloen karban az elektromos kéziszersza-
mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltorve vagy megron-
galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalddott részeit a késziilék hasznalata
eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelel6 karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan apolt vagoszer-
szamok ritkabban ékel6dnek be és azokat konnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket stb. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfeleléen hasznalja. Vegye figyelembe a munkakd-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.
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» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
cslszos fogantyk és markold feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyartd altal ajanlott toltoké-

sziilékekkel toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatorti-

pus feltoltésére szolgald toltokésziilékben egy masik ak-
kumulatort probal feltolteni, tliz keletkezhet.

Az elektromos kéziszerszamhoz csak az ahhoz tartozé

akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata

személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» A hasznalaton kiviili akkumulatort tartsa tavol bar-
mely fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol,
pénzérméktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak
az érintkezoket. Az akkumuldtor érintkezéi kozotti révid-
zarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Nem megfeleld koriilmények esetén az akkumulator-
bol folyadék Iéphet ki. Keriilje az érintkezést a folya-
dékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt a fo-
lyadékkal, azonnal dblitse le vizzel az érintett feliile-
tet. Ha afolyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen
kiviil egy orvost. Az akkumulatorbol kilépé folyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

» Sohase hasznaljon egy akkumulatort vagy szersza-
mot, ha az megrongalodott, vagy ha valtoztatasokat
hajtottak végre rajta. A megrongalodott vagy megval-
toztatott akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhet-
nek, amely t(izh6z, robbanashoz vagy sériilésveszélyhez
vezet.

» Ne tegye ki se az akkumulatort se a szerszamot tiiz,
vagy extrém homérsékleti hatasoknak. Ha az akkumu-
latort tiznek, vagy 130 °C-ot meghaladd hémérsékletnek
teszi ki, az robbanast okozhat.

» Tartson be valamennyi toltési eléirast és ne toltse fel
az akkumulatort, ha annak homérséklete az utasita-
sokban megadott hdmérséklet-tartomanyon kiviil van.
Az akkumulator nem megfelel6 modon, vagy a megadott
hémérséklet-tartomanyon kiviili feltoltése megrongalhatja
az akkumulatort és megnovelheti a tlizveszélyt.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizardlag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

» Sohase szervizeljen megrongalodott akkumulatort. Az
akkumulatort csak a gyartonak, vagy az erre feljogositott
szolgaltatoknak szabad szervizelniiik.

wr

Biztonsagi eldirasok multivagok szamara

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt marko-
latfeliileteknél fogja, foleg ha olyan miiveletet hajt
végre, melynek soran a vago tartozék rejtett vezeté-
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kekhez érhet. Ha a vago tartozék egy fesziiltség alatt allo
vezetékhez ér, az elektromos kéziszerszam fedetlen fém-
részei szintén fesziiltség ala keriilhetnek és aramiitéshez
vezethetnek.

» Hasznaljon kapcsokat vagy mas praktikus modszert a
megmunkalasra keriilé6 munkadarab megtamasztasa-
hoz és egy stabil alaphoz vald rogzitéséhez. Ha a meg-
munkalasra keriilé munkadarabot a kezével tartja vagy a
testéhez szoritja, akkor az labilis lesz és ahhoz vezethet,
hogy a kezelG elveszti az uralmat a kéziszerszam és a mun-
kadarab felett.

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszam-
ba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Figyelem: tiiz keletkezhet! Keriilje el a csiszolt munka-
darab és a csiszoldszerszam tilheviilését. A munka-
sziinetek elott rendszeresen iiritse ki a portartalyt. A
csiszolas soran keletkezett por a porzsakban, a mikrosz(-
rében, a papirzsakban (vagy a porszivo sziir6zsakjaban,
illetve sziir6jében) bizonyos koriilmények kozott, példaul
afémek csiszolasa soran fellépé szikrak esetén, magatol
is meggyulladhat. Kiilonosen nagy a gyulladasveszély, ha
a csiszolas soran keletkezo por lakk-, poliuretanmaradé-
kokkal vagy mas vegyszerekkel van keverve és ha a csi-
szolasra ker(il6 munkadarab hosszabb munkak utan fel-
forrésodott.

» Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilett6l. Ne nytiljon
a megmunkalasra keriilo munkadarab ala. Ha megérinti
aflirészlapot, sériilésveszély all fenn.

» Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos kéziszer-
szama szell6zonyilasat. A motor ventilatora beszivja a
port a hazba, és nagyobb mennyiségu fémpor felhalmozo-
dasa elektromos veszélyekhez vezethet.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellatd vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizhoz és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongdldsa robbandst
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek.

» Munka kdzben mindkét kezével tartsa szorosan fogva
az elektromos kéziszerszamot és gondoskodjon arrol,
hogy biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» Abetétszerszamok kicseréléséhez viseljen véddkesz-
tyiit .A betétszerszamok hosszabb hasznalat soran felme-
legednek.

» Ne hantoljon megnedvesitett anyagokat (példaul ta-
pétat) vagy nedves alapon lévo anyagokat. Ha viz hatol
be egy elektromos kéziszerszamba, ez megnoveli az
aramiités veszélyét.

» Ne kezelje a megmunkalasra keriilé feliileteket oldo-
szert tartalmazo folyadékokkal Az anyagok hantolasa-
kor fellépd felmelegedés mérgez6 gazok keletkezéséhez
vezethet.

» A hantolokéssel és késsel végzett munkaknal legyen
kiilondsen dvatos. A szerszamok igen élesek, sériilésve-
szély all fenn.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szekszeriit-
len kezelése esetén abbdl g6zok Iéphetnek ki. Azonnal
juttasson friss leveg6t a helyiségbe, és ha panaszai van-
nak, keressen fel egy orvost. A gézok ingerelhetik a lég-
utakat.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-
zarlat veszélye.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy
csavarhuzok, vagy kiilsé erobehatasok megrongalhat-
jak. BelsG rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyul-
ladhat, fiistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tilheviil-
het.

» Az akkumulatort csak a gyarté termékeiben hasznalja.
Az akkumulatort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tul-
terheléstdl.

[ \ Ovja meg az elektromos kéziszerszamot a

O forrosagtol, példaul a tartos napsugarzas-

) tol, a tiiztol, a viztol és a nedvességtol. Rob-

banasveszély all fenn.

A termék és a teljesitmény leirasa
Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztasa dramiités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitds elsG részében
talalhat6 abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam szerkezeti faanyagok, mlianyag,
gipsz, szinesfémek és rogzitoelemek (példaul szogek, kap-
csok) flrészelésére/szétvagasara szolgal. A késziilék puha
fali csempék és kisebb feliiletek szaraz csiszolasara és han-
toldsara szintén alkalmas. A munkadarabok széléhez kézeli
megmunkaldsahoz és tobb anyag k6zos sikban valé meg-
munkaldsahoz kiilonosen jol hasznalhatd.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra keriild komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon taldlhatd
képére vonatkozik.

(1) AutoClic-kar a szerszam reteszelésének feloldasara
(2) Be-/kikapcsold

(3) Akkumulator®

(4) Akkumulator reteszelésfeloldé gomb *

(5) Rezgésszam-eldvalasztd szabalyozokerék

(6) Akkumulator toltottségi szint kijelz6

(7) Szellozényilas

(8) Menet a potfogantyd szamara
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(9) Szerszambefogo egység
(10) Munkahely megvilagito lampa
(11) Siillyeszthetd flrészlap
(12) Csiszololemez®
(13) Csiszolépapir®
(14) Mélységi iitkoz6 »

(15) Tébbszegmenses flirészlap ¥

(16) Fogantyl (szigetelt markolatfeliilet)
(17) Elszivo tomlo®

(18) Elszivé csonk ™

(19) Porelszivas®

(20) Porelszivé rogzitd kar *

A) Aképeken lathato vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhaté.

Miiszaki adatok

UniversalMulti 12

Akkumulatoros tobbfunkcios

kéziszerszam

Megrendelési szam 3603A030..
Rezgésszam el6valasztas °
Konstantelektronika °
Lagy felfutds [
AutoClic szerszambefogo °
egység
Névleges fesziiltség V= 12
Alapjarati fordulatszam n, min! 10000-20000
Rezgési sz6g bal/jobb ° 1,4
Suly az ,EPTA-Procedure kg 1,1
01:2014” (2014/01 EPTA-
eljaras) szerint
Megengedett kdrnyezeti hémérséklet
- atoltés soran C 0...+45
- aziizemelés soran” °C -20...+50
Javasolt akkumulatorok PBA 10,8V...
PBA12V...
Javasolt toltékésziilékek AL11..CV
GAL 12..

A) <0°C hémérsékletek esetén korlatozott teljesitmény

A miiszaki adatok a szallitmanyhoz tartozo akkumulatorral keriilt meg-
hatarozasra.

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-4 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelés(i zajszintjének tipi-

kus értékei: hangnyomasszint 83 dB(A); hangteljesitmény-

szint 94 dB(A). Széras, K=3 dB.

Viseljen fiilvédaot!
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Munkavégzés pétfogantyu nélkiil

Az a, rezgési osszértékek (a harom irany vektorosszege) és a
K szoras a EN 62841-2-4 (Csiszolas), EN 62841-2-11 (F-
részelés) szabvanynak megfelel6en keriilt meghatarozasra:
Csiszolas: a,=4 m/s?, K=1,5 m/s?,

Flirészelés beszlré flrészlappal: a,=10 m/s?, K=1,5 m/s?,
Flirészelés tobbszegmenses firészlappal: a,=12 m/s,
K=1,5 m/s’.

Munkavégzés potfogantytval

Az a, rezgési Osszértékek (a harom irdny vektorosszege) és a
K szoras a EN 62841-2-4 (Csiszolas), EN 62841-2-11 (F(-
részelés) szabvanynak megfelelGen keriilt meghatarozasra:
Csiszolas: a,=6 m/s?, K=1,5 m/s?,

Flirészelés beszlré flrészlappal: a,=17 m/s?, K=2 m/s?,
Flirészelés tobbszegmenses flrészlappal: a,=16 m/s?,
K=1,5 m/s?.

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kerdilt
meghatarozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valo dsszehasonlitasara alkalmazhatd. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam 6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsétast Iényegesen megndvelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az idészakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt dllapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kertil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajkibocsatast lényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezelének a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése el6tt, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bol. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen megérin-
tésekor bekapcsolddo késziilék sériiléseket okozhat.

Az akkumulator feltoltése

» Csak a Miiszaki Adatoknal megadott toltokésziiléke-
ket hasznalja. Csak ezek a toltokésziilékek felelnek meg
pontosan az On elektromos kéziszerszamaban alkalma-
zasra keriil6 Li-ion-akkumulatornak.

Figyelem: Az akkumulator részben feltéltve keriil kiszallitas-

ra. Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az

elsé alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort a tol-
tokésziilékben.
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A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet télteni, anélkiil,
hogy ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat
megszakitdsa nem art az akkumulatornak.
Alithium-ionos-akkumulatort az ,Electronic Cell Protection
(ECP)“ védi a tul erds kisiilés ellen. Ha az akkumulator kime-
riilt, az elektromos kéziszerszamot egy védékapcsolo kikap-
csolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.
» Az elektromos kéziszerszam automatikus kikapcsola-
sa utan ne nyomja tovabb a be-/kikapcsolot. Ez meg-
rongalhatja az akkumulatort.

A (3) akkumulator eltavolitasahoz nyomja meg a (4) retesze-

lés feloldo gombot és htizza ki az akkumulatort hatrafelé az
elektromos kéziszerszambdl. Ne erdltesse a kihtizast.

Akkumulator toltottségi szint kijelzé
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolt allapotaban az (6)

akkumulator toltottségi szint kijelz6 megjeleniti a még ren-
delkezésre allo akkumulatorkapacitast, illetve tulterhelést.

LED Kapacitas
Tartos zold fény >70%
Tartos sarga fény 30-70%

LED Kapacitas
Tartos piros fény <30 %
Ha az (6) akkumulator toltottségi szint kijelz6 piros fénnyel

villog, az elektromos kéziszerszam tul van terhelve (lasd ,H6-
mérsékletfiiggd tulterhelés elleni védelem”, Oldal 42).

Szerszamcsere

» A szerszamcseréhez viseljen véddkesztyiit. A betét-
szerszamok megeérintése sériilésveszéllyel jar.

A betétszerszam kivalasztasa

Kérjik, vegye tekintetbe a berendezéséhez el6iranyzott szer-
szamokat.

Betétszerszam UniversalMulti 12
oS

STARLOCK \/
A

Fagu®
STARLOCKPLUS
Ry
oS
STARLOCK MAX ><
PN

Az alabbi tablazatban a betétszerszamokra lathatok példak. Tovabbi betétszerszamok a Bosch atfogd tartozék programjaban

talalhatok.
Betétszerszam Anyag

menses flirészlap  nem-vas fémek

Bimetal tobbszeg-  Faanyagok, mianyagok,

Alkalmazas

Darabolo és siillyesztéses vagasok;

a szélekhez kozeli flrészeléshez, sarkokban vagy nehezen
hozzéaférhetd teriileteken is;

Példa: mar lefektetett padldlécek vagy beépitett ajtokere-
tek leroviditése, padlolapok beillesztéséhez sziikséges
siillyesztéses vagasok

ta 93 mm-es csi-
szolopapirokhoz

Csiszolotalp a Del-  a csiszoldpapirtdl fliggen Feliileti csiszolas a széleken, sarkokban vagy nehezen hoz-

zaférheto teriileteken;
a csiszololaptol fiiggden, példaul fa, festék, lakk, ké csiszo-
lasdhoz;

Fliz tisztitashoz és fafeliiletek strukturalasahoz, fémek
rozsdatlanitasahoz, lakkok csiszolasahoz, valamint poliro-
26 nemezként elépolirozashoz

fém

Profilcsiszolok Fa, csovek/profilok, fes-
ték, lakkok, toltdalapozdk, kony csiszolasahoz;

Legfeljebb 55 mm atméréjti profilok komfortos és haté-

Piros csiszoldlapok fa, csovek/profilok, lakkok, toltdalapo-
26 és fémek csiszolasahoz

csavarok

Siillyeszthetd bi-  Puhafa, puha miianyagok,

metall firészlap fa  gipszkarton, vékony falu

ésfém aluminium- és szinesfém-
profilok, vékony fémleme- végzett besziird vagasok
zek, nem edzett szogek és

Kisebb darabol6 vagy beszlr vagasok;
Példa: nyilasok kivagasa dugaszoldaljzatok szamara, vo-
rosrézcsovek sikban vald levagasa, gipszkartonlapokban

Finomabb illesztémunkak faban;
Példa: zarak és vasalasok szamara szolgald bemélyedések
utolagos kiftirészelése

flirészlap fa gok

HCS siillyeszthet6  Faanyagok, puha mlianya- Darabold és mély siillyesztéses vagasok;

a szélekhez kozeli fiirészeléshez, sarkokban vagy nehezen
hozzéférhetd teriileteken is;

Példa: keskeny stillyeszt6 vagas tomor faban egy szellozte-
t6 racs beépitéséhez
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Alkalmazas

£E1) Bimetdl beszird fi- Keményfa, rétegelt leme-  Beszird vagasok rétegelt lemezekben vagy keményfaban;

Példa: padlasablakok beszerelése

N HM beszuro flirész- Fém, erdsen koptatd

lap, fém anyagok, iiveggyapot,
gipszkarton, cementkoté-

s(i rostlemezek

Beszuro vagasok er6sen koptato anyagokban vagy fémek-
ben;

Példa: konyhai homloklemezek vagasa, edzett csavarok,
szogek és rozsdamentes acél targyak egyszert atvagasa

) Siillyesztheto bi-

Puhafa, keményfa, furné-
metall flirészlapfa rozott lemezek, miianyag
ésfém boritasu lemezek, nem
edzett szogek és csavarok

Beszuro vagasok rétegelt lemezekben vagy keményfaban;
Példa: ajtétok leroviditése, bemélyedések egy polchoz

_ menses flirészlap

HM-Riff tobbszeg-  Cementfugak, puha fali
csempék, livegszalas mi-

anyagok, pordzus beton

Végas és darabolas a szélek kozelében, sarkokban vagy
nehezen hozzaférhetd teriileteken;

Példa: a fugak eltavolitasa a javitasi munkéakhoz a fali
csempék kozott, kivagasok létrehozasa csempékben,
gipszlapokban vagy miianyagokban

, szegmens flirész-

Gyémant RIFF Cementfugak, puha fali
csempék, epoxigyanta,

lap livegszalas mlianyagok

Csempék és fugak, epoxigyanta és livegszalas mianyagok
marassal vald pontos megmunkalasa és darabolasa;
Példa: puha fali csempékben végrehajtott kisebb kivaga-
sok, livegszalas mianyagban bemélyedések marassal vald
létrehozasa

HM recézett delta- Vakolat, betonmaradé-
csiszololap kok, fa, koptaté anyagok

Reszelés és csiszolas kemény alapfeliileten;

Példa: vakolat vagy csemperagaszto eltavolitasa (példaul
megrongalodott csempék kicserélésekor), szonyegragasz-
t6 maradékok eltavolitasa

HM-RIFF vakolat el- Vakolat, fugak, epoxigyan-
tavolito ta, livegszalas mianya-
gok, koptato anyagok

Fugak és csempék marassal valé megmunkalasa és dara-
bolasa, valamint kemény alapfeliileten végzett reszelés és
csiszolas;

Példa: csemperagasztd és fugavakolat eltavolitasa

%) HCS tobbcéli kés

Katranypapir, sz6nyegek,
mligyep, karton, PVC-pad-
16

Puha anyagok és hajlékony, koptat6 anyagok gyors és pon-
tos elvagasa;

Példa: szényegek, karton, PVC-padlo, katranypapir stb.
vagasa.

Merev hantold Szbnyegek, vakolat, be-

ton, csemperagaszto

Hantolas (lekaparas) szilard alapfeliileteknél;
Példa: vakolat, csemperagasztd, beton- és szényegragasz-
tomaradékok eltavolitasa

) Rugalmas hantold  Sz6nyegragaszto, festék-

maradékok, szilikon

Hajlékony, puha alapfeliileten végzett hantolas (lekapa-
ras);

Példa: szilikonfugak, szényegragaszto- és festékmaradé-
kok eltavolitasa

Hulldmos élezésli ~ Szigeteld anyagok, hang-
bimetall szegmens- szigetel6 lemezek, padlo-

Puha anyagok pontos vagasa;
Példa: hangszigeteld lemezek méretre vagasa, kiall szige-
tel6 anyagok sikban valo levagasa

A HM-RIFF csiszol6-

kés lapok, lépészaj-szigetel6
lemezek, karton, szénye-
gek, gumi, bor
Fa, festék

uj

Fa vagy festék csiszolasa nehezen hozzaférheté helyeken
csiszolopapir nélkiil;

Példa: festék lecsiszolasa ablakreddny lemezek kozott, fa-
padlo csiszolasa a sarkokban

y HM-RIFF besziré

Uveggyapot, vakolat, fa
flirészlap

Beszuro vagasok erésen koptaté anyagokban;
Példa: vékony mozaikcsempék mardassal valé megmunka-
lasa
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Betétszerszam Anyag
y HCS univerzalis fu- Tagulasi fugak, ablakgitt,
gavago hangszigetel6 anyagok
(kégyapot)

Alkalmazas

Puha anyagok vagasa és darabolasa;
Példa: szilikon tagulasi fugak vagy ablakgitt vagasa

A betétszerszam felszerelése/kicserélése (AutoClic)

(lasd a A-B abrat)

Sziikség esetén vegye ki a mar beszerelt betétszerszamot.

Ehhez nyissa ki (itkdzésig az (1) AutoClic-kart. A betétszer-

szam kilokésre kertil.

Tegye Ugy fel a kivant betétszerszamot (példaul a (11)) siily-

lyeszthetd flirészlapot) egy sima alapra, hogy a hajlott része

lefelé mutasson (lasd az brat az dbrakat tartalmazo oldalon,

a betétszerszam felirata feliilrél olvashatd).

Forgassa el a betétszerszamot az adott munka elvégzéséhez

legelénydsebb helyzetbe. Nyomja ra az elektromos kéziszer-

szamot a kivant szogben a betétszerszamra, amig az jol hall-

hatéan bepattan a helyére.

» Ellendrizze, szorosan be van-e fogva a betétszerszam.
Hibas vagy nem biztonsagosan rogzitett betétszerszamok
lizem kozben kilazulhatnak és baleseteket okozhatnak.

A mélységi iitkozo felszerelése és beallitasa

A (14) mélységi (itkozot szegmens flirészlappal végzett mun-

kakhoz lehet hasznalni.

Sziikség esetén vegye ki a mar beszerelt betétszerszamot.

Toljara a (14) mélységi iitkozot a feliratos felével felfelé iit-

kozésig a (9) szerszambefogd egységen at az elektromos ké-

ziszerszam hajtomdfejére.

A mélységi litkozo a kovetkez6 vagasi mélységekhez van eld-

irdnyozva:

- ACZ 85 .. szegmensfiirészlapoknal (85 mm-es atméro):
8 mm, 10 mm, 12 mm és 14 mm vagasi mélység (a mély-

A csiszolopapir kivalasztasa

ségi (itkdz6n nagyobb betlikkel, zardjelek nélkiil van meg-
adva).

- ACZ 100 .. szegmensflirészlapoknal (100 mm-es atmé-
r6): 14 mm, 16 mm, 18 mm és 20 mm vagasi mélység (a
meélységi (itkdz6n kisebb betiikkel, zarojelekben van meg-
adva).

Allitsa be a kivant vagasi mélységnek megfelelden a hozzailld

szegmensflirészlapot. Tolja el a (14) mélységi iitkozGt a (9)

szerszambefogd egységtdl a betétszerszam felé, amig szaba-

don lehet forgatni. Forgassa el gy a (14) mélységi iitk6zot,
hogy a kivant vagasi mélység a flirészlap azon szakasza felett
fekiidjon, amelyet a flirészeléshez hasznalni akar. Tolja el is-
mét a mélységi iitkozGt (14) iitkozésig az elektromos kézi-
szerszam hajtomdfejéhez.

Az Gsszes tobbi vagasi mélységhez és mas betétszerszamok-

kal végzett munkakhoz tavolitsa el a (14) mélységi iitk6zot.

Ehhez vegye le a betétszerszamot és hiizza le a mélységi iit-

k6z6t a hajtomiifejrol.

A pétfogantyui felszerelése (kiilon tartozék)

Arezgéscsillapitd potfogantyd kellemesebb és biztonsagos

munkavégzést tesz lehet6vé.

Csavarja be a potfoganty(t a munkanak megfelel helyzet-

ben a hajtom(i jobb vagy bal oldalaba a (8) menetbe.

» Ha a potfogantyii megrongalodott, ne hasznalja to-
vabb az elektromos kéziszerszamot. A pétfogantytin
nem szabad valtoztatasokat végrehajtani.

A megmunkalasra keriilé anyagnak és a feliilet kivant lemunkalasi mélységének megfelelGen kiilonb6zd csiszolopapirfajtak all-

nak rendelkezésre:
Csiszolopapir Anyag Alkalmazas Szemcsenagysag
- Barmilyen faanyag (pél- Durva, gyalulatlan gerendak és lapok el6zetes csiszola- durva 40
daul keményfa, puhafa, sahoz 60
faforgdcslemez, €pitési  gikra csiszolashoz és kisebb egyenetlenségek kiegyen- kézepes 80
e lemezek) litéséhez 100
p[rOSJeIzesu mind- _ Femanyagok 120

sé

& Faanyagok készrecsiszolasahoz és finomcsiszolasahoz finom 180
240
320
400
- Festék Festékrétegek lecsiszolasahoz durva 40
- Lakk 60
- Toélt6alapozok Az alapoz6 festékréteg csiszolasahoz (példaul ecsetvo- kozepes 80
fehér ielzést ming- ~ Spakli nasok, festékcseppek és megszaradt lecsordulé festék 100
s?éger]e zesumino eltavolitasara) 120
Az alapozo rétegek végleges csiszolasahoz a lakkozas  finom 180
el6tt 240
320
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A csiszolopapir felhelyezése a csiszololemezre /
kicserélése

A (12) csiszoldlemez egy tépl6zaras szovettel van felszerel-

ve, hogy arra a tépdzaras csiszopapirokat gyorsan és egysze-

rlien lehessen rogziteni.
Utogesse kissé ki a (12) csiszololemezt, miel6tt felteszira a
(13) csiszolopapirt, hogy optimalis tapadast biztositson.

Tegye a (13) csiszoldpapirt a (12) csiszoldlemez egyik olda-

lahoz, hogy a széleik egybeessenek, majd fektesse ra a csi-
szoldlapot a csiszololemezre és alaposan nyomja ra.

Az optimalis porelszivas biztositasara ligyeljen arra, hogy a
csiszolopapir kivagasai egybeessenek a csiszoldlemez fura-
taival.

A (13) csiszolopapir levételéhez fogja azt meg az egyik csu-
csanal fogva és hizza le a (12) csiszoldlemezrdl.
Akésziilékhez a Bosch tartozék program Delta 93 mm soro-

zataban talalhato 6sszes csiszolopapir, polirozd és tisztito fl-

iz hasznalhato.

A csiszolasi tartozékokat, példaul flizt / polirozo nemezt
ugyanezzel a modszerrel lehet a csiszololemezre rogziteni.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-

zel6 vagy a kozelben tartozkodo személyek altal torténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a

légutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

stiak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-

hasznaltak (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmaz6 anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehetdségek szerint hasznaljon az anyagnak megfeleld
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szelldztetésérdl.

- Ehhez a munkdhoz célszer(i egy P2 sz(ir6osztalyd porvé-
dé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes elirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

A porelszivas csatlakoztatasa (lasd a C abrat)

A (19) porelszivas csak a (12) csiszololemezzel végzett
munkakhoz hasznalhatd, mas betétszerszamok hasznalata
esetén nincs semmi haszna.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porelszivast.

A (19) porelszivas (kiilon tartozék) felszereléséhez vegye le
a betétszerszamot és a (14) mélységi iitkozét.
Toljaraa(19) porelszivast iitkozésig a (9) szerszambefogd
egységen keresztiil az elektromos kéziszerszam befogd nya-
kara. Forgassa el a porelszivot a kivant helyzetbe (nem koz-
vetleniil az elektromos kéziszerszam alatt). Nyomja meg a
(20) rogzitd kart és ezzel rogzitse a porelszivot.
Dugaszoljaraa (17) elszivo tomld szerszamhiivelyét a (18)
elszivd cs6esonkra. Kapcsolja 0ssze a (17) elszivo tomlét
egy porszivoval (kiilon tartozék).
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Akiilonbdz6 porszivékhoz valo csatlakoztatas attekintése
ezen Utmutato végén taldlhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-
riil6 anyagbol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specidlisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

» Csak az On elektromos kéziszerszaméanak a tipustab-
lajan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartma-
ny Li-ion-akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulato-
rok hasznalata személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

Figyelem: Az elektromos kéziszerszamnak nem megfeleld

akkumulatorok hasznalata mikodési hibakhoz vagy az elekt-

romos kéziszerszam megrongalodasahoz vezethet.

Tolja be a feltoltott (3) akkumulatort a fogantyuba, amig az

érezhet6en beugrik a reteszelési helyzetbe és egy sikban fek-

szik a fogantyuval.

Be- és kikapcsolas

» Gondoskodjon arrél, hogy miikddtetni tudja a be-/ki-
kapcsolot, anélkiil, hogy ehhez el kellene engednie a
fogantyut.

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz tolja el elére

a(2) be-/kikapcsolot, tigy hogy a kapcsolon a "I" jel jelenjen

meg.

Az elektronikus lagy inditas bekapcsolaskor korlatozza a for-

gatonyomatékot és megndveli a motor élettartamat.

A konstanselektronika a rezgésszamot liresjaratban és terhe-

|és alatt gyakorlatilag alland6 értéken tartja és garantdlja az

egyenletes munkateljesitményt.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja el hatraa

(2) be-/kikapcsoldt, ugy hogy a kapcsolon a ,,0“ jel jelenjen

meg.

Figyelem: Ha az elektromos a mar teljesen kimerdilt vagy tul-

heviilt akkumulator miatt automatikusan kikapcsol, akkor

kapcsolja ki a (2) be-/kikapcsoldval az elektromos kéziszer-

szamot.

Toltse fel az akkumulatort, illetve hagyja azt lehdilni, miel6tt

ismét bekapcsolja az elektromos kéziszerszamot. Az akku-

muldtor ellenkezd esetben megrongalodhat.

A (10) munkahely megvilagité lampa a kozvetlen munkaterii-

let Iatasi viszonyainak javitasara szolgal. A lampaszalag az

elektromos kéziszerszammal egyiitt automatikusan keril be-

és kikapcsolasra.

» Ne nézzen kozvetleniil a munkahely megvilagité lam-
paba, az elvakithatja Ont.

Arezgésszam elovalasztasa

A (5) rezgésszam el6valasztd szabalyozokerékkel a rezgés-
szamot el6re ki lehet valasztani és lizem kozben is meg lehet
valtoztatni.
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A sziikséges rezgésszam a megmunkalasra keriilé anyagtol
és a munkafeltételektdl fiigg és gyakorlati probaval lehet
meghatarozni.

Keményebb anyagok, példaul fa vagy fémek flirészelésekor,

darabolasakor és csiszolasakor célszeri a ,.6” rezgésszam fo-

kozatot, puhabb anyagok, példaul miianyagok megmunkala-
sahoz pedig a ,4” rezgésszam fokozatot hasznalni.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése el6tt, valamint szallitashoz és tarolashoz

vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bél. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsolo véletlen megérin-

tésekor bekapcsolodo késziilék sériiléseket okozhat.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielétt letenné.

Megjegyzés: Az elektromos kéziszerszam (7) szell6z6nyila-

sat munka kdzben ne takarja le, mert az elektromos kéziszer-

szam élettartama lerdvidiil.
Miikodési elv
Arezg6 hajtas kovetkeztében a betétszerszam percenként

legfeljebb 20000-szer 2,8° szogben ide-oda rezeg. Ez a leg-
szlikebb helyen is preciz munkat tesz lehetdve.

&

Fiirészelés

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotii fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorhbiilt vagy életlen flirészlapok
eltorhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszarugashoz vezethetnek.

» Akonnyii épitési anyag fiirészelésekor tartsa be a tor-
vényes rendelkezéseket és az anyagot gyarto cégek
javaslatait.

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csk puha anyagokat,
példaul fat, gipszkartont vagy hasonlé mas anyagokat
szabad csak megmunkalni!

Gyakoroljon a berendezésre egy nem tl
magas, egyenletes nyomast, mert ellenke-
26 esetben a munkateljesitmény lecsok-
ken és a betétszerszam beékelédhet.

A munka kdzben mozgassa ide-oda az
elektromos kéziszerszamot, nehogy a be-
tétszerszam tulsagosan felheviiljon és le-
blokkoljon.

AHCS flirészlapokkal faban, farostlemezekben, épitési anya-

gokban, stb. végzett munka megkezdése el6tt ellendrizze,
nincsenek-e abban idegen anyagok, mint példaul szogek,
kapcsok, stb. Sziikség esetén tavolitsa el az idegen anyagot,
vagy hasznaljon bimetal flirészlapokat.

Darabolas

Megjegyzés: A fali csempék darabolasanal vegye figyelem-
be, hogy a szerszamok hosszabb hasznalat esetén igen gyor-
san kopnak.

Csiszolas

Alemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet Iényegében
a csiszololap kivalasztasa, az elére kivalasztott rezgésszam
fokozat és az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas
hatarozza meg.

Csak kifogdstalan csiszoldpapirral lehet az elektromos kézi-
szerszamot is kimélve jo csiszolasi teljesitményt elérni.
Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-
zesse, hogy megndvelje a csiszolopapir élettartamat.

Atdl nagy nyomastol nem a lehordasi teljesitmény nem né-
vekszik, hanem csak az elektromos kéziszerszam és a csiszo-
l6papir hasznalddik el gyorsabban.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférhet6 helyek pontos csiszo-
lasahoz a csiszoldtalp csticsaval vagy egyik élével is lehet
dolgozni.

Pontszert csiszolasnal a csiszolopapir erésen felmeleged-
het. Csokkentse a rezgésszamot és a berendezésre gyakorolt
nyomast, és hagyja rendszeres id6ékozékben leh(ilni a csiszo-
|6papirt.

Ha a csiszolopapirt egyszer mar valamilyen fém megmunka-
lasdra hasznalt, azt mas anyagok megmunkalasara ne hasz-
nalja.

Csak eredeti Bosch csiszol6 tartozékokat hasznaljon.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porelszivast.

Hantolas (lekaparas)

A héntolashoz allitson be egy magas rezgésszam fokozatot.
Puha alapon (példaul fa) kis szégben és a berendezésre gya-
korolt kis nyomassal dolgozzon. A spakli ellenkez6 esetben
belevaghat az alapba.

Homérsékletfiiggo tilterhelés elleni védelem
Rendeltetésszer(i haszndlat esetén az elektromos kéziszer-
szamot nem lehet tulterhelni. Tul erGs terhelés esetén, vagy
ha az akkumulator hémérséklete kilép a megengedett hé-
mérséklet-tartomanybol, az elektromos kéziszerszam kikap-
csol. Kapcsolja ki az elektromos kéziszerszamot, hagyja le-
hilni az akkumulatort, majd ismét kapcsolja be az elektro-
mos kéziszerszamot.

Tajékoztato az akkumulator optimalis kezeléséhez

Ovja meg az akkumulatort a nedvességtél és a viztél.

Az akkumulatort csak a-20°C ... 50 °C hémérséklet tarto-
manyban szabad tarolni. Ne hagyja példaul az akkumulatort
nyaron egy gépjarmiiben.

Idénkeént tisztitsa meg az akkumulator szelldz6rését egy pu-
ha, tiszta és szaraz ecsettel.

Ha az akkumulator feltéltése utan a késziilék mar csak lénye-
gesen rovidebb ideig lizemeltethetd, akkor az akkumulator
elhasznalddott és ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba val eltavolitassal kapcsola-
tos eldirasokat.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése elott, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bal. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsolo véletlen megeérin-
tésekor bekapcsolodo késziilék sériiléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Rendszeresen tisztitsa meg a Riff-betétszerszamokat (kiilon

tartozék) egy drotkefével.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A pdtalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kovetkezd cimen is megtalalha-
tok: www.bosch-pt.com

ABosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyuijt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhato 10-je-
gyl cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi t. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1431 3835

Fax: +36 1431 3888

E-mail: info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Szallitas

A benne taldlhatd lithium-ionos-akkumulatorokra a veszélyes
arukra vonatkozd eldirasok érvényesek. A felhasznalok az ak-
kumuldtorokat a kozdti szallitdsban minden tovabbi nélkil
szdllithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példa-
ul: légi vagy egyéb szallito vallalatot) biznak meg, akkor fi-
gyelembe kell venni a csomagolasra és a megjeldlésre vonat-
kozo killonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiil-
demény el6készitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szak-
embert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs meg-
rongalddva. Ragassza le a nyitott érintkezéket és csomagolja
be Ggy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne
mozoghasson. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az
elébbieknél esetleg szigorubb helyi eléirasokat.
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Eltavolitas
/) Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumula-
Eg;,ﬂ torokat, a tartozékokat és a csomagolast a kor-

nyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen
kell Gjrafelhasznalasra el6késziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és
az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi sze-
métbe!

X

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem
hasznalhato elektromos kéziszerszamokat és a 2006/66/EK
eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhat6 ak-
kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kor-
nyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhasz-
nalasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe a Szallitas fejezetben taldlhato tajé-
koztatot (lasd ,Szallités”, Oldal 43).

Pycckuit

Tonbko ana ctpaH EBpa3uiickoro
3KOHOMMYECKOro CoH3a

(TamoxeHHoro coro3a)

B cocTaB aKcnnyaTalmMOoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeyCMOTPEH-

HbIX U3rOTOBUTENEM AN NPOAYKLMM, MOTYT BXOAMTb HACTOS-

Liee PyKOBOCTBO M0 3KCMNyaTaLiM, @ TAKXKE NPUIOKEHHS.

WHdopmaLms o NoaTBEPXAEHUM COOTBETCTBUA CONEPKUTCA

B NPUNOXEHNUH.

WHdopMaLms o cTpaHe NPOMCXOXAEHMA YKasaHa Ha Kopny-

C€ M3[ENKA U B NPUNOKEHNUH.

[lata M3roToBNEHMA yKasaHa Ha NOCNEAHeN CTpaHuLe 06-

NOXKW PykoBoACTBa.

KoHTakTHas MHAOpMaLMA OTHOCUTENBHO MMNOPTEPA COLEP-

)KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cny6bl uspgenus

Cpok cnyxbbl u3nenus coctaBnaet 7 net. He pekomeHayer-

CAl K 3KCMyaTaLuu No UCTEUEHUM 5 NeT XpaHEeHWA ¢ aTbl

WU3roToBNeH1s be3 npeaBapuUTENbHOM NPOBEPKY (fary uaro-

TOBNEHHS CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA30B U OLIMOOUHBIE feil-

CTBHA NepPCOHana unu nonb3oBarens

— He UCNonb30BaTh C NOBPEXAEHHOM PYKOATKOM UK NO-
BPEXIEHHBIM 3aLLMTHBIM KOXKYXOM

— He UCNOonb30BaTb NPH NOSBNEHWM [ibiMa HEMOCPEACTBEH-
HO 13 Kopnyca U3penus

— He UCNOonb30BaTh C NepedUTbIM UMK OrONEHHBIM ANEKTPH-
yeckum kabenem

Bosch Power Tools
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44 | Pycckui

— He MCnonb30BaTb Ha OTKPbITOM MPOCTPAHCTBE BO BPeMA
noxaa (B pacnbinaemoit Bofie)

— He BKNoYaTb Npu nonafaH1u Bofbl B KOPMyC

— He MCMoMb30BaTh MPH CUNbHOM UCKPEHWUH

— He MCnonb3oBaTh NPH NOABNEHWM CUNbHOM BUOpaLMu

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHUNA

— NEePETEPT UMK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUI Kabenb

— MOBPEXAEeH Kopnyc Uaaenus

TununepuonuuuocrbTexuuueckorochnymuBaHun

PekoMeHayeTca OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT MbINK MOC/E KaX-

[I0T0 UCMONb30BaHMA.

XpaHeHune

— HeobX0AMMO XpaHHTb B CYXOM MecTe

- HeobxoaMMO XpaHHTb BAAMM OT UCTOUHMKOB MOBBbILLEH-
HbIX TEMNEePaTyp 1 BO3AEHCTBUA CONMHEUHbIX Nyuel

— NPy XpaHeHun Heobxoanumo u3beratb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKM He AoMyCKaeTcs

- fnompobHble TpebOBaHKA K yCNIOBMAM XpaHEHHA CMOTPH-
1e 8OCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTHpoBka

— KaTeropuyecku He fonycKaeTcA nageHue u J'IIO6bIe Mexa-
HWYEeCK1e BO3AENCTBMA Ha yNaKoBKY NPU TPAHCMOPTH-
poBKe

- Npy pasrpy3ke/norpyske He A0MyCcKaeTca UCMonb3oBa-
HWe NbOro BUAA TEXHUKKM, PabOTAIOLLEN MO NPUHLMMY
3KMMa yNaKoBKU

- noapobHble TpeboBaHUA K YCIOBUAM TPAHCMOPTUPOBKH
cmotpute B FOCT 15150 (Ycnosue 5)

YKa3aHuA no TexHuKe be3onacHoCTH

00wue ykasaHMA No TeXHHUKe BesonacHocTH Ana
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

4] NPEAYNPE- MpouwurTaiite Bce yKa3aHuA Mo Tex-
XOEHWE HUKe 6e30MacHOCTH, HHCTPYKLMUH,
UNNIOCTPaLMK U cieuuduKaLum,

npefocTaBNeHHble BMECTe C HaCTOALYUM 3NEKTPOHHCTPY-

meHToM. HecobniogeHne Kakux-nubo 13 ykasaHHbIX Hike

MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAXKEHUS ANEKTPUUE-

CKWM TOKOM, N0Xapa W/Wnu TAXENblX TPaBM.

CoxpaHsiiiTe 3TH MHCTPYKLMK U YKa3aHusA ans byaywero

UCNONb30BaHUA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHHAX

MOHATUE «ANEKTPOUHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha JMeK-

TPOMHCTPYMEHT C TUTAHWEM OT CETH (C CETEBBIM LUIHYPOM) U

Ha aKKyMyNATOPHbIM 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LIHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepxure pabouee MecTo B UUCTOTE U XOPOLLO OCBE-
LeHHbIM. becrnopsaoK UK HeOCBELLEHHbIE YUaCTKK pa-
bouero MecTa MOryT IPUBECTH K HECUACTHBIM CllyuasM.

» He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3pbiBO-
onacHo# aTMocgepe, Hanp., coaepXaLyeii ropioune

HUAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMUECA ra3bl UMK MbiMb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXKET NPUBECTH K
BOCM/IAMEHEHMIO Mbl/M UMK NApOB.

» Bo Bpems paboTbi C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty aeteii u no-
CTOPOHHUX L. OTBNEKLIKCH, Bbl MOXETE NOTEPATL
KOHTPO/Ib Haf] ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

AnekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHas BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAUTH K WTencenbHou po3etke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHA B WiTencenbHylo BUNKY. He
NPUMEHANTE NePexXoAHbie WTeKepbl ANA ANeK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM 3a3eMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LTENCENbHbIE BUNKK M NOAXOAALLME
LUITENCENbHbIE PO3ETKU CHUXAKOT PUCK NOPAKEHUA INEK-
TPOTOKOM.

» [lpenoTBpaLyaiite TenecHbl KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MU NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: ¢ Tpybamu, anemeHTamu
OTONNEHHUA, KYXOHHbIMH NNUTAMK U XONOAUNbHUKAMH.
[pv 3a3emneHnu Balwero Tena noBbILLaeTCcA PUCK nopa-
KEHMUS 3NEKTPOTOKOM.

» 3awuwanTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT JOXKAA U CbIPO-
CTH. [IPOHUKHOBEHHWE BOAbI B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbI-
LLIAET PUCK NOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

» He paspeluaetca UCNONb30BaThb LWHYP He N0 Ha3Haue-
Hui0. HuKorpa He HCnonb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKM UMK NOABECKH 3NEKTPOUHCTPYMEHTA, UK ANd
W3BNeYeHUs BUIKHU U3 LITENCENbHON PO3eTKH. 3aluu-
WanTe WHYP OT BO3AEHCTBUA BbICOKMX TEMNepartyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK WNH NOABUXKHbIX YacTen anek-
TPOMHCTPYMEHTA. [10BPEXAEHHBIA UMK CMYTaHHbIA LWHYP
MOBbILIAET PUCK NOPAKEHUSA INEKTPOTOKOM.

» [pu pabote ¢ 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NOA, OTKPbLITbIM
HeboM NpuMeHsaiTe NPUrofHble ANA 3Toro Kabenu-
yanuHuTenu. [MpumeHeHre NpUrofHoro Ans pabotsl nog
OTKPbITbIM HEHOM Kabena-yanuHUTENs CHUXAET PUCK Mo-
PaXXeH1A 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO U36eXaTb NPUMEHEHHA 3neK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMeLLEHNH, NoJKNIoYaiiTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOTO OT-
KnoueHus. [IpuMeHeH e yCTPOMCTBA 3aLLUTHOMO OTKKO-
UEHMA CHUXKAET PUCK INEKTPUUECKOTO MOPAXKEHHA.

Be3onacHocTb nopen

» BbyabTe BHUMaTenbHbI, CNeguUTe 3a TeM, UT0 fenaete, U
NPOAYMaHHO HauKHalTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
T0M. He nonb3yiitecb 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOSIHWM UNH NOJ, BO3J,e/CTBHEM HAPKOTHKOB,
anKorons UN1 NeKapcTBeHHbIX cpepcTB. On1H MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTU NpK paboTe C INEKTPOMHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTU K CePbe3HbIM TPaBMaMm.

» [pumenniiTe cpeacTBa MHANBUAYANbHON 3aLUUTDI.
Bceraa HocuTe 3alUTHbIE OUKH. MCnonb3oBaHue
CPeACTB MHAMBUAYANbHOM 3aLMTbI, KaK TO: 3aLLUTHON
Macku, 0byBW Ha HECKONb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLUTHOTO
LUNema UNu CPeLCTB 3aLyKTbl OPraHOB CNyXa, B 3aBMCUMO-
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CTH 0T BMAQ paboTbl C INEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NONYyYEHUA TPaBM.

» MpepoTBpalaiite HenpegHaMmepeHHOe BKIOUEHHe
3NeKTPOMHCTPyMeHTa. lepes TeM Kak NOAKNIOUHTD
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CeTH H/UNH K aKKyMynATopy,
NOAHATb UMK NEPEHOCHTb INEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
[MTECb, UTO OH BbIK/IIOYEH. YAepxaHue nanblia Ha Bbl-
Kntoyatene nNpu TpaHCNOPTUPOBKE INEKTPOUHCTPYMEHTa
1 NOLKNIOUEHHE K CETU MUTaHWUA BKIKOUEHHOrO 3Mek-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUYACTHBIMU CYUYAAMM.

» Ybupaiite ycTaHOBOUHbBI MHCTPYMEHT HNU FaeuHble
KIIOYH [0 BKITIOUEHHA INeKTPOUHCTPYMEHTa. NHCTpy-
MEHT UK KNiou, HaXOﬂﬂLLLMl;ICﬂ BO Bpal.l.lalOLLlel;ICﬂ Yyactu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHuMaitTe HeecTecTBeHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerga 3aHMMmaiiTe yCTONUMBOE NONOXKEHHE U
coXpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogapa atomy Bbl MoxeTe
NyuLLe KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXKH-
[DaHHDBIX CUTyaLLMAX.

» Hocute nogxoasuyio pabouyio ogexay. He Hocute
WHPOKY0 OAEXKAY M YKpalueHHA. [lepkute BONocbl U
oAeXAY BAANK OT NOABUXKHBIX AeTaneii. LLinpokas oge-
X3, YKpaLleHUA UK JSIMHHbIE BONOCHI MOTYT ObITh 3a-
TAHYTbI BPALLAOLMMUCA YACTAMM.

» [p1 HanMuMK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbiNeotTcachl-
BalOLMX W NbiNecbopHbIX YCTPOHCTB NpoBepsaiiTe UX
npucoeauHeHUe U NpaBunbHOE UCMONb30BaHHe. |-|pl/l'
MeHEHHe MblNeoTcoca MOXeT CHU3MTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMY!0 NbIbto.

» Xopoluee 3HaHHE INEKTPOUHCTPYMEHTOB, NONYyUYEHHOE
B pe3ynbTaTe YacToro X UCMonb30BaHUsA, He [OMKHO
NPUBOANTL K CAMOYBEPEHHOCTH U MTHOPUPOBAHHIO
TEeXHUKH be3onacHOCTH 06paLLeHHA C INeKTPOHHCTPY-
MeHTamu. OfiHO HebpexHoe AeiCTBHE 3a JOMI0 CEKYHADI
MOXET MPUBECTU K CEPbE3HbIM TPABMaM.

» BHWMAHMUE! B cnyuae Bo3HHKHOBEHMA nepebos B pabo-
Te aNEeKTPOMHCTPYMEHTA BCNELCTBIE MOMHOMO UMK Ya-
CTMUHOTO NPeKpPaLLeHNA IHeProcHabxxeHus Un1 noBpe-
KIEHWA LienK ynpaBneHns 3HeprocHabxeH1eM ycTaHo-
BUTE BbIKNIOUATENb B NonoxeHue Boikn., ybeausLumcs,
uTO OH He 3abnokMpoBaH (npu ero Hanuuum). OTKNIOUMTE
CeTeBYH BUMKY OT PO3ETKU UK OTCOEAUHUTE CbEMHBIN
aKKyMynATOp. 3TMM NPeAOoTBPALLAETCA HEKOHTPONHPYe-
MblI/ NOBTOPHbIN 3anycK.

MpuUMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTA U 06palLeHHe ¢ HUM
» He neperpyxaiite aneKTpoMHCTpyMeHT. Ucnonb3yiTte
AnA paboTbl COOTBETCTBYIOLWMI CNeLUanbHbli 3NeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaeTe nyulle v HafieXxHee B yka3aHHOM Ananaso-

He MOLLHOCTH.

» He paboraiite ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NpPH HEHC-
NpaBHOM BblK/loUaTene. INeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIH
He NOMAAETCA BKMIOUEHHIO MK BbIKMIOUEHMIO, OMACEH U
NOMXeH bbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lepep TeM Kak HacTpauBaTb INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAANEXHOCTH UNKU YOupaThb anek-
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TPOMHCTPYMEHT Ha XpPaHEeHHe, OTKMIOUMTE WTencenb-
HYI0 BUNKY OT PO3€TKH CETH U/WNH BbiHbTE, €CNH 3T0
BO3MOXXHO, aKKyMYRATOP. 3Ta Mepa NpefoCcTOPOXHO-
CTU NPeaoTBpaLLaeT HenpeaHaMepeHHOE BKKOUEHUE
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEOCTYNHOM ANA
nAetei mecte. He pa3peluaiite nonb3oBaTbeA anek-
TPOMHCTPYMEHTOM NHULAM, KOTOpPble He 3HAKOMbI C
HWUM UMK HE YUTANK HACTOALLMX MHCTPYKLMUIA. INeK-
TPOMHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKaXx HEOMbITHbIX UL

» TwarenbHoO yXxaxxuBaTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctamu. lMpoeepsiite 6esynpeunyio
(hYHKLMIO ¥ XOA ABHXKYLUMXCA YacTel INeKTPOMHCTPY-
MEeHTa, OTCYTCTBUE NONOMOK UMK NOBPEXAEHUNA, OTPH-
LiaTenbHO BNUAIOLUX HA (hYHKLUIO SNEKTPOUHCTPY-
MeHTa. lMoBpexAeHHbIe YacTH AOMKHbI ObITb OTpe-
MOHTMPOBaHbI 10 HCNONb30BaHUA INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [Tnoxoe 0bcnyxuBaHWe INEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DONBLLIOTO UMCA HECUACTHbIX Cyua-
€B.

» [lepxuTe pexyLuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H UH-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE PeXyLLMe
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLMMU KPOMKAMHU PEXe 3a-
KNUHUBAIOTCA 1 UX NETye BECTH.

» [pumeHaANTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTDI U T. 1. B COOTBETCTBUH C HacToO-
AWMU HHCTPYKLUAMHU. YUUTbIBaNTE NpPU 3TOM pabo-
uue YCNoBHUA U BbiNonHAeMmyio pabory. Micnonb3oBaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB AN HEMPEAYCMOTPEHHbIX paboTt
MOXET NPUBECTHM K ONACHbIM CUTYaLUAM.

» [lepxuTe PyUuKH U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CYXHMH U uu-
CTbIMH, CNepuTe UTo6bl Ha HUX UTODbI Ha HUX He bbIno
YKUAKOH UM KOHCUCTEHTHOW CMa3KHu. CKONb3Kue pyu-
KM M NOBEPXHOCTM 3axBaTa NPenATCTBYOT be3onacHoMy
0DpaLLEeHHI0 C UHCTPYMEHTOM U He AT HafleXHO
KOHTPONMPOBATb €70 B HENPEABUAEHHbIX CUTYaLIMAX.

MpumeHeHue H 06CcnyKMBaHKE aKKYMYNATOPHOTO

MHCTPYMEeHTa

» 3apsanTe akKyMyNnATOpbl TONbKO B 3apAAHLIX
YCTPOHCTBAX, peKOMeHAYeMbIX U3roToBUTENEM. 3a-
pALHOE YCTPOWCTBO, NPeAYCMOTPEHHOE A/1A ONpPeAeneH-
HOro B1AA aKKyMYNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXapHOH
OMacHOCTW NP UCMONb30BaHKM ET0 C iPYTUMU aKKYMyNsi-
TOpaMH.

» MpumeHsiite B INEKTPOMHCTPYMEHTaX TONbKO Npeay-
CMOTPEHHbIE NS 3TOr0 aKKyMynaTopbl. Mcnonb3osa-
HWe ApYruX akkyMynsTOPOB MOXET NMPUBECTH K TPaBMaM
11 IOXapHOH OMacHOCTH.

» 3awmuiaiTe HeMCNONb3yeMblil aKKyMYNATOP OT KaH-
LeNAPCKUX CKPenoK, MOHeT, Knioueii, rBo3aeH, BUH-
TOB U APYTHX ManeHbKUX MeTannuyeckux npefmeToB,
KOTOpbIe MOTYT 3aKOPOTHTb Nontoca. Kopotkoe 3ambl-
KaHWe MonicoB akKyMynATOpa MOXET MPUBECTH K 0O~
ram Unu noxapy.

» [pu HenpaBHUNbHOM HCMONb30BAHMK U3 aKKYMYNATOpa
MOKeT noTeub xupKocTb. Usberaiite conpukocHoBe-
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HHA ¢ Heil. Mpu cnyyaiiHoM KOHTaKTe NPOMo¥iTe CooT-
BeTCTBYIOLee MecTo Bofoi. Ecnu ata xupkocTb nona-
[T B rNa3a, To ;0NONHUTENbHO 06paTUTech K Bpauy.
BbiTekaloLLan akkyMynAaTopHas XUAKOCTb MOXeET Npu1Be-
CTU K pasfpaKeHMI0 KOXH UMK K OXKOram.

» He ucnonb3yiite noBpexaeHHble UMK H3MEHEHHbIE aK-
KYMYNATOPbI UMM HHCTPYMEHTDI. [10BpeXaeHHbIe UK
M3MeHeHHbIe aKKyMYNATOPbI MOryT NOBECTH cebs He-
NpefcKasyeMo, uto MOXeT MPUBECTH K BO3TOPaHUIo,
B3pbIBY UMW PUCKY MONYUEHHS TPABMbI.

» He knagute akKyMynaTop HAM UHCTPYMEHT B OTOHb U
He nopiBepraiTe WX BO3AeHCTBHIO BbICOKHX TeMnepa-
Typ. OroHb unu Temneparypa soiwe 130 °C moryT npuse-
CTU K B3pbIBY.

» BbinonHsiite Bce MHCTPYKLMK N0 3apAAKe U He 3apsa-
MaiTe akKyMynaTop MNK HHCTPYMEHT NPH Temnepary-
pe, BbIX0AALLEN 3a yKa3aHHbIA B UHCTPYKLKK AWana-
30H. HenpasunbHan 3apAzKa Mnu 3apsagka npu Temnepa-
Typax, BbIXOAALLMX 33 YKa3aHHDIM iUanasoH, MOryT no-
BpeauTb batapeto M NOBbICUTbL PUCK BO3TOPaHKA.

Cepsuc

» PeMOHT 3NeKTPOMHCTPYMEHTA OMKEH BbINONHATLCA
TONbKO KBanWHULUPOBAHHBIM NEPCOHANOM U TONbKO C
NPUMEHEHHEM OPHUTHHANDBHBIX 3aNaCHbIX YacTel. ITUM
obecneunBaetca 6e30MacHOCTb INEKTPOMHCTPYMEHTA.

» Hukoraa He 0bcnyxuBaiiTe NOBpeXAEHHbIE aKKyMy-
natopbl. ObCnyK1BaTb aKKYMYNATOPbI Pa3peLLaeTcs
TOMbKO NPOU3BOAMTENIO MW AaBTOPU30BAHHOM CEPBMCHO
OpraH13aLmu.

Yka3aHua no TexHuke besonacHocTi gna
MYNbTH(YHKUHOHANbHbIX HHCTPYMEHTOB

» Mpu BbInONHeHUU paboT, npu KoTopbIX pabounit
MHCTPYMEHT MOXKeT 3afieTh CKPbITYIO 3NEeKTPONPOBOA-
KY, A€PIKHUTE MHCTPYMEHT 33 H30NIMPOBAHHbIE NOBEPX-
HOCTH. KOHTAKT C HaxoaALLEeNcs Nof HanpsikeHUeM npo-
BOJIKOW MOXET 3apAAUTb METaNMUECKIe YaCTH Inek-
TPOMHCTPYMEHTA M MPUBECTH K YAAPY ANEKTPUUECKUM TO-
KOM.

» 3akpenute 06pabaTbiBaeMylo 3aroToBKY Ha cTabunb-
HOM OCHOBAHUH C MOMOLLbIO 33XKUMOB HNH HHbIM
yA06HbIM cnocoboM. Yaepx1BaHuem obpabarbiBaemol
3aroTOBKM B PyKe UNK NPUXKM ee K cebe He obecneunsa-
eTcs ee cTabunbHOe yriepkaHue, U OHa MOXET BbIATH U3~
nof, KOHTPONS.

» Wcnonb3yiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT TONBKO ANA CYXOro
wnucoBaHuA. [POHUKHOBEHME BOJibl B 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT MOBbILIAET PUCK NOPAKEHNS INEKTPOTOKOM.

» BHumaHue: onacHocTb Bo3ropaHusa! Usberaiite nepe-
rpeBa wnugyemoi NOBEPXHOCTH U WNUGMALLKHDI.
Mepep nepepbiBamu B paboTe Bceraa onopoxHanTe
KOHTeliHep AN Nbinu. [1bib OT WNKUGOBaHNA, HAKOMMUB-
LUAACA B MbINEBOM MeLLKe, MUKPO(UILTPE, ByMaKHOM
MelLLKe (Mnu B MelLKe-unbTpe / hunbTpe nbinecoca) Mo-
€T NP1 HebNaronpPUATHbIX YCNOBUAX CAMOBO3rOPETbCH,
Hanp., OT UCKPbI NPU WKhoBaHWM MeTannoB. OcobeH-

Has 0OMacHOCTb BO3HMKAET, KOrAa Nbifb OT WAKOBaHKA
CMELUMBAETCA C OCTAaTKaMM Nlaka, NONMypeTaHa unu Apy-
X XMMHUKATOB, a LUNKUdyeMan NoBEPXHOCTb Harpenach ot
NUTENbHBIX PaboT.

He noacraBnsiite pyku B 30Hy nunenud. He noacras-
nANTe PYKK NOJ, 3aroToBKY. [1p1 KOHTAKTE C NUMbHBIM
MNONOTHOM BO3HWKAET OMaCHOCTb TPABMUPOBAHMA.
PerynsapHo npouuiLaiite BEHTUNALUOHHbIE LWenu
3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. BeHTUNATOP fiBUraTeNs 3atarMBa-
€T Mbi/b B KOPMNYC, 1 60MblLIOE CKONeHWE METaNM-
UeCKOM MbINK MOXET NPUBECTH K 3NEKTPUUECKOM ONacHo-
CTH.

WUcnonb3yiTe COOTBETCTBYHOLME METANNOUCKATENH
ANA HaX0XAEHMA CNPATaHHbIX B CTeHe TPpy6 unu npo-
BOAKH UNU 0DpalLaiTech 3a CNPaBKoi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaThe. KOHTaKT ¢ aNeKTponpoBos-
KOWM MOXET NPUBECTH K NOXKapy 1 NOPAXKEHUIO INEKTPOTO-
koM. [oBpexaeH1e rasonpoBoaa MOXKET NMPUBECTH K
B3pbIBY. [loBpeXxaeH1e BOAONPOBO/A BEAET K HaHeCe-
HWI0 MaTepHanbHoro yilepba.

Kpenko Aepxute aneKTpOMHCTPYMEHT BO BpeMms pabo-
Tbl BYMA PYKaMH W ClefiuTe 3a yCTOWUUBLIM NONOXKe-
HUeM Tena. [1BymMA pykamu Bbl MoXeTe bonee HafiexHo
BECTHM 3NEKTPOUHCTPYMEHT.

pu cmeHe CMeHHbIX pabouux HHCTPYMEHTOB ofie-
BaiiTe 3alUTHbIE pyKaBuLbl. CMeHHble paboune
MHCTPYMEHTbI NPU [IMTENbHOM SKCNNyaTaLMu HarpeBatoT-
cA.

He cumnwaiite yBnaXxHeHHble MaTepuanbi (Hanp.,
060u) u He paboTaiiTe Ha BNaXKHOM OCHOBaHUM. [1po-
HUKHOBEHME BOibl B 3NEKTPOMHCTPYMEHT NOBbILIAET PUCK
NOPaXXeHUA INEKTPOTOKOM.

He obpabarbiBaiite 06pabatbiBaemMyio NOBEPXHOCTb
XKHUAKOCTAMM, COAePIKALYMMKU PacTBOPUTENH. [1py Ha-
rpeBe MaTepUanoB npu ckobneHun MoryT BO3HUKHYTb
A0BHTbIE rasbl.

Mpu pabote co ckpebkom 1 HOXXOM npoABnANTe 0CO-
6y10 0cTOPOXKHOCTb. Paboure MHCTPYMEHTbI OUEHb
OCTpble, CYLLECTBYET ONACHOCTb TPABM.

Mpy noBpexaeHnn U HeHagnexallem UCoNb30BaHNH
aKKyMynsaTopa MoXeT BblgenutbcA ra3. Obecneusbte
MPUTOK CBEXEro BO3lyXa U NpH BOSHUKHOBEHMM anob
obpartutech Kk Bpauy. [a3bl MOTYT BbI3BaTb Pa3ApaxeHue
[NibIXaTeNbHbIX NyTeN.

He BcKpbiBaiiTe akkymynaTop. [1py 3T0M BO3HMKAeT
OMaCHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHS.

OcTpbiMU NpeAMETaMH, KaK Hanp., rBO3AeM MU oT-
BEPTKOW, a TAKXKe BHELUHUM CHNOBbIM BO3AEHCTBUEM
MOXXHO NOBPeAUTL aKKyMynATOpHYlo batapelo. 310
MOXET NPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHH!0,
BO3rOPaHHI0 C 337bIMIEHUEM, B3PbIBY UK NEPETPEBY aK-
KyMynsTopHO# batapeu.

WUcnonb3yiite akKyMynaTopHyto 6atapeto TONbKO B U3-
AenuAX U3rotoBUTeNs. TONbKO TaK akKyMYNATOP 3aLLu-
LL|EH OT ONACHOM NeperpysKy.

160992A4N41(17.10.2018)

Bosch Power Tools



3awmwaiite akKyMynaTopHylo batapeto ot
BbICOKMX TEMNepatyp, Hanp., oT ANUTENbHO-
ro HarpeBaHus Ha CONHLIE, OT OTHs, BOAbI U
Bnaru. CyLiecTByeT 0nacHOCTb B3pblBa.

OnucaHue npoayKTa U ycnyr

TMpouTtuTe BCe yKa3aHWA U MHCTPYKLMK N0
TexHuke 6esonacHocTu. HecobnioaeHue yka-
3aHWI MO TEXHWKE Be30MacHOCTH U UHCTPYK-
LM MOXKET NPUBECTH K NOPAXKEHHIO INEKTPH-
4ECKWM TOKOM, NOXapy U/WNnu TAXENbIM Tpas-
Mam.

MoxanyKcta, cobntoaante MNNIOCTPALMK B Hauane pyko-

BOACTBA N0 3KCMNyaTaLuu.

Mp1umeHeHKne NO Ha3HauEHUIo

NEKTPOMHCTPYMEHT NPeHa3HaUeH [NA PaCMUNUBAHKA U
paspe3aHia APeBECHbIX MaTePHanoB, NNacTMacchbl, runca,
LIBETHbIX META/INOB M KPENEXHbIX 3NEMEHTOB (Hanp., reo3-
Nielt, ckpenok). OH TakKe NpurofeH Ana 0bpaboTku MArkon
MAWTKK 1A CTEH, CYXOro WM(OBaHKA U WabpeHns He-
Bonblumx nosepxHoctei. OH B 0COBEHHOM CTENEHU NPUro-
[eH Ana paboT BBNKU3K Kpas 1 3anofuLo.

M306pa)erHb|e COCTaBHblI€e YaCTH

Hymepauus npefctaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbINONHEHA M0
I/I306pa)KeHVIIO Ha CTpaHuLe C UNNMKCTPALUAMHU.

(1) Poiuar AutoClic ans pasbnokupoBku pabouero
MHCTPYMEHTa

(2) Bbikniouarenb

(3) Akkymynatop®

(4) KHonka pasbnok1poBkm akkymynatopa "
(5) Konecuko ycTaHoBKM uucna konebaHui

(6) MHaukaTOp 3apAKEHHOCTH aKKYMYNATOPHOM bata-
pen

(7) BeHTMNALMOHHbIE MPOPE3U
(8) Pesbba ana AONONHUTENBHON PYKOATKH
(9) NarpoH
(10) Mopceetka
(11) MorpyxHoe NuAbHoe nonoTHo ¥
(12) WnucosansHaa naura ™
(13) LnucosanbHbiit anct
(14) OrpauumTens rnybuHbl Y
(15) CermeHTHOE NUNbHOE NONOTHO *
(16) PykonTka (C U30NMMPOBAHHOM NOBEPXHOCTHIO)
(17) LLnaHr nbineypanetua ®
(18) Matpybok nbineyaanexua
(19) Ycrpoiictso nbineypanetua *

)

)
)
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(20) 3axuMHOI pbluar ycTpolicTaa nbineyaanexua *

A) W30bpaxkeHHble HNM ONHCAHHbIE NPHHAANEXHOCTH He BXO-
[AT B CTAHAAPTHBIA 06beM nocTaBky. MonHbIi accopTHMEHT
npuHaanexHocTei Bbl HalaeTe B Hawwel nporpamMme npu-
HagnexHocTen.

TexHHuecKHue faHHble

AKKYMYNATOPHbIN UniversalMulti 12

MHOro(hyHKLMOHANbHbIA
MHCTPYMEHT

ApTUKYNbHBIA HOMEP 3603A030..

HacTpotika uactotbl °

Konebau

KoHCTaHTHaA aneKkTpoHuKa °

MnaBHbIA Nyck

Matpox AutoClic °

HomuHanbHoe HanpsxeHue B= 12

Yncno 0bopoToB XONOCToro  MUH ™ 10000-20000

xofan,

Yron konebauus Bneso/ ° 1,4

BMpaBo

Macca cornacHo Kr 1,1

EPTA-Procedure 01:2014

[lonyctman Temneparypa BHeLUHel cpegbl

— BO BpeMs 3apafku © 0...+45

- BO Bpems aKcnayataLmum © -20...+50
" 1 B0 Bpems xpaHeHua

PekomeHayemble PBA 10,8V...

AKKYMYNIATOPbI PBA 12V...

PekomeHyemble 3apaaHble AL11..CV

ycTpoicTBa GAL12..

A) orpaH1ueHHas MOLLHOCTb Npu Temneparype <0 °C
TexHWueckue flaHHble onpefieneHbl ¢ akkyMynATopHoi batapeet,
BXOAALLEN B 0bbeM nocTaBky.

[aHuble no wymy u BUOpauumu

LLlymoBas amuccua onpefeneHa B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-4.

A-B3BelLLEHHbIV YyPOBEHD LUyMa OT 3MEKTPOUHCTPYMEHTa CO-
CcTaBnAeT 00bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO jaBneH!a 83 ab(A);
YPOBEHb 3BYKOBOM MoliHocTH 94 ab(A). MorpeliHocTb
K=3pnb.

Wcnonb3yiite cpepcTBa 3awuThl OpraHoB cnyxa!

Pabota 6e3 sononHuTenbHOH PYKOATKH

CymmapHas BUbpauus a, (BekTopHas CyMMa Tpex Hanpasre-
HWi) ¥ NorpeLHoCTb K onpe/eneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-4 (wnudosanue), EN 62841-2-11 (pacnunu-
BaHue):

Lnuchosanme: a,=4 m/c’, K=1,5 m/c?,

PacnunuBaH1e NOrpyxHbIM MUbHBIM MONOTHOM:

a,=10 m/c?, K=1,5 m/c?,

PacnunuBaH1e cerMeHTMPOBAHHBIM MU/bHBIM MONIOTHOM:
a,=12m/c?, K=1,5 m/c’.
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Pabota c ;ononHuTeNbHON PYKOATKON

CymmapHas Bubpauus a, (BeKTopHas CyMma Tpex Hanpaene-
HWI) M NOrpeLHOCTb K onpe/eneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-4 (wnudosanue), EN 62841-2-11 (pacnunu-
BaHue):

LWnudposanme: a,=6 m/c’, K=1,5 m/c?,

PacnunusaHue norpyxHsIM NUbHbIM NONOTHOM:

a,=17 m/c’, K=2 m/c?,

PacnunusaHue cerMeHTMPOBAHHBIM MUbHBIM NONOTHOM:
a,=16 m/c’, K=1,5 m/c’.

YKasaHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX yPOBEHb BUOpALMK W
3HaUEHHe LYMOBOH 3MUCCHN U3MEPEHDI N0 METOAMKE U3Me-
PEHHs, NPONUCAHHON B CTaHAAPTe, U MOryT BbITb UCMOMb30-
BaHbl [/ CPABHEHMA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OHU TaKKe
NPUIoaHbI AN NPeaBapUTENLHOM OLLEHKM YPOBHA BUBpaLmu
Y LLIYMOBOW 3MUCCHU.

YpoBeHb BUOPaLMM W 3HAUEHHE LLIYMOBOM 3MUCCHU yKasaHbl
[ANA OCHOBHbIX BU0B PaboTbl C 3NEKTPOUHCTpYMeHTOM. Of-
HaKO €C/M1 3NEKTPOUHCTPYMEHT ByaeT UCMNONb30BaH ANs Bbl-
MONMHEHUA APYrHX paboT ¢ NPUMEHEHUEM HENPELYCMOTPEH-
HbIX M3rOTOBMTENEM PABOUNX MHCTPYMEHTOB UK TEXHWUE-
cKoe 0bcnyxuBaHue He byaet oTBeuarb NPeAnnUCaHkam, To
3HaUeHWA YPOBHA BUOPALIMK U LLYMOBOH 3MUCCHU MOTYT
ObiTb MHBIMK. 3TO MOXKET 3HAUNTENbBHO MOBbICHTD 0OLMHA
YPOBEHb BMOPaLMK 1 0BLLYIO LIYMOBYIO SMUCCHIO B TEUEHHE
BCEH NPOAOMKUTENBHOCTH PaboThI.

[1ns TOUHOW OLIEHKM YPOBHSA BUDPALIMK U LLIYMOBOW IMUCCHM
B TEUEHME ONPEENEHHOr0 BPEMEHHOTO MHTEPBANA HYXHO
YUMUTBIBATb TAKXKE W BPEMS, KOT[1a MHCTPYMEHT BbIK/IOUEH
WK, XOTA 1 BKIOUEH, HO HE HAaXOAMUTCA B paboTe. ITO MOXeT
3HAUNTENbHO COKPATHTb YPOBEHb BUOPALIMK U LLYMOBYIO
3MMCCHIO B MEpecyeTe Ha nonHoe pabouee Bpems.
MpeaycMoTpHTE 10MONHUTENbHbIE MePbl 6e30MacHoCTH Ana
3alluTbI OnepaTopa oT BO3AEHCTBUA BUOpaLMK, HanpuMep:
TEXHUUECKOe 0BCNYKMBAHWE INEKTPOUHCTPYMEHTa U pabo-
UNX MHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 MOfEePXKaHKIo PYK B Tenne,
OpraHu3aLya TEXHONOTMUECKMX NPOLIECCOB.

Cbopka

» [lo Hauana pabot no TexobcnyxuBaHuI0, CMeHe
MHCTPYMEHTa U T. [1., a TAK)Xe NP TPaHCNIOPTHPOBKE U
XPaHeHHUH U3BNEKaHTe aKKyMYNATOP U3 3MeK-
TPOMHCTPYMeHTa. [1p1 HenpeaHaMepeHHOM BKIOUEHUM
BO3HWKAET OMacHOCTb TPABMMPOBAHHS.

3apagka akkymynatopa

» MMonb3yiiTech TONbKO 3apAAHBIMM YCTPOHCTBAMH, YKa-
3aHHBIMM B TEXHHUECKUX NapameTpax. ToNbKo 3T 3a-
pAAHbIE YCTPOMCTBA NPUTOAHbI ANA NUTUEBO-MOHHOTO aK-
KymMynaTopa Baluero anekTpoMHCTpYMeHTa.

YkasaHue: AKKyMynaTopHas batapes nocTaBnseTca B ua-
CTMUHO 3aPAKEHHOM COCTOAHMM. [ina obecneyeHns nonHom
MOLLIHOCTH aKKyMY/IATOPa 3apAAMTE ero NOMHOCTbIO Nepes
nepBbIM NPUMEHEHKEM.

TIUTUR-MOHHBIN aKKYMYNATOP MOXET bbiTb 3apsxeH B ntoboe

Bpemsa be3 cokpallieHns cpoka cnyxbbl. [pekpatlieH1e npo-

Liecca 3apsaKk1 He HaHOCHT Bpefia akKyMynAaTopy.

NTUTMEBO-UOHHAA aKKYMYNATOPHas batapes 3alyuiLeHa oT

rnybokor paspaaku cuctemoit ,Electronic Cell Protection

(ECP)". 3alLuTHasA cxeMa BbIK/MOUaAET 3NEKTPOUHCTPYMEHT

MpH paspAKEHHOM aKKyMyNATope — pabounit MHCTPYMEHT

OCTaHaBNMBaeTCA.

» [locne aBTOMaTHUECKOro BbIKNIOUEHHUSA INeK-
TPOMHCTPYMEHTA He Ha)XKUMaiiTe bonblue Ha BbIKNIO-
yatenb. AKKYMYNATOP MOXET BbITb NOBPEX/EH.

Urobbl M3BNEUb aKKYMYNATOPHYIO baTapeto (3), HaxMuTe Ha

KHOMKY pa3bnoknpoBku akkymynsatopa (4) v u3Bnekure ak-

KYMYNATOPHYI0 DaTapero U3 aNeKTPOUHCTPYMEHTa, NOTAHYB

ee Hasazl. He npuMeHAiTe NP1 3TOM CHNbI.

WHpaukaTop 3apAXKeHHOCTH aKKyMYNATOPHOH baTapeu

Mpu BK/OUEHHOM 3NIEKTPOMHCTPYMEHTE MHAMKATOP 3apA-
XEHHOCTHM akkymynsTopa (6) AaeT MHopMaLmio 0 cTeneHu
3apAaKu1 akkyMynaTopa/neperpyske.

Ceetoauon Emkoctb
IoCTOAHHbIN 3eNEHbIN CBET >70 %
TOCTOAHHbIN KENTbIN CBET 30-70%
HenpepbiBHbIN KpacHbIV CBET <30 %

Ecnu nHanKaTop 3apaxeHHOCTH akkymynatopa (6) muraet
KPaCHbIM LIBETOM, 3TO CBMETE/NbCTBYET O NEPerpy3Ke anex-
TPOMHCTPYMeHTa (CM. , TepMUUecKas 3alljTa oT neperpys-
ku, CtpaHuua 53).

3ameHa pabouero HHCTpyMeHTa

» Mpu cMeHe pabouero HHCTPYMeHTa HafeBaliTe 3alLuT-
Hble pyKaBuLbl. [IPUKOCHOBEHIE K PADOUNUM MHCTPYMEH-
Tam MOXET NPUBECTH K TPaBMe.

Bbibop pabouero HHCTpymeHTa

UcnonbayitTe TONbKO NPeAyCMOTPEHHbIE ANA [AHHOTO ANeK-
TPOMHCTPYMEHTA CMEHHbIE Paboune UHCTPYMEHTbI.

Pabouuit MHCTpyMEHT UniversalMulti 12
& J
STARLOCK
A

agu

STARLOCK PLUS

pigry
o

STARLOCK MAX ><
R

HwxenpuseaeHHas Tabnuua conepxut npumepb pabounx MHCTPYMeHTOB. Mpoume pabouue HHCTPYMEHTbI Bbl HakaeTe B 06-

LIMPHOM acCOpPTUMEHTE NpUHazNexXHocTei Bosch.
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Pabouuit MHCTpyMEHT

Bumetannuueckoe
CErMeHTHOE Nnunb-
HO€ NMoN0THO

Marepuan
[lpeBecHble MaTepuans,

nnacTMacchbl, UBETHbIE Me-

Tannbl
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MpumeHeHne

Pacnunbl v nponunbl ¢ norpyxeHuem;

TaKxe AnAa pacnunuBaHuA 6nu3ko k KpaaM, B yrnax u Tpya-
HOOOCTYMHbIX obnacrax;

NpUMeEpP: YKOPOUEHHUE yXKe MOHTUPOBAHHbIX HAMONbHbIX
NNWHTYCOB UK ABEPHbIX K0p06OK, MUNEHUe C Norpy>KeHun-
€M AnA NOArOHKW NaHenen AnA nona

LLnudoBanbHan
MauTa ans IMCTOB
cepuu Delta 93 mm

B 3aBUCHUMOCTH OT WNUd.
NIUCTOB

lnockoe WwnudhoBaHue Kpaes, YrNoB UMK TPYAHOAOCTYM-
HbIX 0bnacten;

B 3aBUCMMOCTH OT LWNMDOBANbHBIX TMCTOB, HANp., ANf
LWMhoBaHWUA IPEBECHHDI, TAKOKPACOUHbIX MOKPbITHH,
KaMH#;

LLnuchoBanbHble IMCTbI HA OCHOBE HETKAHHbIX MaTepHa-
I0B AN OUUCTKU M CTPYKTYPHUPOBAHWA IPEBECHHbI, yaane-
HMA PXKABUMHBI C METANNOB U NOALWNWGOBKHM N1aKOB, NONHK-
POBa/IbHbIM BOWNOK ANA NPeaBapHTEbHOM NOUPOBKM

Hacapgka ana wnu-
(hoBaHuA npodu-
neu

[pesecuHa, Tpybbi/npo-
(UMK, KPaCKK, NaKu, Ha-
MONMHUTENN, METaN

YobHoe 1 adhdhekTMBHOE LINUGOBaHKE NPodUnei ana-
METPOM 55 MM;

KpacHble LU oBabHbIE IMCTbI A WNMGOBAHKA ipeBe-
CHHbI, TPY6/npodunelt, Kpacku, naka, HanonHNUTENA U Me-
Tanna

Bumetannuueckoe
NOMOTHO AnA nune-
HUA C NOrPY>XeHn-
emM

Msrkas apesecuHa, MAr-
Ku1e MnacTMacchbl, Tunco-
KapTOH, TOHKOCTEHHble
NPOMUK U3 aNOMUHKA 1
LIBETHbIX METAN/OB, TOH-
KU1 NUCTOBOW MeTann, He-
3aKaneHHbIe rBO3aM U Lily-
pynbl

[ins Hebonblumx paboT No 0TPE3aHMIo U BPe3aHHio;
npuMep: Npope3aHue Na3oB AN PO3ETOK, OTPe3aHue
MeZHbIX TPYD 3anofInLO, MUNEHWE C NOrPYKEHUEM B
TUNCOKAPTOHHBIX MIKTAX

bunurpanHble paboTbl N0 NOATOHKE B IPEBECHHE;
np1Mep: NPONUIMBaHKE Na30B /1A 3aMKOB U (hy PHUTYPbI

Bbicokoyrnepoau-
CTOE MUMbHOE MO~
notHo (HCS) ana
NUNEHNA APEBECH-
Hbl C MOrPYXeHneM

[lpeBecHble Matepuanl,
MATKWe nnactmacchbl

OTpe3aHue 1 rmybokoe nuneHue C NorpyxeHuem;

TaKXKe nuneHue BoNnUau Kpas 3aroTOBKM, B YI/ax v TPYaHO-
LOCTYMHbIX MECTax;

MpUMep: TOHKWUI NPOMWA C NOrPYKEHUEM B LiENbHON Ape-
BECHHE ANA YCTAaHOBKM BEHTUNALMOHHOM PELIETKN

Bumetannuueckoe
NONOTHO AnA nune-
HUA C NOTPY>KEHKU-
€M B TBEPAbIX M0~

poAax opeBECUHbI

TBepfian ApeBecuHa, nnu-
Tbl C NOKPbITUEM

[TuneHne ¢ Norpy>xeHWeM B NNKUTaX C NOKPLITUEM UK
TBEPAbIX NOPOAAX APEBECUHbI;
NnpUMeEpP: BCTPanBaHUE YepaayHblX OKOH

TBepaocnnaBHoe
NONOTHO AnA nune-
HUA C NOTPY>XEHKU-
€M B MeTanne

Mertann, Bbicokoabpasus-
Hble MaTepuabl, CTEKNO-
BOJMOKHO, TMMCOKAPTOH,
[PEBECHOBOMOKHUCTbIE
MNUTBI C LEMEHTHbIM CBA-
3YIOWUM

TneHue C Norpy)xeH1em B BbICOKOAbpasuBHbIX MaTepHa-
nax Unu MeTanne;

npuUMep: peska KyxoHHbIX (hacaoB, NPoCcTas peaka 3aka-
NEHHbIX LWYPYNOB, rBO3AEN U HEepXKaBetoLLel CTanv

bumetannuueckoe
MONOTHO ANA N1ne-
HWA C NOTPYXEHH-
em

Msrkas ipeBecuHa,
TBEpAan PEBECHHA, ha-
HepOBaHHbIE NUTbI, N0~
KPbITble MNAcTUKOM Niu-
Tbl, He3aKaNneHHble rBO3au
1 wypynbl

TuneHue ¢ NorpyXeH1em B NIUTax ¢ NOKPbITUEM UK
TBEP/ibIX NOPOAAX APEBECHHDI;

np1Mep: YKopauuBaHue ABEPHON KOPODKM, BbIEMKH 1A
nonKu

TeepaocnnasHoe
abpasuBHoe cer-
MEHTHOE MU/bHOE
MnonoTHoO

LleMeHTHbl€ WBbI, MArKas
HacTeHHan NNUTKa, ap-
MWPOBaHHasA CTEKNOBO-
NOKHOM nnacTmacca, no-
pUCTbI DEeTOH

Pe3aHue 1 oTpe3aHue Bn1aKo K KpasM, B yrnax U TpyAHO-
[OCTYMHbIX 0bnacTsx;

npuMep: yaaneH1e 3aTMpku B HACTEHHON NUTKe ANA pe-
MOHTHbIX PaboT, Npope3aHHe NasoB. B NNUTKE, MMNCOBbIX
MNnTax Uy NnacTMacce
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Pabouuit MHCTPyMEHT Marepuan

MpumeHeHne

Ha, aﬁpaSMBHbIe Matepua-
Nbl

Aenbra-nnuTa

AnmasHoe abpa-  LlemeHTHble WBbI, MArkas TouHas ppe3epoBKa 1 OTPE3aHWe NUTKH/LLOBHOIO MaTe-

3MBHOE CETMEHT-  HAaCTeHHas MAMTKA, ANOK-  PUana, AMOKCHAHbIX CMON U QPMUPOBAHHBIX CTEKNOBOMOK-

HOE MUIbHOE MO~ CUAHAA CMONa, apMMPO-  HOM NMNACTMACC;

NOTHO BaHHas CTEKNOBOMIOKHOM  NPHUMeEp: Npope3aHne HebonbluKX Na3oB B MATKOM HACTEH-
nnactmacca HOW NNUTKe W Na30B B apMUPOBAHHOM CTEKNOBONOKHOM

nnactmacce
TBepocnnaBHas  LiemeHTHbIA pacTsop, ObpaboTka pawn1nem 1 WinghoBaH1e TBEPAbIX NOBEPX-
abpasuBHas ocTaTku 6eToHa, APeBECH- HOCTEH;

npuMep: yAaneH1e LEMEHTHOro PacTBOPa K MAMTOYHO-
ro knes (Hanp., Np1 3aMeHe NOBPEXAEHHON NNUTKK), YAa-
IeHWe OCTATKOB KNes /i KOBPOBOTO MOKPbITHA

TBepocnnaBHoe  LlemeHTHbIA pacTsop,
abpasuBHOE NOMOT- WBbI, AMOKCHAHAA CMONa,

(®pesepoBaHme 1 OTPE3AHHE LLOBHOTO U NNUTOUHOTO MaTe-
puana, a Takxe obpaboTka pawnunem u WwnudosaHue

Bepcaanbm HOX  ra3oH, KapToOH, Non 13

NBX

HO ANA yAANeHUs  apMUPOBaHHasA CTEKNOBO- TBEPAbIX MOBEPXHOCTEN;

L|eMEHTHbIX NOKHOM MnacTMacca, npUMep: yaaneHue NAMTOUHOrO KNes U LLEEMEHTHOTO
pacTBopoB abpasuBHble MaTepuanbl  PacTBOpa B LIBAX

Bbicokoyrnepoaun- pybepoua, KoBpoBoe No-  BbICTPOE 1 TOUHOE Pe3aHKe MATKMX MaTeEPHUanoB U TMOKNX
cTbitt (HCS) yHK-  KpbITUE, UCKYCCTBEHHbIA  abpasuBHbIX MaTepuanos;

Mp1Mep: Pe3aHne KOBPOBOIO MOKPLITUS, KAPTOHa, NO/OB
3 [BX, pybeponpa ut.4.

JecTkuit wabep  KoBpoBOe NOKpPbITHE, Lie-
MEHTHbIM pacTBop, HETOH,

MNUTOYHDBIN KNew

LLlabpeHue TBepabIX NOBEPXHOCTEN;
np1Mep: yAaneH e LeMEHTHOrO PacTBopa, NIMTOUHOrO
Knes, 0cTaTkoB HETOHa U Knes s KOBPOBOIO NOKPbITUS

Tbkuit Wwabep Kne# ans KoBpoBOro no-

KPbITUA, OCTATKU KPACKH,

[LlabpeHue rMbKnx MATKUX NOBEPXHOCTEN;
npumep: yAaneH1e CUIMKOHOBBIX LWBOB, OCTAaTKOB Kre
[ANA KOBPOBOIO MOKPbITHA M KPacKu

CHMUKOH
bumetannuueckuit  M3onsLUMOHHBIA MaTepu-
CErMEHTUPOBaH-  an, U30MALMOHHbIE NNK-
HbIi HOX C BONHW-  Tbl, HAMOMbHBIE MINTbI,
CTOW 3aTOUKOM M30NALMOHHbIE NNTbI ANA

MOrMOLLEHMA 3BYKa LLa-
TOB, KapTOH, KOBPOBOE
MOKPbITUE, PE3UHA, KOXa

TouHOe pe3aHne MATKUX MaTepuanos;
NPUMep: PaCKPOMKa U30MALMOHHBIX NIUT, OTPE3aHKE Bbl-
CTYNAIoLLEro U30NALMOHHOMO MaTepHana 3anofuLo

TBepaoCcnnaBHbIA
abpasuBHbI LWNK-
(hoBanbHbIN WTUDT

[lpeBecuHa, Kpacka

LLIndpoBaHKe ipeBECHHbI U KPACKK B TPYAHOLOCTY-
HbIX MeCTax 6€3 LNWU(HOBaNbHbIX IUCTOB;

NpUMep: yAaneHne Kpacku Mexay CTBOPKaMU OKOHHbIX
CTaBeH, LWN(OBaHWeE iePEBAHHBIX NOMOB B yriax

TBepaocnnaBHoe
NUbHOE NONOTHO
ANA NUNEHUA C No-

CTEeKNoBONOKHO, LIEMEHT-
HbI PacTBOp, IPEBECHHA

[nexue ¢ norpyxeHnem B BbICOKoaﬁpHBMBHbIX maTtepua-
nax;
npumep: hpesepoBaHue TOHKOM MO3aMUHOM NNNUTKK

rpyXeHuem

Bbicokoyrnepou- KomneHcaunoHHble Wsbl, Pe3aHue U 0TpesaH1e MATKUX MaTepuanos;

cTbitt (HCS) yHH-  OKOHHaA 3aMaska, U30NA- NPUMEp: Pe3aHne CUMMKOHOBBIX KOMMEHCALMOHHbIX LIBOB
BEPCA/bHbIM HOX  LMOHHbBIE MaTepHanbl (MK- M1 OKOHHOW 3aMa3ku

ONA LWBOB HeparbHas Bara)

YcraHoBka/cmeHa pabouero uHcTpymenta (AutoClic)

MocTaBbTe Xenaembli pabouni UHCTPYMEHT (Hanpu-

(cm. puc. A-B)
BbIHbTE BO3MOXHO Y)Ke YCTaHOBNEHHbIN pabounit UHCTPY-
MEHT.

[ns atoro oTkpoiite poiuar AutoClic (1) go ynopa. Pabouui
WHCTPYMEHT oTbpacbiBaeTca.

Mep,NUNbHOE MONMOTHO ANsA NUneHUa yTaniueaHuem (11)) Ha
POBHY0 MOBEPXHOCTb TaK, uTobbl M3rnb bbin 0bpatleH BHU3
(cM. pHC. Ha cTp. N30DpaXeHHit, HapnMch Ha pabouem
MHCTPYMEHTE UMTAETCA CBEPXY).

MoBepHuTe paboumit UHCTPYMEHT B ynobHOe AnA TekyLen
paboTbl nonoxeHue. MpUXMUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOA

160992A4N41(17.10.2018)
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XENaeMbIM yrnoM Ha pabouuit MHCTPYMEHT Tak, uTobbl OH 3a-

METHO BOLLEN B 3aLen/eHHe.

» [poBepbTe NPOUHOCTL NOCaAKH Pabouero HHCTPYMeH-
Ta. HenpaBunbHO WK HEHaZIEXHO 3aKpenneHHble pabo-
Une MUHCTPYMEHTbI MOTYT BO BpeMs paboTbl pasbonTarbes
¥ NoABeprHyTb Bac onacHocTv.

MoHTax 1 HacTpoiika orpaHHuuTens rnybuHb!
OrpaHuuuTtenb rybuHbl (14) MOXHO MCMONb30BaTh MPH pa-
DOTax C CEerMeHTHbIMU NONOTHAMMU.

BbIHbTE BO3MOXHO Y)Ke YCTaHOBNEHHbIM pabounit HCTPY-
MEHT.

HapeHbTe orpaH1unTens rybuHbl (14) cTopoHoM ¢ Mapku-
pOBKOW BBEPX Uepe3 natpoH (9) Ao ynopa Ha ronosky
peayKTopa aNeKTPOUHCTPYMEHTA.

OrpaHuuuTenb rnybuHbI paccu1TaH Ha cneaytoLLyio rybuHy
nponuna:

~ NpW CErMEeHTHbIX MUNbHbIX nonotHax ACZ 85 .. ¢ Anamet-
pom 85 Mm: rnybuHa nponuna 8 mm, 10 MM, 12 MM 1

14 Mm (0Ha yKa3aHa Ha orpaHuuuTene rnybuHbl bonbLuum
wpudToM, be3 ckobok).

NP1 CErMEeHTHbIX NUbHbIX nonoTtHax ACZ 100 .. ¢ ana-
meTpom 100 Mm: rnybuHa nponuna 14 mm, 16 mm, 18 Mm
11 20 MM (0Ha yKa3aHa Ha orpaHuuunTene rybuHbl B ckob-
Kax ManeHbKuM WpHGTOM).

YcTaHoBMTE NOAXOAALLEE CerMEHTUPOBAHHOE MUbHOE Mo~
NOTHO AN1A HYXXHOW rMybuHbI pacnunuBaHus. NepemecTute

Bbibop aboasuBHOro matepuana
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orpaHuuuTens rybuHbl pacnunueanus (14) B HanpaeneHuu
ot natpoHa (9) k cmeHHoMy pabouemy UHCTPYMEHTY, uTobbl
pabounit MHCTPYMeHT cBobofHO npoBopaunBancs. Mosep-
HWUTE OrpaHnunTenb MybuHbl pacnunuBanus (14) Tak, utobbl
HyHas rnybuHa pacnunUBaHNA HaXOAMNACh Haj TeM
YUaCTKOM MUMbHOTO MONOTHA, KOTOpbIM Bbl byaeTe npounsso-
[IUTb pacnunueanue. CHOBa NepeMecTUTe OrpaHuunTenb
rnybuHbl pacnunuanusa (14) 1o ynopa Ha 3aX1MHYI0 LerKY
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

CHuMaifTe orpaHuuntens rybuHbl (14) npu pacnunoske ¢
Apyro ry6uHoi nponuna u ans paboTbl ¢ APYrMMM CMEH-
HbIMU PaboUUMU MHCTPYMEHTaMK. [1191 3TOr0 IEMOHTUPYHTE
CMEHHbIH PAbOUNit MHCTPYMEHT U CHUMUTE OTPaHUUMUTENb
NYOUHDBI C 3AXKUMHOM LIEHKH.

YCTaHOBKa ONONHUTENbHOH PYKOATKH

(npunagnexHocTb)

lacAwas BubpaLMio ONONHKTENbHARA PyKoATKa obecneuu-

BaeT y[obHyI0 U HafexHyto pabory.

B 3aBucumocTH 0T cnocoba paboTbl BBUHTUTE JONONHUTENb-

HYI0 PYKOATKY B peyKTOPHYI0 roNI0BKY CrpaBsa Wiu cnesa B

pesbby (8).

» He npoponixaiite Nonb30oBaTbCA 3NEKTPOUHCTPYMEH-
TOM, €CNH1 NOBPEXAEHa [ONONHUTENbHAA PYKOATKA.
He npou3BopuTe HUKaKHX H3MEHEHHI Ha [ONONHU-
TeNbHOI PYKOATKE.

B 3aBucumocTu ot oGpaﬁaTblBaeMoro martepuana 1 Hy>XHOW NPOU3BOANUTENBHOCTH LI.I}'IM(hOBaHI/IFI B pacnopaXeHnn MetoTcA

pasnuuHble abpasueHble MaTep1anbi:

LinudoBanbH

Marepuan
nuer

MpumeHeHue

3epHucTocTb

- Bce npeBecHble Matepu- [11a npeaBapuTenbHOro WAUGOBaHKs, HanpuMep, He- rpybas 40
anbl (Hanpumep, CTpOraHbIX banok 1 ocok HacTpomnka 60
TBEP/AbIE U MATKHE IDE-  Nng nnockoro WAMGOBaHKMA U 1A BbIDaBHUBAHUA He-  CPEHASA 80
BECHBIE NOPOAbI, CTPY™  fonpiumx HepoBHOCTEN 100

KpacHas XEUHble NANTbI, CTPOU- 120
TeNbHble NNUTHI)

— MeTannmueckie varenu- [InA OKOHUATENbHOTO M TOHKOTO WNKKOBAHKA ApeBe-  TOHKasA 180

PA b HacTporka 240

bl 320

400

- Kpacka [ina cowwnundoBbiBaHMA KPacku rpybas 40

- Nak HacTpomka 60

- Hanonuutens [ns wnudoBaHKsA rpyHTOBOUHOM Kpacku (Hanpumep,  CpeaHss 80

- Wnatenu yAaneHue cneaoB OT KUCTH, Kanenb KPacku 1 NOTEKOB) 100

120
[insi okoHUaTeNbHOM WNHOBKM FPYHTOBKM NEpes na-  TOHKas 180
KWpOBaHWEM HacTporka 240
320

YcTaHoBKa WK OBaNnbHOro NUCTa Ha WNK(OBaNbHYI0
nnUTy/cMeHa WwnugoBanbHOro NucTa

LLinuchosanbHas nnuta (12) ocHallieHa KpouKoBO# YacTbio
NUNYYKK ANs BICTPOM K NPOCTOM CMEHbI WNM(OBANbHbBIX
JIUCTOB C NETE/NbHON YaCTbiO IMMYUKH.

BbibeitTe TkaHb NUMyuKK Ha WiKgoBanbHow naute (12)
nepe/ yCTaHOBKOM HOBOTO LnudoBanbHoro nucta (13) ansa
obecneyeHns ONTUMANbHOTO CLENNEHUA.

MpunoxuTe WnudoBanbHbli nUCT (13) ¢ ofHOM CTOPOHDI
Wwn1coBanbHoM NAKTbI (12) 3aN0ANKMLO C KpaeM NNuThI, 3a-
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TeM HanoXwTe BeCb WKGOBaNbHbIA TUCT HA MAKTY U XOPO-
LU0 NPUXMUTE.

[lna obecneueHns onTMManbHOro NbineyfaneHua cneauTe 3a
TeM, utobbl Bbipe3bl B abpasBHOM MaTepuane coBnagani ¢
OTBEPCTMAMM B LUNNUDOBANBHON NNTE.

[ina cHATUA WnmrdoBanbHoro nucta (13) Bo3bMUTECH 33 KOH-
UMK LWNMOBANBHOIO IUCTA M CHUMHUTE NIUCT CO WAUdOBanb-
HOM nauTbl (12).

Bbl MOXeTe Mcnonb3oBaTh N0bble WNMEOBAMbHBIE TUCTI,
NoNUPOBaNbHbIMA U OUACTHON BoWnok cepuu Delta 93 Mm 13
accopTUMeHTa NpUHaanexHocTer Bosch.

TPUHAANEXHOCTU ANA WNUGOBAHUA, KaK TO, HETKaHasA Ha-
Knazika/nonupoBanbHbIi BOMMOK, 3aKPENIAKTCA Ha WKdo-
Ba/bHOW NUTE TaKUM e 0bpa3om.

YaaneHue nbinu U CTPYXKKH

MbiNb HEKOTOPbIX MaTePUanoB, Kak Hamp., KPacok ¢ Co-

JiepXKaH1eM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB IPEBECHHDI, MUHE-

parnoB W METa/NoB, MOXET ObiTb BPEAHOM [ 300POBbA.

MPHUKOCHOBEHKE K MbiNK W NonNafaHKe MbiNn B AblXaTebHble

MyTH MOXET BbI3BaTb a/iNepruueckue peakuuu u/unu 3abo-

NeBaHusA AblxaTerbHbIX MyTel oneparopa uiu HaxoAALLerocs

BONM3KW NepcoHana.

OnpeaenexHble BUAbI MbinK, Hanp., fyda 1 byka, cuutaioTca

KaHLieporeHHbIMK, 0COHEHHO COBMECTHO C NPUCAfIKaMK /1A

006paboTKK ApeBeCHHbI (XpOMaT, CPEACTBO /1A 3alLMTbI Ape-

BecHHbl). MaTepuan c conepxaHueM acbecTa paspeLuaeTcs

0bpabatbiBaTh TONBKO CNELUANUCTaM.

— 1o BO3MOXXHOCTH UCMONb3YITe NPUIoAyto ANA MaTep1ana
CUCTEMY MblNeyaaneHus.

- Xopollo npoBeTpuBaiiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTcA Nonb30BaThCA PECMMPATOPHOM MACKO C
hunbTpoMm Knacca P2.

Cobntopalite fedcTBYIOLME B Ballei cTpaHe npeanucanmus

nns obpabarbiBaeMbIX MaTEPHUANoB.

» U3beraiite ckonneHna nbinu Ha pabouem mecre. Mbinb
MOXET NIerko BOCMNAMEHATbCA.

MpucoenuHeHne ycTpoicTBa nbineyaanexus (cm. puc. C)
YcTpoicTBo nbineyaanexua (19) npegHasHaueHo Tobko
ana paboTbl co Wwn1oBanbHoK NuToi (12), B KOMOUHaLMK
C IPYrMMK CMEHHBIMU PabouMMK MHCTPYMEHTAMU ero Uc-
nonb30BaHWe HelenecoobpasHo.

[ns wnudoBaHWA BCeraa NoaKoUanTe yCTPONCTBO Mbine-
ynanexus.

[lns MoHTaXa ycTpoicTBa nbineyaanekus (19) (npuHapnex-
HOCTb) HEODXOMMO CHATb CMEHHbIN PAbOUNI MHCTPYMEHT U
orpaHuuuTens rnybuHbl (14).

HaneHbTe ycTpoicTBO NbineyaaneHus (19) uepes natpoH
(9) 10 ynopa Ha 3aXMMHYIO LIENKY INEeKTPOUHCTPYMEHTA.
loBepHH1TE YCTPOMCTBO NblNeyAANEHNA B KenaeMoe nono-
XeHHWe (ToNbKo He HenoCPeaCTBEHHO MO/ ANEKTPOUHCTPY-
MEHTOM). 3aKpoiiTe 3axuMHON pbiuar (20), utobbl 3adiuKcH-
poBaTh YCTPOWCTBO MblNeyaaneHus.

HapeHbTe MyhTy inA 3NE€KTPOMHCTPYMEHTOB LUNAHTa Mbine-
ynanenus (17) Ha natpybok nbineynanequs (18). Moaco-

e[IMHUTE WNaHr nbineyaanexus (17) k nbinecocy (npuHag-
NEXHOCTB).

0630p BO3MOXHbIX MbINECOCOB COAEPXKHUTCA B KOHLE 3TOr0
PYKOBOACTBA.

Mbinecoc fomxeH bbITb NpurofieH ans obpabatsbiBaemMoro
marepuana.

MpuMeHsAliTe cneuranbHbli Nbinecoc Aaa yaanexHus ocobo
BPeaHbIX AN 300POBbA BUAOB NbinK Bo3byauTenel paka
UMK CyXOM NbINK.

Pabora c HHCTpyMeHTOM

BknioueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTA

YcTaHoBKa akKymynaTopa

» [pumeHsniiTe TONbKO OPUTHHANbHbIE TUTHEBO-HOHHbIE
akkymynaTopbl hupmbl Bosch ¢ HanpsxkeHnem, yka-
3aHHbIM Ha 3aBOCKOW TabnUUKe aNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. Mcnonb3oBaHWe Apyrux akkyMynsaTopHbIx batape
MOXET NPUBOLNUTb K XAMUUECKUM 0XOram 1 0nacHOCTH
noxapa.

YkasaHue: [puMeHeHne akkyMyNnaTopoB, He NpefHasHa-

UEHHBIX [/1A1 JaHHOT 0 ANEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET NpHBe-

CTH K cbosIM B paboTe UK NOBPEXAEHHIO 3NEKTPOUHCTPY-

MEHTa.

YcTaHOBWTE 3apsKeHHYH0 akKyMynaTopHyto batapeio (3) B

PYKOATKY TaK, uTobbl OHa BOLLNA B 3aLieN/eHNe U Npunerana

K PYKOATKE 3anoAnuLo.

BknioueHue/BbIKNoUEHHE

» Ybegutecb, uto Bbl MoXkeTe NpUBOAUTDL B AeHCTBHE
BbIK/NIOUaTenb, He OTNYCKas PYKOATKM.

[1nA BKNIOUEHUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NEPELBUHBTE Bbl-

Kniouatenb (2) Bnepep TaK, utobbl Ha BbIKMOUaTeNe NosABu-

nocb 0bosHaueHue «l».

INEKTPOHHbIM NNABHbIA 3aMyCK OrpaHUUMBAET KPYTALLMK MO~

MEHT NPU BKMIOUEHUM W YBENMUMBAET 3TUM CPOK CITYObl

[BWratens.

INEKTPOHHaAA CUCTEMA CTabMNN3aLMK BbIAEPKUBAET UMCIO

KonebaHWi Ha XoNOCTOM X0fy W NOJ, Harpy3Kon NouTH NocTo-

AHHBIM M 0becrneunBaeT paBHOMEPHYIO MPOU3BOANTENb-

HOCTb.

[N BbIKNIOYEHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA NEPEABHUHBTE Bbl-

kniouatenb (2) Hasap Tak, uTobbl Ha BbIKNoUaTeNe NosBU-

nocb 0bosHaueHue «O».

Ykasanue: Ecnu anekTpouHCTPYMEHT aBTOMATUUECKM OT-

KMIOUMNCA U3-3a Pa3pAXXEHHOT0 UK NEPErPETOro akkyMyns-

TOPA, BbIKMKUNTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT NPU NOMOLLW BbIKMHO-

varensa (2).

3apAnuTe akkyMynaTop UNu AanTe akkyMynaTopy ocTbiTb U

NULLb 3aTeM ONATb BKMIOUANTE INEKTPOMHCTPYMEHT. B npo-

TMBHOM Clyuae akkyMynsTop MOXeT ObiTb MOBPEXAEH.

Moaceetka (10) ynyuilaeT BUAMMOCTb B HENOCPEACTBEHHOM

30He paboTbl. OHa aBTOMATUUECKM BK/IOYAETCA U BbIK/OUA-

€TCA BMECTE C 3MIEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» He cmoTpHTe npsAMO Ha NoACBETKY, OHa MoXeT Bac
OCnenuTb.

160992A4N41(17.10.2018)
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Hacrpoiika yacToTbl Konebanuii

Mp1 NOMOLLM KONecKKa yCTaHOBKM uucna konebawui (5)
MOXHO BblbMpaTh HeobxoaKUMoe uncno konebaHui, B TOM
uncne Ha paboTaioLLeM UHCTPYMEHTe.

Heobxoaumasn uactota konebaHui 3aBUCHT OT MaTep1ana 1
YCNOBWI paboTbl U MOXET DbITb ONpefeneHa NPaKTUUECKUM
cnocobom.

Ipu pacnunoBke, pe3ke 1 LWNUGOBaHKK TBEPAbIX MaTepHa-
0B, Hanp., IPEBECHHbI UMK METanna, Mbl PEKOMEHZYeM
YCTaHaBNMBaTb UacToTy KonebaHui Ha «6», MArKUX Matepua-
IOB, Hanp., MNACcTMacchl, — Ha «4».

YKasaHuA no NpUMeHEHUI0

» [lo Hauana pabot no Texo6cnyXuBaHUIo, CMeHe
MHCTPYMEHTa U T. A1., a TAK)Ke NP TPaHCNOPTHPOBKE U
XpaHeHUM U3BNeKaiTe akKKyMYnATop U3 Inek-
TpoUHCTpYMeHTa. [py HenpenHaMepeHHOM BKMIOUEHUHN
BO3HWKAET OMacHOCTb TPAaBMMPOBAHHS.

» BbhKAuTE NONHOH OCTAHOBKH SNEKTPOHHCTPYMEHTA H
TONbKO NOCAe 3TOro BbiMycKainTe ero U3 pyk.

YKa3aHue: He 3aKpblBaiTe BEHTUNALMOHHbIE 0TBEpCTUs (7)

3NEKTPOMHCTPYMeHTa Npu paboTe, Tak Kak 3T0 CHUXAET CPOK

CNy0Obl 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

MpuHyMn paboTbl

Bnarogaps konebarenbHoMy npuBogy pabounit MHCTPYMEHT
coBepluaet 40 20000 KonebaHuit B MUHYTY B pasHble CTOPO-
Hbl NoA CyMMapHbIM yrnom 2,8°. 310 obecneunBaet
TOYHOCTb PAbOT B CaMbIX Y3KMX MeCTax.

&

Munenne

» Wcnonb3yiiTe ToNbKO HeNoBpeXaeHHble, besynpeu-
Hble NUMbHbIE NONOTHA. M30THYTbIE UNK 3aTynUBLLKECH
MUNbHbIE NOMOTHA MOTYT NEPENOMUTLCS; UCTONb30BaHHE
TaKuX NONMOTEH MOXET OTPULATENbHO CKA3aTbCA Ha Kaue-
CTBE PACM1Na Uy Bbi3BaTb PUKOLLET.

» Mpu pacnuNMBaHUM NErKUX CTPOUTENbHBIX MaTepHa-
NOB BbINONHANTE 3aKOHHbIE NPEANHCAHUA U PEKOMEH-
ALK U3roTOBHTENA MaTepuana.

» Pacnunueatb ¢ norpyKeHHem MoXXHO TONbKO MArKHe
matepHanbl, Hanp., APEBECHHY, FHNCOKAPTOH K T.n.!

[lo Hauana nuneHus BbICOKOYTNEPOANCTBIMU MUMbHBIMM NO-

NIOTHAaMK NPOBEPbTE APEBECHHY, CTPYXKEUHbIE MAUTbI, CTPOW-

Matepuanbl U T.f. Ha HanMuMe NOCTOPOHHUX TEN, Hanp.,

rBO3[EM, BUHTOB W T.1. [IPH HAIMUWM TAKOBbIX YAANHTE UX

WNK BOCMONb3YHTECH OUMETANNMUECKUMH NUMbHBIMM NONOT-

HaMu.

PaboraitTe C He3HAUMTENbHOM M PABHO-
MePHOM CUNOM NPUXATHA, UHaUe NPOn3-
BOZIMTENbHOCTb PabOTbI CHIKAETCA U BO3-
MOXHO 3aKNMH1BaHKe pabouero MHCTPY-
MeHTa.

Bo Bpems paboTbl nepemeLLaiTe anek-
TPOMHCTPYMEHT U3 CTOPOHbI B CTOPOHY,
yT0BbI PAbOUM MHCTPYMEHT CUNBHO He
Harpesarncs v He 3aKNUHUBa.
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Otpe3aHue

Ykaszanue: [1py paspe3aHnu NNUTKK iNA CTEH YUUTbIBANTE,
YTO NPH NPOAO/KUTENBHON PaboTe MHCTPYMEHTbI NofBepra-
I0TCA BICOKOMY U3HOCY.

LinudoBanne

MpoAYKTUBHOCTb PabOThI U XapakTep LWNUGOBaHHOM Mo-
BEPXHOCTU 3aBUCAT, B OCHOBHOM, OT BblOpaHHOro abpasus-
HOro MaTepuana, ycTaHoBNEHHOr0 YMCNa KonebaHni 1 cUnbl
HaXaTus.

Tonbko beaynpeuHble abpasnBHble MaTepuanbl obecneunsa-
0T XOPOLLYO NPOW3BOAMTENBHOCTb U LLUAAAT 3NEKTPOUHCTPY-
MEHT.

CnefuTe 3a PaBHOMEPHBIM YCUIMEM NPUKATHA, UTODbI NO-
BbICHTb CPOK CTy»Obl abpa3nBHOrO MaTepH1ana.
UpeamepHoe NoBbILIEHWE YCHUNNA NPUXKATUA He BEAET K No-
BbILLEHHIO MPOM3BOAUTENBHOCTH, a K 6ONee CUNbHOMY U3HO-
CY 3NEKTPOMHCTPYMeHTa 1 abpa3vBHOrO MaTepuana.

[11f TOYUHOrO TOUEUHOTO LWAUGOBAHKA YITIOB, KPOMOK W TpYA-
HOZIOCTYMHbIX YUaCTKOB A0MyCKaeTcA paboTa Takxke 1 TONbKO
UL KOHUMKOM WM KPOMKOW LINUGOBANbHOM MKTbI.

Mpy ToueuHOM LLINUKOBAHWK abpa3MBHaA LLIKYPKA MOXET
CUNbHO HarpeBaTbCA. YMEHbLUMTE YacToTy KonebaHuii v npu-
XMMHOE YCHIUE 1 PEryNApHO OXNaxaaniTe abpasueHbIi Ma-
Tepuan.

He ucnonbayiite abpasuBHbIi MaTepuan, KoTopbiM Bbl 0b6pa-
baTblBanu MeTann, ina 0bpaboTku Apyrux MaTepuanos.
TpHUMEHAITE TONbKO OPUTMHANbHBIE MPUHAMNEXHOCTH
Bosch.

[ns wnudoBaHKa BCeraa NoaKmoyanTe yCTPOUCTBO Mbine-
yhanexus.

LLlabpeHune

OcyuiecTnanTe WabpeHne Ha BbICOKOW YacToTe KonebaHui.
Ha MArko# noBepxHOCTH (Hanp., Ha ApeBecuHe) pabotaiTe ¢
MWHWUMa/bHO BO3MOXHBIM YITIOM M MarnbIM YCHIMEM NpHxXa-
TMA. B NPOTMBHOM Cnyuas Wnatenb MOXeT Bpe3arbes B 06-
pabatbiBaeMyto MOBEPXHOCTb.

Tepmuueckasn 3aliura oT neperpysku

Mpy MCnonb30BaHKM ANEKTPOMHCTPYMEHTA MO HA3HAUEHHUIO
€ero neperpyaka HeBo3MOXHa. [1p1 CNULLKOM CMNbHOM Ha-
rpy3Kke U1 NPy BbIXOAE aKKyMyNnATopa 3a A0MyCTUMBIN
[1anasoH TeMneparypbl 3NeKTPOMHCTPYMEHT OTK/IOUAETCA.
BblKnOUMTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT, AialTe aKKYMYNATopy
OCTbITb M ONATb BKNIOUNTE INEKTPOUHCTPYMEHT.

YKa3saHus no onTHManbHOMy 06paLLeHHIo ¢
aKKyMynaTopom

3allmLLanTe akkyMynaTop OT BNaru 1 BoAbl.

XpaHuTe akkyMynaTop TONbKO B AMaNa3oHe TeMneparyp ot
-20°C no 50 °C. He ocTaBnsitTe akkyMynaTop NeToM B aBTo-
Mobune.

Bpems oT BpeMeHH NpoUMLLANTE BEHTUNALMOHHbBIE NPOPE3H
AKKYMyNATOpa MATKOM, CYXOM M UMCTOM KUCTOUKOM.
3HaunTeNbHOE COKPaLLEHUE NMPOAOMKUTENBHOCTH paboTbl
nocne 3apazia CBUAETENbCTBYET O CTapEHUM aKKYMynATopa 1
yKa3blBaeT Ha He0HX0AUMOCTb €ro 3amMeHbl.

YuuTblBanTE YKa3aHUA Mo YTUAU3ALMH.

Bosch Power Tools
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TEXOGCHy)KMBaHMe ncepBuUcC

Texchny)KuBaHue W OYUCTKA

» [lo Hauana pabort no TexobcnyxuBaHHMIo, CMeHe
MHCTPYMEHTa U T. 1., a TaKXKe NP1 TPAHCMIOPTUPOBKE U
XpaHeHUU U3BNeKaiTe akKyMynaTop U3 3nek-
TPOMHCTPYMeHTa. [1py1 HenpeaHaMePEHHOM BKIHOUEHUH
BO3HMKAET OMacHOCTb TPAaBMUPOBAHHA.

» [lna obecneueHus kKauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COi@PXKUTE INEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTHNALHUOH-
Hble Npope3y B UKCToTe.

PerynspHo ouuLLaiTe NPOBONOYHOM LIETKOM abpasuBHbIi

Paboumit UHCTPYMEHT (MPUHAANEKHOCTH).

CepBHC U KOHCYNbTHPOBaHKE N0 BONpocam
npuMeHeHus

CepBHCHbII OTAEN OTBETUT Ha BCe Batum Bonpochbl no pe-
MOHTY W 0BCnyxuBaHuIo Ballero npogyKTa, a Takxe no 3an-
yacTam. U30bpaxeHns C NPOCTPAHCTBEHHBIM Pa3feneHnem
[eTanei U MHOPMALMIO MO 3aNYacTAM MOXHO NOCMOTPETb
TaKxke no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTue cotpyaH1KoB Bosch, npefocTaBnsiowui
KOHCYNbTaLWK1 Ha NpegMeT MCMONb30BaHWA NPOAYKLMH, C
YAO0BO/bCTBAEM OTBETHUT Ha BCe Ballu BONPOCH OTHOCHTENb-
HOrO HalLei MPOAYKLMHK 1 ee MPUHALNEXHOCTEN.
Moxany#cra, Bo Bcex 3anpocax W 3akasax 3anuacteil 0basa-
TeNbHO yKasbiBarTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP MO 3a-
BoLCKOV Tabnuuke usnenua.

[ina peruona: Poccus, benapycb, Kasaxcrau, YkpauHa
lapaHTUitHOE 0BCNYXKUBAHWE U PEMOHT 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobntoaeH1em TpeboBaHMit U HOPM U3TOTOBMTENA MPO-
U3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMBKO B (PUPMEHHbIX
WNY aBTOPHU30BaHHbBIX CEPBUCHBIX LieHTpax «PobepT bolw».
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KoHTPathakTHOM Npo-
[YKUMM OMacHo B 3KCNnyataluu, MOXET NPUBECTH K yiLiepby
ana Bawero 310poBbsi. M3rotoBneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpadaKTHOM NPOAYKLMK NpecnenyeTcsa no 3akoHy B af-
MWUHUCTPATUBHOM U YTONOBHOM NOPALKE.

Poccua

YnonHoMoueHHas U3roToB1TENEM OpPraHu3aLus:
000 «Pobept bolw» BawwyTtuHckoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas obn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

Bbenapycb

1N «Pobept Bow» 000

CepBHCHbIN LIeHTP N0 06CNYXUBaHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnasesa, 65A-020

220035, r. MuHck

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 254 78 75

E-Mail: pt-service.by@bosch.com

OdmumanbHbIi canT: www.bosch-pt.by
Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTUPOBAHUA U NpUEMa NPETEH3HI

TOO «Pobepr boww» (Robert Bosch)

r. Anmarsl,

Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. Myparbaesa, a. 180

BbL| «Fepmecy, 71 atax

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

TMonHyI0 M aKTyanbHyt HHOPMALIMIO O PACTONOXEHUH Cep-
BUCHbIX LLEHTPOB U NPUEMHbIX MYHKTOB Bbl MOXeTe nonyuuTb
Ha 0hULManbHOM camTe:

www.bosch-professional.kz

MonpoBa

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Mn. Kantemupa 1, atax 3, Toprosbii LeHTp TOMA3

2069 KuwuHes

Ten.: + 373 22 840050/840054

®akc: + 37322 840049

Email: info@rialto.md

Apmenus, AzepbaiimxaH, Fpy3us, Kupruscrau, MoHro-
nus, TagxukucTaH, TYypKMeHUCTaH, Y36ekucTaHn

TOO «Pobepr bow» (Robert Bosch)

Power Tools nocnenpogaxHoe 0bcnyxuBaHue NpocnekT
Paibimbeka 169/1

050050 Anmartbl, KasaxcTaH

CnyxebHas an. noura: service.pt.ka@bosch.com
OdmumanbHbii Beb-cart: www.bosch.com, www.bosch-
pt.com

TpaHcnopTupoBKa

Ha BNoMeHHble TMTUEBO-MOHHbIE aKKYMYNATOPHble batapeu
pacnpocTpaHaAoTca TpeboBaHUA B OTHOLLIEHUH TPAHCMOPTH-
POBKM OMacHbIX rPy30B. AKKyMyNATOpHbIe batapen MoryT
NepeBo3UTbCA CaMUM NONb30BaTENEM aBTOMOOUbHBIM
TpaHcnopTom bes HeobxomumocTh cobniogeHna 1oNoNHK-
TENbHbIX HOPM.

Mpu NepeBo3Ke C NPUBNEUEHHEM TPETbUX NIKL (Hanp.: camo-
NIETOM WK TPAHCMOPTHBIM IKCMEAUTOPOM) HEoOX0ANMO
cobniofatb 0cobble TPeboBaHNA K YNaKOBKE U MapKHUPOBKE.
B 3T0M Cryuae npu nofroToBKe rpy3a K oTnpaBke Heobxou-
MO yuacTue 3KCrepTa no onacHbIM rpysam.

OTnpaensaiTe akkyMynaTopHyto batapeto ToNbKo C Henospe-
X[IEHHbIM KOPMYCOM. 3aK/nenTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI 1 yra-
KyWTe akkyMynaTopHyto batapeto Tak, utobbl OHa He nepeme-
Lianach BHYTPM ynakoBku. MoxanyicTa, cobniogaiTe Takxe
BO3MOXHble JOMONMHUTENbHbIE HaLMOHA/bHbIE NPean1ca-
HUA.

Ytunusauusa
3/ INEKTPOMHCTPYMEHTbI, aKKYMYNATOPHbIE baTa-
FA Peun, NPUHAANEXHOCTU U YNaKOBKY HYXHO CAa-

BaTb Ha 9KONIOTMUECKM UUCTYIO PeKynepaLmio.
He BbibpacbiBaliTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI U aK-
KyMynaTopHble batapen/batapeitku B bbiToBOM
mycop!

X

160992A4N41(17.10.2018)
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Tonbko ana cTpan-uneHoB EC:

B cootBeTcTBUM C eBponerckor aupekTuson 2002/19/EU
OTCNYXKMBLUKE INEKTPOUHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C
esponenckon aupektuaoi 2006/66/EC noBpexaeHHbIe -
60 ncuepnasLuKe cebs akkymynsTopbl/bataperku HyHo co-
Bupartb 0TAENBHO 1 CABATb HA AKONIOTMUECKH UMCTYHO PeKy-
nepauuio.

AkkymynaTopbi/6atapen:
NUTHIA-WOHHDIE:

Moxany#ncra, yuuTbiBaiTe yKasaHue B pasfiene TpaHCnopTH-
poBka (cM. ,TpaHcnopTuposka“, CtpaHuua 54).

YKkpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKM 3 TeXHiKH 6e3neku ana
eNneKTPOiHCTPYMEHTIB

N MNOMNEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKK 3 TEXHIKH
be3neku, iHCTPYKWiT, inlocTpauii Ta
IDKEHHA S h
cneuyudikauii, HapaHi 3 yum
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM. HeBUKOHAHHS yCiX NoAaHNX
HWXKUE HCTPYKLi MOXE NPU3BECTU 0 YPaXKEeHHA
€NEKTPUUHNM CTPYMOM, NOXKEXi i/abo cepio3Hoi TpaBMK.
[obpe 36epiraitTe Ha MailbyTHE Li nonepeakeHHs i
BKa3iBKH.
Mif, NOHATTAM «ENEKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha yBa3i eNEKTPOIHCTPYMEHT, LU0 NPaLoE B
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bin akymynaTopHoi batapei
(6e3 enektpokabento).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue Micue B uncToTi i 3abesneute
Robpe ocBiTneHHa pobouoro micua. besnap abo noraHe
OCBITNIEHHSA HA POBOYOMY MiCLLi MOXYTb MPU3BECTH [10
HeLaCHUX BUNAKIB.

» He npautoiite 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM Y cepefioBHLL,
Ae icHye HeGe3neka BUOYXy BHAaCNiAOK NPUCYTHOCTI
ropIoOUMX piAuH, ra3ie abo nuny. EnexTpoiHCTpyMeHTH
MOXYTb NOPOMKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXE 3aiMaThCA
nun abo napu.

» Mig uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckaiite fo pobouoro micua airtei Ta iHWKX
niogei. Bu MoxeTe BTPATUTH KOHTPONb Haf
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO By He OyfieTe 30cepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTH.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb eneKTpoiHCTPyMeHTa NOBUHEH NacyBaTh A0
po3eTku. He f103BONAETLCA MIHATH LWLOCD B WTENCENi.
ina poboTH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 MaloTb
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3aXHUCHe 3a3eMINeHHsA, He BHKOPUCTOBYWTE afanTepu.
BuKOpHCTaHHA OPUTiHANbHOrO LWTENcens Ta HaneXxHoi
PO3ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHSA ENEKTPUUHNM
CTPYMOM.

» YHUKaliTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMu
NOBEPXHAMHM, Hanp., Tpybamu, 6aTapesMu onaneHHs,
NNUTaMHK Ta xonoaunbHUKamu. Konu Bale Tino
3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHsA
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuiaiite eneKTPOiHCTPYMEHTH Bif foLuy i BONOTH.
[NonapaHHs BofM B €NeKTPOIHCTPYMEHT 30inbluye puank
YPAXEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYHTE MEPEXHMUIA LUHYP XUBNEHHA He 3a
npusHaueHHaM. Hikonu He BUKkopUcTOBYiiTe
MepeXHHUI WHYP ANA nepeHeceHHs abo
nepeTAryBaHHA eNneKTPOiHCTPYMeHTa abo BUTAraHHA
wrencend 3 po3eTku. 3axuwiaiite kabenb Big Tenna,
MacTMna, roCcTPUX KpaiB Ta pyXoMuX aeTanen
eneKTPoiHCTPyMeHTa. [oLWKOAKeHU abo 3aKpyueHui
Kkabenb 36inbluye PU3KK ypaxKeHHs eNeKTPUUHUM
CTPYMOM.

» [ins 30BHiLHiX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYIHTE
NHLLE TaKW| NOJOBXKYBaY, L0 NPUAATHHA Ans
30BHiLLHiX pobiT. BUKOPUCTAHHS NOAOBXKYBAUa, L0
PO3paxoBaHUi Ha 30BHiLLHI pODOTH, 3MEHLLYE PHU3HK
YPAXEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

» AKL0 He MOXKHa 3an06irTH BUKOPUCTAHHIO
€NeKTPOiHCTPYMEHTa y BONOroMy cepefoBuLLi,
BHKOPHUCTOBYHTE NPUCTPii 3aXMCHOr0 BUMKHEHHS.
BWKOpKMCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3MK YPAKEHHA ENEKTPUUHAM CTPYMOM.

be3neka niopei

» ByabTe yBaXKHUMH, CRiAKyiiTe 3a TUM, Lo Bu pobute,
Ta Po3CcyAnuBo noBoabTecA nig uac pobotu 3
enekTpoiHcTpymeHToM. He kopuctyiiteca
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLL0 Bu cTomneHi abo
3HaXoAuTeCA Nif Ai€l0 HAPKOTHUKIB, CMIUPTHUX HaNoiB
a60 nikiB. MUTb HeyBaXXHOCTI NPX KOPUCTYBaHHI
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX
TpaBM.

» BukopucroByiite 3aco6u iHANBIAYaNnbHOr0 3aXUCTy.
3aBxau BAAraiiTe 3aXUCHi OKYNAPH. 3aCTOCYBaHHSA
3ac0biB iHAKMBIAYaNbHOrO 3aXMCTY ANA BiAANOBIAHWX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI MaCKK, CNeLB3YTTA, L0 He KOB3aETbCA,
KacKu Ta HaBYLLIHWKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHHKaliTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. MMepuu Hix
YBIMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT B eNeKTpoMepexy abo
nig’eaHaTH akymynaTopHy b6arapeto, 6patu ioro B
PYKH ab0 nepeHOCUTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHUIH. TPUMaHHA NanbL Ha
BUMMKaui Mif uac nepeHeceHHs enekTpoiHCTpyMeHTa abo
NiAKNIOYEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€NEeKTPOIHCTPYMEHTa MOXXe MPHU3BECTH [10 TPABM.

» Mepep TMM, AK BMMKATH eNeKTPOIHCTPYMEHT,
npubepiTb HanaroAXyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
rakoBHii Kniou. epebyBaHHA HanarofKyBanbHOro
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iHCTPYMeHTa abo KNntoua B UaCTUHI eNEKTPOIHCTPYMEHTA,
140 0bepTaEThCsA, MOXE NPU3BECTH 10 TPABM.

YHuKaiTe HeNPUPOAHOro NONOXKEHHA Tina. 3aBXAu
3b6epiraiiTe cTilike NON0XeHHA Ta TPUMaiiTe
piBHoBary. Lle 103Bon1TL BaM Kpalue KOHTPONoBaTH
€NEKTPOIHCTPYMEHT y HebEe3NeuHux cuTyaLinx.
Bpsraiite npupatHui opar. He Baaraiite npoctopui
opAr 1a npukpacu. He nigcraBnaiTte Bonoccs i opar
[0 fileTaneil, Wo pyxaioTbea. [1pocTopuil ofAr, joBre
BO/I0CCA Ta NPUKPACK MOXYTb NOTPANUTK B AeTani, Wo
pyXatoTbes.

AKLLO iCHYE MOXNUBICTb MOHTYBATH
NUNOBIACMOKTYBanbHi abo nunoynoBniooUi NpUcTpoi,
nepekoHaiTecs, WwWob BoHu 6ynu Aobpe nig’eqHaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHSA
NUNOBIACMOKTYBANBHOTO MPUCTPOID MOXKE 3MEHLLMTH
Hebe3neku, 3yMoBNEeHi NUNoMm.

[lobpe 3HaHHA eneKTPOIHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
Pe3ynbTarti yacToro iX BAKOPUCTAHHSA, He NOBUHHO
NPU3BOAUTH 10 CAMOBNEBHEHOCTI i irHOpyBaHHA
NPHHLMNIB TeXHikK 6e3neku. HeobepexHa aisa moxe B
OfIHY MUTb MPM3BECTH 10 BaXKKOi TPAaBMU.

MpaBunbHe NOBOAXKEHHS Ta KOPUCTYBaHHA
€NeKTPOiHCTPYMEHTaMu

» He nepeBaHTaxyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BukopH1cTOBYiiTE TAKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, Lo
cnewianbHO NPU3HAYEHHUI ANA BignoBigHoi poboTu.

3 IpUAATHUM ENEKTPOIHCTPYMEHTOM BH 3 MEHLLIUM
PU3KUKOM OTPUMAETE KpaLLli pe3ynbTat poboTw, AKLWo
byneTe npautoBaTv B 3a3HaUEHOMY [liana3oHi NOTYXXHOCTI.
He kopucTyiiTecs eneKTpoiHCTpyMeHToM 3
NOLWKOMAXKEHUM BUMUKAUEeM. ENeKTPOIHCTPYMEHT, AKUI
He BMUKA€ETbCA abo He BUMMKAETbCA, € HEHE3NEUHNM i
1ioro Tpeba BiApeMOoHTYBaTH.

Mepep TMM, AIK perynioBaTH Wo-Hebyab B
€NeKTPOiHCTPYMEHTi, MiHATH npunapAan abo xoBaTu
€NeKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb WITENCenb i3 Po3eTku
Ta/abo BUTArHITL aKymynaTopHy batapelo. Lli
nonepezXyBasnbHi 3aX0[W 3 TeXHiku be3neku 3aMeHLLyioTh
PH3KK BUMA[KOBOIO 3aMyCKy eNEKTPOIHCTPYMEHTa.
XoBaiiTe enekTPoiHCTpyMeHTH, AkuMU Bu came He
KopuUcTyeTecs, Bip aitei. He nossonsiite
KOPUCTYBaTHCA eNeKTPOiHCTPYMEHTOM 0cobam, 1o He
3Halomi 3 ioro po6oToto abo He uuTanu Li BKasiBKu.
BHKOpPUCTaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAYEHUMM
ocobamu Moxe ByTH HebeaneuHum.

CrapaHHo pgornagaiTe 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH i
npunagaam. Mepe.ipsiite, wWob pyxomi getani
€eneKTPOiHCTPyMeHTa Oynu npaBUAbHO PO3TaLLOBaHi
Ta He 3aifanu, He bynu nowkoaXXeHUMH abo y Gyab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKMUIA Mir O BNNUHYTH Ha
¢hyHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHCTPyMeHTa. MMowKomKeHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTH NOTPiOHO BifpeMOoHTYyBaTH,
NepLU HiXK KOPUCTYBATHCA HUMU 3HOBY. Benvka
KinbKiCTb HELLACHWX BUMaJKiB CNIPUUMHSAETLCA NOTaHUM
[0INAAO0M 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTAMK.

» TpuMmaiite pisanbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
ymcToTi. CTapaHHO AOTNAHYTI Pi3anbHi iIHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPAaEM MeHLLE 3aCTPAIOTb Ta Neriui B
ekcnnyarauii.

» BuKOpHUCTOBY#iTe €NEKTPOIHCTPYMEHT, NPUNaaasa Ao
HbOro, poboui iIHCTPYMeHTH ToLLO BifNOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 40 yBaru npu bomy ymoBu pobotu
Ta cneuudiky BUKOHYBaHOT poboTH. BiKOpUCTaHHSA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB AnA PobiT, AnA AKUX BOHK He
nepenbdaueHi, Moxe NPU3BECTH [10 HEOE3NEYHUX
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKoATKH i NOBEPXHi 3aXBaTy CYXUMM i
YKCTHMH, CRiAKYiiTe, W06 Ha HUX He byno onuBM abo
rycroro mactuna. CnusbKi pyKoATKM i NOBEPXHi 3axBaTy
YHEMOXTMBNIOIOTH He3neuHe NOBOKEHHS 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta HOr0 KOHTPONMIOBAHHA B
HEeOUiKyBaHMX CUTyaL|ifX.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA
€NeKTPOiHCTPYMEeHTaMH, L0 NPALIoITb Ha
aKyMynaTopHux batapesax

» 3apapkaiiTe akymynaTopHi 6arapei nuwe B

3apAKYBaNnbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHA0BAHUX

BUTOTOBNIOBaYeM. BUKOPUCTaHHA 3apa/KyBanbHOMO

NPUCTPOIO [N aKyMyNATOPHUX baTapeit, 1A AKKX BiH He

nepenbaueHuit, MoXe NPU3BOAUTH 10 NOXEXI.

» BuKopucTOBYiiTe B €NEKTPOIHCTPYMEHTaX NHLLe
PeKoMeHAO0BaHi akyMmynATopHi batapei.
BHKOPUCTaHHA iHLLIMX aKyMyNATOPHKX baTapei Moxe
NPU3BOAMTH [0 TPABM Ta NOXEXi.

» He 36epiraiite akymynaropHy barapeio, Akoto Bu
came He KOPUCTYETeCA, NOPAZ, i3 KaHUENAPCLKUMH
CKpiNKaMH, KNioYaMH, LBAXaMH, TBUHTaMH Ta iHLUMMK
HeBeNUKWMH MeTaneBUMH NpeaMeTamMu, AKi MOXYTb
CNPHYMHUTH ePeMHKaHHA KOHTaKTIB. KopoTke
3aMUKaHHA MiX KOHTaKTaMK1 akyMynaTopHoi baTapei
MOXE CPUUMHATH OMiKK abo MOXKeEXY.

» [py HenpaBUNbHOMY BUKOPUCTaHHI 3 aKyMYNATOPHOI
baTapei MoXxe NOTEKTH PiAuHa. YHUKaHTE KOHTAKTY 3
Heto. Mpy BUNagKoBOMY KOHTaKTi npoMuiiTe
BiANoBiAHe Micue Bogoto. AKILO piguHa noTpanuna B
0ui, A0AATKOBO 3BEPHITLCA A0 NikapA. AKyMyNnATOpHa
piavHa MoXe CNPUUMHATA NOAPA3HEHHS LKIPK abo
oniku.

» He BuKopHCTOBYiiTe NowwKoaKeHi abo moaudikoBaHi
akymynsaTopu abo eneKktpoiHcTpyMeHTH. [ToWKOmKeHi
abo MoaKdikoBaHi akyMyIATOPH MOXKYTb MOBECTUCA
HeouiKyBaHo, L0 MOXE NPU3BECTH 10 NOXEXI, BUDYXY
abo puanky TpaBMHU.

» He nigaaBaitte akymynaTop abo eneKTpoiHCTpYyMEHT
Aii BOrHi0 abo BUCOKMX Temnepatyp. BoroHb abo
Temnepartypy eui 3a 130 °C MOXyTb NpU3BECTH A0
BUOYXY.

» BukoHyiiTe BCi BKa3iBKHM i3 3apAgKaHHA i He
3apapKaiTe akyMynaTop abo eneKkTpoiHCTPyMeHT 3a
TeMneparyp, Lo BUXOAATb 3a BKa3aHi B iHCTPYKUil
Mexi. HenpasunbHe 3apsaikaHHs abo 3apamkaHHs 3a
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TEMMeparyp, Wo BUXOAATb 3a BKa3aHi MeXi, MoXe
NOLKOAUTM BaTapeto i NifBULLMTH PU3NK 3aMaHHS.

Cepsic

» Bipaagaiite cBiii eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NHLLe
kBanicdikoBaHuM thaxiBuaM Ta nuwe 3
BUKOPUCTAHHAM OpUriHaNbHUX 3an4acTuH. Lie
3abe3neuntb poboTy NPUCTPOIO NPOTArOM TPMBANOTO
vacy.

» Hikonu He 06cnyroByiiTe nowKoAXeHi akyMynaTopy.
0bcnyroByBaTv akyMynsTopu J03BONAETLCA NULLE
BUPObHHMKY abo aBTOPM30BaHUM CEPBICHUM
opraHisauism.

BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku ana
MYNbTUYHKLiOHANbHUX IHCTPYMEHTIB

» Mpu BUKOHaHHI Po6iT, NP1 AKUX NpUNapgAna MoXe
3auennTH 3aXoBaHy eNeKTPONpPOBOAKY, TPUMaIliTe
iHCTPYMeHT 3a i30nboBaHi NoBepXHi. 3auenneHHs
NPUNaAaAM NPOBOAKH, L0 3HAXOAUTLCA Mif HANPYroto,
MOXe NPHU3BECTH [0 3aPAIKEHHA METaNeBUX YaCTUH
€NeKTPOIHCTPYMEHTa Ta 10 YPaXKEHHS eNeKTPUUHUM
CTPYMOM.

» 3akpinitb 06pobnioBaHy 3aroToBKy Ha CTabinbHii
OCHOBI 33 J0NOMOT010 CTPYOLMH 260 y iHWIH 3pyuHHit
cnocib. YrpumyBaHHAM 06pobnitoBaHOi 3aroToBKM B pyLi
abo i npuTHckaHHAM o cebe He 3abeaneuyeTtbes i
cTabinbHe yTPUMYBaHHS, | BOHa MOXe BUHTH 3-Mifl
KOHTPONIO.

» BukopucToBYyiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT nuLle Ans
cyxoro wnicyBaHHA. NonafaHHA BOAK B
eneKkTponpunag 3binbluye pU3nK ypaxeHHs enekTpuuH1M
CTPYMOM.

» YBara: Hebeaneka 3aiimaHHA! YHHKalTe neperpisaHHa
wnicdosaHoi noBepxHi i wnidmawmnnu. Nepepn
nepepsoto B poboTi 3aBXAN CNOPOXKHIOHTE KOHTEHHEp
Ana nunay. [vn Big wnicyBaHHs, Wo 3ibpasca B
nuno3bipHoMy MilLeyky, MiKkpodinbTpi, naneposomy
Miweuky (abo y hinbTpyBanbHOMY Mileuky / GinbTpi
MUNococa) Moxe 3a NEBHUX YMOB CamMo3anMaTtucs, Hanp.,
Bif ickpu npu WwnicdysaHHi MeTany. Ocobnuea Hebeaneka
BUHMKAE, AKLLO BiH 3MilllaHWI i3 3anM1ILKaMK
nakocthapboBOro NOKPUTTA, NoNiypeTaHy abo 3 iHWumMm
XiMiUHUMM peuoBUHAMM i LWNihOBaHA MOBEPXHA
Harpinaca nig yac TpuBanoi 06pobKu.

» He niacraBnsiite pyku B 30Hy po3nunioBaHHs. He
bepiTbca pykoio nig 06pobnioBaHolo feTannio.
KOHTaKT 3 NMNKOBMM NONOTHOM UpeBATUI NOPAHEHHAM.

» PerynapHo ounwiaiTe BeHTUNALiHHI 0TBOPH
€eNneKTPOiHCTPYMeHTa. BeHTnATop enekTpomMotopa
3aTATYE MUN Y KOPMYC, CUNbHE HAaKOMMUEHHA MeTanesoro
NUNY MOXe NPU3BECTH [10 eNEKTPUUHOI Hebe3neku.

» [ina 3Haxo/KeHHA 3aX0BaHMUX B CTiHi Tpy6 abo
€neKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLeBe NiANPUEMCTBO
€NeKTPo-, ra3o0- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs
€N1eKTPONPOBOAKM MOXXE MPU3BOAMTH 10 NOXKEX Ta
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YPXKEHHA eNeKTPUUHAM CTPYMOM. 3auenneHHA rasoBol
TpybU MOXE NPU3BOAMTHM 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOAOMNPOBIHOI TPYDOM MOXXe 3aBAaTH WKOAY
matepianbHAM LiHHOCTAM.

» Mig uac poboTu TpUMaiiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT MiLiHO
oboma pykamu i 36epiraiite cTiiike nonoxeHHs. [IsoMa
pykamu Bu moxeTe binbLu HagiiHo npawtoBati
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» [pu 3amiHi 3MiHHKX pobounx iHCTpyMeHTiB BAArainTe
3aXMCHi pyKaBuLi. 3MiHHi PObOUi IHCTPYMEHTU MOXYTb
Npu1 TpUBanin ekcnayarauii HarpiBatucs.

» He 3unwaiite 3B0N0XeHi Matepianu (Hanp., Wwnanepu)
i He NpawtoiiTe Ha BONOromy IpyHTi. lonagaHHs Boau B
eneKkTponpunag 3binbluye pU3nK ypaxKeHHs enekTpuuHUM
CTPYMOM.

» He 0bpobnsaiite 06pobnioBaHy noBepxHIo piguHaMHu,
L0 MiCTATb PO3UMHHUKK. Uepes HarpiBaHHsA MaTepianis
npy WabpyBaHHi MOXYTb BUHWKATK OTPYMHI MapH.

» Mig uac po6oTw i3 ckpebkom i HOXXOM ByAbTe
ocobnuBo 0bepeHUMu. Poboui iIHCTPYMEHTH Ayxe
rocTpi, icHye Hebeaneka nopaHeHHs.

» Mpu nowkogkeHHi abo HenpaBUNbHiil ekcnnyaTauii
aKymynaTtopHoi 6atapei Moxxe BUXoguTH nap. Bnyctitb
CBiXe NOBITPA | — y pa3i cKapr — 3BEPHITLCA 10 NikapsA.
Map Moxe NoApasHIOBaTH AUXAMbHI LUNAXK.

» He BigkpuBaiiTe akymynaTopHy batapelo. IcHye
Hebe3neka KOPOTKOro 3aMMKaHHs.

» locTpuMu npeameTamu, Hanp., rBi3akamMu abo
BUKpPYTKaMH, abo NpuKnagaHHAM 30BHILUHbLOT CUNIK
MOXXHa NOLIKOAUTH aKyMYNATOpHY 6aTapeto. Moxnuse
BHYTPILUHE KOPOTKE 3aMUKaHHS, 3arOPAIHHA, YTBOPEHHS
numy, B1ubyx abo neperpis akymynatopHoi batapei.

» BukopucroByiiTe akymynaTopHy 6atapeio nuiwe y
BUPo6ax BUPOOHMKA. [T1LLe 3a TaKUX YMOB aKyMynAaTop
Byne 3axuLLeHui Big Hebe3neuHoro nepeBaHTaXeHHs.

3axuwaiite akymynaTopHy 6atapeto Big

Tenna, 30Kpema, Hanp., Bifi COHAMHNX

NPOMEHiB, BOTHIO, BOAYW Ta BONOTH. |CHyE

Hebeaneka BUOYXy.

Onuc npoAykKrTy i nocnyr

Mpouutaiite Bci 3acTepexeHHs i BKa3iBKH.
HeBMKOHaHHA BKa3iBOK 3 TEXHikW be3neku Ta
iHCTPYKL|i MOXe NPU3BECTH 10 YPKEHHA
€IEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo
BXKMUX CEPHO3HUX TPABM.
byab nacka, noTpMMYyHITECA iNOCTPALM Ha NoyaTKy
HCTPYKLii 3 ekcnnyarauii.

Mpu3HaueHHa npunagy

EneKTpoiHCTpyMeHT NpU3HaueHui AnA po3nunioBaHHs i
pO3pi3aHHA lepeB1HK, NNACTMACH, FiNCY, KONbOPOBUX
MeTanis i KPinMNbHKUX enemeHTiB (Hanp., LUBAXiB, 3aKpPinoK).
BiH Takox npupatHuit ana 06pobku M'AKMX HACTIHHKX KaxniB,
2 TaKOX CYX0ro LWNichyBaHHs i WabpyBaHHA HEBENUKUX

Bosch Power Tools

160992A4N41(17.10.2018)



58 | YkpaiHcbka

noBepxoHb. BiH 0ocobnueo npuaatHuil ana pobotv noHaa
KPAEM Ta BPiBEHb 3 KPAEM.

300paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepalis 306paxeHux KOMMOHEHTIB NOCUNAETbCA Ha
300paXxeHHs enekTponpUnazy Ha CTOPIHL 3 MatoHKOM.

(1) Baxinb AutoClic gnsa po3bnokyBaHHs npunanas
(2) Bumukau
(3) AkymynatopHa barapes
(4) Knonka po3bnokyBaHHs akyMynsTopHoi barapei *
(5) Koniwarko Ana BCTaHOBMEHHA YaCTOTU KONWUBaHb
(6) IHaMKaTOp 3apsAmKEHOCTi aKyMynATOpHOT baTtapei
(7) BeHtunauinHi winuum
(8) Pisbba ans momaTKOBOI PYKOATKH
(9) NatpoH

(10) MincaitnoBanbHKi CBiTNOAION

(11) BpisHe nunkoe nonotHo *

(12) WhnicdpysanbHa nanta™

(13) WnidbysanbHa wkypka”

(14) Obmexysau ranbuum ™

(15) CermeHTHHIA nUNANbHMI Anck

(16) PykonTka (3 i30nbOBaHOIO NOBEPXHEID)

(17) BincMoKTyBanbHwit wnaHr*

(18) BuTaxHuit natpybok

(19) BincmokTyBanbHMit npucTpii

(20) 3atiCKHHit Baxinb BiRCMOKTYBanbHOro npuctpoto

A) 3obpaxeHe abo onucane Nnpunaaas He BXOAUTDb B
CTaHAAPTHHIA 0bcAr nocTaBku. MoBHHMI acOpTUMEHT
npunaaan Bu sHaiaete B Hawwii nporpami npunapas.

)

TexHiuHi paHi

AKyMynaTopHui UniversalMulti 12

MyNbTU(YHKLOHANbHUH
iHCTPyMeHT

ToBapHui Homep 3603A030..
BcraHoBneHHs yactotn °
KONWBaHb

locTiHa enexkTpoHika °
MnasHWi nyck °
Marpox AutoClic

Hom. Hanpyra B= 12
KinbkicTb 0bepTiB Ha xBun. ™ 10000-20000
XOMOCTOMY X04Y Ny

KyT ocuunauii nisopyu/ ° 1,4
npaBsopyu

Bara BignosigHo ao Kr 1,1

EPTA-Procedure 01:2014

[lonyctMma Temnepatypa HaBKOMULLIHbOTO CepeaoBuLLa

— NpW 3apASKaHHI © 0...+45

AKYMynATOpHUHA UniversalMulti 12
MynbTHYHKLiOHaNbHHA

iHCTpyMeHT

- npu ekcnnyatauii ¥ i npu © -20...+50

3bepiraHHi

PekomeHoBaHi PBA 10,8V...
aKyMynaTopHi batapei PBA 12V...
PekomeH0BaHi 3apAaHi AL11..CV
npucTpoi GAL12..

A) obmexeHa noTyXxHicTb Npu Temnepatypi <0 °C

TexHiuHi aHi BU3HAUEHI 3 aKyMyNATOPHOK batapeeto, LU0 BXOANTL B
obcAr noctasku.

Indopmauia wopo wymy i Bidbpawii

3HaueHHs 3ByKOBOI eMicii BU3HaUeHi BignoBiaHo O

EN 62841-2-4.

A-3BXKEHWI piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl
€1eKTPOIHCTPYMEHTA, fIK NPaBKNO, CTAaHOBMTb: 3BYKOBE
HaBaHTaxeHHA 83 AB(A); 3BykoBa NoTyxHicTb 94 A6 (A).
Moxnbka K=3 gb.

Badraiite HaByLIHKKK!

Pobota 6e3 0oAaTKOBOI PYKOATKH

CymapHa Bibpallifi a, (BeKTopHa cyma TPbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, Bu3HaueHi BianosiaHo A0

EN 62841-2-4 (wnicyBaHHs),

EN 62841-2-11 (po3nunioBaHHA):

LWnicbysanHs: a,=4 m/c?, K=1,5 m/c?,

Po3nuntoBaHHA BPi3HUM NUNKOBUM NONOTHOM:

a,=10 m/c?, K=1,5 m/c?,

PoanunioBaHHA CErMEHTHUM MUNANBHUM MONOTHOM:
a,=12 m/c?, K=1,5 m/c’.

Poborta 3 0AaTKOBOIO PYKOATKOIO

CymapHa Bibpallifi a, (BeKTopHa cyma TpbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, Bu3HaueHi BianosiaHo 4o

EN 62841-2-4 (wnicyBaHHs),

EN 62841-2-11 (po3nunioBaHHA):

LnicbysanHs: a,=6 m/c?, K=1,5 m/c?,

PoanunioBaHHA BPi3HUM MUAKOBMM MONOTHOM:

a,=17 m/c?, K=2 m/c?,

PoanunioBaHHA CErMEHTHUM MUNANLHUM MONOTHOM:

a,=16 m/c?, K=1,5 m/c”.

3a3HaueHi B Lux BKasiBKax piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii
LIyMy BAMIPIOBANMCA 32 BU3HAUEHOIO B CTaHAAPTaX
npoLeaypoto; HUMKU MOXHA KOPUCTYBATMCA ANA NOPIBHAHHA
npvnagis. BoHW TakoX NpuaaTHi 4nA nonepenHboi OLiHKK
piBHs Bibpalii i piBHA eMicii wymy.

3asHaueHi piBeHb Bibpalii i piBeHb eMicii LWymy cTocyoTbea
OCHOBHUX PobiT, ANs AKKX 3aCTOCOBYETHCA
eNeKTPOiHCTPYMeHT. OfHaK y pasi 3aCTOCYBaHHA
€N1eKTPOIHCTPYMEHTa /1A iHLWKX PobiT, poboTH 3 iHLWKUM
npunaanam abo y pasi HeLOCTaTHbOTO TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHs piBeHb BibpaLii i piBeHb emicii wymy
MOXYTb 6YTH iHWKMMHK. B pe3ynbTari piseHb Bibpalii i pieHb
eMicii Lymy npoTAroM BCboro poboyoro yacy MoxyTb
3HAUHO 3POCTH.
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[1ns TouHoi oUiHKK piBHA Bibpaii i piBHA emicii Wwymy
NoTPIBHO TaKOX BPaxoBYBaTH IHTEPBANK uacy, KOnu
€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHI abo, Xoua 1 YBIMKHEHMH,
ane akTMUHO He npawytoe. Lie Moxe 3HaUHO 3MEHLUTH
CyMapHHI piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii Wwymy npoTarom
pobouyoro uacy.

BusHauTe gogatkosi 3axofu beaneku 4na 3axucty
oneparopa eneKkTPoiHCTPYMeHTa Bia Bibpauii, Hanp.:
TexHiuHe 06CnyroByBaHHA eNEKTPOIHCTPYMeEHTa | pobounx
iHCTPYMeHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisalia poboumx
npoueciB.

MoHTax

» [lepepn yciMa MaHinynALisaMK 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHMM 06CNyroByBaHHAM, 3aMiHOK
pobouoro iHCTPyMeHTa TOLL0), a TaKOXK NPH ioro
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiranHi Buiimaiite
aKymynaTopHy 6atapelo 3 enekTpoiHCTpyMeHTy. [pu
HeHaBMUCHOMY BKMIOUeHHi BUMMKaua icHye Hebeaneka
MOpaHeHHs.

3apagXaHHA aKyMyNATOpHoi 6aTapei

» BukopucToBy#iTe NuLLe 3apAAHI NPUCTPOI, 3a3HaueHi B
TEeXHIUHUX JaHuX. [T1LLe Ha Ui 3apaaHi npucTpoi
pPO3paxoBaHWM NTIEBO-IOHHKI aKyMYNATOP, LLO
BUKOPMCTOBYETbCA Y Bawwomy npunagi.

BxkasiBka: AkymynaTopHa batapes nocTaBnAeTbCA YACTKOBO

3apamkeHoto. LLob akymynaTtop Mir peanisysati CBolo

MOBHY EMHICTb, Neper TMM, AIK NepLUXiA pa3 NpawioBaTi 3

NPUNagoM, akyMynaTop Tpeba noBHiCTIo 3apAANTH Y

3apAAHOMY NPUCTPOI.

TNiTiEBO-IOHHUI aKyMYNATOP MOXHA 3apAMAXKATH KOMK

3aBrOHO, Lie HE CKOPOUYE MOro eKcnnyaraLinHii pecypc.

lMepeprBaHHA NpoLeCy 3apAMKaHHA He NOLIKOMKYE
aKkymynaTop.

TNiTieBO-iOHHWI aKyMYNATOP 3aXMLUEHWI Bif rMMHOKOro

po3psAmkaHHa cuctemolo ,Electronic Cell Protection (ECP)*.

lpu po3paaKeHOMY aKyMyNATOpi NpUnag 3aBaaKK CXeMi
3aXMCTy BUMMKAETbCA. POBOUMI iHCTPYMEHT binblue He
pyXaeTbeA.
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» [licna aBTOMaTHUHOr0 BUMHUKAHHA
€NeKTPOiHCTPYMeHTa binblue He HaTHCKY#TE Ha
BUMHKau. Lle MOXe NOLWKOAMTH akyMynaTopHy batapeto.

LLlob BuTArTM akymynsaTopHy batapeto (3), HaTUCHITb Ha

KHOMKY po36oKyBaHHsA akymynatopa (4) i BUTArHiTe

aKyMynAaTopHy baTapeto 3 eneKTpoiHCTPYMEHTa, NOTATHYBLUM

ii Ha3ag. He 3acTocoByiiTe npu bomy cuny.

InaukaTop 3apaAMXeHoCTi akyMynAaTopHoi 6atapei

[TpK yBIMKHEHOMY €NeKTPOIHCTPYMEHTI iHAMKaTOp
3apAMKEHOCTi akyMynaTopHoi batapei (6) aae iHdopmadito
LL0A0 AOCTYMHOTO CTYNEHA 3apAMKEHOCTi aKyMYNATOPHOT
baTapei Ta nepeBaHTaXXeHHA.

Csitnopiop EMHicTb
Be3nepepBsHe CBITiHHA 3eneHoro >70 %
cBiTnogioga

be3nepepBHe CBITiHHA X0BTOrO 30-70%
cBiTnopiona

Be3nepepBsHe CBITiHHA YUePBOHOIO <30 %

cBiTnogioga

AIKLLIO iHAMKATOP 3apAMKEHOCTi aKyMynATopHoi batapei (6)
Bn1mae uepBOHUM KONbOPOM, Lie CBIAUUTb NP0
NepeBaHTaXXEHHS NEKTPOIHCTPYMEHTa (auB. , TepMiuHuit
3aXMCT Bif nepeBaHTaxeHHA", CTopiHKa 64).

3amiHa npunagaa

» [ig uac 3aminu npunapas 060B'A3K0BO HagiBaiiTe
3aXMCHi pykaBHLi. TOpKaHHA 10 NpUnaaas Hece B cobi
Hebesneky nopaHeHHs.

Bubip npunapas

BMKOPHMCTOBYHTE NULLE NPU3HAUEHE ANIA LIbOTO
eNeKTPOIHCTPYMEHTa NpUnaaas.

UniversalMulti 12
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HuxxuenopaHa Tabnuusa MicTUTb NpUKNaau npunaaas. IHwWi poboui iHCTpyMeHTH Bu 3HaiaETe B LLMPOKOMY aCOPTUMEHTI

npunagas Bosch.

Po6ouuit incTpymeHT Marepian

bimeTanesui
CEerMeHTHU#H
MUNANbHUM AUCK

[lepeB’siHi MaTepianu,
nnactmMaca, KonbopoBi
MeTanu

3acrocyBaHHA

Po3pisn Ta po3nuny i3 3aHyptoBaHHAM;

TaKOX ANA PO3NUNIOBAHHA NOHAZ KPAEM, B KyTax i
BAXXKOZLOCTYMHMX MiCLifX;

lpuKNag: yKOPOUEHHs B)Xe BCTAHOBNEHMX NAIHTYCIB abo
[BEPHUX PaM, PO3MMNIOBAHHSA i3 3aHYPIOBaHHAM ANs
npunacyBaHHs NiAnoroBux naHeneu

LLnicpyBanbHa
nnuTa ana
abpasnBHUX
wKypok cepii Delta
93 Mm

LIKY KK

3aNeXuTb Bif abpasnBHOT

LLInidpyBaHHA NOBEPXOHb MONif KPasMH, B kyTax abo
BXXKOLOCTYMHUX MiCLfX;

B 3a/1€XHOCTI Bifj abpasnBHOI LLKYPKK, HAnp., Ans
wnicdyBaHHA fepeBnHu, hapbu, naky, KameHio;

Bosch Power Tools
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Po6ouuit iHncTpymeHT Marepian

3acrocyBaHHA

HeTkaHe BONOKHO AANA OUMLLEHHA | CTPYKTYPYBaHHA
[IePEBUHH, BUANEHHA ipxi 3 MeTanis i niawnidoByBaHHs
Nakis, nonipyBanbHa NOBCTb AN NONePeSHbOro
nonipyBaHHs

Hacapka ana [lepeBuHa, Tpybu/
wnicpyBaHHA npodini, papba, nax,
npodinis 3anoBHIOBau, MeTan

3pyuHe 1 edeKTUBHE LWNidyBaHHA NPOdInNiB AiaMeTpoMm
55 mMm;

UepBOHi LWNidyBanbHi WKYPKK ANA WidyBaHHA
JiepeBuHH, TpYb/npodinis, naky, 3anoBHioBaya i MeTana

MUNKOBE MNONOTHO
ANA [IEPEBHHN Ta
MeTany

MeTanis, TOHKUA
NIUCTOBWI MeTan,

He3arapToBaHi LBAXM i

wwypynu

BpisHe bimeTanese M'aka aepeBuHa, M'Aka
nnactMaca, rincokapToH,
TOHKOCTiHHI npodini 3
antoMiHito Ta KONbOPOBMUX

HeBenuki po3pian Ta po3nuny i3 3aHyproBaHHAM;
NPUKNag: nasu ANnsA Po3eTok, BiapisaHHsA MigHKX Tpyo
YPiBEHb, PO3NMNIOBAHHA i3 3aHYPEHHAM Y FiNCOKAPTOHHMX
nauTax

®inirpaHHe npunacyBaHHA y AePEBHHi;
Naf: Nasu Ans 3aMKiB i hypHITYpH

BpisHe nunkoBe  [lepe’aHi matepiany,

Po3piau Ta r1bOoKi po3nuny i3 3aHyproBaHHAM;

TaKOX ANA PO3NUNIOBAHHA NOHAZ KPA€EM, B KyTax i
BXXKOLOCTYMHUX MiCLAX;

NPUKNa: BY3bKi NPONWAK i3 3aHYPIOBAHHAM B MaCHBHIK
[lePEBHUHI ANA BCTAHOBNEHHA BEHTUNALINHMX rpat

Poanuny i3 3aHypioBaHHAM y NAKTax 3 NOKPUTTAM abo
TBEPAiN AEPEBHHI;
NPUKNaA: BPi3aHHA CTPUXOBMX BIKOH

MOMOTHO 3 M'AKI nnacTMacu

BUCOKOBYINELEBOI

iHCTPYMeHTanbHoi

crani (HCS) ona

[lePEeB1HH

BimeTanese BpisHe TBepaa AepeBuHa, NUTH

MUNKOBE MOMOTHO 3 MOKPUTTAM

[NA TBepaoi

[IepPeBMHH

TeeppocnnaBHe  MeTan, BUCOKOabpasuBHi

Bpi3He NUNKOBE  MaTepianu, CKNOBOMOKHO,

NonoTHO AnA rincoKapToH,

MeTanis [lepeBHOBONOKHUCTI
MAUTH 3 LEMEHTHUM
CMONYYHUKOM

Po3nunu i3 3aHyproBaHHAM Y BUCOKOAbpasuBHUX
Martepianax abo metani;

NPUKNaA: pi3aHHA KYXOHHMX (hacafliB, IpOCTe pi3aHHA
3arapToBaHuX WypyniB, LBAXIB | HepXxaBitouoi cTani

ANnA IepeBUHN Ta MANUTH, BKPHTI

BpisHe bimeTanese M'aka aepeBuHa, TBepaa
MWIKOBE MOMIOTHO  [IePeBHHA, (haHepoBaHi

Posnuny i3 3aHypioBaHHAM y NAKTax 3 NOKPUTTAM abo
TBEPAiN AEPEBHHI;
NPUKNag: CKOPOUEHHs ABEPHOT KOPODKH, BUEMM sl

meTany NNacTMacoto NnTH, nonuui
He3arapToBaHi LBAXM i
wypynu
TBepaocnnaBHui  LieMeHTHi WwBw, M'AKi lpopisaHHs Ta po3pi3aHHs NOHaf KPaeM, B KyTax abo
pucbnexu HACTIHHI Kaxni, apMOBaHi  BaXKOLOCTYMHUX MiCLIAX;
CErMeHTHUH CKMOBOMIOKHOM NPUKNaA: BUGANEHHA LWBIB M HACTIHHUM Kaxnem npu
NANANBHUIA AUCK  NNACTMACK, NOPUCTHH PEMOHTHKX poboTax, NPopi3aHHA NPOPI3iB B Kax/AXx,
beToH rincoBux nnuTax abo nnacTmaci
AnmasHui LlemMeHTHi WBHM, M’AKi TouHe hpesepyBaHHA i Bifpi3aHHA KaxniB/LOBHUX
pucnexu HACTIHHI Kaxni, enokcuaHa Matepianis, ENOKCUAHOT CMONK | aPMOBaHOI
CErMEeHTHUI CMONa, apMOBaHi CKMOBO/OKHOM NMNacTMacH;
NUNANBHUIA AUCK  CKNOBONOKHOM NPUKNAA: Pi3aHHA HEBENMKKMX Na3iB y M'AKi HACTIHHIN
nnacTMacy MAUTL i Na3iB y apMOBaHiH CKNOBONOKHOM NnacTmaci
TeeppocnnaBHa  LleMeHTHi po3umnHy, 06pobka patuninem i WwiichyBaHHA Ha TBEP/iM OCHOBI;
pucneHa fenbTa-  3anuwiku b6eToHy, NPUKNaZ: BUOANEHHA LLIeMEHTHOrO PO3UMHY i kneto ana
nauTa [lepeBKHa, abpasuBHi KaxniB (Hanp., Npy 3aMiHi NOLIKOMKEHNX KaxniB),

marepianu

BUAANEHHA 3aMMULLKIB KNEK ANA KUWIMMOBOTO NOKPUTTA

160992A4N41(17.10.2018)
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Po6ouuit iHncTpymeHT Marepian

TeeppocnnasHe
pucneHe NONOTHO ~ eNOKCUAHA CMona,
[DNA BUAANEHHA

ApMOBaHi CKNOBONOKHOM
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3acrocyBaHHA

LlemeHTHMI po3umH, WBK, PpesepyBaHHs i BiApi3aHHs LWOBHWX MaTepianis i kaxnis, a

Takox 0bpobka paluninem i WnichyBaHHsA Ha TBepAiM
OCHOBI;

LieMEeHTHOr0 nnacTMacy, abpasvBHi NPUKNag: BUGANEHHA KNeto AnA Kaxnis i LeMEHTHOro
PO3UMHY marepianu PO3UMHY B LLIBAX

MynbTudyHKLiOHa Pybepoia, kunumoe LLIBnaKe i TOUHE pidaHHA M'AKMX MaTepianiB i rHyUKKUX
NbHWN HiX 3 MOKPUTTA, WUTYUHWH abpasuBHKUX MaTepianis;

BUCOKOBYITIELIEBOI a30H, KAPTOH, Nignora3  NPUKNaA: PisaHHA KUTMMOBOTO NOKPUTTA, KAPTOHY,
iHCTpyMeHTanbHoi  MBX nignoru 3 MNBX, pybepoiay ToLio.

crani (HCS)

LLIabep, KopCTKUI  KnnumoBe NOKpUTTS,
LIEMEHTHUI PO3UMH,

6eToH, Knew ana Kaxnis

LLlabpyBaHHA Ha TBepAil OCHOBI;

NPUKNaf: BUAANEHHA LIEMEHTHOO PO3UMHY, KNeto Ans
Kaxnis, 3aMLLKIB OETOHY i Kneto Ans KUNMMOBOTO
MOKPUTTA

LLIabep, rHyukuit  Knei ans KUNMMOBOTo
NOKPHUTTA, 3aMULIKK

thapbu, cunikoH

HyuKe wabpyBaHHA Ha M'AKii OCHOBI;
NPUKNaZ: BUOANEHHA CUNIKOHOBKX LUBIB, 3a/ULLKIB KNeto
QNS KUMMMOBOTO NOKPUTTA i (hapbu

bimetaneBum 13onAUiNHKIA MaTepian,

TouHe pi3aHHA M'AKUX MaTepianis;

MUWNKOBE NONIOTHO  [epeBUHA

CEermMeHTOBaHUM i30MAUIAHI NMUTK, NAMTM  NPUKNAZA: PO3KPOIOBAHHS i30NMALIMHMX NNKT, BiApisaHH:
HXK i3 XBUNACTMM  ANA NIANOTK, i30NAUIMHI  i30MALiIMHMX MaTepianiB, O BUNMPAKOTb, YPiBEHb
nesom MAUTH BNA NOTNMHAHHA

LUYMY Bifi KPOKIB, KapTOH,

KMMMMOBE MOKPHTTA,

ryma, WKipa
TeeppocnnaBHui  [lepeBuHa, hapba LLinichyBaHHs aepeBrHK abo hapbu y BaXKKOAOCTYNHUX
pucneHui MicLax 6e3 WnidyBanbHOT LWKYPKH;
LwinicbyBanbHUM npuKnag: WwnidysaHHa thapbu Mix CTynKamu BiKOHHULb,
WTUdT wnichyBaHHA IepeB AHUX MiAIOor B KyTax
TseppocnnaBHe  CKNOBOMOKHO, Po3nunu i3 3aHyproBaHHAM Y BUCOKOabpasuBHUX
pucneHe Bpi3He  LIEMEHTHWUI PO3UMH, martepianax;

npH1Knag: hpesepyBaHHs TOHKUX MO3aIUHKX KaxniB

YHiBepcanbHui Hixx KomneHcauiiHi LWBK,
ONA LWBIB 3 BIiKOHHA 3aMaska,
BUCOKOBYINELEBOI i30NALiNHI MaTepianu
iHCTpyMeHTanbHoOi  (MiHepanbHa BaTta)
crani (HCS)

Pi3aHHA i BigpisaHHA M'AKUX MaTepianis;
NPUKNaf: Pi3aHHA CUMIKOHOBMX KOMMEHCALHHMX LWBIB abo
BiKOHHOI 3aMa3Ku

MonTax/3amiHa pobouoro inctpymenTa (AutoClic)

(auB. man. A-B)

Mpu HeOBXIAHOCTI 3HIMITb BXXE MOHTOBaHUI poboumit

IHCTPYMEHT.

[ina uboro Bigkpuite Baxinb AutoClic (1) go ynopy.

Mpunapna BUKMOAETLCA.

BcTaHoBIiTh HeobXiaHKi PobouMit IHCTPYMEHT (Hanp., Bpi3He

nunkoBe nonotHo (11)) Ha piBHy NOBEPXHIO TAKUM UMHOM,

11106 BMWH IMBUBCA IOHK3Y (AMB. CTOPIHKY 3 MaioHKOM,

MO3HAUKKM Ha iIHCTPYMEHTi MatoTb byTH BUIHI 3BEPXY).

lNoBepHiTb NpUNazanA y NONOXeHHs Hapasi npuaaTHe ans

poboTH. MPUTUCHITL ENEKTPOIHCTPYMEHT Nif baxaHm KyToM

Ha NPUNaaas, NoKW BiH He YBilae BiAUYTHO Y 3auenneHHs.

» [lepesipTe MiuHicTb Nocaaku npunagaa. HenpasunbHO
abo noraHo 3akpinneHi poboui iHCTPYMEHTH MOXYTb
PO3XMTATUCA Nif uac ekcnnyarauii i HapasuTh Bac Ha
Hebesneky.

MoHTax i HanawTyBaHHA 06MexyBaua rnUbuHKU
06mexyBsau rnubuHu (14) MoxxHa BUKOPUCTOBYBATH NpH
poboTax 3 CerMeHTHUMM NUNANbHUMH IUCKAMK.

Ipu HeobXiAHOCTI 3HIMITb BXXE MOHTOBaHMI pobounit
IHCTPYMEHT.

HapiHbTe 0bmexyBau rnubuHu (14) HagnucaHum 6okom
[I0ropu uepes naTpoH (9) Ha 3aTUCKHY LWHIKY
€NeKTPOIHCTPYMEHTa.

06MmexyBau rmUbUHU Po3paxoBaHmit Ha HACTYMHY IMUBUHY

PO3MMNIOBAHHA:

— NpW CErMEHTHUX NUNANbHUX Auckax ACZ 85 .. 3
niameTpom 85 MM: rnbUHA po3nuntoBaHHA 8 MM, 10 MM,
12 Mm 1a 14 MM (BOHa 3a3HaueHa Ha 0bmexyBaui
TNUOUHU BENMKMM LIPUAITOM, 63 1YXKOK).

~ NpU CErMEHTHUX NUNANbHUX anckax ACZ 100 .. 3
niametpom 100 MM: rMbuHa po3nuntoBaHHs 14 mm,
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16 MM, 18 MM Ta 20 MM (BOHa 3a3HaueHa Ha 0bMexyBaui

TNUOMHU ManUM LPUATOM, B AYXKKaX).
BcTaHOBITb CErMEHTOBaHWI NUNANbHUN AUCK ANA HeobXigHoT
rNUBUHK po3nunioBaHHs. MocyHbTe 0bMexyBay rubUHM
poanunioBaHHA (14) Big natpoHa (9) B HanpsAMKy npunaaas,
106 pobounit iHCTPyMEHT MOXHa byno BinbHO NoBepTaTy.
lMoBepHiTb 0bMexyBay rubKUHK po3nunioBaHHA (14) Tak,
11106 6axkaHa rrMbuHa PO3NMNIOBAHHA 3HAXOANNACA HAf
BiNAHKOIO NUNBHOTO AUCKA, AKOI0 Dyfe 3pilicHioBaTUCA
PO3NKMIOBaHHS. 3HOBY NOCYHbTE 0OMeXyBau rMnUbUHK
po3nunioBaHHA (14) 10 ynopy Ha 3aTUCKHY LLIMIAKY
€NeKTPOIHCTPYMEHTa.
3HimaiiTe 0bmexysau rnbunn (14) npu posnunioBaHHi 3
iHWOl0 rMMBMHOI0 PO3NMNIOBAHHA Ta 1A POHOTH 3 IHLWIMMK

BuGip abpa3uBHOI WIKYpKK

pobounmMu iHCTpyMeHTaMK. NS LbOro IeMOHTYTe poboumit
iHCTPYMEHT i 3HIMiTb 0OMEXyBau MUBUHM i3 3aTUCKHOT
LWIMAKA.

MoHTaX f0faTKOBOT PyKOATKHM (Npunaaan)
[lopaTkoBa pyKoATKa, Lo racuTb Bibpalito, 3abeaneuye
3pYUHy i HagilHy poboTy.

BKpyTiTb JOAATKOBY PYKOATKY B 3aN€XHOCTI Bif cnocoby

poboTH npaBopyy abo niBoOpyY y roONOBKY peayKTopa B

pibby (8).

» He npopoBxy#Te KOpUCTYBaTUCA
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AKILO A0AATKOBA PYKOATKA
nowkogxeHa. He 3gilicHIonTe XXOAHUX 3MiH Ha
AOAATKOBIH PYKOATL.

3anexHo Big, 06pobnoBaHOro Matepiany Ta iHTEHCUBHOCTI 3HIMaHHA MaTepiany 3 NOBEPXHi iCHYHOTb Pi3Hi LWNidyBanbHi

WKYPKH:

LlinichyBanbHa

Marepian

WKypKa
- Bcimarepianu 3

3acrocyBaHHA

[N YOPHOBOTO LWNihyBaAHHA, HANP., WEPLIABHX,
niepeBuHH (Hanp., TBepai HeobcTpyraHux banok i JoLiok

3epHucTictb

rpyba 40
HacTpomka 60

NOPOAW IEPEBUHMU,

uepBOHa [lePEBOCTPYKKOBI NUTH,

MOPOAV AEPEBHHM, MAKI g npockoro whidyBaHHA | BUPIBHIOBAHHA

cepegHA 80

HEBE/NUKMUX HepiBHOCTEN 100

120

OymiBenbHi NauTH)

B . . [1nf UUCTOBOrO | TOHKOTO WAiPYBaHHA iePEBUHU TOHKa 180
MeTanesi matepianu HacTpoika 240
320

400

- (hapba [1nq 3HiMaHHA dapbu rpyba 40
— Nak HacTpomka 60
— 3anoBHI0BayY [ins 3aumLLeHHs I'PYHTOBKM (Hanp., Ans 3rNafKyBaHHA CepeaHs 80
— Wnatens MaskiB, kpanenb (hapbu i natbokis hapbm) 100
120

[lnA KiHLEeBOro 3aUnLLeHHA FPYHTOBKK Nepea TOHKa 180

(hapbyBaHHAM HacTpoika 240

320

MonTax/3amiHa abpa3uBHOI WKYPKH Ha WwhidyBanbHii
nnuti

LLInidhyBanbHa nnuTa (12) ocHallieHa KploUKOBO YacTUHOIO
TIUMYUKH, L0 AO3BONAE LWBKAKO i NErKO 3aKpin/ioBaTu
wAichyBanbHi WKYPKK 3 NETENbHOK YACTUHOK MIUMYUKH.
[lns onTMManbHOro 3uenneHHs BUOMIATE TMNyuKy
wnicdbysanbHoi niutv (12) nepen TMM, K MOHTYBaTH
wnidysanbHy Wkypky (13).

MpucTasTe wnidysanbHy wkypky (13) piBHo fo kpaio
wnicdysanbHoi it (12), npuknagite WwhidyBanbHy
LWKYPKY A0 WnichyBanbHOi NNKUTH | L0BPE NPUTUCHITB.

[inA 3abe3neueHHs ONTMMaNbHOTO BiACMOKTYBaHHS MUY
NpOoCTexTe, 106 0TBOPHM Y WNidyBanbHiK WKypLi 3biranuca
3 0TBOPAMM Y WidhyBanbHii NNKTI.

LLlob 3HATH WhidyBanbHy wKypky (13), BisbMiTbcA 32 0AMH
ii KIHUMK i NOTATHITH 1T BiA WnidyBanbHoi nanTh (12).

By MoxeTe BUKopucTOBYBaTH bY/b-AKi abpa3uBHi WKYpPKK, @
TaKoX NONipyBanbHUI i oumLLyBanbHUi tnic cepii Delta

93 MM 3 acopTUMeHTy npunaans Bosch.

LUnichyBanbHe npunanas, sk Hanp., BansHa BOBHa/
nonipyBa/ibHa NOBCTb, 3aKPIN/OETbCA Ha WiQYBabHil
MAKTI TAKUM CaMUM UHHOM.

BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

Mnn Takux MaTepianis, AK Hanp., nakoapboBUX NOKPUTD,
L0 MICTATb CBUHEL|b, IEeAKUX BUiB AEPEBUHM, MiHEPANIB i
meTany, Moxe byTu HebeaneuHnum ans 30opoB’s. TopkaHHs
abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNUKATK y Bac, abo y ocib, wo
3HaxoAATbCA Nobnuay, anepriuHi peakuii Ta/abo
3aXBOPIOBaHHA IUXANbHUX LUNAXIB.

leBHi BUAW Nuny, Ak Hanp., AyboBui abo bykoswuit nun,
BBA)XQIOTbCA KaHLEPOreHHUMH, 0CODNMBO B CMOMYUEHHi 3
nobaskamu ans 06pobku aepeBuHHM (xpomar, 3acobu ans
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Bosch Power Tools



3aXUCTy AIepeBKHH). MaTepianu, Wo MicTaTb a3becr,

[103BONAETbCA 06POONATH NULLE CriewianicTam.

~ 3a MOXNHMBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHUM ANs
marepiany BifCMOKTYBanbHUi NPUCTPIi.

- Cnigky#Te 3a ;0bpoto BEHTUAALIEI Ha pobouomy MicLi.

~ PekomeHayeTbCA BAAraTM pecnipatopHy Macky 3
hinbTpom Knacy P2.

[onepxy#Tteca npunucis woao 0bpobntoBaHux Matepianis,

L0 fiitoTb Y Bawwin kpaiHi.

» YHuKaliTe HAKONUUEHHA NUAY Ha pobouomy micui. [1n
MOXe Nerko 3anMaTuca.

Mig’eqHaHHA cHCTEeMU NUNOBIACMOKTYBaHHA

(aue. man. C)

BincmokTyBanbHwi npucTpii (19) npusHaueHui nuie ansa
pobiT i3 wnicysanbHoto nauTolo (12), B kombiHauii 3
iHLWKMMK POBOUMMM IHCTPYMEHTaMM OT0 BUKOPUCTAHHS
HenouinbHe.

[ina wnidyBaHHA 3aBXaM Nig €AHYIATE BIACMOKTYBaU NUAy.
[lns MoHTaXxy BiCMOKTYBanbHoro npuctpoio (19)
(Npunaaas) 3HiMiTb 3MiHHMI PODOUMIA IHCTPYMEHT Ta
obmexyBau rubunu (14).

HapiHbTe BiCcMOKTYBanbHuil npucTpiit (19) uepes natpoH
(9) no ynopy Ha 3aTUCKHY LUMIKY eNeKTPOIHCTPYMEHTa.
loBepHiTb BiCMOKTYBa/IbHUH NPUCTPIi y baxaHe
nonoxeHHs (Tinbku He be3nocepeaHbo nig
€N1eKTPOIHCTPYMEHTOM). 3aKpuiiTe 3aTUCKHMI Baxinb (20),
11106 3achikcyBaTH BiICMOKTYBabHUM NPUCTPIN.

HapiHbTe MydTy AnA €NeKTPOIHCTPYMEHTIB
BiACMOKTYBanbHoro wnaura (17) Ha BUTAXHKIA naTpybok
(18). MpuenHaiite BincMokTyBanbHui WwnaHr (17) oo
nunocmoka (npunaaas).

Ornan MOXNUBKUX MUNOCMOKIB MICTUTBCA B KiHL|i L€l
IHCTPYKUIT.

MunoBiacMOKTyBau NoBMHeH byTW NpuaaTHAM ans poboT 3
0bpobnioBaHuM MaTepianom.

[1nA BiACMOKTYBaHHS 0COBNMBO LWKIANMBOTO /1A 3A0POB'A,
KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny noTpibHui cnewianbHUi
NUNOBILCMOKTYBaY.

Pobota

Mouarok pobotu

BcTpomnsaHHA akymynaTopHoi batapei

» BHKOpPHMCTOBY#iTe NHLLE OPUTiHaNbHi NiTIEBO-iOHHI
akymynaropu Bosch 3 Hanpyrolo, Wwo Bignosigae
3a3HaueHiil Ha 3aBoACbKiN Tabnuuui
€NeKTPOIHCTPYMEHTa. BUKOPUCTAHHA THLLIMX
aKyMynATOpHUX bataper MoXe NPU3BOAUTH [10 TPABM i
NOXEXi.

BkasiBka: BUkop1CTaHHA akyMynATOpHUX baTape, Lo He €

NPU3HAUEHUMU AN LibOTO eNEeKTPOIHCTPYMEHTA, MOXe

npu3BecTH o Nepebois y poboTi abo noLKomKeHHs

€NeKTPOIHCTPYMEHTa.
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YcTpoMiTh 3apsamKeHy akymynatopHy batapeto (3) y
PYKOATKY TaK, o6 BOHa BijuyTHO 3aiLLNA y 3aUenneHHs i
3HaX0AMNacA BPiBeHb 3 PYKOATKOIO.

BMuKaHHA/BUMUKAHHA
» BneBHiTbcA, 1o Bu MoxeTe npuBecTH y Ailo BAMUKaY,
He BiANyCKalou1 PyKOATKH.
LLlob yBiMKHYTH €N1€KTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE BUMMKAY
(2) ynepen, w06 ctano BugHo cumeon «l».
EnekTpoHHa cucTemMa NnaBHOro nycky obmexye
obepTanbHWU MOMEHT NPK BKNOUEHHI Ta 36inblUye CTPOK
ekcnnyarauii motopa.
EnektpoHHa cucTema cTabinisalii 3abeaneuye maixe
O[IHAKOBY YacTOTy KONIMBaHb HA XONOCTOMY X0Ai i Nia
HaBaHTAXXEHHAM; Lie 3abe3neuye piBHOMIPHY
NMPOLYKTUBHICTb.
LLlob BUMKHYTH €N1EKTPOIHCTPYMEHT, NOCYHbTE BUMMKaY (2)
Hasag, 110D cTano BUAHO CUMBON «Ox.
BkasiBKa: AKLLO eNeKTPOIHCTPYMEHT aBTOMATUUHO
BUMMKAETbCA Uepes po3psmKeHuil abo neperpitui
aKyMynaTop, BAMKHITb ENEKTPOIHCTPYMEHT BUMMKaueMm (2).
MepLu, Hix 3HOBY BMMKATH €NEKTPOIHCTPYMEHT, 3apAAiTh
aKymynaTopHy barapeto abo ganTe i 0xonoHyTH. IHaKLLe
akymynsaTopHa batapes Moxe NoLIKOANTHCb.
NincitnioBanbHuit ceitnogioa (10) nokpaiiye BUAUMICTb Y
besnocepesHin pobouii 30Hi. BoHa aBTOMaTUUHO
BMMKA€ETbCA | BUMUKAETLCA PA3OM 3 €N1EKTPOIHCTPYMEHTOM.
» He guBiTbca npsAmo B NiaCBiTNIOBaNbHuUii CBiTNOA0A,
#oro cBiTno Moxe 3acninutu Bac.

BcTaHOBNEHHA YaCTOTH KONUBaHb

3a J0noMoroto KonillaTka Ains BCTaHOBNEHHSA YacToTh
KonBaHb (5) MoXXHa TaKOX BCTAHOB/IOBATH YacTOTy
KONWBaHb Mif uac poboTu.

HeobxigHa yacToTa KonMBaHb 3aNeXHTb Bifl MaTepiany i
YMOB poboTH, il MOXXHA BU3HAUMTH NPAKTUUHUM CIOCOBOM.
Mpy po3nunioBaHHi, po3pisaHHi Ta WNidyBaHHi TBEPAKX
matepianis, Hanp., filepeBrUHU abo MeTanis, pekoMeHayeMo
BCTaHOB/IOBATH YACTOTY KONMBAHb Ha «B», [N M'AKUX
martepianis, Hanp., NnacTMacu, — Ha «4».

BkasiBk# wWwopa0 pobotu

» [lepepn yciMa MaHinynALisaMK 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNyroByBaHHAM, 3aMiHOK
pobouoro iHCTPyMeHTa TOLL0), a TaKOXK NPH ioro
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiranHi Buiimaiite
aKymynaTopHy barapeio 3 eneKkTpoiHcTpymeHTy. Mpy
HeHaBMUCHOMY BKMIOUeHHi BAMMKaua icHye Hebeaneka
MopaHeHHA.

» [lepep TMM, K NOKNACTH eNeKTPONpUNag, 3auekanre,
NOKH BiH He 3YNUHUTbCA.

BkasiBka: He 3akpuBaiTe BeHTUNALLMHI oTBOpH (7)

€NEKTPOIHCTPYMEHTA i} uac poboTH, iHaKLLIE 3MEHLLYETHCA

CTPOK CNyby eneKTpoiHCTpyMeHTa.
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MpuHyUn pobotn

3aBAAKKM 3BOPOTHO-NOCTYNANbHOMY NpKUBoaY pobouuit
iHCTPYMeHT pobuTb 1o 20000 KONMBaHb 3a XBMNKHY Ha 2,8°.
Lle 3abe3neuye TOUHICTb PODIT y HaUBYXKUMX MiCLAX.

&

Po3nunioBanua

» BukopucroByiiTe Nuile HenowKomKeHi, beapgoranni
NUNKOBI NonoTHa. MorHyTi abo 3atynneHi NUnKoBi
NoNoTHa MOXYTb Nepenamaruca, HeraTUBHO BNNMHYTH HA
AKICTb pO3nuny abo CMPUUMHUTH PUKOLLET.

» Mpu po3nunioBaHHi nerkux byAiBenbHUX Matepianis
3BaxcaiiTe Ha 3aKOHOAABYI NPUNKCH | pekomeHpaaLiT
BUroTOBMIOBaua marepiany.

» Po3snunioiite i3 3aHypeHHAM NUNKOBOr0 NONOTHA
nuwe M’AKI MaTepianu, Hanp., AePeBHHY, FiNCOKapToOH
iT.in.!

Mepez TM, Ik 32 JONOMOT 010 NUNANBHUX AMCKiB/MUAKOBUX

MonoTeH 3 BUCOKOBYIMELLeBOi iHCTpyMeHTanbHoi ctani (HCS)

PO3MNMNIOBATH lePEBUHY, AEPEBOCTPYXKKOBI NIUTH,

OyniBenbHi MaTepiany ToLLo, NepeBipTe, UM HEMAE B HUX

UYXKOPIAHUX TiM, AK HANP., LBAXIB, FBUHTIB/LYPYNiB TOLLO.

3a HeobxiaHiICTIo BUHMITb UyopifaHi Tina abo

BUKOPUCTOBYHTE bimMeTanesi nunAnbHi AUCKK/MUNKOBI

nonoTHa.

[MpauloiiTe 3 HEBENMKOIO | PIBHOMIPHOKO
CHMOKO HATUCKYBAHHA, iHaKLLe
3MEHLUYETbCA NPOAYKTUBHICTb PoboTH i
MOX/MBE 3aKNMHEHHA NPUNAAAA.

Bepnitb enektponpunagom nia uac pobotu
3 60Ky B biK, 1106 poBOUMI IHCTPYMEHT He
[ly>Ke HarpiBaBCA i He 3aKNMUHIOBAB.

Po3pisanns

BkagziBka: [1p1 po3pisaHHi HaCTiHHMX Kax/iB 3BaXanTe Ha
Te, LU0 Npu TpUBaNii poboTi poboui iIHCTPYMEHTH CUNBHO
3HOLUYIOTHCA.

LWnicbyBanua

MpoAyKTUBHICTb POBOTH | XapakTep LWNihoBaHOI NOBEPXHI
iCTOTHO 3anexatb Bif 0bpaHoi abpasnBHOI WKYPKM,
BCTAHOB/EHOI YaCTOTH KONMBAHb | CUMIM MPUTUCKYBAHHA.
Nuwe be3poranHi WwnidysanbHi WKypKK 3abe3neuyiotb
BUCOKY NMPOLYKTUBHICTb LNipyBaHHA | BepexyTb
eneKTpoNnpUnag.

L1106 wnichyBanbHOT LWKYPKK BUCTAUMNO Ha AOBLLE,
CnigKyiTe 3a PiIBHOMIPHAM HAaTUCKYBaHHAM.

3aHafTo CUNbHE HATUCKYBAHHSA He NiABHULLYE
NPOAYKTUBHICTb WNiYBaHHS, a NKLLE NPU3BOAUTL [0
CKOPILLOro 3HOLLIEHHS eNeKTponpuUnaay i WwnidysanbHoT
LIKYPKK.

[1nA TouHoro WwnidyBaHHA KyTiB, KPaIB | BAXKO AOCTYMHUX
MiCLib MOX/MBa Pob0oTa OAHWM NHLLIE KIHUMKOM abo Kpaem
LwNiyBanbHOT NAKTH.

Mpv ToukoBOMY LUNiyBaHH abpasnBHa LKypKa MOXeE
CHNbHO HarpiBaTMCA. 3MEHLUITb YaCTOTY KONMUBaHb Ta cuny

MPUTUCKYBAHHS i PETYNAPHO OXONOMKYHTe abpasusHy
LWKYPKY.

He BMKOPHUCTOBYHTE LWNichyBanbHY WKYPKY, AKO
0bpobnaBca MeTan, Ans iHWKX MaTepianis.
BuKopuCTOBYItTE NKLLIE OpUTiHaMbHE WidyBanbHe
npunaaas Bosch.

[1nA WwnidyBaHHA 3aBXaM Nig €AHYATE BIACMOKTYBaU NUy.

LLIabpyBaHHa

[lnA wabpyBaHHA BUOEPITb BUCOKY UACTOTY KONMBAHb.
MpawytoliTe Ha M'AKIM NOBEPXHi (Hanp., AepeBHHi) nia
MNOCKUM KYTOM i HE CHNbHO HAaTMCKaKoUK. IHaKILE Wnatenb
MOJXXe BPI3aTHCA Y NOBEPXHIO.

TepmiuHuii 3aXKCT Bi NepeBaHTaXeHHA

IpK BUKOPUCTaHHI ENEKTPOIHCTPYMEHTY 3a NPU3HAUYEHHAM
0ro nepeBaHTaXeHHA He MOXnKBe. [Py 3aH3ATO CUNbHOMY
HaBaHTa)XeHHi abo Npu BUXOAi 3a MeXi JoNyCTUMOro
TemMnepaTypHOro fjianasoHy akyMynaTopHoi batapei
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMUKAETbCA. BUMKHITL
€MeKTPOIHCTPYMEHT, 3auekalTe, MOKK OXONOHE aKyMYnATop,
NiCNA YOro 3HOBY YBIMKHITb €NEKTPOIHCTPYMEHT.

BkasiBKH L0/10 ONTHMaNbHOT0 NOBOJXKEHHSA 3
aKyMynAaTopom

3axuiuanTe akymMynaTop Bif BONOMM i BOAK.

3bepiraiTe akymynaTop nuwe 3a remneparypu Big =20 °C
10 50 °C. 30Kpema, He 3anuLuaiTe akyMynaTop BAiTky B
MaLLWHi.

Yac Bif uacy npouuLLanTe BEHTUNALiIMHI OTBOPK
akyMynaTopa M’AKUM, UNCTUM i CyXUM NEH3NIMKOM.
3aHafTo KopoTKa TPUBaNicTb PObOTH MicnA 3apAmKaHHA
CBIflUMTb NPO Te, LLI0 aKyMYNATOP BUUepnaB cebe i Horo
Tpeba NoMiHATH.

3BaxaiTe Ha BKa3iBKM LLOAO BUAANEHHA.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» [lepepn yciMa MaHinynALisaMK 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNyroByBaHHAM, 3aMiHOK
pobouoro iHCTPyMeHTa TOLL0), a TaKOXK NpH ioro
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiraHHi BuitMaiiTe
aKymynaTopHy 6atapeto 3 eneKTpoiHCTpyMeHTy. [pu
HeHaBMUCHOMY BKMIOUeHHi BUMMKaua icHye Hebeaneka
MopaHeHHs.

» [ins skicHoi i 6e3neuHoi poboTu Tpumaiite
€NeKTPONPUNag, i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.

PerynapHo npouuLaiTe pudneri npunaaas ApoTAHO

LiTKOO.

Cepsic i KOHCYNbTaLji 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepsicHil MaicTepHi Bu oTpuMaceTe BinnoBifb Ha Batwi
3aMuTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOr0 06CNYroByBaHHA
Baworo npoaykty. MantoHku B ieTansix i iHthopmalito wono
3aMyacT1H MOXHa 3HailTH 3a anpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobitHuKiB Bosch 3 HagaHHs KOHCYNbTalii

160992A4N41(17.10.2018)
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LLI0f10 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLIi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOl NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hel.

Mpy BCix 10AATKOBKX 3aMUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNUacTH,
Byab nacka, 3asHauanTe 10-3HauHUi HoMep ans
3aMOBNEHH, LLO CTOITb Ha NACNOPTHiM TabnuuLi NpoLyKTy.
lapaHTiliHe 0bcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTHLCA BiANOBIAHO A0 BUMOT | HOPM BUrOTOB/OBaYA
Ha TepuTopii BCiX KpaiH Nuwwe y dipmoBHx abo
aBTOPM30BaHUX CePBICHUX LieHTpax dhipmu «PobepT bolw».
MONEPEXKEHHA! BukopucTaHHA KOHTPahaKTHOT MpoAayKuji
Hebe3neuHe B eKcnnyarallii i MoXe MaTi HeraTUBHi Hacniaku
[ANsA 300POB’A. BUroTOBNEHHA | PO3NOBCIOKEHHA
KOHTpadhaKTHOI NpoAyKLT nepecninyeTbcs 3a 3aKOHOM B
[IMiHICTPATMBHOMY | KDUMiHNbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

bow CepaicHui LieHTp enekTpoiHCTPYMeHTIB

Byn. Kpaina 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1x rapaHTiMHWX CEPBICHUX MaCTEPEHD
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

TpaHcnopTyBaHHA

Ha nonaHi nitieBo-ioHHi akymynaTopHi barapei
PO3MOBCIOAXYIOTHCA BUMOTH LLOAO0 TPAHCTMOPTYBaHHA
Hebe3neuHux BaHTaxiB. AKyMynaTopHi batapei MoXyTb
NepeBO3UTMCA KOPHUCTYBaUeM aBTOMODINbHUM TPaHCTOPTOM
6e3 notpebu BUKOHAHHA JOAATKOBUX HOPM.

Mpu nepecunii TpeTiMu ocobamu (Hanp.: NOBITPAHUM
TpaHcnopToM abo TPaHCMOPTHUM eKCeAUTOpPOM) NOTPibHO
L0AepXyBaTcA 0CobNMBUX BUMOT LLIOAO YMAaKOBKM Ta
MapKyBaHHs. Y LLbOMY BUNAAKY Y MiAroTOBLi NOCUNKK
MoBUHeH bpaTh yuacTb ekcnepT 3 HebeaneuHux BaHTaxiB.
Bincwnarite akymynatopHy batapeto nuiue 3
HenoLIKOAXKEHUM KOpNycoM. 3aknenTe BiAKPUTI KOHTAKTU Ta
3anakyTe akyMynaTopHy batapeto Tak, 1ob BoHa He
coBanacs B ynakosLi. [lotpumyiitecs, byab nacka, Takox
MOXMMBMX JOAATKOBUX HaLliOHaNbHKUX MPUMHUCIB.

Yrunizauis
3/ EnexTponpunaau, akymynatopHi batapei,
F&ﬂ npunaaas i ynakosKy Tpeba 3naBath Ha

€KOMOriUHO UMCTY MOBTOPHY NepepobKy.

He BMKMAaiiTe enexkTponpunaam Ta
aKymynaTopHi batapei/barapeiku B nobytose
cmitTA!

Nuwe ana kpaiH €C:

BinnosinHo o eBponeicbkoi aupektuan 2012/19/EU
€NEKTPOIHCTPYMEHTH, LU0 BUWLLAM i3 BKMBAHHA, Ta
BiONOBIAHO A0 eBponencbKoi aupekTan 2006/66/EC
nowKomkeHi abo BignpawboBaHi akyMynaTopHi batapei/

Kasak |65

baTapeikn NOBMHHI 30aBaTUCA OKPEMO | yTUAI3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UMCTUM CNoCcobOM.
Akymynatopu/6atapeiku:

NitieBo-ioHHi:

Byab nacka, 3BaxainTe Ha BkasiBkM B pO3Aini

TpaHcnopTyBaHHs (auB. , TpaHCnopTyBaHHA",
CropiHka 65).

Kasak

Eypa3us 3KOHOMHKaNbIK 0faFblHa
(KepeH opafbiHa) mywe
MeMneKeTTep aymarbiHAa
KonAaHbinagbl

OHAIPYLWiHiH BHIM YWIiH KapacTblpFaH Nanaanaxy
KYKaTTapblHbIH KypaMblHAa Naiaanary XeHiHaeri ocbl
HyCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMiuanap fa bonybl MyMKiH.
CoWKecTIKTI pacTay »aunbl aknapat kocbimMLuaza bap.

OHimAi eHpipreH MeMnekeT Typanbl aknapaT eHIMHIH
KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KOPCETINreH.
OHpipinreH Mep3imi Hyckaymblk MykabacblHbIH COHFbI
beTiHpe kepceTinreH.

MmMnopTepre KaTbiCTbl bainaHbIC aKnapar eHiM

KanTamacblHAa KOPCETINreH.

OHimpai naiiaanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAipinreH Mep3iMHeH

bacran (eHaipy KyHi 3aybIT TakTalLIAChIHAA Xa3blnfaH)

icTeTnel 5 Xbin cakTaFaHHaH COH, eHIMAI TeKcepyci3

(cepBHCTIK TeKCepy) naiaanaHy yCbiHbIManbl.

Kbi3meTkep Hemece naiiaanaHyLbIHbIH KaTenikTepi MeH

icTeH WobIFy cebenTepiHiH Tisimi

- TyTKacbl MeH Kopnychbl by3binFaH bonca, eHiMai
naiaanaHbapl3

— ©HiM KopnyCcblHaH Tikenew TyTiH WbIKca, naiaanaHbaHbi3

— TOK CbiMbl By3blnFaH Hemece OKLaynaychbi3 bonca,
narnpanaH6aHpl3

— KayblH —LLALLIbIH Ke3iHae cbipTTa (nanaga)
narnanaHbaHpl3

- Kopnyc illiHe Ccy Kipce KypbinfbiHbl KOCYLIbI HonmaHbi3

— KOn YLKbIH WbIKCa, NaifanaHbaHpi3

— KaTTbl fipin Ke3iHae nariganaHbaxpl3

LLekTi Kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMAaHYbI

— ©HiM KOpnyCblHbIH 3aKbiMAANybl

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAi Tasanay yCbiHbINAabl.

Cakray

- KYpFaK Xepfie cakray Kepek

Bosch Power Tools
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— JKOFapbl TeMnepaTtypa KesiHeH XaHe KyH caynenepiHiy,
9CEePiHEH anbic cakTay kepek

— caKray KesiHe TemnepatypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay kepek

~ 0pamachI3 cakray MyMKiH emec

~ Ccakray LiapTTapbl Typanbl KOCbIMLLA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150 (wapT 1) KyxaTblH KapaHpi3

Tacbimanpay

— TacbiMangay KesiHae eHimai Kynaryra xaHe ke3 Kenre
MeXaHHKanblK bIKnan eTyre KaTaH, TbIMbIM CanblHafbl

- bocary/KyKkTey KesiHfe NakeTTi KbiCaTblH MalMHanapabl
nanpanaHyra pykcar bepinmenai.

~ TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 wapT) KyKaTblH OKbIHbI3.

Kayincisgik Hyckaynapbi

AneKTp KypanAapb! LiH Xannbl Kayincisaik

HyCKaynapbl
INECKEPTY Ocbl 3NeKTP KyPanblHbIK,
JHHaFbIHAAFb] eCKepTynepai,
HyCKaynapabl, CypeTTepAi XaHe cunaTramanapabl
OKbIHbI3. bapnblk TeXHUKanbIK Kayincisaik
HYCKayNblKTapblH OpbIHAAMay TOKTbIH COFYbIHA, 8T XaHe/
HeMece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.
Bonawak XyMbICTap ywWiH Kayinci3gik HyckaynbiKrapbl
MeH eckepTnenepai cakran KoMblHbI3.
Kayincisaik HyckaynbiKTapbiHAa naiganaxbinFaH InekTp
Kypan atayblHbIH XeNifleH KyaT anaTblH 3NeKTp KypanfapbiHa
(»eninik kabeni MeHeH) XaHe akKyMyNATOPAEH Kyar anarblH
3NeKTp KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbichl bap.

JKyMbiC OpHbIHbIH Kayincisgiri

» XKyMbIC OPHbIH Ta3a JoHe XapblK YCTaHbI3. JlacTaHFaH
)XoHe KapaHfbl Xalinapaa catcia okuranap 6omybl MyMKiH.

» INeKTP KYPbINFbIChIH XapbinaTbiH aTMochepaaa
naiifanaH6anbi3, Mbicanbl, XXaHaTblH CYAbIKTbIK, ra3
Hemece WaH, 6ap 6onFanAa. INeKTp Kypan yiIKbIHAAPAb!
acangbl, an onap WaHx Hemece bynapabl XaHablpybl
MYMKiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapapl 3NeKTp KypanbiHaH
anbic ycTanbI3. AnfaHynap bakpinay xoranybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

AnekTp Kayincisairi

» nexTp alibipnapbl po3eTKara cai 6oynbl THic.
AWbIpAbl elWKaLWaH eWwKaHAali Topi3ae e3repTnexis.
XKepre kocbinFaH 3neKTp KypangapbiMeH agantep
alibipnapbIH Nangananbanbi3. ©3repTinvereH arbipnap
MeH ColKeC po3eTkanap aNeKTp TyMbIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHAeTesi.

» Kybbipnap, paguatopnap, nnutanap MeH CybITKbILITap
CHAKTDI XKepre KOCbinFaH 6eTrepre THMeH;3. [leHeHi3
Xepre KocbinFaH bonca xorapbl TOK COFY Kayini naiga
6onappl.

» JneKTp Kypanaapabl XaHoblpaa Hemece binFangabl
KopluayAa naiaanaHbanbi3. dNekTp KypasbliHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH ofapblnarapl.

» Kabenbgi tvicti GonmaraH pette naitganan6ambis.
Kabenbpji anekTp KypanbiH Tacy, keTepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy YW naiaananbanpbi3. Kabenbpai
bICTBIKTbIK, MaH, 6TKip Kblpnap »aHe XblmKbIManbl
GenwekTepAeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKpiMAaFaH
HeMece DbITbIChIN KETKEH Kabenb TOK COFy KayiniH
XOFapblnatagpl.

» INneKTp KypanblH CbIpTTa NaiAanaHfaHAa ChipTKbl
JaWnap ywiH cai kabenbai naigananbinbI3. CoipTTa
naiaanaHyra xapamabl kabenbpi nanfanay Tok CorFy
KayiniH TeMeHaenai.

» Erep anekTp KypanblH binFangbl XXepae nanganany
Kepek bonca, oHAa KOPFaNTbIH eLWipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KOpFanfaH TOK XeniciH
naiganaubibbi3. RCD naipganary Tok CofFy KayiniH
TeMeHaeTes,.

XKeke Kayincisgik

» JneKTp Kypanapl naiAanaHyaa abaii 60nbiHpbI3,
JKYMbICbIHbI3[bl 6aKbiNaHbl3 X9He NapacaTTbl
naifanaHbiHbi3. INEKTP Kypanabl WapluaraH kesae
Hemece ecipTKi, ankoronb Hemece A3pi acep eTkeH
Ke3pe naiganan6anbl3. INeKTp KypanbiH narganaHy
Ke3iHze aHCbI3ablK ayblp KEKe XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKIH.

» XKeke KopFaiTbiH XababIKTapAbl NaikganaHblHbi3.
OpAaNnbIM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLlaH Mackachl,
CblpFaHbaiTbIH Kayinciaaik ask kuimaepi, Wnem Hemece
€CTY KOpFaHbILITapbl CUAKTbI KOPFarFbiLLl XabfblKTapbl
THICTi XaFfannapaa KonaaHbIn Xeke xapakaTraHynapabl
Kementeni.

» Ke3peWcok icke KOCbinyAbIH anablH any. Tok ke3iHe
»aHe/Hemece baTapesnap XUHaFbIHA KOCYAaH
anAblH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anfblH
ewipriw ewik Kyiae 60nyblHa K63 XeTKi3iHi3. dnektp
KyparnblH cayCcaKTbl BLUIprillKe KOMbIN Tacy Hemece
KOCKbILLbI KOCY/bl INEKTP KyparblH TOKKA KOCY CATCI3
OKWMFaFa anbln Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanblH KOCYAaH anfibiH KeNreH perrey
CbIHacbIH Hemece KinTTi anbin KoHbIHbI3. JNEKTP
KypanblHblH aiHanaTblH benirinae KanfaH Kint Hemece
CbIHa XXeKe XapaKarTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken Kyw icTeTneHi3. OpAaiibiM THIiCTi TaAHbIL NEH TEH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbl3. byn kyTinMmereH
aFfainapaa aneKTp KypanablH bakbinaHyblH cakTanbl.

» TwuicTi Knim KuiKi3. Boc KuiMm MeH awekennepai
KuiMeHi3. LLlawbiHbi3 6eH Knimpepai XblmKbiManbl
benwekTepAeH anbic ycTanbi3. boc k1imaep,
alleKeinep HeMece y3blH WALl XbIMKbIManbl bentiekrep
apKbI/bl TAPTbINY bl MYMKIH.

» Erep WwaH WbiFapbin XWHay XababIKTapbiHa KoCy
KypbinfFbinapbl 6epnired 6onca, ovga onap Kocynbl
bonyblHa XaHe THIiCTi peTTe KONAaHybIHA K63
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MKeTKi3iHi3. LLlaH xxuHayabl naiaanaHy Wwakra
6annaxbICTbl 3UAHAAPAbI KEMeNTeS.

» AcnanTtapgbl XHi NainganaHbin Xakcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan KeTnei Kayincisgik npuHuunTepin enemei
OTbIpMaHbI3. Abaicbi3 oapeKeT cekyHp illiHge ayblp
XapakatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYOAPBIHbI3! HepruameH xababiKrayabiH,
TONbIKTal He XKeKenen TOKTaTbinybl Hemece
3HepruaMeH xababikrayabl 6ackapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KypanbiHbIH,
XKYMbICbIHAA Kifipic naiiaa 6onFaH xarpaiga,
byFaTTanmaraHfbIFbIHA K3 XeTKi3in (6onFau
XaFpaiga) 6apbin, aXbIPaTKbIWTbI Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipii3. XKeninik awaHxbl po3eTkagaH
WbIFapbiKbi3 HEMECe anbin - canManbl
aKKyMyNATOPAbI aXbIPaTbiHbi3. OCbl 9PEKET apKbibl
baKpinaHbanTbIH KaiTa icke KOCbINY/bIH anablH anachbia.

AneKTp KypanaapbiH nanganaHy xaHe KyTy

» Kypangpbl aca ken XyKteMeHi3. XKyMbICbIHbI3 YLiH
)Kapamabl 3NeKTP KypanbiH NaiAanaHblHbI3. XKapamipl
3NeKTP KypanbiMeH KepeKTi XXyMbIC alMarblHAA AYPbIC api
CeHimai XXyMbiC iCTenCi3.

» AXbIpaTKbIWbI AYPbIC eMeC INEKTP KypanbiH
naiipananHbanbi3. Kocyra Hemece elwipyre 6onmanTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 60nbin, OHbl XXeHAEeY KaxeT
6onagbl.

» Xababikrapabl pettey, benwekrepiH anMacTbipy
Hemece aneKTp KypanaapbiH KOWMara Kolo anfbiHaa,
alaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XaHe/HeMece
aKKyMYNATOpbI anManbi-canManbl 6onca, oHbl aNeKTp
KypanblHaH anbin TacTaHbl3. byn cakTblK spekeTi aneKkTp
KypanzblH bankaycbia KocbinybiHa Xon bepmengi.

» [aiiganaHbiNMaNTbIH 3NeKTP Kypangapabl 6ananap
KONbl XXETNEeNTiH XaiFa KoibiHbl3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece 0Cbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampapra byn Kypangbl naiaanaHyFa xon 6epmeHis.
Texipibecis anamaap KonbliHAa aNeKTp Kypanaapbl KayinTi
6onappl.

» JneKTp KypanaapblH MeH KepeK-XKapaKTapbiH YKbINTbl
KyTiHi3. Kosranmanbi 6enwekrepaiy kegepricis
icTeyiHe XxaHe KenTenin KanMayblHa, benieKTepaiH,
aKaycbl3 Hemece 3aKbiMAanMaraH 6onybiHa, anekTp
KYPanbiHbiH, 3aKbIMAANMaFaHbIHa KO3 XeTKi3iHi3.
3akpimpanran benwekrepi 6ap Kypanabi
naiifianaHyiaH anablH XXeHAeHi3. INeKTp
KypanaapblHbIH AYPbIC KYTiINMeEYi )xaatanbiM OkuFanapra
ceben bonbin xataabl.

» Keckiw acnantapap! eTKip xaHe Ta3a Kyige
CaKTaHbI3. [lypbIC KYTINTeH XoaHe KecKilll XKUeKTepi eTKip
KeckKill acnantap a3 kenTenin, kecinetiH beTke oHak
barbiTTanagpl.

» IneKTp KypanblH, )KabAbIKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTapgbl XaHe T.6. ocbl HyCKaynapfa cai
naiifanaHbiHbi3. COHbIMEH XXYMbIC LIAPTTapbIMeH
OpPbIHAANTLIH dpeKeTTepre Hasap ayAapbiHbi3. INeKTp
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KypanaapblH apHanMaraH XyMblcTapfia nanaanaHy
KayinTi.

» Kontytkanap MmeH kapmay b6eTrepiH KypFakK, Ta3a XaHe
Mail MeH nacTaH Ta3a ycTaHbl3. CbipraHak KonTyTkanap
MeH Kapmay beTTepi KyTinMereH xarnainapaa ceximai
KonaaHy MeH bakbinayra xon bepmengi.

barapes KypanbiH naiaanaHy aHe KyTy

» Tek eHAipywWi cuNaTTaFaH 3apAATaFbILIMEH KaiTa
3apapTaHbI3. batapes XuHarbIHbIH Oip TypiHe cai
3apAATarbi backa batapes K1HAFbIMEH KONAAHyAa epT
KayiniHe aabin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanaapblH TeK apHaiibl TaFabIHAANFaH
6aTapen XUHaKTapbIMeH NainfanaHbiHbI3. Kes kenreH
backa batapes xnHaKTapblH Naiganaxy xapakarraHy MeH
6pT KayiniHe anbin kenegi.

» Erep barapes xuHarbl KongaHyaa 6onmaca, oHbl
Tyipeyilu, THbIH, KinT, wWere, bypanpaa Hemece 6acka
Kili MeTan 3aTTapfaH ycTaHbi3, onap bip
TepMHHanAaH backacbiHa 6aiinaHbic Xacaybl MyMKiH.
batapen TepMuHanaapbliH KOCy KyHik Hemece epTke anbin
Kenyi MyMKiH.

» [lypbic emec nailganaHypa batapenfaH cyibiKTbIK,
aFybl MYMKiH, OFaH TAMeHi3. Erep THin kancanpis,
CyMeH LWaibin TacTaKbI3. Erep cyMbIKTbIK ke3re THce
papirepre xabapnacbinpbi3. batapeafaH wakkaH
CYMbIKTbIK KO3y HEMeCe KyHiKTepre anbin Kenyi MyMKiH.

» 3akbiMpaanFaH Hemece e3repTinreH barapes
JMHaKTapblH Nailgananbanpbi3. 3akpiMaanfaH Hemece
e3reprinreH batapeanap epTke, xapbinyra Hemece
XapakaTTyFa anbin Kenyi MyMKiH Ke3[1eiCoK apekeTTepre
anbin Kenyi MyMKiH.

» bartapes xuHaFbIH HeMece KypanbiH epTke Hemece
KaTTbl TeMneparypara cangbipManbi3. 130 °C xofapbl
TeMnepatypanapfa Xapbinbic 6onybl MyMKiH.

» Bapnbik 3apaaTay HyckaynapbiH opbiHAan 6atapes
JHHaFbIH HyCKaynapAa GenrineHreH TeMmneparypa
ayKbIMbIHaH TbiC XaFAaiAa 3apaATaMaHnbi3. [lypbic
emec 3apsaTay Hemece benrineHreH ayKbIMHaH TbiC
Temneparypaja 3apaaTay batapenHbl 3aKbiMaan ept
KayiniH XXorFapblnatybl MyMKiH.

Kbiamert kepcety

» JneKTp KypanblHa MaMaHAbl XeHaeywi Tek bipaen
Kocankbl beniekTepmMeH KbiI3meT kepceTyi kepek. byn
3NEKTP KyPanbIHbIK KAYiNCi3airiH caktanyblH KaMTaMachbl3
eTefi.

» 3akbiMpaanFaH 6aTapes XMHaKTapbiH eLIKaLaH
naiipananHbanbi3. batapes K1HaKTapbliH Tek eHgipyLwi
Hemece eKineTTi KbI3MeT KepceTy XabablKTayLbiChl
aPKbINbl OPbIHAANYbI MYMKIH.

Ken chyHKuMANbIK acnan ywiH Kayincisgik

HyCKaynapbl

» KeceTiH Kepek-)KapaKTaH XacbipblH CbIMAapFa THIOI
MYMKiH 9peKeTTeppi XacaFaH Ke3fe 3NeKTP KYpPbinfbl
OKIayNaHFaH ycTay XalblHaH yCTaHbI3. Erep Kecywi
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acnan iCTen TypfaH CbiMFa TUCE 3NEKTP KypanblHbIK MeTan
GentiekTepiH icTeTin NanaanaxyLLbliHbl TOK COFYbl MYMKIH.

» [aiiblHaamaHbl TYPaKTbl peTTe ycTay yiliH 6ekity
JK9He Tipey YLiH KaMbIT Hemece 6acKa XonbIH
naiiaanaHbiHbi3. [laribiHaamaHbl KOMeH Hemece AeHere
Tipen ycTay oHbl TypakTbl eMec Kbinbin bakbinay
KOFanyblHa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanblH TeK KypFaK axapnay ywiH
naiganaHblHbI3. INEKTP KypanbiHbIH illiHe Cy Kipce, on
3NEKTP TOFbIHBIK COFY KayiMiH apTTbipafbl.

» Opr Kayibi 6ap! AxapnaHaTbiH MaTepuangbl Hemece
aXapnay KypbINfFbICbIH KbI3biN KETYAEeH CaKTaHbl3.
LLIaHTYTKbILW KabbIH XKyMbIC icTeyieH anfbiH
Ta3apTbiHbI3, 60caTbiHbI3. LLIaH KabblHparbI,
MMKpOCY3riferi, KaraskabblHaarbl axxapnay LWaHpl
(Hemece cy3ri kabbiHaa HeMece LWaHCOPFbILL Cy3riciHaeri)
MeTannabl axxapnayaa bonarbiH yWKbIHAAP XaHYybl, 6pT
TYZbIPYbl MyMKiH. AXapnay LaHbl 1aK, NonypeTaH
KangablKTapbl HEMece XMMUANbIK 3aTTeKTEPMEH apanacybl,
axapnay MatepuanbiHblH y3aK eHaenyiHeH Kpiaybl aca
XOFapbl Kayin Tyablipagbl.

» KonbiHbi3abl apanay aiiMaFblHaH KallbIK YCTaHbI3.
[laiibiHAaMa acTbiHa THMEHi3. Apa NONOTHOCbIHA THIO
XapakaTtraHy kayniH Tyzbipapbl.

» IneKTp KYpPanblHbI3AbIH, XKeNAeTKill caHbinayblH
Xyieni Typae Ta3anaupi3. Kosrantkpill TypbuHachl
KYPbINFbI iLLiHe Ken LWaH TapTaabl, MeTanzbl LWaH XuHanbin
3NEKTP KAyNiH TyAbIPYbl MYMKIH.

» Kaxerri iagey KypanaapbiH naiganaHbin
JacblpbinFaH cbiIMAApAbl TabbIHbI3 HeMece XayanTbl
JKeprinikTi yibIM eKinaepiH WaKbIPbIKbI3. INEKTP
CbIMAAPbIHA TUI0 BPT HEMECe TOK COFYbIHA anbin Kenyi
MYMKiH. [a3 KybbIpbIH 3aKbIMAay XapblnbiCKa anbin Kenyi
MyMKiH. Cy KybbIpbIH 3aKbIMAAY MaTepHUanAbIK 3UAHFA
anbin Kenyi MyMKiH.

» neKTp Kypanpbl naifanaHysa oHbl eKi KonMeH Gepik
YCTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl ek
KOnMeH ceHimai backapbinagbl.

» Anmanbi-canManbl acnanTapabl anMacTbipy Ke3iHae
KOpFay KonFabblH KHiHi3. AnManbl-canmanbl acnantap
Y3aK YaKbIT XXYMbIC iCTEr€HHEH Kbl3azbl.

» blnrangbl MaTepuangapabl (Mbicanbl TyCKaFas) XaHe
bINFanAbl XKepAe KbIpMaHbI3. INeKTP KypanbiHblH illiHe
Cy Kipce, 0N aNeKTp TOFbIHbIH COFY KayiniH apTTbipabl.

» OHpeneTiH 6eTTi KypambIHAa epiTkiw 6ap
CYMBIKTbIKTapMeH CypTneHi3. Kbipy kesingeri
maTepuanaap Kbliabin ketyi cebebineH ynbl bynap naiga
6onybl MyMKiH.

» KbipFbiw )aHe NbilaKneH XYMbIC icTey Ke3iHae cak
bonbIKbI3. AcnanTap eTe oTKip bonbIM )xapakartaHy
KayiniH TyAbipaabl.

» AKKYMYnATOpAaH 3aKbIMAAHFaH Hemece AypbIiC
naiganaHbaraH xaraanga by WhiFybl MyMKiH. byn
XaFflanga iluKe Tasa aya KiprisiHi3 xaHe LWarbiMgap
6onca, MeauUMHanbIK kKeMeK anbiHpl3. bynap TbiHbIC any
XONAPbIH TiTIPKEHAIPYi MYMKIH.

» AKKYMYNnATOpAbI alinaHbI3. Kpicka TyibIKTany kayini
bap.

» Lllere Hemece Gypaybill CHAKTLI YIUTbI 3aTTap Hemece
CbIPTKbI 9Cep apKbinbl aKKyMyNyNnATop 3aKbIMAAHYbI
MYMKiH. Byn KbiCKa TyMbIKTanyra anbin kenin,
aKKYMYNATOP XaHybl, TYTiH LUbIFapybl, XXapblnybl HeMece
Kbl3blIM KETYi MYMKIH.

» Byn akkymynaTopAbl TEK KaHa ocbl @HAipywWi
eHimMaepiHAe naiAaananbiHbI3. Con apKbinbl
AKKYMYNATOPAbI KayinTi, apTblK XYKTEYAEH CakTancbi3.

Mbicanbl, akKyMynATOpPAbI XKbiNyAaH,

COHAQN-aK, Y3AiKCi3 KYH XapbIFblHaH,

OTTaH, Cy/iaH XaHe biNFanfAaH KOpFaHbi3.

YKapbiny kayni bap.

OHiM XaHe KyaTt cunatTaMachbl

Bapnbik Kayincisgik HyCKaynbiKTapbiH
XaHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayincisaik HyCKaynblIKTapbIH XaHe
ecKkepTnenepai cakramay TOKTbIH COFyblHa, 6pT
XoHe/HeMece ayblp XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

MakpanaHy HycKaynblFbIHbIH anfbl 6eNiriHiH cypeTTepiH

€CKepiH3.

TaraiibiHgany boiibiHwa KongaHy

INeKTP Kypanbl arall 3aTTekTep, NaacTMacca, runc, TycTi
MeTanzbl aHe bekiTy anemeHTTepiH (Mbicanbl, were,
KancbipMa) apanay »eHe aXblparyFa apHanfaH. XXymcak
KabblpFa NUTKanapblH eHeY XaHe Killli almMakTapabl Kyprak
xapnay MeH KblpyFa [ja apHanfaH. 9cipece KblpyFa XakblH
oHe BipiKTipy XalblHAAFb! XKYMbICTapFa apHanfaH.

BeiiHeneHreH Kypamapi 6enwexrep

KepcerinreH kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri anekTp KypanbliHblH CUNaTTamMachiHa can.

(1) AcnanTblH KynnbiH awartbiH AutoClic TyTKbILbI
(2) Axbipatkpiiu
(3) Axkymynatop™
(4) AxxymynaTopgpi bocary Tyitmeci ¥
(5) Tepbeny kenemi TaHgay feHreneri
(6) AkkymynaTOpAbIH 3apAATany Kyii MHAMKATOPbI
(7) XenpeTkiw caHbinaybi
(8) Kocbimiua TyTka bypaHpachbl
(9) Acnan naTpoHbl
(10) XKymbic WwbipaFbl
(11) Bartbipma apa ecemi
(12) Axapnay takracbl ¥
(13) Axapnay auckici ¥
(14) Tepenaik wekTeriuwi *
(15) CermentTik apa Tecemi "
(16) Tytka (6eTi oKwaynaHFaH)

)

)
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(17) Coprbiw wnawr
(18) Coprbiw wryuepnep”
(19) LWancoprbiw *
(20) LLlarcopFbiLTbIH Kbicna uiHTiperi
A) BeiiHeneHreH Hemece cunaTTanfaH xababIKTap CTaHAapTTbI

KeTKizy iMeH KamT! Tonbik xababiKTapabl
6i3pin xabapbikTap bar, 30aH Tabacbi3.
TeXHUKanbIK ManimeTTep
AKKYMYnATOpnbiK Ken UniversalMulti 12
¢yHKUMANbIK acnan
OHiM Hemipi 3603A030..
Tepbeny kenemiH TaHaay °
neHreneri
KOHCTaHT aneKTPOHKK °
Bip kanbinTbl Xymbic bacTay °
AutoClic acnan KbICKblLLIbl °
KyMbic KepHeyi B= 12
Boc icTey aHanbiMaap MUH 10000-20000
CaHbl N,
Tepbeny bypbiibl conFa/ ° 1,4
OHFa
Canmarbl EPTA-Procedure Kr 1,1
01:2014 kyxartblHa car
pyKcaT eTinreH KopLuay Temneparypachl
— 3apAfTay KesiHge © 0...+45
- XyMbIC Ke3iHge ¥ xoHe © -20...+50
caKray KesiHge
YCbIHbINAThIH PBA 10,8V...
aKKyMynaTopnap PBA 12V...
YCblIHbINATbIH 3apAaTay AL11..CV
Kypangapbl GAL12..

A) <0°C TemneparypanapbiHfa Kyarbl LUEKTENreH
TexHUKanblk MaNiMETTep XMHAKTaFbl aKKyMYNATOPMEH XYMbIC icTeyre
ecenTenre.

LLlybin xoHe Aipinpey Typanbi aknapar

EN 62841-2-4 60/ibiHILIa €CENnTeNreH LWybln SMUCCUACHIHbIH,
KepceTKilTepi.

AmnnuTyza boMblHLWA ecenTenreH ANeKTP KypablHbIH Wybi
JieHreli aneTTe Kenecigen bonaapl: AblObICTbIK KbIChIM
neHreni 83 ab(A); blbbICTbIK KyaT AeHreri 94 Ab(A). K
nencisairi=3 ab.

Kynak KopfaHbICbIH KHin XypiHi3!

Kocbimiua TyTKacbi3 XyMbic ictey

[Jipingit xannsl MaHaepi a, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPAbIK
KocblHAbIChI) xaHe K ganciaairi, EN 62841-2-4 (axapnay),
EN 62841-2-11 (apanay) boiblHLa ecenTenreH:

Axapnay: a,=4 m/c’, K=1,5 m/c?,

Batblpma apa TecemiMeH apanay: a,=10 m/c?, K=1,5 m/c?,
CermeHTTiK apa TecemimMeH apanay: a,=12 m/c?, K=1,5 m/c’.
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Kocbimiua TyTKamMeH XyMbic icTey

[ipingin xannbl MaHAepi a, (YL 6aFbITTbIH BEKTOPNbIK
KocblHApIChl) xaHe K ganciaairi, EN 62841-2-4 (axapnay),
EN 62841-2-11 (apanay) 6o#blHLIa ecenTenrex:

Axapnay: a,=6 m/c?, K=1,5 m/c?,

Barbipma apa TecemiMeH apanay: a,=17 m/c?, K=2 m/c?,
CermeHTTiK apa Tecemime apanay: a,=16 m/c?, K=1,5 m/c’.
Ocbl HycKaynappaa KenTipinreH Aipin AeHrewi xaHe Wybln
3IMUCCHACBIHBIH KOPCETKILLIi 3aHzbl entuey sfici bomblHIIA
e/ILLEHreH XXaHe onapabl ANEKTP KypanaapbiH bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLLiH NaiaanaHyra bonaasl. OnapmMeH anfblHFbl
Tepbeny xoHe Wy whiFapyabl baranayra bonagpl.

bepinreH Tepbeny aeHrei MeH LUybIN WblFapy MaHi aNeKTp
KyParblHbIH HETi3ri )KyMbICTapbl yLiH 6epinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap yliH 6acka anManbl-canmansl
acnantap MeHeH HeMece XeTiMCi3 KyTYMeH nanfanaHbinca
Aipinaey AeHreni MeH LWybIn WhiFapy MaHaepi earepesi. byn
BYKin XXyMbIC yaKpITbl yLiH Tepbeny xaHe Wybin WhbiFapyAbl
KaTTbl KeTepyi MyMKIH.

[lipinney AeHreri MeH Wybin WhiFapy MAHIH HAKTbI ecenTey
YLUiH Kypan eLwipinreH xoaHe KocbinFas bonbin
nanaanaHbinMaraH yakbiTTapfibl Aa eckepy kaxer. byn
nipinaey AeHreni XaHe XyMbIC yaKbITbIHAAFbI LWYbIA WbIFAPY
MaHiH TOMeHeTen;.

[ManpanaHyLWbiHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLiH KocbiMLIa
Kayincisgik wapanapbiH KONAAHY KAXKET, MbICanbl: INEKTP
Kypanbl aHe anmanbl-canManbl acnantapabl KTy,
KONAapLbl bICTbIK YCTaY, XKYMbIC dAICTEPIH YAbIMABICTHIPY.

Xunay

» AKKYMYnATopAbl 3NEKTP KypanMeH Kes Kenre
XKYMbICTapAbl (Mbicanbl, OPHATY, KbI3MET KepceTy,
1.6.) bactay anabiHAa, cOHAaN-aK, INEKTP Kypanabl
TacbiManpay XaHe caKray KesiHge WblFapbiHbI3.
KOoCKpbiLL/eLWiprilKe Ke3[enCoK THIO XKapakaTtaHy Kayni
TyAblpambl.

AkKymynaTopgbl 3apaaray

» Tek TeXHHUKanblK ManimMeTTepae Xa3blnFaH 3apaaTay
KypanaapbiH naiganaHbiibi3. Tek KaHa ocbl 3apAaTay
Kypanaapbl Ci3giH aneKTp KypanbiHbI3abiH iliHAe NUTUR-
MOHIbIK aKKYMYNATOPMEH COMKEC.

Hyckay: akkymynaTop ilwiHapa 3apagranfaH Kyinae

XeTKi3ineni. AKKYMyNATOpAbIH TOMbIK KyaTblH Nanaanaxy

YLUIH OHbI anFaLl peT naiganaHynaH anibliH TOMbIK

3apAATaHbI3.

TIMTUIA-MOHABIK aKKYMYNATOPAbI NanaanaHy Mep3iMiH

KbICKAPTYCbI3 Ke3 KeNreH yakpiTra 3apsaaTayra bonagbl.

3apnafTay NPoLeciH Y3y akkyMynATOPAbIH 3aKbiMAanybiHa

aKenmenai.

NuTi-noHabIK akkymynsaTop "Electronic Cell Protection

(ECP)" (anekTpoHAbIK aNeMeHTTepAi KopFay) apKbirbl TEpeH,

3apAL KOFaNTylaH KopFanfaH. AKKyMynAaTop 3apanbl oK

Bonca anekTp Kypanbl KOpFaHbIC CXeMachl apKbinbl

elwipineni: anmanbl-canmansl acnan backa KosranManapl.
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» 3neKTp Kypanbl aBTOMATTbl 6LUKEHHEH COH, KOCKbILL/
ewipriwTi enai 6acywbl 6onmanbi3. diiTnece
aKKYMYNATOP 3aKbIMAAHYbl MyMKiH.

Axkymynstopabl (3) any yiwiH akkymynaTopgbl bocary

TyiMeciH (4) bacbin, anekTp KypanbiHaH TapTbin

WbIFapblHbI3. OCbl Ke3/e Kyl canMaHbI3.

AKKYMYNATOPAbIH, 3apAATany Kyii MHAUKaTOPbI
AKKYMYNATOP 3apAfbl eHrediHiH MHankatopsl (6) kocynbl

3NEKTP KyparblHaa KOMKETIMALi akKyMyNATOP 3apagblH
HeMmece apTblk XYKTEMeHi kepceTepi.

Xapbik anoabl Kyarbi
Y3[iKCi3 apblK Xacbin >70%
Capbl y3giKci3 Xapblk 30-70%
Y3piKCi3 apblK Kbl3bln <30 %

AkkymynaTop 3apsAfbl AeHreriHiH MHAUKaTopsl (6) Kbi3bin
TYCMEH XbiMblAbIKTaca, byn anekTp KypasbiHa apTbik
KYKTEMe TYCKeHiH bingipeni (kapaHpi3 ,ApTbiK )KyKTeMeaeH
XbINy KOpFaHbiLlbl®, et 75).

YKyMbic KypanbiH aybiCTbipy

» Acnan anmactbIpy Ke3iHpe KopFay KonFabbiH KHiHi3.
Anmanbl-canmanbl acnanTapra THHO XapakaTTaHy KayniH
TybIHAATAAbI.

Anmanbi-canmanbl acnanTapbl TaHaay

INeKTp KypanbiHa apHanFaH anmManbl-canmanbl acnantapg
eCKepiHj3.

Anmanbi-canmanbl acnan UniversalMulti 12

Fagu®

STARLOCK \/
S

STARLOCKPLUS ><
pigry
Fagu®

STARLOCK MAX ><
Ry

TemeHperi kecTefie anManbl-canManbl acnan Typnepi kepceTinreH. backa anmanbl-canmanbl acnantapabl Bosch YCbIHATbIH

xabablKTap TisiMiHeH Tabyra bonaabl.

Anmanbi-canmanbl acnan Marepuan
Bumetangpbl Arall 3aTTekTep,
CermMeHTTik apa nnacTMacca, TycTi
MONOTHOCHI meTangap

Manpanany

AXbIpaTKbILL XaHe baTblpManbl apa KecikTepi;

LUeTKe aKblH , bypbiluTap/a XaHe ayblp XKeTineTiH
aliMakTapaa apanay YLiH fie;

Mbican: opHaTbinFaH efjeH nnaHKanapbl HeMece ecik KUriH
KbICKapTy, baTbipManbl KECiKTep efieH NaHenbaepiH
ConKecTeHaiprexae

Delta cepuanblk  Terictey AuCKiHe
93 MM axapnay  bainaHbICTbl
LIMCKi YLLIH

axapnay

nnacT1Hachbl

LLletTepai, bypbiluTap/abl XaHE ayblp XKETINETIH Xannapap!
Terictey;

TericTey AUCKiciHe bannaHbiCTbl, Mbicanbl afall, bosy, nakx,
Tac;

®nu3enuH aralTbl Ta3anay XxeHe KypamaacTbipy YLUiH,
MeTanfjaH TOT KETipY XaHe NaKTapAbl axapnay YLUiH,
anblH ana XbIATbIPaATy YLLiH KK1i3

Mpodunbaik
axapnarblL 6oy, naktap,

TONTbIPFbILL, MeTan

Aralu, KyOblp/npodunb,

[nametpi 55 MM fewtiH bonfaH npodmnbaepai OHal xaHe
THiMAi axapnay;

KbI3bin axapnay AuCKinepyi araluTbl, Kydbipnapabl/
npodvnbaepai, nakTapzabl, TONTbIPFbILUTAPAbI XKOHE
MeTanfbl axapnay yLid

MeTanibl Npodunbaep,

XKyKa MeTan Takranap,
KYLIENTINMereH were
xaHe bypaHpamanap

KOC MeTangblK, YKyMcak aFalu, xxymcak

KOnpblKk apa AucKi  mnactukTep,

arall meH MeTan  TUNCOKApPTOH, Xyka
ANOMUHWI XSHE TYCTi

Kiwwi axxbipaty MeH bacTbipma Keciktep;

Mbican: po3eTkanap yLiH caHblnayabl Kecy, MbICTbIK
Kybblpabl beTKe XaKblH aXblpaTy, TMNCKapToH
nnuTanapbitaa batbipma Kecikrep

AfaluTarbl SLIEKENNIK XyMbICTap;
Mbican: KynbinTap MeH kantamanap YLUiH caHpinaynapabl
apanay

HCS-KbicKa apa

NONOTHOCHI afaLl nnactmaccanap

Araw byibiMaap, xymcak

AXbIpaTKbILL XaHe baTbipMa KecikTep;

OypbiluTapaa KaHe KUblH XETINETiH aliMaKTapaia KbipbiHa
)XaKbIH apanay;

Mbican: xengeTy TOpbIH OPHATY YLUiH XXYMCaK aralita
TepeH batbipma Kecik
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Manpanany

KarTbl afalu, kabattanraH  Kabattanran nnutanap Hemece KatTbl araluTa batbipma

nnutanap

KecikTep;
Mbican: Wwartblpaarsl Tepesenepzi opHaty

KK batbipma
apanay AucKici
meTan

Mertan, KarTbl abpasusTi

3aTTeKTep, WbliHbI

TanuwblK, TMNCOKapTOH,

LE€MEHT apanackaH
Ta/IWbIK NAUTanap

KatTbl abpasuBri 3eTTek Hemece MeTanfa batbipma
KecikTep;

Mbican: acyi beTTik kanTamanapfbl Kecy, CyapbiiFaH
bypaHaamanap, Lwerenep xeHe ToT bacnaiTbiH bonarrbl
Kapana¥biM kecy

) KOC MeTanplk

KONAbIK apa AUCKi
araLll neH Metan

YKyMmcak afall, KarTbl
afalll, WNOHAbI NUTanap,

nnactMaccaMeH

KanTanFad nuTanap,
KYLIEHTINMereH werenep
XaHe bypaHaamanap

Batbipma Keciktep KabatTblk nnuTanap Hemece Kartbl
aralTa;
Mbican: ecik pamMachiH KbICKapTy, COpe YiUiH CaHbinaynap

HM-bygipni

_ CEerMeHTTiK apa

LlemeHT XxiKTep, )KyMmcak
KabblpFa niuTanapbl,

LLleTke »aKblH afiMaKTa, bypbiluTapaa Hemece aybip
ailMaKTappa Kecy xaHe axblpary;

MONOTHOCHI LWIbIHbI TANLIbIKNEH MbICan: PEMOHT KYMbICTapbl YLUiH Kabblpfa nnuTanapblH
KyHLenTInreH anbin TacTay, NNMTanapaa caHbinaynap, runc niutanapbl
nnactmMaccanap, TecikTik ~ Hemece nnacTMaccaHbl Kecy
6eToH

Anmactbl LlemeHT xikTep, xymcak  [uTKa/Xik MaTepuanfapbiH, MOKCHA LWakbIPbIH XoHe

KMbIPLLUbIKTbI KkabblpFa nauTanapbl, LbIHbI TANLILIKNEH KYLIEHTIPINreH NNacTUKTEPIH AN Kecy

CerMeHTTik apa
[LMcKici

LUbIHbI TANLWbIKNEH
KYALIeHTINreH
nnactmaccanap

XaHe axblpary;
Mbican: xxymcak kabblpra nnuTkanapbiHaa Kili keciktepgi
KECY XaHe LbIHbI TANLbIKNEH KYMLWENTIPINreH NnacTukTe
caHbinaynapfibl hpesepney

HM-bygipni gensta
niacTMHachbl

EpitiHgi, 6eToH
KanmblKTapbl, aralll,

abpasue matepuanaap

KatTbl TabaHaa bickanay xeHe axapnay;

Mbicanbl: epiTiHAi HeMece NKUTKA XeniMiH X010 (Mblicanbl,
3aKbIMAanFaH NuTKanapabl anMacTbipyaa), Kinemaik
KanTama KanmblKTapbiH arnbir Tactay

KatTbl KopbiTnanb!
KVbIPLLbIKTHI
epiTiHAi KeTipriLwi

EpiTkilw, xikTep, anokcua

Kapamabl, 9MHeKTi
Ta/WbIKNEH
apmarypanaHfaH

nnactMacca, a6pa3MB

Marepuanaap

ik neH nnuTka MaTepuanzapbiH KECin any XaHe axblpary,
X9He KaTTbl Tabafia bicTakanay MeH axapnay;
Mblican: nnuTKa enimi MeH XiK epiTiAici

HCS ken

(DYHKUMANDIK
nbiLLaK,

LLatblp TONi, Kinemaep,
XacaH/bl ra3oH, KapToH,

MBX enex

YKymcak matepuanap MeH winmeni abpasueTi 3atrektepai
KbINZAM XaHe 3N Kecy;

Mblican: Kinemgepai, KapToHAbI, NBX NAUTaNapbIH, WaTbip
TONIH T.0. Kecy.

KbIpFbill, TypaKTb

Kinempaep, epiTki,

6eToH, nnuTa xenimi

KarTbl Tabaga Kbipy;
Mbican: epiTiHAiHi, NAUTKA XeniMiH, 6eTOH MeH Kinem
XeniMi KanablKTapblH anbin TacTay

KbipFbiLw, uinmeni

Kinem xenimi, bosy

KanablKrapbl, CUTUKOH

YKymcak Tabaga inmeni Kpipy;
MbIcan: CUNMKOH XiKTepAi, Kinem xenimi MeH bosy
KanzblKTapblH X010

bumetanapbl
CErMeHTTik binTek
axapnay nbitlafbl

OKLwaynafbll Matepuar,
OKLIAYNaFbILL NNKTA, eeH

nnutanapsl, nbibbic

oTKi3DeNTiH nnuTanap,
KaTblpma Karas, Kinemgep,

peseHke, Tepi

YyMcak MaTepuanaap/bl 4on Kecy;
Mbican: oKwaynay nnuTanapbiH Kecy, LWbIFbiN TypFaH
OKLLaynay MatepuanblH GETKe XaKblH OKLaynay
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Anmanbl-canmanbl acnan Marepuan

KarTbl KopbITnansi
KMbIPLLbIKTbI
axapnay WtMdTi

Araw, bosy

Maipanany

Araw Hemece 60syabl KMbIH XETETIH Xepnepae ereykym
KaFasblCbl3 axxapnay;

Mbican: Tepese kaknakTapbl apacbiHarbl Tingeri 6osyabl
axapany ywwiH, bypblluTapaarbl aFalll efeHai axapnay

Kattbl KopbiTnanbl  LLbIHbI TanLbIK, epiTki,

KartTbl abpasuBeTi 3aTTeKTepre barbipma Keciktep;

KMbIPLLBIKTI arauw Mbican: xyKa Mo3a1Ka niuTKanapbiH Kecy

batbipma apa

NIMCKici

HCS ambeban xik  [edopmauuanbik xik, YKymcak Mateprangapabl Kecy MEH aXblpaty;

KeckKiLu Tepese Mainay Kypanbl,  Mbican: CUIMKOHAbI TeMNepaTypanblk Xxiktep Hemece
OKLLaynarblLL Tepese XIiKTepiH CbinanTbiH 3aT
marepuanaap

(MMHepanabl MakTa)

Anmanbi-canmanbl acnanTbl OpHaTy/aybICTbIpY

(AutoClic) (A-B cypeTtrepiH KapaHbi3)

Kepek bonca opHatbinFaH anManbl-canmanbl acnantb

LWeLliHi3.

On ywin AutoClic uinTiperin (1) TiepareHiue ailblHbi3.

Anmanbi-canmanbl acnan nakTbipbinagpl.

KaxeTTi anManbl-canmansl acnantbl (Mbicanbl, 6atbipma apa

auckiciH (11)) acnan naTpoHbIHa OVibIFbl TOMEH Kaparn

TyparblHaai eTin opHaTbiHbI3 (rpadukanbik betreri cyperti

KapaHbl3, anMarbl-CanmManbl aCnanTblH, CHMNaTTaMacblH

XOFapblaaH kepyre bonagpt).

Anmanbi-canmanbl acnanTbl 9P XXYMbIC YLUiH KONainbl Kyire

OypaHpl3. INeKTP KyparblH KepekTi bypbiLiTa anmanbl-

canmanbl acnanka ectinin TipenreHue 6acblHbi3.

» Anmanbl-canmanbl acnanTbiH, 6eKkem TypraHbiHa Ke3
XKeTKi3iHi3. KaTe Hemece Haluap bekinred anmanbl-
canmanbl acnanTap narganany Kesise cisre kayin
TEHAIPYi MYMKIH.

TepeHaikTi WekTey TiperiH opHaTy XaHe peTrey

LLleTeriw nnaHkaHbl (14) cermeHTTik apa auckinepiHage

narganaHy MyMKiH.

Kepek bonca opHaTbinFaH anmanbl-canManbl acnantbl

LeLiHj3.

TepeHnikTi wWekTey TiperiH (14) TipenreHiue XaHe Xa3blnFaH

XaFbIMeH acnan naTpoHbl (9) XXoFapbICbHaH 3NEKTP

KypanblHblH peayKTop 6acblHa XbIMKbITbIHbI3.

TericTey AuckiH TaHaay
OHzeneTiH MaTepu1an XaHe KaXeTTi DeTTiH anblHybiHa baknaHbICTbI TYPAi TericTey AUCKINepi yCbiHbINagbl:

TepeHgaikTi WeKTey Tiperi Keneci ToMeHAaeri kecy
TepeHiKTepiHe apHanfaH :
CermeHTTiK apa nonotHonapbiMeH ACZ 85 .. guameTpi
85 mm: kecy TepeHiri 8 MM, 10 MM, 12 Mm xaHe 14 mm
(TepeHmikTi WwekTey Tiperinae bac apinneH xaHe
aKLLIacbI3 xa3blFaH AepeKTep).
~ CermeHTTiK apa nonotHonapbiMeH ACZ 100 .. guametpi
100 mMm: kecy TepeHairi 14 mm, 16 Mm, 18 MM xaHe
20 MM (TepeHaikTi WekTey TiperiHae bac apinneH xeHe
aKLLIacbI3 xasblFaH AepeKTep).
CalKkec CermeHTTiK apa NoNOTHOChIH KEPEKTI Kecy
TepeHairiHe peTTeHi3. TepexmikTi wekTey TiperiH (14) acnan
naTpoHblHaH (9) anManbl-canmManbl acnan bafbiTblHA Xai
OypanfaHbIHLLIA XbIMKbITbIHBI3. TEPEHAIKTI LEKTEY TiperiH
(14) kepexTi kecy TepeHairi apa NONOTHOCHIHbIK apananThIH
Beniri ycTiHae TypraHbiHLIA bypaHbi3. TepeHAiKTi WekTey
Tiperi (14) KaitTa aneKTp KypanbiHblH KbICKbILL MOMHbIHA
TipenreHLUe XbIMKbITbIHbI3.
Backa bapnbik kecy TeperaikTepi xaHe backa anmanbl-
canmanbl acnanTapMeH XYMbIC icTey YLUiH TepeHAIKT WweKTey
TiperiH (14) anbin KovbiHpI3. ON yLWiH anManbl-canMarbl
acnanTapabl anbin KOWbIN TePEHAIKTI LWEKTEY TiperiH KbICKbILL
MOWbIHHAH TapTbIHbI3.

KocbiMLia TyTKaHbl opHaTy (kepek-kapakrap)

Nipinaeyni bacatblH KOCbIMLLA TYTKA OHaW XaHe CeHiMAj

icteyre MymkiHgik bepepi.

KocbImLLa TYTKaHbl PeyKTOpNblk 6aCTbIH OH XaFblHaa

Hemece cof xarbiHfa bypaHnamara (8) bypan bekiTiHia.

» Kocbimiia TyTKa 3aKbiMaanFaH 6onca anekrTp KypanbiH
naigananbanpbi3. KocbiMILa TYTKaHbI ©3repTnexis.

Tericrey aucki Marepuan Maitpanany

Tyiipwikrinik

- bapnbik afaw Typnepi CyprineHbereH bpyc Hemece TakTainapabl anfbiH ana  Aepeki 40

(Mblcanbl, KatTbl, TericTey yWwiH 60

Kymcak, AT, KYPBINbIC  yannak TericTey xaHe asnaraH keaip - 6yaipai Tericrey oprawa 80

naHenbaepi) VLUK 100

KbI3bin - Merann matepuanaap 120
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Ty#ipwikrinik

AFalTbl aKbIPFbl KaHE XKyKanan Terictey yuiH manpa 180

240

320

400

- bosay bosypapl Terictey ywiH nepeKi 40
- nak 60
~ TonTbipFbiy Bosnran beTteppi Terictey yiwiH (Mbicansl, oprawa 80
- Kanakwa KarbIHAbINAPAbI, DAY TaMLLbINAPbIH XaHE aKKaH 100
i3nepai xoto) 120

aKTbiH TeceMe boaybIH TericTey Manpa 180

240

320

TericTey AucKiH Terictey nnacTuHacbiaa opHaty/
anmacrtbipy

Terictey nnacTuHacsl (12) xabbickak MaTameH
abpblkTanFaH bonbIn TericTey AUCKIH XKblnaam xeHe OHa
bexitepi.

bepik ycTay/bl kKaMTamMachI3 eTy YLLiH XancbipMa MaTacbliH
Terictey nnactMHacbiHaa (12) Terictey auckin (13)
OpHATYAAH anfblH KaFbiM LbIFbIHbI3.

Terictey auckin (13) terictey nnacTuHacbiHbiH (12) bip
LUETIHe KOMbIN COCbIH TericTey AMCKIH TericTtey
NNAcTUHACbIHA OPHATbIN KaTTbl 6ACbIHbI3.

OnTMMangpl LWaHCOPY/Abl KAMTAMACbI3 €Ti YLLIH TericTey
QWCKIHAETT OMbIKTapAbIH TEriCTey NNacTMHACHIHbIK
OMbIKTapbIMEH Calkec HonyblHa KO3 KETKI3iHi3.

Terictey auckiH (13) weluy ywwiH oHbl yLIbIHAH ycTan
Terictey nnacTMHacbiHaH (12) wbiFapbiHbl3.

Bosch ycbiHaTbiH xabablKTap acCopTMMEHTi apacbiHaH Delta
93 MM cepusAnbl bapnbik TericTey AUCKiNepiH, Terictey xoHe
Tasanay, axapnarbllTapblH NakaanaHybiHbi3ra bonaapl.
ToKblNMaraH/»bINTbIPaTy KKi3i CUAKTbI TEricTey ababiKTapbi
12 OCbl dAjiCNeH TericTey nnacTHacbIHa bekiTineai.

LLlaHzbl XxaHe XOHKanapabl copy

KopracbiH bosy, kelibip afall copTTapbl, MUHEpPanaap xaHe
MeTannaap bap kenbip MatepuangapablH WaHbl
[AeHcaynblkka 3uAHabl bonybl MyMKiH. LLaHFa THIO xaHe
LaHAbI XKYTy NaiaanaHyLUblia HEMEeCe XaHbIHAAFbI
aflamaapaa annepruanblk peakumanap/bl XaHe/Hemece
TbIHbIC XKOMAAPbIHbIH aypynapbiH TYAbIPYbI MYMKiH.
Kelbip wwaH Typnepi, acipece eMeH xaHe lwamLuar
arallblHbIH LWaHpbl, aCipece, aFallTbl eHAeY KanablKTapbIMeH
(xpomar, afaluTbl KopFay 3atbl) bipre KaHueporeHaep 6onbin
ecentenegi. AcbecTik Matepuan Tek kaHa MamMaHaap apKbinbl
OHAenyi MyMKIH.
— MyMKiHLWiniriHwWwe ocbl MaTepuan yLiH CONKeC KeneTiH
LIAHCOPFBILUTHI NakiAaNnaHbIHbI3.
— JKyMbIC OPHbIHbIH XXaKCbl XKENAETINYiHE KO3 KETKI3iHi3.

~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI Fa3KaFapAbl nanganaHy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KongaHbinaTbiH

yiFapbiMaapabl nanaanaHblHpi3.

» JKyMbIC OpPHbIHAA WAHHbIH XXUHANMayblH
KapAaranaHbi3. LLIaH 0Hai TyTaHybl MyMKiH.

LLlaxncopyabl Kocy (C cypeTiH KapaHbi3)

LLlaHcopy (19) Tek kaHa TericTey nnacTHacbimeH (12)
XYMBbIC iCTeyre apHanfaH, backa anmanbi-canMarnbl
acnanTapMeH ictey naigacsl bonmanapi.

TericTey yLwiH apaanbiM WaHCOPYAb! KOCbIKbI3.
LLlaHcoprbiwTbl (19) opHary (kepek-xapakrap) yiiH
anMarnbl-canMarbl acmanTbl XXaHe Teperik wekTeriwi (14)
anbin KOWbIHbI3.

LLlaHcoprbiwTbl (19) TpenreHLUe acnan KbICKbILLbl apKbIbl
(9) aneKTp KypbiMblHbIH KbICKbILL MOMHbIFA XbIKbIThIHbI3.
LLIaHcopFbILLTBI KEPEKTi Kyire bypaHbl3 (3NeKTP KypanbiHbIH
acTblHa emec). KbiCKbIl TyTKbIWTbI (20) WwaHcopyAbl bekity
YLLiH bacbliHpI3.

CopFbILL WNAHrbIHBbIH acnan xanfacTbiprbillbiH (17)
acnupauuanblk kybbipra (18) canbibbl3. CopFbill WNAHTbIH
(17) waHcoprbllKa KOCbIHbI3 (Kepek-xapakTap).

Ocbl HycKay/bIKTap aKplpbiHAA TYPAi LWAHCOPFbILUTAPFa KOCY
a[licTepi KOPCETINreH.

LLIaHcopFbILL BHAENETIH MaTep1anFa caikec bonybl KaxeT.
[leHcaynblkka 3usH, 0bbIp TyFbI3aTbiH HEMECE KypFak
LaHAaP YLWiH apHaibl LWaHCOPFbILTHI NaHAaNaHbIHbI3.

Maipanany

ManpanaHyra engipy

AKKyMYnATOpAbI OPHATY

» TeK aneKkTp KypanbiHbI3[blH, 3aybITTbIK,
TaKTalWwacbiHaa benrineHreH KyarTbl TYNHYCKANbIK,
Bosch nuTHIi-HOHABIK aKKYMYNATOPbIH
naiaanaHbiibi3. backa akkymynatopnapzbl nanaanasy
XapakaTrapra HeMece 8pTKe aKeNyi MyMKiH.

Hyckay: SnekTp KypanbiHbi3fa apHanMaraH akkyMynsTopAbl

naranaHy Kare XXyMbliC iCTeyiHe HeMece INeKTP KypanbiHbIH

3aKbIMfaHybIHa aMnbiN KeNnyi MyMKiH.

3apnaaranraH akkymynatopabl (3) pasbemra bekitinreHin

X9HE Pa3beMFa ThiFbI3 THiMN TyPFaHbIH CE3TEHLLE CabIHbI3.
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Kocy/ewipy

» KontyTkaHbl Xibepmeii KocKbIw/ewipriwTi 6acy
MYMKiHAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

INEKTP KypanbiH KOCY YiwiH KOCKbiLL/ewwipriwTi (2) anra

KbIMKbITBIN KOCKbILWTHI "1™ Ke3re TYCeTiH KblNbIHbI3.

ANeKTPOHAbIK Bip KanbINTbl icke KOCY alHanbIMAAP CaHblH

LUeKTen KO3FanTKblL Mep3iMiH y3apTagpbl.

IANeKTPOHKKA HOC XyPICTEri XaHe XKyKTeMe Ke3iHaeri

Tepbeny caHblH TypaKTbl AEPNiK YCTaiabl XaHe bipkenki

OHIMAINIKTI KaMTaMacbl3 eTeq.

INEKTP KypasblH ewipy ywiH Kockbiw/ewipriwrTi (2) "0"

KOCKbILLbI KOPIHreHLLE apTKa KbIKbITbIHbI3.

Hyckay: Erep eney Kypanbl akkyMynatop 3apsafbl afa

DonFaHAbIKTaH elLCce, OHAa OHbl KOCKbILL/eLwipritneH (2)

oLLipiHi3.

ANeKTp Kypanabl KanTa kocap anfblHaa akkyMynaTopab!

3apAATaHbI3 HEMECE CYbITbIHbI3. DUTNECe aKKyMynaTop

3aKbIMAAHYbl MYMKiH.

Kymbic wambl (10) Tikenewn xyMbiC aiiMarbiHaa Kepy

MYMKIHAIriH )akcapTagbl. On anekTp KypanmeH bipre

ABTOMATTbl KOCbINafbl XXoHe eLUipinesi.

» JKyMbicC XapbIfblHa Tikenen KapamaHbi3, on Ke3ai
3aKbiMAaybl MYMKiH.

Tepbeny caHblH Tan#ay

Tepbeny caHblH TaHAANTLIH peTTeYLLi apkbinbl (5) KaxeTTi
Tepbeny caHblH XYMbIC iCTey KesiHae ae petreyre bonaabl.
Tanan eTineTiH Tepbenynep caHblH MaTepUanMeH Xymbic
Xacay xarfarblHa bainaHbICTbl ToXipUbe apKbinbl
aHblkTayra bonagpl.

Aralu Hemece MeTan CUAKTbI KaTTbl MaTepuaniapabl apanay,
QKbIpaTy xaHe TericTey ywiH "6" Tepbeny caHbl backpiwwbl,
an nnactmacca CUAKTbI Xymcak mMatepuanaap ywid "4"
Tepbeny cabl HacKpilLbl YCbIHbINAAbI.

Maiganany Hyckaynapbl

» AKKYMYNATOPAbI 3NEKTP KypanMeH Ke3 KeNnreH
JKyMbICTapabl (Mbicanbl, OpHaTy, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6actay anpbiHga, COHAaN-aK, INEKTP Kypanabl
TacbiManpay XaHe caKray KesiHge WbIFapbiHbI3.
KOoCKpbiLL/eLWiprilKe Ke3aAenCoK THIO XKapakaTTaHy KayniH
TyAblpanbl.

» JneKTp KypanblH Xepre KOAaH anpablH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3.

Hyckay: SnekTp KyparblHbIH XenaeTkill caHpinaybiH (7)

XKYMbIC iCTey KesiHae XannaHbi3, auTnece anexkTp

KypanblHbIH narganaHy Mep3imi KbicKapagbl.

Xymbic epexenepi

TepbenTeTiH )eTeK apKbiNbl anMarnbl-canmanbl acnan
MUHYTbIHa 20000 petTent 2,8° Tepbeneni. byn konaicobis,
Tap Xepae [ie XyMbIc icTeyre MyMKiHfik bepeni.

YKai xoHe bip KanbinTbl KbICbIMMEH
JKYMbIC iCTEHI3, STNEece XyMbIC eHIMAiNIri
TeMeHZenN, anManbl-canManbl acnan
CbIHanaHbIN Kanagbl.

\j
INeKTp KypanbiH XYMbIC icTey KesiHae
YKaH-KaKKa XbIMKbITbIHbI3, COHAA
anmanbl-canManbl acnan Kpi3banapl,

‘ CcblHanaHbaapl.

 ———

Apanay

» By3binMaraH MiHCi3 apa NoNOTHOCHIH NaiAanaHbiHbI3.
KucaliFaH Hemece eTnec apa nonoTHoNapbl ChiHybl,
KeCIKTi 3aKbIMAaYbl HEMECe Kepi COFybl TyAbIPYb
MYMKIH.

» XeHin Kypbinbic MaTepuanaapbiH apanay kesiHge
Mmarepuan eHaipyLwWiciHiH HyCKaynbIKTapbl MeH
YCbIHbICTapPbIH OPbIHAAHbI3.

» Kon apacbiMeH Tek aFalu, FHNCOKAPTOH T.6. CHAKTbI
XyMcak MaTepuangapabl eHgeyre bonaapi!

HCS apa nonotHonapbiMeH afa, XAT, Kypbiibic

MatepuangapbiH T.6. apanaynaH anbiH were, byparaaT.o.

CHAKTbI Derae AeHenepaiH XoKTbIFbIH TEKCEPiHi3. KaxeTt

bonca berzie AeHenepni anbin TacTaHbl3 Hemece bumeTanapl

apa NonoTHONAPbIH NanaanaHbiHbI3.

Kecy

Hyckay: Kabbipra nnutkanapbiH kecy bapbicbiHaa anmanbl-
canmanbl acnanTap y3ak narnganaHyaaH Aa T03aTbiHAbIFbIH
ecTe CaKTaHbl3.

Axapnay

Kewwipy aeHreni xaHe TerictenreH beT canachl Terictey
[JMCKiH TaHaay, TaHganfFaH Tepbenynep caHbl xaHe bacy KyLui
apKbiNbl peTTenemi.

Tek MiHCi3 TericTey AMCKIMEH FaHa AypbIC TericTeyre, COn
apKbirbl 3NEKTP KypasnblH cakTayra bonagpl.

Axapnay IUCKIHiH KbI3MET Mep3iMiH y3apTy YLiH
BipkanbinTbl 6acyFa TanmbiHbIHbI3.

OTe KaTTbl bacy aneKTp Kypanbl MeH TericTey AMCKiHIH Te3
TO3YblH TYAbIPAAbI.

BypbiLL, Kbip XaHe 8peH XeTeTiH xainapabl HakTbl Terictey
YLUiH TericTey NNACTUHACHIHBIH, YLUbIH HEMECE KblpblH
nanaanaxy kepex.

HykTeni Tericteyae AMCK KaTTbl KbI3biN KETYi MYMKIiH.
Tepbeny caHbl MeH KbICbIMAbl a3aMTbiMN TericTey ANUCKiH
XKYMEni TYpAe CYbITbIHbI3.

MeTann eHgereH Terictey AMCKiH backa MaTep1anaap ywin
naniaanaHbaHpi3.

Tek TynHyckanbl Bosch axapnay xababiKrapbiH
nanaanaHblHbI3.

TericTey yLiH 9pAanbiM WAHCOPYAb! KOCbIHbI3.

Kbipy

KbIpy YLwiH %0Fapbl Tepbeny backpillbiH TaHAAHbI3.
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YKymcak TipekTe (Mbicanbl afatlita) xannak bypbillTa xaHe
a3 KbICbIMBEH XYMbIC iCTEHi3. DUTNECE KbIPFbILL KATTbl KECIT
KeTYi MyMKiH.

ApTbIK XXYKTEeMeeH Xbiny KOPFaHbILbl
TaranblHAANYbIHA COMKEC NanaanaHcaHpl3, ANEKTp Kypanb
apTbIK XYKTENMenai. KaTTbl XXYKTEME TYCKeH Keaae Hemece
pyKCaT eTinreH akKyMyaaTop TeMnepatypacbliHblH
[QManasoHblHaH LbIFbIN KETKEHAE ANEKTP KYPasbl aBTOMATTbI
eLuesi. INEKTP KypanbiH eLWipin, akkyMyNATOPAbI CYbITbIHbI3
11, ANEKTP KyparblH KaiTa KOCbIHbI3.

AKKYMYNATOpAbI OHTaiNbI NaiAanaHy Typanbl
Hyckaynap

AKKYMYNATOPAbI CYAbIKTBIKTAPAAH XKaHE biNFaniaH
KOPFaHbI3.

Akkymynatopabl Tek =20 °C ... 50 °C Temnepartypa
ayKbIMbIHAA CaKTaHbl3. AKKyMyNATOP/AbI Xa3fa kenikte
KangblpMaHpi3.

AKKYMYNATOPAbIH XKENAETY TECiriH XKyMCaK, Ta3a XoHe
KypFaK KbinLakneH MyKUAT Ta3anaHpi3.

[MahpanaHy Mep3iMiHiH aiTapnblkTar Kbickapybl
aKKYMYNATOPAbIH, €CKIPreHiH XaHe aybICTbipy KepeKTiriH
binnipeni.

KoKpiCTapabl KanTa exgey Typanbl Hyckaynapgsl
OPbIHAAHBI3.

TeXHUKanbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT

KpiameT kepceTy XaHe Tazanay

» AKKYMYNATOPAbI 3NeKTP KyPanMeH Ke3 KenreH
XyMbICTapAbl (Mbicanbl, OpHaTy, KbI3MET KepceTy,
1.6.) bactay anabiHAa, coHpaN-aK, INEKTP Kypanabl
TacbiManpay XaHe cakray KesiHfe WbIFapbiHbi3.
KOoCKpbiLL/eLwiprilKe Ke3aenCoK THIO XKapakaTtaHy Kayni
Tyablpagbl.

» Xakcbl api ceHiMai XyMbIC icTey YLiH 3NeKTp Kypanbl
MeH XenpeTkKill TecikTi Ta3a yCTaHbi3.

Byaipni -anmanbl-canManbl acnantapfbl (abablkTap)

XyHeni Typae CbIMAbl KbINLLAKNEeH Ta3anaHpl3.

TyTbiHYLWbIFa KbI3BMET KOpCeTy XaHe nanfanany
KeHecTepi

Kbl3meT KepceTy LebepxaHachl HiMi XeHfeY XaHe KyTy,
COHfjai-aK Kocankpl benwiekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepeni. Xapbiny cbi3banapbl MeH Kocankbl beniiektep
Typanbl ManiMeTTep/i TOMEHAET MeKeH)Xakaa Tabachia:
www.bosch-pt.com

Bosch barnapnamachl keHec Tobbl bisaiH eHiMaep xaHe
ONap/blH KepeK-apaKTapbl Typanbl cypakTapbiHpi3fa xayan
bepeni.

CypaKTap Kot aHe Kocankpl bentekrepre Tancoipbic bepy
Ke3iHae MiHAeTTi Typae eHiMAIH 3aybITTblK TakTaWaCbIHAAFbI
10-caHapl 6HIM HEMIPIH Xa3blHbI3.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KyPanblH XeHAEY XoHe Keningi KbIaMeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep aymarbiHga Tek “Pobept boww”

Kasak| 75

(hupManblk HeMece aBTOPHU3aLMANAHFaH KbIBMET KepceTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanagbl. ECKEPTY! 3aHcbi3 xonmeH
SKeniHreH eHimMaepAi nanaanaxy KayinTi, AeHcaynblFblHbI3Fa
3WAH KeNTipyi MyMKiH. OHIMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLLINiK XaHe KbIIMbICTbIK TOpTiN BoibIHWa
3aHMeH KyaanaHagpl.

KasakcraH

TyThIHYLWbINAPFa KeHeC bepy xaHe WaFbiMAapAbl Kabbinaay
OpTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

Kasakcra Pecnybnukachl

050012

Myparbaes k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabar

Ten.:+7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHCTIK KbI3MeT kepceTy opTanblKTapbl MeH Kabbingay
NYHKTEPIHiH MeKeH-Kaibl Typanbl TONbIK XXaHe 63eKTi
akmapartbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittran
ana anacbi3

Tacbimanpay

Byn nuTMiA-MoHAbIK aKKyMynaTopnap Kayinti Tayapnapra
KoWbInaTbIH Tanantapra cai bonybl kepek. MaifanaHyLubl
aKKyMyNATOpnapabl KeLlefie KoCbIMLLIA Ky)KaTTapcbi3
TacbiManaan anaapl.

Ywiwi TynFanap (Mbicanbl, aye Keniri Hemece xibepy)
OpaMmara aHe MapKanapra KonblnaTbiH apHaibl Tanantapabl
cakTay kepek. Xibepyre faiblHaay Kesinge KayinTi xykrepai
TacbiMangay MamaHbiMeH xabapnacy kepek.
AkkyMynaTOpAbl KOPMyChl 3aKbiMaanFaH bonca raHa
XibepiHi3. ALbIK Tyricnenepai KeniMaeHia xeHe
aKKyMynAaTopabl opamajia KosranManTbiHAa opaHbi3. Kaxet
bonca, KocbiMLLA YNTTLIK epexenepai CakTaHpl3.

Kapere xapary

X

Tek kana EO enpepi ywin:

Eypona 2012/19/EU epexeci bolibiHLLIa XapaMcbi3 aNeKTp
Kypangapbl xaHe Eypona 2006/66/EC epexeci boibiHILIa
3aKbIMaanFaH Hemece ecki akkymynaTop/batapesnap enek
KUHaNbIN Kflere XapaTblybl KAXeT.

INEKTP Kypanaapfbl, akkyMynaTopnapasl,
KepeK-apaKTapibl XeHe opay
MatepuanaapbIH 3KONOTMANbIK TYPFbIAaH
[YPbIC YTUNK3aLMANayFa Tancbipy Kepek.
INEKTP Kypanaapabl xaHe
aKkymynatopnapbl/barapesnappl y#
KOKbICbIHA TacTaMaHpi3!

Akkymynartopnap/6atapeanap:

NUTHIA-HOHABIK:

TacbimMangay benimiHaeri Hyckaynapabl opblHAaHbI3
(kapaHpi3 , TacbiManmay", bet 75).
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Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice
4] Cititi toate avertizarile,
instructiunile, ilustratiile i
AVERTISMENT specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "scula electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se refera la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
la accidente.

» Nulucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate lamasa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul v este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in miscare. Cablurile deteriorate
sau fincurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru

mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electricé atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltdminte de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de a o ridica saude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuvaintindeti pentru alucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electricd in
situatii neasteptate.

» Purtatiimbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
Imbracamintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
n urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatdmari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nusuprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.
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» Nu folositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O sculd electricd, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceasta masura de prevedere impiedica
pornirea involuntard a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experientd.

» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care si afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Méanerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu

acumulator

» incircati acumulatorii numai in incarcitoarele
recomandate de producator. Dacd unincdrcdtor
destinat unui anumit tip de acumulator este folosit la
incarcarea altor tipuri de acumulator decat cele prevazute
pentru el, exista pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la rdniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici, care ar putea provoca suntarea bornelor. Un
scurtcircuit intre bornele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in cazul utilizarii gresite, se poate scurge lichid din
acumulator; evitati contactul cu acesta. in cazul
contactului accidental cu acesta, clatiti cu apa zona
afectati. in cazul contactului lichidului cu ochii,
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consultati de asemenea un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate produce iritatii ale pielii sau arsuri.

» Nufolositi un acumulator sau o scula electrica cu
acumulator deteriorat sau modificat. Acumulatorii
deteriorati sau modificati pot avea un comportament
imprevizibil care sa duca la incendiu, explozie sau sa
genereze risc de vatamari corporale.

» Nu expuneti acumulatorul sau scula electrica la foc
sau temperaturi excesive. Expunerea la temperaturi mai
mari de 130°C poate duce la explozii.

» Respectati toate instructiunile de incarcare si nu
reincarcati acumulatorul sau scula electrica cu
acumulator la temperaturi situate in afara domeniului
de temperaturi specificat in instructiuni. Incarcarea
incorecta sau la temperaturi situate in afara domeniului
de temperaturi specificat ar putea cauza deteriorarea
acumulatorului si mari riscul de incendiu.

intretinere

» incredintati scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinutd siguranta
sculei electrice.

» Nuintretineti niciodata acumulatori deteriorati.
intretinerea acumulatorilor ar trebui efectuati numai de
cdtre producator sau de catre furnizori de service
autorizati de acesta.

Instructiuni de siguranta pentru scula electrica
multifunctionala

» Tineti scula electrica de manerele izolate atunci cand
executati lucrari la care accesoriul de taiere poate
nimeri conductori electrici ascunsi. Contactul
accesoriului de taiere cu un conductor "sub tensiune"
poate pune "sub tensiune" componentele metalice ale
sculei electrice si provoca electrocutarea operatorului.

» Folositi menghine sau o alta metoda practica de fixare
si sprijinire a piesei de lucru pe o platforma stabila.
Daca tineti piesa de lucru cu mana sau o sprijiniti de
corpul dumneavoastra, aceasta devine instabila si se
poate ajunge la pierderea controlului.

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Atentie, pericol de incendiu! Evitati supraincalzirea
materialului slefuit si al slefuitorului sau polizorului.
inaintea pauzelor de lucru, goliti intotdeauna
recipentul de praf. Praful de slefuire din sacul colector
de praf, microfiltru, sacul din hartie) sau din sacul filtrant
respectiv filtrul aspiratorului) se poate autoaprinde in caz
de conditii nefavorabile cum ar fi degajarea de scantei la
slefuirea metalelor. Un pericol deosebit existd atunci
cand praful de slefuire este amestecat cu resturi de lac,
poliuretan sau alte substante chimice iar materialul slefuit
se infierbanta dupa o prelucrare indelungata.
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» Tineti mainile in afara sectorului de debitare. Nu
apucati pe dedesubt piesa prelucrata. in caz de contact
cu panza de ferastrdu exista pericol de ranire.

» Curatati regulat fantele de aerisire ale sculei
dumneavoastra electrice. Ventilatorul motorului atrage
praf in carcasa iar acumularea puternica de pulberi
metalice poate provoca pericole electrice.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Strapungerea unei conducte de apa
provoaca pagube materiale.

» Prindeti strans scula electrica cu ambele miniin
timpul lucrului si asigurati-va o pozitie stabila. Scula
electricd este condusa mai sigur cu ambele maini.

» Purtati manusi de protectie atunci cand schimbati
accesoriile. Dupa o utilizare mai indelungata accesoriile
se infierbanta.

» Nurazuiti materiale umezite (de exemplu tapet) si nu
lucrati pe suprafete umede. Patrunderea apei intr-o
sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu tratati suprafata de prelucrat cu lichide care contin
solventi. Din cauza incalzirii materialelor de prelucrat in
timpul razuirii se pot degaja vapori nocivi.

» Fiti foarte atenti atunci cind manevrati razuitorul si
cutitul. Uneltele sunt foarte ascutite si exista pericol de
ranire.

» in cazul deterioririi sau utilizarii necorespunzitoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic.
Vaporii pot irita cdile respiratorii.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de
scurtcircuit.

» in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte

exterioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora.

Se poate produce un scurtcircuit intern fn urma caruia
acumulatorul sa se aprinda, sa scoata fum, sd explodeze
sau sd se supraincalzeasca.

» Utilizati acumulatorul numai pentru produsele oferite
de acelasi producator. Numai astfel acumulatorul va fi
protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

[ 0 Feriti acumulatorul de caldura, de asemeni
8} de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si
F’y‘ umezeala. Exista pericol de explozie.

Descrierea produsului sia
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau rdniri grave.

Tineti seama de ilustratiile din partea anterioard a
instructiunilor de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata debitarii i taierii materialelor
lemnoase, materialului plastic, gipsului, metalelor neferoase
si elementelor de fixare (de exemplu, cuie, cleme). Aceasta
este de asemenea adecvata atdt pentru prelucrarea placilor
de faianta moale, cat si pentru slefuirea uscata si razuirea
suprafetelor mici. Aceasta este in special adecvata lucrului in
apropierea marginilor si la nivel.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Parghie AutoClic pentru deblocarea accesoriilor
(2) Comutator de pornire/oprire
(3) Acumulator®
(4) Tasta deblocare a acumulatorului
(5) Rozeta de reglare pentru preselectarea numarului de
vibratii
(6) Indicatorul stérii de incdrcare a acumulatorului
(7) Fante de aerisire
(8) Filet pentru manerul auxiliar
(9) Sistem de prindere a accesoriilor
(10) Lampa de lucru
(11) Panza de ferastrau cu intrare directd in materia
(12) Placi de slefuire ¥
(13) Foaie abraziva®
(14) Limitator de reglare a adancimii ¥
(15) Panzi de ferdstrau segmentata ®
(16) Maner (suprafata izolata de prindere)
(17) Furtun de aspirare®
(18) Racord de aspirare”
(19) Sistem de aspirare a prafului

(20) Parghie de strangere a sistemului de aspirare a
prafului ¥

A) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
programul nostru de accesorii.

|AD

Date tehnice

Scula electrica multifunctionalacu  UniversalMulti 12
acumulator

Numar de identificare 3603A030..
Preselectarea numarului de °
vibratii

Sistem electronic constant

Pornire lenta °
Sistem AutoClic de prindere °

a accesoriilor
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UniversalMulti 12

Scula electrica multifunctionala cu

acumulator
Tensiune nominald V= 12

Turatie de functionareingol ~ min™* 10000-20000
No

Unghi de oscilatie stanga/ ° 1,4

dreapta

Greutate conform kg 1,1

EPTA-Procedure 01:2014

Temperatura ambiantd admisa

- in timpul incarcarii © 0...+45

— intimpul functionarii ¥ si © -20...+50

in timpul depozitarii

Acumulatori recomandati PBA10,8V...
PBA12V...

incarcatoare recomandate AL11.CV

GAL 12..

A) putere mai redusa la temperaturi <0 °C
Date tehnice determinate cu acumulatorul din pachetul de livrare.

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 62841-2-4.

Nivelul de zgomot evaluat A al sculei electrice este in mod
normal: nivel presiune sonora 83 dB(A); nivel de putere
sonora 94 dB(A). Incertitudinea K=3 dB.

Purtati casti antifonice!

Lucru fara maner auxiliar

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform

EN 62841-2-4 (slefuire), EN 62841-2-11 (debitare):
slefuire: a,=4 m/s?, K=1,5 m/s’,

debitare cu panza de ferastrau cu intrare directa in material:
a,=10 m/s?, K=1,5 m/s’,

debitare cu panza de ferdstrau segmentata:

a,=12m/s’, K=1,5 m/s’.

Lucru cu maner auxiliar

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform

EN 62841-2-4 (slefuire), EN 62841-2-11 (debitare):
slefuire: a,=6 m/s?, K=1,5 m/s?,

debitare cu panza de ferastrau cu intrare directa in material:
a,=17m/s’, K=2m/s’,

debitare cu panza de ferastrau segmentata:

a,=16 m/s’, K=1,5 m/s’.

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se refera
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electrica este utilizata pentru
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alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabila a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
cdldurii mainilor, organizarea proceselor de muncd.

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cit
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

incarcarea acumulatorului

» Folositi numai incarcatoarele mentionate in datele
tehnice. Numai aceste incarcatoare sunt adaptate la
acumulatorul cu tehnologie litiu-ion montat in scula
dumneavoastra electrica.

Nota: Acumulatorul este partial incarcat la livrare. Pentru a

asigura functionarea la capacitatea nominald a

acumulatorului, inainte de prima utilizare, incarcati complet

acumulatorul in incdrcator.

Acumulatorul litiu-ion poate fi incdrcat in orice moment, fara

caprin aceasta sd i se reduca durata de viatd utild.

Intreruperea procesului de incircare nu afecteazi

acumulatorul.

Acumulatorul litiu-ion este protejat impotriva descarcarii

profunde prin "Electronic Cell Protection (ECP)". Cand

acumulatorul s-a descarcat, scula electricd este deconectata
printr-un circuit de protectie: accesoriul nu se mai misca.

» Dupa deconectarea automata a sculei electrice nu mai
apasati pe intrerupatorul Pornit/Oprit. Acumulatorul
s-ar putea deteriora.

Pentru extragerea acumulatorului (3), apasati tastd de

deblocare a acumulatorului (4) si extrageti acumulatorul din

scula electricd tragandu-| spre inapoi. Nu fortati.

Indicator nivel de incarcare acumulator
Indicatorul starii de incarcare a acumulatorului (6) indica,

atunci cand scula electricd este conectata, die capacitatea
actuald a acumulatorului, respectiv starea de suprasolicitare.

LED Capacitate

Aprindere continud in verde >70%
Aprindere continud in galben 30-70%
Aprindere continua in rosu < 30%

Bosch Power Tools
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Daca indicatorul starii de incarcare a acumulatorului (6) se
aprinde intermitent in rosu, inseamna cd scula electricd este
suprasolicitata (vezi ,Protectie la suprasarcina in functie de

s

temperaturd®, Pagina 84).

inlocuirea accesoriilor

» Purtati manusi de protectie atunci cand inlocuiti
accesoriile. In cazul contactului cu accesoriile exista
pericolul de ranire.

Selectarea accesoriilor

Va rugam sd tineti cont de accesoriile prevazute pentru scula
dumneavoastra electrica.

Accesoriu UniversalMulti 12

STARLOCK \/
X
X

Fada
STARLOCKPLUS
gy

Eada s
STARLOCK MAX
vy

Tabelul urmator prezinta exemple de accesorii. Pentru alte accesorii, consultati gama completa de accesorii Bosch.

Material

Accesoriu

Panza de ferdstrau Materiale lemnoase,
din bimetal
segmentata

neferoase

Utilizare
Taieri de separare si tdieri cu intrare directa in materiale;

materiale plastice, metale si pentru tierea in apropierea marginilor in colturi si locuri

greu accesibile;

exemplu: scurtarea plintelor deja montate sau a tocurilor
de usa, taieri cu intrare directa la ajustarea panourilor
pentru pardoseala

Placa de slefuire
pentru foi abrazive
din seria Delta de
93 mm

in functie de foia abraziva

Slefuirea marginilor, colturilor sau zonelor greu accesibile;
in functie de foaia abraziva, de exemplu, pentru slefuirea
lemnului, straturilor de vopsea, straturilor de lac, pietrei;

Pasla pentru curatarea si structurarea lemnului,
indepartarea ruginii de pe metal si slefuirea lacurilor, pasla
pentru lustruire preliminara

Slefuitor pentru
profile

Lemn, tevi/profile,
vopsele, lacuri, filler,
metal

Slefuire confortabild si eficientd a profilelor cu un diametru
de panala 55 mm;

foi abrazive rosii pentru slefuirea lemnului, tevilor/
profilelor, lacurilor, fillerului si metalului

din bimetal cu
intrare directa in
material, pentru
lemn si metal

aluminiu si metale
neferoase cu pereti

si suruburi necdlite

Panza de ferastrau Lemn de esenta moale,
materiale plastice moi,
gips carton, profile din

subtiri, tabla subtire, cuie

Taieri mai mici de separare si tdieri cu intrare directa in
material;

exemplu: decuparea de degajari pentru prize, tdierea la
nivel cu suprafata a tevilor din cupru, taieri cu intrare
directa in placi din gips carton

Lucrdri filigrane de potrivire in lemn;
exemplu: decuparea ulterioard de degajari pentru
inchizatori si armaturi

Panza de ferastrau Materiale lemnoase,
HCS cuintrare
directa in material,
pentru lemn

materiale plastice moi

Taieri de separare si cu intrare directd, adanca in material;
si pentru tdierea in apropierea marginilor in colturi si locuri
greu accesibile;

exemplu: taieri inguste cu intrare directd in lemn masiv
pentru montarea unui gratar de ventilatie

din bimetal cu
intrare directa in
material, pentru
lemn de esenta
tare

cu strat de acoperire

Panza de ferastrau Lemn de esenta tare, placi Taieri cu intrare directa in placi cu strat de acoperire sau

lemn de esentd tare;
exemplu: incastrarea lucarnelor

din carburi

directd in material, lipite cu ciment
pentru metal

Panza de ferdstrau Metal, materiale foarte
abrazive, fibre de sticla,
metalice cuintrare  gips carton, placi din fibre exemplu: taierea fronturilor dulapurilor de bucatarie,

Taieri cu intrare directd in materiale foarte abrazive sau
metal;

taiere usoara a suruburilor, cuielor calite si a otelului
inoxidabil
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Accesoriu Material

din bimetal cu
intrare directd in
material, pentru
lemn si metal

furniruite, placi
melaminate, cuie si
suruburi necdlite

Panza de ferastrau Lemn de esenta moale,
lemn de esenta tare, placi

Romana|81

Utilizare

Taieri cu intrare directd in placi cu strat de acoperire sau
lemn de esentd tare;

exemplu: scurtarea tocurilor de usa, tdierea de degajari
pentru rafturi

_ segmentata cu
strat de acoperire
din carburi
metalice Riff

ranforsate cu fibre de
sticla, beton celular

Panza de ferastrau  Rosturi de ciment, faianta
moale, materiale plastice in zone greu accesibile;

Taierea si separarea in apropierea marginilor, in colturi sau

exemplu: indepartarea rosturilor dintre placile de faianta
in cadrul lucrarilor de reparare, frezarea degajarilor in
placi ceramice, placi din gips sau materiale plastice

Panza de ferastrau Rosturi de ciment, faianta

, segmentata moale, rasina epoxidica,
diamantata Riff materiale plastice
ranforsate cu fibre de
sticld

indepartarea prin frezare si taierea precisi a faiantei/
materialului din rosturi, rasinilor epoxidice si materialelor
plastice ranforsate cu fibre de sticla;

exemplu: executarea de decupaje mai mici in faianta si
frezarea de degajari in material plastic armat cu fibre de
sticla

Foi abrazive cu
carburi metalice
" DeltaRiff

Mortar, resturi de beton,
lemn, materiale abrazive

Raspeluirea si slefuirea suprafetelor dure;

exemplu: indepdrtarea mortarului sau a adezivului pentru
placi ceramice (de exemplu, la inlocuirea plécilor ceramice
deteriorate), indepartarea resturilor de adeziv pentru
mocheta

Dispozitiv de
indepartat
mortarul cu strat
de acoperire din

Mortar, rosturi, rasina
epoxidica, materiale
plastice ranforsate cu

fibre de sticld, materiale

indepartarea prin frezare si taierea materialului din rosturi
sia placilor ceramice cat si raspeluirea si slefuirea
suprafetelor dure;

exemplu: indepdrtarea adezivului pentru placi ceramice si

multifunctional
HCS pardoseli din PVC

gazon artificial, carton,

carburi metalice  abrazive amortarului din rosturi
Riff
Cutit Carton asfaltat, mochetd, Tdierea rapida si precisa a materialului moale si a

materialelor abrazive flexibile;
exemplu: taierea mochetei, cartonului, pardoselilor din
PVC, cartonului asfaltat etc.

Razuitor, rigid
adeziv pentru placi
ceramice

Mochetd, mortar, beton,

Razuirea suprafetelor dure;
exemplu: indepartarea mortarului, adezivului pentru placi
ceramice, resturilor de beton si de adeziv pentru mocheta

Razuitor, flexibil

Adeziv pentru mocheta,
resturi de vopsea, silicon

Razuire flexibild a suprafetelor moi;
exemplu: indepartarea siliconului din rosturi, a resturilor
de adeziv pentru mochetad si a resturilor de vopsea

tais ondulat din
bimetal

Cutit segmentat cu Material de izolatie, placi
de izolatie, placi pentru
pardoseli, placi de izolatie
fonoabsorbanta, carton,
mocheta, cauciuc, piele

Taierea precisa a materialelor moi;
exemplu: taierea placilor de izolatie, scurtarea la nivel cu
suprafata a materialului de izolatie iesit in afara

Dispozitiv de
slefuit lamele cu
strat de acoperire
din carburi
metalice Riff

Lemn, vopsea

Slefuirea lemnului sau a vopselei in locurile greu
accesibile, fara hartie abraziva;

exemplu: indepadrtare prin slefuire a straturilor de vopsea
dintre lamelele jaluzelelor, slefuirea in colturi a podelelor
dinlemn

cuintrare directain lemn
material, cu strat

de acoperire din

carburi metalice

Riff

Panza de ferastrau Fibre de sticld, mortar,

Tdieri cu intrare directa in materiale foarte abrazive;
exemplu: indepartarea prin frezare a placilor subtiri de
mozaic

Bosch Power Tools
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Accesoriu Material

Dispozitiv universal Rosturi de dilatare, chit
de taiat rosturi,

HCS izolatie (vatd minerald)

Utilizare
Tdierea si separarea materialelor moi;

pentru geam, materiale de exemplu: tdierea rosturilor de dilatare din silicon sau

chitului pentru geamuri

Montarea/inlocuirea accesoriului (AutoClic)
(consultati imaginile A-B)
Daca este necesar, extrageti un accesoriu deja montat.
Pentru aceasta, deschideti pand la opritor parghia
AutoClic (1). Accesoriul este aruncat afara.
Asezati accesoriul dorit (de exemplu, panza de ferastrau cu
intrare directd in material (11)) pe un suport plana astfel
incat cotul sé fie orientat in jos (consultati figura de pe
pagina grafica, inscriptia accesoriului este lizibild de sus).
Rotiti accesoriul, aducandu-l intr-o pozitie de lucru
avantajoasa pentru lucrarea respectiva. Apasati scula
electrica in unghiul dorit pe accesoriu, pana cand acesta se
fixeazd sonor.
» Verificati daca accesoriul este bine fixat. Accesoriile
fixate gresit sau nesigur se pot desprinde in timpul
functionarii sculei electrice si va pot pune in pericol.

Montarea si reglarea limitatorului de reglare a adancimii

Limitatorul de reglare a adancimii (14) poate fi utilizat in

timpul lucrului cu panze de ferdstrau segmentate.

Daca este necesar, extrageti un accesoriu deja montat.

impingeti limitatorul de reglare a adancimii (14) pani la

opritor si, cu partea cu eticheta orientata in sus, peste

sistemul de prindere a accesoriilor (9), pe gulerul de

prindere al sculei electrice.

Limitatorul de reglare a adancimii este prevazut pentru

urmatoarele adancimi de taiere:

- Cu panze de ferdstrau segmentate ACZ 85 .. cu diametrul
de 85 mm: adancimi de taiere de 8 mm, 10 mm, 12 mm

Alegerea foii abrazive
in functie de materialul de prelucrat si de indepartarea doritd, sunt disponibile diverse foi abrazive:

Foaie abraziva Material Utilizare

si 14 mm (inscriptionate pe limitatorul de reglare a
adancimii, cu caractere mai mari si fard paranteze).
- Cu panze de ferdstrau segmentate ACZ 100 .. cu
diametru de 100 mm: adancimi de taiere de 14 mm,
16 mm, 18 mm si 20 mm (inscriptionate pe limitatorul de
reglare a adancimii, cu caractere mai mici si intre
paranteze).
Montati panza de ferastrau segmentatd potrivita pentru
adancimea de tiiere dorita. impingeti limitatorul de reglare a
adancimii (14) de pe sistemul prindere accesoriilor (9) in
directia accesoriului, pana cand il puteti roti liber. Rotiti
limitatorul de reglare a adancimii (14) astfel incat
adancimea de taiere doritd sd se afle deasupra portiunii
panzei de ferastrau care este folosita la taiere. impingeti din
nou limitatorul de reglare a adancimii (14) pana la opritorul
de pe gulerul de prindere al sculei electrice.
Scoateti limitatorul de reglare a adancimii (14) pentru toate
celelalte adancimi de taiere si in cazul lucrarilor cu alte
accesorii. Pentru aceasta, scoateti accesoriul si trageti
limitatorul de reglare a adancimii de pe gulerul de prindere.

Montarea manerului auxiliar (accesoriu)

Méanerul auxiliar cu amortizor de vibratii face posibil lucrul

mai placut si mai sigur.

insurubati manerul auxiliar, in functie de modul de lucru, in

partea dreapta sau stanga a capului angrenajului, in

filetul (8).

» Nu mai continuati sa folositi scula electrica daca
manerul auxiliar este deteriorat. Nu aduceti niciun fel
de modificari manerului auxiliar.

Granulatie

- Toate materialele Pentru slefuirea preliminard, de exemplu, a grinzilor si bruta 40

lemnoase (de exemplu,  a scandurilor cu asperitati, nerindeluite 60

lemn de esenta tare, Pentru slefuirea plana si pentru netezirea micilor medie 80

- lemn de esentd moale,  yeniveliri 100

Sortiment de placi aglomerate, plci 120
culoare rosie de constructii

* ) i) . Pentru finisarea si slefuirea find a lemnului find 180

- Materiale metalice 240

320

400

- Vopsea Pentru indepartarea prin slefuire a straturilor de bruta 40

- lac vopsea 60

- Filler Pentru slefuirea vopselelor de grund (de exemplu, medie 80

. - Spaclu indepartarea urmelor de pensule, picaturilor de 100

Sortiment de vopsea si a scurgerilor) 120

culoare alba
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Foaie abraziva Material Utilizare Granulatie
Pentru slefuirea finala a grundurilor inainte de lacuire ~ fina 180
240
320

Montarea/inlocuirea foii abrazive de pe placa de slefuire
Daca placa de slefuire (12) este prevazutd cu o tesatura tip
arici, puteti fixa rapid si usor pe aceasta foi abrazive cu
sistem de prindere tip arici.

Bateti usor tesatura tip arici de pe placa de slefuire (12)
nainte de montarea foii abrazive (13) pentru a permite
fixarea optimd a acesteia.

Asezati foaia abraziva (13) coplanar pe o parte a placii de
slefuire (12), iar apoi asezati foaia abraziva pe placa de
slefuire si apasati-o ferm.

Pentru garantarea unei aspirdri optime a prafului, asigurati-
va ca decupajele din foaia abraziva coincid cu orificiile de pe
placa de slefuire.

Pentru a desprinde foaia abraziva (13), prindeti-o de un varf
si trageti-o de pe placa de slefuire (12).

Puteti folosi toate foile abrazive, discurile de lustruire si
curatare din pasla din seria Delta 93 mm din gama de
accesorii Bosch.

Accesoriile de slefuire precum postavul/pasla pentru
lustruire se fixeaza in acelasi mod pe placa de slefuire.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi ddundtoare sandtdtii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvatd pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze o masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Racordarea sistemului de aspirare a prafului

(consultati imaginea C)

Sistemul de aspirare a prafului (19) este destinat exclusiv

pentru lucrul cu placa de slefuire (12), si nu in combinatie cu

alte accesorii.

i cazul lucrérilor de slefuire, fixati intotdeauna un sistem de

aspirare a prafului.

Pentru montarea sistemului de aspirare a prafului (19)
(accesoriu), scoateti accesoriul si limitatorul de reglare a
adancimii (14).

impingeti sistemul de aspirare a prafului (19) pana la
opritor, peste sistemul de prindere a accesoriilor (9), pe
gulerul de prindere al sculei electrice. Rotiti sistemul de
aspirare a prafului, aducand-l in pozitia dorita (nu direct sub
scula electricd). Apasati pe parghia de strangere (20) pentru
a fixa sistemul de aspirare a prafului.

Montati mufa pentru scula electrica de la furtunul de
aspirare (17) pe racordul de aspirare (18). Racordati
furtunul de aspirare (17) la un aspirator (accesoriu).

La sfarsitul acestor instructiuni este disponibila o prezentare
generald a diferitelor aspiratoare adecvate pentru racordare.
Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul
de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Functionarea

Punerea in functiune

Montarea acumulatorului

» Folositi numai acumulatori cu tehnologie litiu-ion
originali Bosch avand aceeasi tensiune cu cea
specificata pe placuta indicatoare a sculei
dumneavoastra electrice. intrebuintarea unor alti
acumulatori poate duce la raniri si pericol de incendiu.

Nota: Folosirea unor acumulatori care nu sunt adecvati

sculei dumneavoastra electrice poate duce la deranjamente

functionale sau defectarea acesteia.

impingeti acumulatorul incarcat (3) in maner pané cand

acesta se fixeaza perceptibil si este coplanar cu méanerul.

Pornirea/Oprirea

» Asigurati-va ca puteti actiona intrerupatorul pornit/
oprit fara a lasa din mana manerul.

Pentru pornirea sculei electrice, impingeti comutatorul de

pornire/oprire (2) spre inainte, pana cand se aprinde

comutatorul,,I”.

Dispozitivul electronic de pornire lentd limiteaza cuplul

motor in momentul pornirii, prelungind astfel durata de viata

utila a motorului.

Modulul Constant Electronic mentine aproape constant

numarul de vibratii la mersul in gol si in sarcina asigurand

astfel un randament uniform de lucru.

Pentru oprirea sculei electrice, impingeti comutatorul de

pornire/oprire (2) spre inapoi, pana cand se aprinde

comutatorul ,,0”.
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Observatie: Daca scula electricd se deconecteaza automat

din cauza descarcarii sau supraincalzirii acumulatorului,

deconectati scula electrica cu ajutorul comutatorului de

pornire/oprire (2).

Tncércati acumulatorul, respectiv lasati-l sa se raceasca

inainte de a conecta din nou scula electrici. in caz contrar,

acumulatorul s-ar putea deteriora.

Lampa de lucru (10) imbunatateste conditiile de vizibilitate

din zona de lucru. Aceasta se conecteaza si se deconecteaza

automat, odata cu scula electrica.

» Nu priviti direct in lampa de lucru, aceasta va poate
orbi.

Preselectarea numarului de vibratii

Cu ajutorul rozetei de reglare pentru preselectarea
numarului de vibratii (5) puteti preselecta numarul de
vibratii dorit chiar si in timpul functionarii.

Numérul preselectat de vibratii depinde de material si de
conditiile de lucru, putand fi determinat prin probe practice.
in cazul taierii, separarii si slefuirii materialelor mai dure,
precum lemnul sau metalul, este recomandata treapta
numarului de vibratii 67, iar in cazul materialelor moi,
precum materialele plastice, este recomandatad treapta
numarului de vibratii ,4”.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actiondrii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptatica
aceasta sa se opreasca complet.

Observatie: Nu acoperiti fantele de aerisire (7) ale sculei

electrice in timpul functionarii acesteia, in caz contrar, se va

reduce durata de viata utild a acesteia.

Principiul de lucru

Din cauza antrendrii oscilante, accesoriul oscileaza inainte si
fnapoi cu pana la 20000 de oscilatii per minut la 2,8° inainte
sifnapoi. Aceasta permite lucrul de precizie intr-un spatiu

foarte mic.
Lucrati cu o presiune de apasare redusa si

i uniforma, in caz contrar, randamentul de

= lucru va scadea, iar accesoriul s-ar putea

/ bloca.

&

Debitare

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate,
impecabile. Panzele de ferastrau indoite sau tocite se pot
rupe si influenta negativ tdierea sau pot provoca recul.

Deplasati scula electrica inainte si inapoi
in timpul lucrului, pentru ca accesoriul sa
nu se incalzeasca excesiv si sa nu se
blocheze.

» in cazul debitarii materialelor de constructii usoare,
respectati reglementarile legale si recomandarile
producatorilor de materiale.

» Este permisa tdierea cu patrundere directa numaiin
materiale moi ca lemnul, gips cartonul, s.a. !

fnainte de a efectua debitari cu panzele de ferastrau HCS in

lemn, placi aglomerate, materiale de constructii etc.,

verificati daca acestea nu prezinta corpuri strdine precum
cuie, insurubare sau altele aseménitoare. indepértati
corpurile strdine daca este cazul sau folositi panze de
ferdstrau din bimetal.

Taierea de separare
Observatie: In cazul taierii de separare a plicilor de faianta,

utilizarea prelungita a accesoriului se poate solda cu uzura
fnalta a acestuia.

Slefuirea

Performantele de indepdrtare a materialului si aspectul
slefuirii sunt determinate in principal de alegerea foii
abrazive, de treapta numarului de vibratii preselectata si de
forta de apasare.

Numai foile abrazive impecabile au un randament optim la
slefuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare constantd,
pentru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Madrirea exageratd a presiunii de apasare nu duce la
cresterea randamentului la slefuire cila uzura mai mare a
sculei electrice si de foii abrazive.

Pentru slefuirea la punct fix in colturi, pe muchii si in locurile
greu accesibile, puteti lucra numai cu varful sau muchia
placii de slefuire.

in cazul slefuirii punctiforme, foaia abraziva se poate
infierbanta puternic. Reduceti numarul de vibratii si forta de
apasare si lasati cu regularitate foaia abraziva sa se
raceasca.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

in cazul lucrérilor de slefuire, fixati intotdeauna un sistem de
aspirare a prafului.

Razuirea

Pentru razuire, selectati o treaptd superioara a numarului de
vibratii.

in cazul suprafetelor moi (de exemplu, lemn), lucrati cu un
unghi mic si cu o forta de apsare redusa. in caz contrar,
spaclul poate tdia substratul.

Protectie la suprasarcina in functie de temperatura

Dacd este folositd conform destinatiei, scula electrica nu
poate fi suprasolicitatd. In cazul unei solicitari prea puternice
sau depasirii intervalului de temperaturd permis al
acumulatorului, scula electrica este deconectata. Opriti
scula electrica, lasati acumulatorul sa se raceasca, iar apoi
reporniti scula electrica.

Indicatii privind manevrarea optima a acumulatorului
Protejati acumulatorul impotriva umezelii si apei.
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Depozitati acumulatorul numai la temperaturi cuprinse intre
-20°C si 50 °C. Nu lasati acumulatorul in autovehicul, de
exemplu, pe timpul verii.

Ocazional curatati fantele de ventilatie ale acumulatorului
utilizand o pensuld moale, curata si uscata.

Un timp de functionare considerabil redus dupd incarcare
indica faptul ca acumulatorul s-a uzat si trebuie inlocuit.
Respectati instructiunile privind eliminarea.

intretinere si service

intretinerea si curatarea

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.

Curatati cu regularitate accesoriile Riff utilizand o perie de

sarma.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd post-vanzare va sta la
dispozitie pentru a raspunde intrebarilor dumneavoastra
atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea aparatului
dumneavoastra, cat siin ceea ce priveste piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cét si informatii privind
piesele de schimb gasiti si la: www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch va ajuta cu placere in
chestiuni legate de produsele noastre si accesoriile lor.

i caz de reclamatii 5i comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +40212331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Moldova

RIALTO-STUDIO S.R.L.

Piata Cantemir 1, etajul 3, Centrul comercial TOPAZ
2069 Chisinau

Tel.: + 37322 840050/840054

Fax: + 37322 840049

Email: info@rialto.md
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Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei
privind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot
fi transportati rutier fara restrictii de catre utilizator.

in cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport
aerian sau prin firma de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. In aceasta situatie,
la pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in
transportul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai in cazul in care carcasa
acestora este intacta. Acoperiti cu banda de lipit contactele
deschise si ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poata
deplasa in interiorul ambalajului. Va rugam sa respectati
eventualele norme nationale suplimentare.

Eliminare

)5

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE sculele electrice
scoase din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau consumate trebuie
colectate separat si directionate cdtre o statie de reciclare
ecologica.

Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si
ambalajele trebuie directionate catre o statie
de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/
bateriile in gunoiul menajer!

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Va rugam sa respectati indicatiile de la paragraful Transport
(vezi ,Transport”, Pagina 85).

buvnrapcku

YKa3aHusa 3a CUrypHOCT

06wy ykasaHus 3a 6esonacHoct 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

[ NPEAYNPEX- Mpouetete Bcuku npeaynpexae-

HHA, yKa3aHUsA, 3an03HaiiTe ce ¢
OEHUE

(bHrypuTe U TeXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTHKH, PUNOXKEHH KbM €NeKTPOUHCTPYMeHTa. [1po-
MYCKM NPH CMa3BaHeTo Ha yKasaHWATa No-40Ny Morat ja npe-
[QM3BMKAT TOKOB YAAP U/UNK TEXKK TPABMMU.
CbXxpaHABaiiTe Te3H yKa3aHHA Ha CUIYPHO MACTO.
M3non3BaHKAT N0-A0NY TEPMUH "€NEKTPOMHCTPYMEHT" ce OT-
HacA 710 3aXpaHBaHK OT eNeKTpUUECKaTa Mpexa enekTPonH-
CTPYMeHTH (CbC 3axpaHBaly kaben) 1 4o 3axpaHBaHK OT aKy-
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MynaropHa barepus enekTpouHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaLly
Kkaben).

be3onacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» [Masete paboTHOTO CH MACTO UKCTO U A0BPeE 0CBETEHO.
Pa3axBbpnaH1Te UMK TbMHK PabOTHU MecTa ca Npeanoc-
TaBKa 3a MHLMAEHTH.

» He paborteTe c eneKTPOUHCTPYMEHTA B CPEAA C NOBU-
LWeHa ONacHOCT OT Bb3HHKBaHe Ha eKcnno3us, B bnu-
30CT 40 NeCHO3ananuMM TEYHOCTH, ra3oBe MK Npaxo-
obpa3Hu matepuanu. o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOWTO MOraT fia Bb3nna-
MEHAT NPaxoobpasHk MaTepuani Unu napu.

» [ipbXTe fieLia U CTPAHUUHM NHLA Ha Ge3onacHo pascTo-
AIHKe, [0KaTo paboTHTe C eNneKTPOMHCTPYMeHTa. Ako
BHWMaHKeTo Bu Obae OTKNOHEHO, MOXE A1a 3aryouTe KoH-
TPONa Hafl eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

be3onacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LllencensbT Ha eNEKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKAKbB cnyuaii He
ce fonycka U3MeHAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Wwence-
na. Korato paboTuTe Cbc 3aHyNeHH eneKTPoypeaH, He
M3non3painTe aganTepy 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPUTMHANHK LENCENKU M KOHTAKTH HaManABa pUcka ot
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Wsbarsaiite gonupa Ha TANOTO Bu A0 3a3eMeHH Tena,
Hanp. TpbOH, OTONNUTENHH YPeaH, NeUKH U XNagnunHK-
um. Korato TAnoTo By e 3a3eMeHo, PUCKbT OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB yAap e No-rofsam.

» lpeana3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [[pOHWKBAHETO Ha BOfA B €N1EKTPOMHCTPYMEHTA
NoBKLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB YAap.

» He n3non3gaiite 3axpaHBaluua kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO Toii He e npefBUAeH. Hukora He H3non3gaiite 3ax-
paHBawuA Kaben 3a npeHacaAHe, TerneHe UMK OTKaua-
BaHe Ha eneKTpouHcTpymeHTa. lpepna3sBaiite kabena
OT HarpsABaHe, oMacnABaHe, JONKUP A0 0CTPH pbboBe
WNHU 40 NOABWXKHM 3B€Ha Ha MaWMHK. [10BPEeHN Unu
yCyKaHH Kabenu yBenuuaBar pucka 0T Bb3HMKBaHE Ha To-
KOB yaap.

» Koraro paboTtute C eneKTPOUHCTPYMEHT HaBbH, H3N0N-
3BaiiTe camMo YAbMKHTENHHU Kabenu, noaXoAAwy 3a pa-
60Ta Ha OTKPHMTO. V13M0N3BaHETO HA YAB/KUTEN, NPEL-
HasHaueH 3a paboTa Ha OTKPHTO, HamManABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB YAap.

» AKO ce Hanara W3non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNa)XKHa Cpefia, U3NON3BaiTe NpefnaseH NpeKbC-
Bau 3a yTeUHH ToKoBe. /3non3BaHeTo Ha npeanaseH
NpPeKbCcBay 3a YTeUHU TOKOBE HaManaBa ONacHOCTTa OT
Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

be3onaceH HauuH Ha pabota

» Bbaete KOHUEHTPUPaAHHU, ClieAeTe BHUMATENHO feiicT-
BHMATA CH W NOCTbNBaNTE NPeAnasn1Bo U pasymHo. He
W3MnoNn3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo CTe yMo-
PEHH UMK NOA BNUAHNETO HA HAPKOTHYHH BelLEeCTBa,
anKoXon UNu ynoBaly nekapcrea. EnuH mur pasces-

HOCT NPy paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE [a MMa 33
NOCNEACTBUE UBKMIOUNUTENHO TEXKM HAPaHABAHMA.

» Pabortete ¢ npeanassawo pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe npeanasHu ouuna. HoceHeTo Ha NoaXoasLLM 3a
NON3BaHWA eNEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLLBaHATA AEH-
HOCT IMUHM NPeanasHu CPELCTBA, KaTo AMXaTeNHa Macka,
30paBH NTbTHO3aTBOPEHM 0BYBKM CbC CTabUNEH rpait-
thep, 3allMTHA Kacka UMW LyMo3arnyluuTeny (aHTudo-
HH), HaManABa pKCKa OT Bb3HMKBAHE Ha TPY/0Ba 3M10M0-
nyka.

» W3barsaiiTe onacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNEKTPOUH-
CTpYMeHTa no HeBHUMaHue. lNpeau Aa BKNouMUTe Wen-
cena B KOHTaKTa UNK1 Aja NocTaBuTe baTepuaTa, KakTo 1
NPH NpeHacsHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce yBepsA-
BaWTe, ue NyCKOBUAT NPeKbCBay e No3uLuaA "u3knioue-
HO". HOCEHETO Ha ENeKTPOMHCTPYMEHTH C NPBLCT BbPXY
MyCKOBHWA NPEKbCBaY UM NOAABAHETO Ha 3aXpPaHBaLL0
HanpeXeHWe, JOKATO NYCKOBMAT NPEKbCBAY € BK/IOUEH,
YBENWYABA OMACHOCTTA OT TPYZI0BM 3M0MOMYKH.

» Mpepnu fa BKNIOUNTE €NEKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHWNM OT HEro BCHUKH MOMOLLHH
WHCTPYMEHTH U FaeuHu KntouoBe. OMOLLEH MHCTPY-
MEeHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE [ia NPUUMHU
TpPaBMH.

» U3barsaiite HeecTeCTBEHUTE MONOXKEHUA Ha TANOTO.
Paborete B cTabunHo nonoxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT NoAAbpXKaiTe paBHOBeCHe. TaKa Lie Moxe-
Te [la KOHTPONUpPaTe eNeKTPOMHCTPYMeHTa no-fobpe u no-
6e30nacHo, ako Bb3HUKHE HeOUaKBaHa CUTyaLus.

» Pabortete c noaxoaswo obnekno. He paboterte ¢ wu-
POKM Apexu unu yKpaweHua. [ipbxre KocaTa U pexu-
Te CH Ha 6e3onacHo pa3cTosHMe OT ABUXKELLM Ce 3Be-
Ha. LLInpokuTe apexu, yKpalweHuaTa, AbArute Kocu morar
Na bbaaT 3axBaHaTH W YBNEUEHU OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKo e Bb3MOXXHO U3MON3BAHETO Ha BbHLUHA acNHUpaLy-
OHHa CHCTEMa, Ce yBepABaNTe, e TA e BKNIoUeHa 1
(yHKLMOHMPa M3NpaBHO. 13MON3BAHETO HA acnuUpaLy-
OHHa CUCTEMA HaMansBa PUCKOBETE, Ib/KallM CE Ha OT-
NenaLym ce npu pabota npaxose.

» [lo6poTo no3HaBaHe Ha eNEeKTPOMHCTPYMEHTa BCeac-
TBHe Ha yecTa paboTa c Hero He e NOBO/ 3a HamansBa-
He Ha BHUMaH1ETo U npeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
besonacHocT. EHO HEBHUMATENHO AIENCTBUE MOXE Ad
Npean3B1Ka TEXKN HapaHABaHKWA CaMOo 3a YaCTH OT CEKYH-
Jara.

TpWXNKBO OTHOLIEHHE KbM eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE

» He npetoBapBaiiTte enekTpouMHcTpymenta. U3nons-
BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpefHa3Hauenue. Llle pabotute no-nobpe 1
no-be3onacHo, koraTto U3non3Bate NOAXOAALMA eNeKTPO-
MHCTPYMEHT B 331ai€HWA OT NPOU3BOAMTENA 1MANA30H HA
HaToBapBaHe.

» He nsnon3gaitte eneKTPOMHCTPYMEHT, YUHHTO MYCKOB
npeKbcBay e NoBpeAeH. ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOUTO He
MoXe fia bbje U3KNIOUBAH U BKMIOUBAH MO NPELBUAEHMSA
OT NPOM3BOAMTENS HAUMH, € omaceH U TpabBa a bbae pe-
MOHTUPAH.
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» Mpeau Aa u3BbpLIBaTE KAKBUTO U AA € AHHOCTH N0
eNneKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH HHCTPYMEHT, KaKTo M KoraTo ro npubupare,
M3KNIOUBaiiTe Wencena ot KOHTaKTa, pecn. U3Baxaaii-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Tasu MApKa Npemaxaa
OMacHOCTTa OT 33/1eNCTBAHE Ha NIEKTPOMHCTPYMEHTA N0
HeBHWUMaHKe.

» CbXpaHABaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
[leTo He Morat Aa 6bAaT gocTurHaty ot aeua. He go-
nyckaiite Te ja 6bAaT U3NON3BaHH OT NULA, KOUTO He
Ca 3an03HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
MM TE3W MHCTPYKUMKU. KOrato ca B pbLETe Ha HEOMUTHH
noTpebuTenu, enekTPOMHCTPYMEHTHTE MoraT fia Obaart us-
KNIOUMTENHO OMACHHU.

» Mopabpxaitte Ao6GPe eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTE CH M aK-
cecoapute um. lpoBepABaiiTe Aany NOABWKHUTE 3BE-
Ha yHKUWOHMPAT 6e3yKOpHO, Aany He 3aKNUHBaAT, Aa-
NW MMa cCUYNEeHH UK NOBPEAEHH AeTaiNH1, KOUTO Hapy-
ABaT UMK U3MEHAT (DYHKLUHTE Ha eNEeKTPOUHCTPY-
meHTa. peau Aa u3non3eare eNeKTPOUHCTPYMEHTA,
ce norpuxere NoBpeAeHUTe AeTainu aa 6baaT peMoH-
THPaHU. MHOTO OT TPYA0BHTE 3710MONYKHU Ce AbMKaT Ha
Hemobpe nofIbpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W Ypeau.

» MopabpxaiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHaru aobpe
3aTOUEHH M YKCTH. [lo6pe NoaAbpKaHUTE PEXELLW UHCT-
PYMEHTH C OCTPU PbDOBE 0Ka3BaT No-Mafko CbpoTUBNE-
HWe W ce BOAAT NO-NEKO.

» U3non3Baiite eneKTPOUHCTPYMEHTUTE, JOMTBITHUTEN-
HUTe npucnocobnexuns, paboTHNUTE MHCTPYMEHTU U T.
H., Cb06pa3Ho MHCTPYKLUKTE Ha Npou3BoguTena. Mpu
TOBa ce cbobpa3nBaiiTe U ¢ KOHKPETHUTE PabOTHH yc-
NOBHA U ONepaLyuu, KOUTO TPAGBaA Aa u3nbnHuTe. Us-
MOM3BaHETO Ha eNIeKTPOMHCTPYMEHTH 3a PasNUYHK OT
NPeMBUIEHUTE OT NPOU3BOAUTENS NPUNOXKEHUA NOBULLIA-
Ba ONACHOCTTA OT Bb3HWUKBAHE Ha TPY0BM 3M10MOMYKH.

» MopabpikaiTe APbIKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, YACTH
W HeoMacneHu. XNb3raBuTe JPbXKN U PbKOXBATKKM He
no3BonsABat besonacHara pabota 1 106pOTO KOHTPONMPa-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPU Bb3HWUKBAHE Ha HEoUaK-
BaHa CUTyaums.

rmenuBo OTHOLUEHWE KbM aKyMynaTOpHHU

€NeKTPOUHCTPYMEHTH

» 3a3apeXpaHeTo Ha aKyMynaTopHuTe batepuu usnon-
3BaiiTe cCamMo 3apAAHHUTE YCTPOICTBA, NPenopbyBaHu
oT npou3BoauTens. Korato u3nonssare 3apsaHu ycT-
pOWCTBa 3a 3apexaaHe Ha HeNnoaXOAALLM aKyMyNaTopHH
6aTepuu, CbLUECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HUKBaHE Ha no-
xap.

» 3a3axpaHBaHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTHTE U3NOoN3-
BaiiTe CaMo NpefBUAEHUTE 3a CbOTBETHHUA MOZeN aKy-
MynaTopHu 6aTepuu. 13non3BaHETO Ha Pa3NUUHK aky-
MynaTopHu batepuu MoXxe Aia Npean3BKKa TPYa0Ba 3110-
nonyka u/unu noxap.

» [lpeana3sBaiite HeU3NoN3BaHUTE aKyMynaTopHu bate-
PHH OT KOHTaKT C FoNieMH1 NH ManK1 MeTanHu npeame-
TH, Hanp. KNaMepH, MOHETH, KNoUOoBe, MMPOHH, BUHTO-

Bbnrapcku | 87

Be H A4p.N., Tbil KaTo Te MOrarT ja NpejH3BUKaT KbCO Cb-
eAuHeHue. [locnencTBUATa OT KbCOTO ChefiUHEHWE MoraT
na bbaart uarapsAHUA UK noxap.

» pu HenpaBUNHO H3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa 6are-
pHA OT HeA MOXKe [ia H3Teue eneKkTponut. Usbsareaiite
KOHTaKTa c Hero. Ako BbNpekH ToBa Ha Koxara Bu no-
naziHe eneKTPONKT, U3NnaKHeTe MACTOTO 06MNHO C Bo-
Aa. AKo eneKTponuT nonagHe B ounte Bu, cnep Hesa-
6aBHO 06MNHO U3NNAKBaHe NOTbPCETe MOMOLY OT ne-
Kap. EnekTponuTbT MOXe [ja NpeausBrka U3rapsHua Ha
KoXara.

» He u3non3gaiite akymynatopHa 6atepusa unu enekrpo-
WHCTPYMEHT, KOHTO Ca NOBPefeHH HNH C H3MEHEeHa
KOHCTPYKUMA. [M0BpefeHn UMK U3MEHEHN aKyMYNATOPHK
baTepuu Morat f1a ce Bb3nnamMeHsT, eKCNaoaupar uiu aa
Npefu3B1KaT HapaHABaHKA.

» He u3naraiite akymynatopHara b6arepus Ha BUCOKH
TeMnepaTypH UK OrbH. V3naraHeTo Ha OrbH UNK Temne-
patypv Hag 130 °C Morart ja npean3BuKaT eKCnno3uu.

» CnasBaiTe BCHUKH yKa3aHHA 3a 3apex/aaHe Ha akymy-
natopHata 6atepus; He A 3apexganTe, ako Temnepa-
Typarta ii e H3BbH jHana3oHa, NoCoUeH B MHCTPYKLUH-
Te. HenpaBnnHOTO 3apexaHe Unu 3apeXxxaaHeTo npu
Temnepatypy U3BbH J0NYCTUMUA AMaNa3oH Morar a YB-
penAT batepuaTa M yBenMuaBaT OnacHOCTTa OT NoXap.

MopabpxaHe

» [lonyckainTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTE Bu
[ Ce U3BbpLUBA CaMo OT KBanuh1LUpaHU cneuuanuc-
TH ¥ CaMO C H3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHU Pe3ePBHU
yacTH. 10 T031 HAUMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTA Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

» Hukora He peMOHTHpaiiTe NOBPeAEHH aKyMyNnaToOpHH
6aTepun. PeMOHTBLT Ha akyMynaTopHH batepuu TpabBa
[1a Ce U3BbPLLBA CaMO OT NPOU3BOANTENS UMK OT OTOPH3H-
paH cepBau3.

Yka3aHuA 3a besonacHoct 3a
Myn'rud)yuxuuouaneu HHCTPYMEHT

» Korato u3nbnHaABate onepawus, Np1 KOATO CbLECTBY-
Ba ONACHOCT PabOTHUAT HHCTPYMEHT MOXKe Aia 3acerHe
CKPHTH NOA NOBbPXHOCTTA NPOBOAHMLM NOA Hanpexe-
Hue, jonupaiTe eneKTPOMHCTPYMEHTa CaMo 10 eNeKT-
POnM3NpaH1Te NOBLPXHOCTH Ha pbKoXBaTKHTE. [1pK
KOHTAKT C NPOBOAHMK NOJ HanpexeHue e Bb3MOXHO Han-
pexeHWeTo fia ce Npefaje no MeTanHuTe feTannu Ha
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA M TOBA 1 NPeaM3BMKa TOKOB yaap.

» U3non3Baiite ckobu MK ApYru NoAXoAALM CPEACTBA
3a 3axBalyaHe M yKpenBaHe Ha 06paborBaHus peraiin.
[IbpkaHeTo Ha 06paboTBaHKsA AeTain Ha pbKa UK Npu-
TUCKaHEeTO My [0 TANIOTO MOXe [ Npefu3BuKa 3aryba Ha
KOHTpO.

» WU3non3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CaMo 3a CyX0
wnaiicane. [POHMKBAHETO HA BOAA B €N1EKTPOMHCTPY-
MeHTa MOBHMLLABa OMaCHOCTTa OT TOKOB yAap.

» BHumaHue, onacHocT ot noxap! Usbarsaiite nperpsa-
BaHe Ha wnaiiaHna maTepuan v wnand mMaluMHaTa.
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WU3npasBaiiTe BHHaru npeay nay3u npu pabora KoH-
TeiiHepa 3a npax. [1paxbT OT WhaiigaHe B uyBanyeto,
MUKPO(UNTLPA, XapTUEHWA uyBan (MK B uyBana Ha dun-
Tbpa, pecn. GUnTbpa Ha IpaxocMyKaukara) MoXe Aa ce
camo3ananu npu HebnaronpUATHW YCNOBHS, KaTo Hanp.
MCKPU MPH LWNaidaHe Ha MeTanu. CreupmanHa onacHocT e
HanuLe ako NpaxbT OT LLNakaHe Ce CMECH C 0CTaTbliy OT
NaK, NoNMypeTaH U1 APYr1 XMMUUHH BELLECTBA U WNak-
thaHuAT NpoayKT cnep abnra pabora ce Harpee.

[pbXKTe pbleTe CH Ha Pa3CTOAHKE OT 30HaTa Ha pA3a-
He. He nunaiite nog 06paboteanuna getaiin. CbluecTsy-
Ba ONACHOCT J1a Ce HapaHHTe, ako I0NpPeTe PexeLLma
TIUCT.

MouncTBaiiTe pefoBHO OTBOPA 3a NPOBETPeHHe Ha Ba-
KA eNneKTPOMHCTPYMeHT. TypbuHaTa Ha enekTpoaBura-
TeNA 3aCMyKBa pax B Kopryca, a HaTPyNBaHeTo Ha MeTa-
IeH Npax yBennuuaBsa onacHoCTTa 0T TOKOB yaap.
U3nona3gaiite noaxoaAwy npubopu, 3a Aa oTkpueTe
@BEeHTYaNnHo CKPUTH Noj NOBbPXHOCTTa TpbbonpoBo-
[\, UNH ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
[UTeNHO APYXKeCTBO. BN13aHeTo B CbNIPUKOCHOBEHHE C
NPOBOAHMLM N0/ HANPEXeHWe MoXe fia NPeausB1Ka no-
ap W TOKOB yfap. YBpexaaHeTo Ha rasonpoBof, MOXe a
[NIOBEfIe 10 eKCM/I03KA. YBPEXAAHETO Ha BOAOMPOBOA,
NpenU3BUKBA 3HAUUTENHU MATEPHANHU LIETH.

[pbXTe 34paBo eNeKTPOUHCTPYMEHTa NpH paboTa ¢
ABeTe pblie M CnefeTe 3a CHrypHarta nosuuus. C e
pbLie eNeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BOAM MO-CUIYPHO.

Mpu cmAHa Ha paboTHUTe HHCTPYMEHTH paboTeTe ¢
npeAnasHu pbKaBULM. [1py NpoabAXUTENHA paboTa pa-
BOTHUTE MHCTPYMEHTH CE HaropelLABar.

He cTbp)xeTe HAMOKP@HH UMK BNaXKHU MaTepHanu
(Hanp. TaneTn) u He paboTeTe Ha BNaXKHa OCHOBA. [1po-
HWKBAHETO Ha BOJA B €N1EKTPOUHCTPYMEHTA NOBHLIABA
OMacHOCTTa OT TOKOB yaap.

He obpaboTBaiiTe NOBbPXHOCTTa, BbPXY KOATO Lue pa-
6oTHTe, C TEUHOCTH, CbAbPIKALLYM Pa3TBOPUTENH. B pe-
3yNTaT Ha HarpABaHETO Ha MaTepUanuTe Npu TpeHe Mo-
rat fia ce 0bpasyBar OTPOBHM NapH.

Mpu paborta ¢ wabepa u ¢ Hoxa 6baeTe 0co6eHo BHU-
MarTenHu. VHCTPYMEHTHUTE ca C MHOMO 0CTPU pbboBe, Cb-
LeCTBYBA ONACHOCT OT HAPaHABAHE.

Mpu noBpexaaHe U HenpaBHMHa €KCNNOATaLKA OT
aKymynaTopHata 6aTepua Morat Aa ce oTAenAT napH.
[poBeTpeTe NOMELLEHHETO W, aKO Ce NOoUyBCTBaTe Hepas-
NoNoXeHH, NOTbPCeTe Nekapcka nomolly. Mapute Morar
[1a Pa3PasHAT AUXaTeNnHuTe MbTULLA.

He oTBapsiite akymynatopHata 6atepusa. CblLecTByBa
OMaCHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha KbCO CbeIMHEHHE.
AkymynaTtopHaTta 6aTepus Moxe Aa 6bjie noBpefeHa
OT OCTPHU NpeaMeTH, Hanp. MUPOHU UMK OTBEPTKHU, UNHU
OT cunHu yaapu. Moxe 1a bbae npeansBrkaHo BbTPeLl-
HO KbCO CbeAIMHEHKe M aKyMynaTopHaTa batepua Moxe fia
ce 3ananw, ja 3anyluu, fia eKCnnoaMpa unu aa ce nper-
pee.

» W3nonsgaiite akymynatopHara 6atepus camo B npo-
BYKTH Ha npou3BoauTens. Camo Taka TA € npeanaseHa
0T 0NACHO 3a HeA NPeToBapBaHe.

NpegnasBaiite akymynatopHata 6atepus ot
BHCOKM TeMNepaTypH, Hanp. BCNeACTBHeE Ha
NPOALMKUTENHO U3NAraHe Ha AUPEKTHA
CMbHYEeBa CBETNIMHA UK OFbH, KaKTO M OT BO-
[ia ¥ oBnaXkHABaHe. CblLeCTBYBa ONAcHOCT OT
eKCrnosus.

OnucaHWe Ha NPOAYKTa U AeHHOCTTA

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHUA U
MHCTPYKuUMK 3a 6e3onacHocT. ponycku npu
CMa3BaHeTo Ha MHCTPYKLMHTE 3a besonacHocT
1 yKa3aHuaTa 3a pabota morar fja umar 3a noc-
NE[ICTBUE TOKOB yaap, NoXap /Wi TEXKN
TPaBMH.

Mons, uMaiiTe npeaBuz U300paKeHNUATA B MPEHATA YacT Ha

PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

MpepHasHaueHne Ha @NEKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTPOMHCTPYMEHTBT e NpeHa3HayeH 3a pAsaHe Ha Jbp-
BECHW MaTepuanu, nnactMacu, runc, UBETHKU MeTanu u Kpe-
NEXHU enemMeHTH (Hanp. TMPoHK, CKoby 1 1p.n.). Cbiio Taka
€ NoAxoAALL 3a 06paboTka Ha MEKM NMNOUKM 3a CTEHA, KaKTO 1
3a CyX0 LWU(OBaHE M OCTbPrBaHe Ha Mno-Manku nnouu. Ton
e ocobeHo noaxopaLl 3a pabota 6nu3o ao pvba u 3a pabota
C NTTHO NPUMOKPHUBAHE.

WU306pa3eHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha enemeHTUTE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA Ce
OTHaCA 10 M30DPaXEHUATA Ha CTPAHULKTE C PUTrypHTE.

(1) Nocr AutoClic 3a ocBoboXaaBaHe Ha paboTHUA UHCT-
PYMEHT

(2) Nyckos npekbcBay
(3) AkymynatopHa barepua ®
(4) ByToH 3a OTKMKOUBaHe Ha akymynatopHara barepua

(5) MoTeHuMOMETbP 3a perynupatxe Ha uectotara Ha
BUOpauuuTe

(6) Muaukatop 3a akymynatopHara barepus
(7) BeHTMNALMOHHM OTBOPH
(8) Pesba 3a cnomararenHa pbKkoxsarka
(9) He3no sa paboTeH MHCTPYMEHT
(10) PabotHa namna
(11) Pexew nuct 3a npobusaxe ¥
(12) LWnudosawa nnoya”
(13) Lkypka™
(14) [bnbounHeH orpannunten
(15) CermeHTeH avck 3a pAsaHe
(16) PbkoxsaTka (M30nMpaHK NOBbPXHOCTH)
(17) Wscmyksaly Mapkyy ¥
(18) Lllyuep 3a npaxoynassaxe *

)

)
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(19) Mpaxoynassxe *
(20) 3arerateneH NoCT Ha NpaxoM3cMykBaHeTo

A) W30bpaseHuTe Ha hurypuTe M ONUCAHUTE AOMLAHUTENHH
npucnocobnenus He ca BKNIOYEHH B CTaHAAPTHATa OKOMN-
neKToBKa Ha ypefa. U3uepnareneH cnucbk Ha AOMbIHUTEN-
HHMTe NpucnocobneHns MoXere ja HAMePHTE CbOTBETHO B
KaTanora Hu 3a AONMbHUTENHH NpHCnocobnenus.

TeXHUueCKH faHHU

AKymynatopex UniversalMulti 12

MYNTHYHKLHOHANEH
€NeKTPOUHCTPYMEHT

KaranoxeH Homep 3603A030..

Perynupate Ha uectotata °

Ha Bubpauuute

Mogayn 3a noctoAHHa °

CKOPOCT Ha BbpTeHe

lnaBHo BKNtouBaHe °

I'He3no AutoClic 3a 3axBa- °

LjaHe Ha paboTHU UHCTPY-

MEHTH

HomuHanHo Hanpexexue V= 12

CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha min™! 10000-20000

npaseH Xof Ny

‘brbn Ha ocuunupare ° 1.4

HanABo/HagACHO

Maca cbrnacHo kg 1,1

EPTA-Procedure 01:2014

paspeLueHa Temneparypa Ha OKonHata cpefa

- Npu 3apexpaaHe C 0...+45

- npv pabota® v npu °C -20...+50
CKnagupaxe

lpenopbunTenHK akymyna- PBA 10,8V...

TOpHU batepuu PBA 12V...

[TpenopbunTenHu 3apagHu AL11..CV

ycTpoicTea GAL12..

A) orpaHuueHa MoLLHOCT Npu Temnepatypu <0 °C

TexHUuecKuTe napameTpy ca onpeaenenu ¢ akymynaropHara bare-
pHA, BKNKOUEHA B OKOMINEKTOBKATA.

Wndopmanua 3a u3nbuBaH WyM 1 BUOpaLuu

CTOMHOCTHTE HA EMUCHH Ha LUYM Ca YCTaHOBEHH CbITIACHO
EN 62841-2-4.

PaBHHMLLETO A Ha reHepUpaHus LWyM 0BMKHOBEHO €: PaBHH-
Lie Ha 3ByKOBOTO HansAraHe 83 dB(A); MOLIHOCT Ha 3ByKa
94 dB(A). HeonpegeneHoct K=3 dB.

Paborterte ¢ wymo3zarnywurenu!

Pabora 6e3 cnomaratenHa pbKoxsarka

MbAHaTa CTOWHOCT Ha BUOpaumuTe a, (BeKTopHata cyma no
TPUTE HanpaBNneHua) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca ycraHoBeHH
cbrnacHo EN 62841-2-4 (wnudosaHe),

EN 62841-2-11 (pasaHe):

LLnucposare: a,=4 m/s*, K=1,5 m/s?,
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PasaHe ¢ HOX 3a npobuBane: a,=10 m/s, K=1,5 m/s?,
PA3aHe CbC CerMeHTeH HoX: a,=12 m/s?, K=1,5 m/s’.

Pabota cbc cnomaratenHa pbkoxBartka

lMbNHaTa CTOAHOCT Ha BUOpauuuTe a, (BeKTopHaTa cyma no
TPUTE HanpaBNeHusa) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca ycTaHoBeHH
cbrnacHo EN 62841-2-4 (wnudosaHe),

EN 62841-2-11 (pasaHe):

LWnudposare: a,=6 m/s”, K=1,5 m/s?,

PasaHe C HOX 3a NpobuBane: a,=17 m/s%, K=2 m/s?,

PA3aHe CbC CerMeHTeH Hox: a,=16 m/s?, K=1,5 m/s’.
MocoueHuTe B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKCMoaTalua HUBO Ha
BMDOPALMKTE M CTORHOCT HA EMUCHA Ha LIYM Ca U3MEPEHH
CbrnacHo npoueaypa, onpeaenexa B EN v Moxe fia Cnyxu 3a
CpaBHABaHE C IPyr1 eNEeKTPOMHCTPYMEHTH. Te ca noaxoas-
LL|W CbLLIO TaKa 3a NPe/BapHTENHA OLIEHKA Ha EMUCHUTE Ha
BUOpALMH 1 LYM.

MocoueHHTe HUBO Ha BUDPALIMKTE U CTOMHOCT Ha EMUCHUM Ha
LYM ca NPefCTaBUTENHM 32 OCHOBHUTE NPUNOXEHHA Ha
eNeKTPOMHCTPYMeHTa. AKO 0baue enekTpOMHCTPYMEHTLT bb-
[ie U3M0N3BaH 3a APYr1 IENHOCTH, C Pa3NUUHK PABOTHM UHC-
TPYMEHTU UNHK He3 HeobXOAMMOTO TEXHMUECKO 0DCNYXBaHe,
HMBOTO Ha BMDpaLMHTE U CTOMHOCTTA Ha EMUCHH Ha LLIYM MO-
e la ce pa3nuuasar. Tosa b1 MOrMo 3HAUNTENHO Aa YBENH-
Un BUOpaALMKTE M LIyMa NPe3 NMepro/a Ha NoN3BaHe Ha enex-
TPOMHCTPYMEHTA.

3a M0-TOUHOTO OLiEHsABaHe Ha BUbpauuuTe 1 Lyma TpAbea fa
Ce OTUMTAT U NEPUOAMTE, B KOUTO €NIEKTPOUHCTPYMEHTBT &
U3KMIOUEH U paboTu Ha npaseH xoA. Tosa by MOrno 3Hauu-
TENHO 12 HaMaNK eMUCHUUTE Ha BUOPALMK W LLIYM NPes nepu-
0/1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

MpeanuceaTe JOMbHUTENHN MEPKM 3a NPEfNa3BaHe Ha
paboTeLna C eNeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[IEHCTBUETO Ha
BMDpaLMUTE, HANPUMEP: TEXHUUECKO 0BCNYKBaHE Ha eNnexT-
POMHCTPYMEHTA M PabOTHNUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKAHE HA
pbLieTe TONNH, LenecbobpasHa opraHnaLms Ha pabotHuTe
CTBIKM.

MoHTtupaHe

» [lpeau Aa M3BbpLIBaTE KAKBUTO U A € ieHHOCTH Mo
eNeKTPOMHCTPYMeHTa (Hanp. TexHuuecko obcnyxea-
He, CMAHa Ha PaBOTHHUA MHCTPYMEHT U T. H.), KOraTo ro
TPaHCOPTHPaTe UMK CbXPaHsABaTe, AeMOHTHPaiTe
aKymynatopHara 6atepus. CbliecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHsBaHe Npu 3a[eNCTBaHe Ha NYCKOBMA NPEKbCBay Mo
HEBHUMaHKe.

3apexpaaHe Ha akymynaTtopHata 6atepus

» WU3nonsBaitte camo nocoueHute B pa3gena Texuuuec-
KU [JaHHU 3apAAHK ycTporcTBa. CaMo Te3u 3apAfHHU yCT-
po¥icTBa ca NOAXOAALLM 32 U3M0/3BaHaTa BbB Baluus
€NeKTPOMHCTPYMEHT NUTUEBO-MOHHA akyMynaTopHa bare-
pus.

YkasaHue: AkymynatopHara barepus ce 40CTaBs UaCTUUHO

3apefeHa. 3a ja JOCTUrHeTe Mb/IHWA KanauuTeT Ha akymyna-

TopHata batepus, Npeau MbPBOTO # U3MON3BaHE A 3apeaeTe

[IOKpaW B 3apsAAHOTO YCTPOWCTBO.
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NuTeBo-ioHHaTa aKymynatopHa batepus Moxe fia bbae 3a-
pexaaHa no BcAKo BpeMe, 6e3 ToBa la CbKpallasa ibnroT-
panHocTTa i. [peKbcBaHe Ha 3apEX/AaHETO ChLLO He 1 Bpe-
.

NuTMEBO-WOHHATA aKymMynaTopHa batepus e 3aluTeHa cpe-

Ly AbnboKo paspexaaHe upes enekTpoHHaTa cucTeMa

"Electronic Cell Protection (ECP)". Mpu pa3pexaaHe Ha aky-

MynatopHarta batepus eneKTpPOUHCTPYMEHTBLT Ce U3KNIouBa

OT NpeanaseH npekbcBay: PaboTHUAT UHCTPYMEHT cnupa aa

Ce ABIXKH.

» Cnep aBTOMaTHYHOTO U3KMIOUBaHE HA eNEeKTPOUHCTPY-
MeHTa He NPOoAb/KaBaliTe Aa HaTHCKaTe MYCKOBHUA
npekbcBay. AkymynatopHara barepus Moxe aa bbae
noBpefeHa.

3a IeMOHTHpaHe Ha akymynatopHata batepus (3) HatcHeTe

ocBoboxaBatua byToH (4) 1 u3gbpnaitte akymynatopHara

batepua Hasag, oT enekTpouHCTpyMeHTa. MpH ToBa He Npu-
naraite cuna.

Wupukatop 3a akymynatopHara batepus

Mo Bpeme Ha paboTa CBETNIMHHWAT UHOWKATOP 3a aKyMy/a-

TopHata batepusa (6) nokassa HaIMUHMA KanauuTeT Ha aKy-
MynaropHara barepus, pecn. CUrHanuanpa 3a npeTosapBa-
He.

Csetoauoa Kanauyuter

HenpekbcHata 3eneHa CBeTInHa >70 %

Caetoauoa Kanauyuter

HenpekbcHarta xbnTa CBeTIMHa 30-70%
<30 %

HenpekbcHato cBeTella YepBeHa CBeT-
nMHa

Ako CBETIMHHUAT MHAKKaTOP (6) MUra c uepBeHa CBETIIMHA,
€NeKTPOMHCTPYMEHTBT e NPeToBapeH (BX. ,TemneparypHa
3alliuTa cpeLly npetoBapsaHe”, CtpaHuLa 95).

CMsAHa Ha PabOTHUA HHCTPYMEHT

» [pu cMAHa Ha paboTHUA HHCTPYMeHT paborteTe ¢
npepnasHu pbKaBuLM. CblyecTBYBa ONACHOCT Jja Ce Ha-
paHwTe Npu AOKOCBaHE 10 OCTPUTE UM pbboBe.

WU360p Ha paboTHMA MHCTPYMEHT

Mons, 3anoaHaiTe ce CbC CIUCbKa C NpeaBuaeHH 3a Bawua
€NEeKTPOMHCTPYMEHT PABOTHU MHCTPYMEHTH.

PaboTeH HHCTPYMEHT UniversalMulti 12

S

STARLOCK \/
WS

STARLOCKPLUS ><
A
S

STARLOCK MAX ><
Ry

B tabnuuara no-aony ca npuBeaeHu NpuMepy 3a PasnuuHu NPUNOXKHA MHCTPYMEHTH. [IpYri NPUNOXHU MHCTPYMEHTU MOXETe
[a HAMepUTe B LUMPOKOODXBATHATa NPOM3BOACTBEHA raMa Ha boLl 3a MHCTPYMEHTH 1 A0MBHUTENHU NPUCNIOCOONEHMA.

PaboTeH HHCTPYMeHT Marepuan

bu-metaneH cer-
MEHTEH pexelll

[lbpBeHn MaTepuan,
nnacTMaca, LBeTHH

Mpunoxenue

PaspsaBaHe W pasps3BaHe ¢ NpobuBaHe;
CblLIO 1 32 pA3aHe B HNK30CT 10 Pb0, B bW U HA TPYAHO-

nvcT MeTanv [0CTbMHU MEeCTa;
lpumep: CKbCcABaHE Ha MHCTaNMPaHK NepBasy Ha nofa,
WMV Ha Kacy Ha BpaTH, paspA3BaHe C NpobrBaHe Npu Ha-
nacBaHe Ha Nnouu
LUnudoBalya nno- B 3aBMCUMOCT OT LLinuchoBaHe 10 pbboBE, B bIMW UMK HA TPYAHOLOCTBMHMU
ya 3a IMCcToBE LWKypKaTta MecTa;
LLKYpKa cepua B 3aBUCMMOCT OT LLKYpKaTa, Hanp. 3a WandoBaHe Ha ibp-
[enta 93 mm B0, 601, NaK, kKaMeHHU MaTepuany;

Keue 3a nouncTBaHe 1 3a NposiBABaHE Ha CTPYKTypaTa Ha
[AbpPBECHU MaTepuan, NpemMaxBaHe Ha pbXaa no MeTanu 1
3a LI.I}'IVI(bOBaHe Ha TaKOBW MOKPUTHA, NOTUPALLIO N1aTHO 3a
NnpeaBapuTeNHO NonMpaHe

He metan

Mpodunen uHcTpy- [bpBo, TPbOK/Npoduny,
MEHT 3a WnghoBa- 60, NaKoBe, MbaHUTEN,

KomhopTHO 1 eheKTUBHO LLINUGOBAHE Ha NPOUAK C AKa-
MeTbp A0 55 mm;

YepBeHu NMCTOBE LUKYPKa 3a LWN1hoBaHe Ha AbPBECHU
Matepuanu, Tpbbu/npotunu, NakoBU MOKPUTHSA, KUT U Me-
Tanu

bu-meTaneH pe-

JKELL NUCT 3a MPOo-  MacK, TMNCKapTOH, TbH-

MeTanun

ToBe

Meko AbpBO, MeK1 nnact-

OMBaHe Ha AbPBO U KOCTEHHM anyMUHHUEBH U
LIBETHU METAHHU NPOChH-
/I, TbHKM NAMApUHH, He-
3aKaneHy rBO3fIEN U BUH-

Kbcu cpesose 3a 0TpA3BaHe U NpobusaHe;

MpuMep: U3ps3BaHe Ha OTBOPH 3a KOHTAKTH, OTPA3BAHE Ha
Me[IHW TPbOW B paBHMHATA Ha CTeHaTa, U3pA3BaHe C Npo-
BrBaHe B rMNCKapToH

®uHO HanacBaHe Ha fieTainu oT 1bPBO;
Mpumep: AoM3PA3BaHE Ha OTBOPH 3a KMiouanku 1 06KoBH

160992A4N41(17.10.2018)
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PaboTeH HHCTPYyMEHT

PexeLw nuct ot
6bp3opesHa cTo-
MaHa 3a npobuea-
He 1 paspA3BaHe
Ha IbpPBECHM MaTe-
puanu

Marepuan

[IbpBeCHW MaTepuani,
MeKH nnactmacv

Bbnrapcku |91

Mpunoxenue

Bbpan 1 gbnboku cpe3ose,

BK/IOUMTENHO C NpobuBaHe, 0TpA3BaHe B H1130CT 10 brnu
W Ha TPYAHOAOCTLMHU MECTa;

Mpumep: AbNHOKO 0TpA3BaHe ¢ NpobuBaHe B MeK AbpBe-
CEeH MaTepwan 3a BrpaxaaHe Ha BEHTUNALMOHHA PeleTka

Bu-metaneH Hox 3a TBbPAO AbPBO, NNOUM C

TBbP/ JbPBECEH
marepuan

NOBbPXHOCTHU NOKPUTHA

N3pasBaHe ¢ NpobrBaHe B NNOUM C NOBbPXHOCTHU MOKPH-
THA UK TBbPJ AbPBECEH MaTepHant;
lMp1Mep: MOHTUPaHE Ha KanaHaypy

TebpaocnnaseH
HOX 32 MeTan

MeTan, cunHo abpasnBHH
marepuani, hmbpocTbK-
N0, TUMCKapTOH, CBbp3a-
HM C LIUMEHT (hasepHu
nnoun

CpesoBe ¢ NpobuBaHe B CUNHO abpasuBHU MaTepUany Unu
MeTanu;

Mpumep: pA3aHe Ha YenHU KyXHEHCKM Kanaliy, Npepa3ea-
He Ha 3aKaneHW BUHTOBE, MMPOHU U AETANNHN OT HEPbXKAAC-
Balljata CTOMaHa

bu-meTaneH pe-
)KELL 1UCT 3a Npo-
b1BaHe Ha AbPBO U
MeTanu

Meko AbpBo, TBbPAO AbP-
BO, (hypPHUPAHH Noum,
MOKPUTH C Nnactmaca
N0YM, He3aKaNeHu reos-
eV ¥ BUHTOBE

Cpe3oBe ¢ Nnpob1BaHe B NNOCKOCTH C MOKPUTUE UK TBBPL,
[bPBECEH MaTepHant;

lpumep: cKbcABaHE Ha Kack Ha BpaTH, M3pA3BaHe Ha oT-
BOpY 3a padToBe

TebpaocnnaseH

_ puchenoBaH pe-

XKel nuct

LiumenToBM hyru, Meku
M/I0YKM 3a CTEHa, NOACH-
NEHM CbC CTBKNO NnacTMa-
cH, nopect beToH

PszaHe v pasnensaHe B 6n130CT 0 pbOOBe, B bITIM UK B
TPYAHO AOCTBIHHN 30HH;

Mpumep: npemaxeaHe Ha yru Mexay hasHCOBH NNOUKK
NP1 PEMOHTHU IEMHOCTH, MPOPA3BaHE Ha (hafsHCOBM N/oU-
KM, pa3ps3BaHe Ha rMncoBu NNoYM UK nnactMach

[lnamaHTeH cer-
MEHTEH pexeLL
nuct

LIMMeHTOBM thyru, MeKu
MNOYKH 3a CTEHa, enok-
CcUAHa CMONa, MofCHNEeHN
CbC CTbKNO NNacTMacy

MpeuuaHo thpesoBaHe 1 M3PA3BaHE Ha NNOUKHK/dyTH,
enoKCHAHM CMO/H M KOMMO3WTHHM NNACcTMAcH;

Mp1Mep: U3pA3BaHe Ha KbCH CPe30Be B MeKM (DasHCOBH
MNOYKH W (hpe3oBaHe Ha OTBOPH B KOMMO3UTHM NnactMack

Puchenosaqa aenta XopocaH, beToHHH ocTa-

nnoya ot TBbpA Me-

Tan

TbLM, AbPBO, abPa3UBHKU
Marepuanu

CTbpraHe u WwindoBaHe Ha MaTep1ani BbpXy TBbpfa oc-
HOBa;

I'Ipnmep: NnpemMaxBaHe Ha 3aMa3Kun UK NENuno 3a (*)aFIHCO'
BU N/IOYKH, (Hanp. MPHU CMAHA Ha CUyneHn I'Il'lOLIKI/I), npe-
MaXxBaHe Ha OCTaTbLX OT /IENU/I0 3a MOKETU

TebpaocnnaBeH
HOX 3a NpemaxBa-
He Ha 3amMa3ku

XopocaH, dyry, enokcua-
Ha CMona, CTbKNMONNacTy,
abpasuBHM MaTepHanu

(®pe3oBaHe 1 pA3aHe Ha MaTepuany 3a dyrv 1 hasHCoBM
M/IOYKM, KAKTO M CTbPraHe W WM(OBaHe Ha MaTepuani
BbpXY TBbPAa OCHOBa;

lp1Mep: NpemaxBaHe Ha 1enno 3a NNOUKK 1 (yrupay
matepuan

MynTudyHKLMOHA-
NIeH HOX OT BUCO-
KOBbINEPOIHA CTO-
MaHa

ToKpKBEH KapTOH, KUK~
MU, U3KYCTBEHO TPEBHO
noKpuTHe, KapToH, PVC
nog

Bbp30 1 NpeLn3HO 0TPA3BaHe Ha MEKM MaTepUani 1 rbB-
KaBvW abpasuBHK MaTepuanu;

[Tp1mep: pA3aHe Ha MOKeTH, KapToH, PVC-nofosu 3amas-
KM, N1I0CKOCTM 33 OKAYEHW TaBaHHW 1 Ap.n..

LLIabep, TBbPA

Kunumu, xopocaH, beToH,
Nenuno 3a nNnouku

N3cTbpreate Ha MaTep1any Bbpxy TBbpa OCHOBA;
Mpumep: MpemaxBaHe Ha 3aMaskK, NENUNO 3a NNOYKH, OC-
TaTbUM OT BETOH W NenKno 3a MOKeTH

LLlabep, rbBKaB

Nenwnno 3a kWnumu, octa-
TbUy 0T 608, CUNMKOH

M3cTbpreate Ha MaTepuany Bbpxy MEeKU OCHOBM;
TMpumep: NpemaxsaHe Ha CUMMKOHOB MbHEX Ha (yrH, ne-
MUNo 3a MOKETM W OCTaTbLiM OT HoA

BumetaneH cer-
MEHTEH Bb/IHUCT
HOX

/13onaunoHHK MaTepuanu,
3BYKOU30MUPaALLK Nnouu,
noaoBsu nnoyu, nogosu
3BYKOWU30/MMaLlMOHHU NNno-

MpeLmr3Ho U3pA3BaHE Ha MEKU MaTePHany;

Mp1Mep: 0TpA3BaHe No pasMep Ha U30M1aLMOHHH NNOCKOC-
W, U3PA3BaHE Ha M30MaLMOHEH MaTepHar Mo onpefeneHa
nnotL
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PaboTeH HHCTPYMeHT Marepuan

UM, KapTOH, KWIUMMU, Ty-

Ma, KOXa

Mpunoxenue

TsbpaocnnaeeH Te- [Ibpso, bos
CeH HOX 3a LLNK-

LLInndpoBaHe Ha 1bpBo MK 60sA Ha TPYAHOAOCTbMHM MeCTa
6e3 non3BaHe Ha LWKypKa;

He ¢ npobuBaHe

thoBaHe Mpumep: LLnudoaHe Ha fbpBO MK 608 Ha TPYAHOAOC
TbNHW MecTa 6ea3 Non3BaHe Ha LKypka

TebppocnnaseH  ®ubpocTbkno, xopocaH, — PaspsaBaHe ¢ npobuBaHe Ha CMNHO abpasuBHU MaTepHa-

HOX 3a pa3psA3Ba- AbpBO nu;

Mpumep: hpe3oBaHe Ha OTBOPH B TbHKM MO3a€UHH NOY-
K

BbINIepOfIHa CTOMa- (KaMeHHa Bata)
Ha

YHuBepcaneH Hox  ®yru, KuT 3a npo3opu,
3a (Oyr1 OT BUCOKO- M30MaLMOHHKU MaTepuant

N3pa3BaHe 1 pa3pA3BaHe Ha MeKH MaTep1any;
lpuMep: U3pA3BaHe Ha CUNMKOHOBM (DyrMpaLLy CMECKH,
WK KT 32 PO30PLK

MoHTupaHe/cMaAHa Ha paboTHua uHcTpymeHT (AutoClic)

(. dour. A-B)

[leMoHTHpaiiTe NocTaBeHUs PaboTeH MHCTPYMEHT.

3a uenta otBopete Ao ynop nocta AutoClic (1). PaboTtHuat

MHCTPYMEHT Ce U3XBbP/IA.

MocTaBeTe XenaHusa paboTeH MHCTPYMEHT (Hanp. pexell

nUCT 3a npobuBaHe (11)) BbpXy paBHa NOANOXKa Taka, ue

orbHararta My uYacT Aia e Hazjony (BWXTe (hUrypuTe Ha CTpaHu-

L|ata C M30bpaxeHUATa, HaANMCHTE Ha PABOTHUA MHCTPYMEHT

TpAOBA fla Ce UeTar oTrope).

3aBbpTeTe PaboTHUA MHCTPYMEHT B Y106Ha 3a KOHKpeTHaTa

[AenHOCT No3uuma. NMPUTUCHETE ENEKTPOMHCTPYMEHTA KbM

paboTHUA MHCTPYMEHT Ha XXeNnaHus bIb/, [I0KATO YCeTUTe 0T

UETNIMBO NPeLLPaKBAHE.

» YBeperte ce, ue pabOTHUAT HHCTPYMEHT € 3aXBaHaT
3ApaBo. HenpaBWnHO UMK HELOCTAaTbYHO 3APABO 3aXBa-
HaTh PaboTHW MHCTPYMEHTM MOraT fia ce 0CBODOAAT No
Bpeme Ha paboTa 1 1a Bu 3acTpatuar.

MoHTHpaHe U HacTpoiBaHe Ha AbNGOUMHHUA
orpaHuumTen
[1bnbounHHuAT orpaHnuumten (14) moxe na bbae U3nonasaH
npy paboTa CbC CEerMeHTHUTE PEXeLLn NUCTOBE.
[leMoHTHpaliTe NocTaBeH!sA paboTeH MHCTPYMEHT.
Bkapaitte bnbounHHus orpannunten (14) ¢ Hagnucaqara
CTpaHa Harope npes rHeaaoTo 3a PaboTHU MHCTPYMEHTH (9)
[0 yNop 10 rnaBata Ha PeAyKTOPa Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.
[1bNBOUNHHUAT OrpaHUUMTEN e NPeHa3HAUEH 3a CNeAHUTE
bNOOUMHM Ha pA3aHe:
— CbC cermeHTHUTE ANCKOBe 3a pAzaHe ACZ 85 .. c fuame-
Tbp 85 mm: AbnboumnHu Ha pasaHe 8 mm, 10 mm, 12 mm

WU360p Ha WwKypka

1 14 mm (03HaueHu BbpXy AbNOOUUHHUA OrpaHUUKTEN C
no-eabp WPHUKT 1 be3 ckobu).
~ CbC cermeHTHUTE AMckoBe 3a pasaHe ACZ 100 .. ¢ aua-
metbp 100 mm: 1bn60UNHM Ha pAzaHe 14 mm, 16 mm,
18 mm 1 20 mm (03HaueHu BbpXy AbNOOUNHHUA OrpaHm-
uuTen ¢ no-apebeH WpKdT 1 B ckobu).
MoHTHpaiiTe NOAXOAALL CErMEHTEH HOX 3a XXenaHata Abnbo-
unHa Ha pA3aHe. U3byTaiiTe AbNOOUNHHKA orpaHuuunTen (14)
0T rHe3noTo (9) no nocoka Ha paboTHMA MHCTPYMEHT, J0KaTO
MOXeTe [ia ro 3aBbprate cBoboaHo. 3aBbpTeTe Taka bnbo-
UWHHUA orpaHruunTen (14), ue xenaHara AbnbounHa Ha
BPA3BaHe [1a € Hafl CerMeHTa OT HOXa, C KOMTO LLie CEe pexe.
BbpHeTe gbnbounHHuA orpanuunten (14) no ynop obpatHo
B 3aTeratenH1A CTBOM HA €NEKTPOMHCTPYMEHTA.
Ipu pA3aHe Ha apyra abnboumnHa, KakTo U npu pabora c Apy-
W MHCTPYMEHTHM BUHArW 1EMOHTUPalTE AbNOOUNHHUA Orpa-
Huuuten (14). 3a LenTa mbpBo 1EMOHTUPANTe PAOOTHUA UH-
CTPYMEHT 1 CNef] TOBa U3BafieTe AbNDOUMHHMA OrpaHnuuTen
OT 3aTeraTeNnHus CTBON.

MoHTHpaHe Ha cioMaraTenHaTa pbKoXBaTka

(monmbnHKTENHA NPUHAANEKHOCT)

Mornbluyaliara BUOPALMK CIOMaraTenHa pbKoXBaTka no3so-

nABa ynobHa 1 curypHa paborta C eNeKTpOUHCTPYMEHTa.

3aBuiiTe cnomararenHata PbKoxBarka B 3aBUCMMOCT OT Ha-

UWHa Ha paboTa BAACHO WM BNABO Ha PefyKTOpHaTa rMasa B

pesbarta (8).

» He npopbnikaBaiite Aa non3sarte eNeKTPOMHCTPYMEH-
Ta, aKo CrioMaraTenHara pbKoXBaTka e nospegeHa. He
ce OnuTBaiTe Aa NPOMEHATE CrioMaraTenHara pbKox-
BaTKa.

B 3aBucumoct ot 06p360TBaHI/IH MaTepuan uixenaHarta CTeneH Ha OTHEMaHe Ca HaTMYHWU Pa3NTMUHU LLKYPKK:

Marepuan Mpunoxexue 3bpHecTocT
- Bcuuku ibpBecHu Mate-  3a rpybo wnndoBaHe, Hanp. Ha rpanasy, HepeHaoCa:  HUcKa 40
puanu (Hanp. TBbPA AbP- HU IPEN U IbCKU 60
BECEH MaTepHain, MeK 33 nappiHHO WAUhOBaHE U U3PaBHABAHE HA MankK  CPEHO 80
AbPBECEH MaTePHan,  pepnappocTu 100
YepseHa cepun 120
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Llikypka Marepuan Mpunoxenue 3bpHecTocT
MAY-nnockocTH, CTpou-  3a OKOHUATENHO W BMHO LWNKUDOBaHE Ha IbPBECHU Ma- BUCOKA 180
TENHU NNOCKOCTH) Tepuanu 240
- MeTankv matepuany 320
400
- bos 3a npemaxsaHe Ha bou HUCKa 40
- Nak 60
- Kur 3a WwnudoBaHe Ha rpyHA (Hanp. npeMaxBsaHe Ha UBU-  CPeaHO 80
BAna cepua - Kur L1 OT YeTKa, Kanku 6of U NPOTUUYaHKS) 1(2)8
3a OKOHuaTenHo Wn1doBaHe Ha rpyHA npeau bosauc- BUCOKa 180
BaHe 240
320

MocTaBAHe/cMAHa Ha WIKypKaTa BbpXy WwnudoBawara
nnoya

LLinndposauata nnoua (12) e cbopbkeHa cbe 3axBallaHe Ha
LKypKaTa TMn Benkpo, bnaroaapetue Ha KOETO C NOAXOAA-
LM LIKYPKM 3aMAHaTa ce M3BbPLLBA Hbp30 U NecHo.

Mpeau aa nocTaBuTe HOB IUCT WKYpKa (12), cTpbcKaiTe
€BEHTYaHo NonenHan no Wwiudosatlara nnoua (13) npax,
3a [1a OCMrypuTe ONTMMaNHO 3axBallaHe.

MoctaBete nucTa wkypka (13) TouHo no pvba oT eaHaTa
CTpaHa Ha Wwnudosallata nnova (12), cnes tosa fonpete
NUCTa LWKYpKa A0 Wn1doBallaTa nnoya v ro npuTucHeTe
3ApaBo.

3a ocurypsBaHe Ha ONTUMaNHa CTeNeH Ha npaxoynassHe
BHMMaBalTe 0TBOPUTE Ha LUKypKaTa fja CbBNajiHaT C OTBOPH-
Te Ha WnudoBaLyata nnoua.

3a cBansAHe Ha Wwkypkata (13) npocTo A xBaHeTe 3a HAKOM
Kpa# 1 A U3obpnaiTe BHUMATENHO OT LWAKOoBaLLaTa nnoua
(12).

Mo>xeTe Aa U3non3eate BCUUKW BUAOBE LUKYPKA W NNaTHaTa
3a nonupaxe U nouncTaHe ot cepuata flenta 93 mm ot npo-
“3BOLCTBEHATa rama Ha bouw.

CpepcTBa 3a nonupaHe, Kato keue Unu nonupaly dmn, ce
MOCTaBAT Ha LWNKOBaLLaTa N10Ya N0 aHANOrMUEH HaUKH.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

lpaxoBe, oTA€NALM Ce Np1 00paboTBaHETO Ha MaTepuant
KaTo Cbbpxalliy 011080 OO, HAKOU BM0BE AbPBECHHA, MU-
Hepanu u MeTanu Morar fia 6baar onacHu 3a a3apaseTo. Kox-
TaKTbT [10 KOXaTa MK BAWLLIBAHETO Ha TaKWBa NPaxoBe Morar
[a NPenn3BHKAT anepruuHin PeakLMmu u/unu 3abonsBanna Ha
[QMXaTeHUTE MbTULLA Ha PaboTeLLUsA C eNeKTPOMHCTPYMEHTA
WY HAMUPALLKY ce Habnuao NuLa.
Onpenenexy npaxose, Hanp. OTAensLuTe ce npu obpabor-
BaHe Ha byk W 1bb, ce cumTaT 3a KaHLeporeHHu, 0cobeHo B
KOMBMHALMA C XMMUKaNW 3a TPETUPaHe Ha ibpPBECUHa (XPo-
Mat, KOHCepBaHTH 1 Ap.). [lonycka ce 06paboTBaHETo Ha Cb-
[ObpXally a3bect Matepuani camo OT CbOTBETHO 0ByueHH
KBaNMMULMPaHK N1La.
- Mo Bb3MOXHOCT U3Mon3BanTe noaxoasiia 3a obpaborea-
HWA MaTepuan cucTeMa 3a NPaxoynassHe.
- OcwrypssaiTe 1o6po NpoBeTpABaHe Ha PaboTHOTO MAC-
T0.

- [lpenopbyBa ce U3MON3BaHETO Ha AUXaTenHa Macka ¢
hunTbp ot Knac P2.

CnasBaiiTe BanuaHuUTe BbB Balluata cTpaHa 3akOHOBM pasno-

penbu, BanuaHu npu 06paboTeaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

.

» W3bareaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NEeCHO Aa Ce CaMOBb3NNaMEHH.

BxniouBaHe Ha acnupaLuoHHa cucTeMa (BX. dour. C)
BkntouBaHeTo Ha acnupaliMoHHata cuctema (19) e npeasu-
JIeHO camo npu paboTa ¢ Wwnudosailara nnova (12), 8 Kom-
OuHaLmA ¢ apyrv paboTHW MHCTPYMEHTH LLYLIEPBT 3a NPaxoy-
NaBfiHe He BbpLUK paboTa.

3a wnardaHe BUHar1 BKMOYBANTE acnUpalioHHa CUCTEMA.
3a MOHTUPAHETO Ha acnupaloHHara cuctema (19) (npu-
Ha[NeXHOCT) cBaneTe paboTHUA MHCTPYMEHT U OrpaHUumTe-
ns 3a gbnbouuta (14).

N3byTaitTe acnupauuoHHara cuctema (19) oo ynop Hag noc-
TaBKaTa 3a MHCTPYMeHT (9) Bbpxy 3aTerateniHata uact Ha
€NEeKTPOMHCTPYMeHTa. 3aBbpTeTe NPUCTaBKaTa 3a Npaxoyna-
BAHE B )XeNnaHata nosuuus (oa He e NpaBo Nof eNeKTPOMHCT-
pymeHTa). MputucHeTe 3aterarentqus noct (20), 3a aa uk-
CHparte acmMpaliMoHHaTa cucTema.

Bkapaitte mydharta Ha wnaHra (17) Ha wyuepa (18). Cebp-
xeTe wnaHra (17) kKbM npaxocMyKauka (He e BKloueHa B
OKOMM/IEKTOBKATA).

Mpernen Ha HaunHa Ha BKNIOUBAHE KbM Pa3nuuH1 MPaxocmy-
KauKM LLie HaMepuTe B Kpas Ha TOBA PbKOBO/CTBO 3a eKCMO-
atauun.

M3nonsBaHata npaxocMykauka Tpsbsa fia e NpurofHa 3a pa-
bota c obpaboTBaH1sa MaTepuan.

Axo npu pabora ce o1ens ocobeHo BpeeH 3a 3ApaBeTo
npax Unu KaHLeporeHeH npax, U3non3eanTe creluanusnpa-
Ha NpaxocMyKauka.

PaboTa c eneKTPOHHCTPyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoartauus

MocTaBsAHe Ha aKkymynaTopHata batepus
» WU3nonsgaiite camo OPUrHHaNHU NUTHEBO-HOHHU BaTe-
PHH, NPOU3BOACTBO Ha boww, ¢ nocoueHoTo Ha Taben-

Bosch Power Tools

160992A4N41(17.10.2018)



94 | Bbnrapcku

Kara Ha Baluus eneKTpOMHCTPYMEHT HOMUHANHO Han-
pexeHue. 13non3BaHeTo Ha ipyr1 akymynatopHu bare-
pUM MOXe ia NPeAr3BUKA HapaHABAHMA U ONACHOCT OT
noxap.
YkasaHue: /13non3BaHeTo Ha akymynatopHu batepuu, kouto
He ca npeAHa3HaueHu 3a Balna enekTPOMHCTPYMEHT, MOXe
[a Npeau3BrKa HeNpaBMIHOTO My (OYHKLMOHUPAHe UnK Aa
ro NOBPELH.
Bkapaiite 3apeneHarta akymynaropHa 6arepus (3) aokpai B
pbKoXBaTKara, 0KaTo yCeTUTe OTUETNNBO NPeLLPaKBaHE.

BkniouBaHe 1 U3KNiOUBaHe

» YBepere ce, ue MoXeTe Aa 3aaeicTBaTe NyCcKOBUA
npekbcBau 6e3 nyckaHe Ha fpbXKarta.

3a BKNIoUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa peMecTeTe MycKo-

BWA NpekbeBay (2) Hanpep, Taka ue fa ce Buau cumeona "I".

EneKTpoHHO ynpaBneHue 3a NnaBHO BKNIOUBaHE orpaHiuaBa

BbPTALMA MOMEHT NPH CTAapPTUPAHE W YBENMUYaBa AbNroTpa-

HOCTTa Ha eNeKTPOABUraTens.

MogaynbT 32 eneKTPOHHO yNpaBneH1e NOALbPXA YecToTara

Ha BMOpaLMK Ha MPa3eH Xof, ¥ Mo HaToBapBaHe NpakTMuec-

KM NOCTOAHHA, C KOETO 3ana3Ba NPOM3BOAMTENHOCTTA N0CTO-

fAiHHA.

3a M3KNKUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa npeMecTeTe nyc-

KOBMSA NpekbcBau (2) Ha3af, Taka ue ja ce BUaW CUMBONA

"o".

YkasaHue: AKO eNeKTPOUHCTPYMEHTBLT aBTOMATUUHO U3K-

NI0UBa NOPaaK PaspefeH Unu Nperpsan akymynarop, To U3k-

NIOYETE eNEKTPOUHCTPYMEHTA C NYCKOBUA NpekbeBay (2).

3apefieTe akymynaTopa, pecr. 0cTaBeTe ro fja ce OXnau,

npe/u OTHOBO [ BKIOUKTE eN1eKTPOMHCTPYMEHTa. AKyMyna-

TopHata batepus Moxe fia bbae noBpeseHa.

PabotHara namna (10) nofobpsBa BUAUMOCTTA B HEMOCPES-

CTBeHaTa 30Ha Ha pabota. TA ce BK/0UBa U U3K/I0UBa aBTO-

MATWUUHO C eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

» He rnepaiite HenocpepcTBeHo B paboTHata namna,
MoXeTe fja ce 3acnenure.

PerynupaHe Ha uecrotara Ha BUOpauuuTe

C nomolLTa Ha noTeHuMomeTbpa (5) MoxeTe aa U3MeHsATe
yecToTara Ha BUOpaLIMKTE CbLLO W MO BpeMe Ha paboTa.
OnTYManHara yecToTa Ha BUbpaLMKTe 3aBKUCH OT 0bpaboTBa-
HWA MaTepHan U paboTHUTE YCNOBHA W Ce ONpeaens Hak-Tou-
HO upe3 uanpobseane.

Mpw psAsaHe 1 Wn1doBaHe Ha NO-TBbPAX MaTepUant, Hanp.
[bpBECHHa UNK MeTan, ce NpenopbyuBa cTeneH "6" Ha yecTo-
TaTa Ha BUOpaLMKTe, NPY NO-MEKM MaTepHanu, Hanp. nnact-
Maca CbOTBETHO cTeneH "4".

Yka3aHud 3a paborta

» Mpepu fa U3BbpLUIBaTE KAKBUTO U 2 € AEHHOCTH NO
€NeKTPOMHCTPYMeHTa (Hanp. TexHHuecko obcnyxBea-
He, CMAHa Ha PabOTHNUA MHCTPYMEHT M T. H.), KOraTo ro
TPaHCNOPTHPaTEe UMK CbXpPaHABaTe, AeMOHTHPalTe
aKymynatopHara 6atepus. CbLeCcTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHsABaHe Npu 3aaeNCTBaHe Ha NyCKOBMA NPEKbCBay Mo
HEBHUMaHKe.

» Mpeau fa ocTaBUTe €NEKTPOMHCTPYMEHTA, U3UaKBail-
Te BbPTEHETO Aa CNpPe HaMbIHO.

Ykasauue: 1o Bpeme Ha paboTa nofabpxkanTe BEHTUNALK-

OHHHTe 0TBOPH (7) Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTa CBOBOAHH, B

NPOTMBEH C/yyai IbNroTPaiHOCTTa My Ce CKbCABA 3HAUM-

TenHo.

MpuHLYMN Ha paboTta

Bnarogapexue Ha 0CLMNUPALLIOTO 3afBHUXKBAHE PADOTHUAT
MHCTPYMEHT BUOpHpa ¢ 1o 20000 nbTH B MMHYTa Ha 2,8°
Hanpep, v Ha3aa. ToBa No3BoNsABa NpeLyM3Ha pabota Ha Tec-
HW MecTa.

PaboreTe c orpaH1ueHa, Ho paBHOMepHa
CWna Ha NPUTUCKaHe, B NPOTUBEH Cyya
Ce B/OLIABa NPOM3BOANUTENHOCTTA, a pa-
BOTHUAT MHCTPYMEHT MOXe fia ce bnoku-
pa.

[No Bpeme Ha paboTa npuaBuxBaiTe
€NeKTPOMHCTPYMEHTa Hanpep-Hasag, 3a
[1a He ce 3arpsABa pPaboTHUAT UHCTPYMEHT
TBbPAE MHOTO 1 fia He brokupa.

I

Pasane

» W3nonsBaiite camo HOXKOBe B 6e3yKOPHO CbCTOAHMKE.
OrbHaTW UNK 3aTblNEeHK HOXXOBE MOraT Aia Ce CuynAaT, Aa
NOBPEAAT CPe3a UK [ia NPeAn3BUKAT 3aKNUHBaHE.

» [pu pa3pa3BaHe Ha NeKH CTPOUTENTHM MaTepHanu
cna3BaiiTe 3aKOHOBHTE pa3nopeadu U yka3aHUATa Ha
npou3BoAUTeNs.

» [lonycka ce npobuBaHETO C pexxeLus NUCT camo Ha
MEKHW MaTepHuanu, Kato AbpBeCHHA, TMNCKAPTOH UNKH
ap.n.!

lMpenu psasaHe ¢ HCS umpkynspHu auckose B Abpao, MAY

NNOCKOCTH, CTPOUTENHW MaTepHanu 1 ap. NpoBepsaBaiTe 3a

UyKAM TeNa Kato NMPOHH, BUHTOBE M ip. OTCTpaHeTe Npu

HYXX[1a UyXauTe Tena Unu U3non3BanTe BUMETANHU LMPKY-

NAPHU AUCKOBE.

Pasane

Ykasauue: [p1 paspassaHe Ha hasHCOBM NNOUKM Ce Cbob-
pasfBaiTe, ue Npu NPOABMKUTENHO U3NON3BaHe PaboTHUTE
WHCTPYMEHTH 3an0ouBaT a Ce U3HocBar bbp3o.

LinudoBane

WNHTEH3MBHOCTTa Ha OTHEMaHe U KauecTBOTO Ha MOBbPXHOCT-
Ta ce ONpeenaT rmaBHo oT 3bopa Ha LUKypKa, HacTpoeHaTa
UecToTa Ha BUOPUpaHe 1 cHaTa Ha MPUTUCKAHE.

Camo LUKYpKK B De3yKOpHO CbCTOAHKE ocHrypAaBarT aobpa
NMPOU3BOAMTENHOCT W NPEANa3BaT eNEKTPOMHCTPYMEHTA OT
NpexaeBpeMeHHO U3HOCBaHE.

Mo Bpeme Ha paboTa npuTMCKaiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTA
PaBHOMEPHO, 3a f1a YBENMUMTE AbNTOTPAMHOCTTA Ha LWKYPKa-
Ta.

IpeKoMEepHOTO yBENMUaBaHe Ha cUiata Ha MPUTUCKaHE He
BOAM [0 YBENMUYaBaHe 1 Ha MHTEH3WBHOCTTA Ha OTHEMaHe, a
[0 N0-6bp30T0 U3HOCBAHE Ha LUKypKaTa U Ha eNEKTPOMHCT-
PYMEHTa.
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3a npeuusHo WiKudoBaHe Ha brinu, pbboBe U TPYAHOAOCTBN-
HM 30HW MOXKETE A1a LWNKUGOBATE U CAMO C BbpXa UMK HAKOM
oT pbboBeTe Ha WaKrdoBalLaTa nnova.

Mpu wnudoBaHe B TOUKa LKYpKaTa MOXE [1a Ce Harpee cun-
HO. HamaneTe uectoTara Ha BUbpaLuMKUTe U cMnaTa Ha NPUTHC-
KaHe W NepuoanUHO OCTaBANTE LLIKYPKaTa Aa Ce OXnaxpaa.

He 13nonagaiiTe WKypKa, ¢ KOATO CTe 0bpaboTtBany meTan,
3a Wn1doBaHe Ha Apyrv BULOBE MaTepHan.

M3non3BaiTe caMo OpPUrMHANHK LWKYPKK, NPOU3BOACTBO HA
bow.

3a WwnaiidhaHe BUHArK BKNIOYBaKTE acnUpaLMOHHa CUCTeMa.

LllabpoBaHe/cTbpraHe

Mpw WwabposaHe BMHArM 3buparTe BUCOKA UeCToTa Ha BUO-
pauuure.

PaboteTe Bbpxy Meka 0CHOBa (Hanp. AbPBEHO TpyMnue) nop
OCTbP bIb/ ¥ C Manka cuna Ha npuTUckae. B npoTuseH cny-
yal WNaknara MoXe f1a Ce BPexe B 0CHOBaTa.

TemneparypHa 3awyuTa cpeLy npeToBapBaHe

Mpu nonseaHe cbobpasHo NpefHa3HAUEHUETO U UHCTPYKLM-
WTE B TOBA PbKOBOCTBO €M1EKTPOMHCTPYMEHTBT HE MOXE Aa
6bae npetosapeH. Mpy TBbPAE BUCOKO HATOBApBaHE Wik
Mpu U3NKU3aHe OT A0NYCTUMHUA TEMNEPATYPEH UHTEPBaN 3a
paboTa Ha akymynaropHara batepus enekTpOUHCTPYMEHTBT
ce U3KMouBa. Makmiouete NycKoBKA NPeKbCBaY, U3uakante
aKymynatopHata barepus ja ce 0Xnajiu 1 cnep T0Ba OTHOBO
BKNIOUETE eNIEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHus 3a onTumanHa pabora c akymynaropHata
barepus

Mpennasgaiite akymynatopHara batepus ot Bnara v Boga.
CbXpaHsBaiiTe akyMmynatopHata batepus camo B Temnepa-
TYpHHUA AuanazoH ot —20 °C go 50 °C. Hanp. He ocTaBsaiiTe
akymynaTopHara batepus npes naToTo B aBToMObuN Ha
CIbHLE.

leproaruHo NouncTBanTe BEHTUNALMOHHNTE OTBOPH Ha aKy-
MynatopHarta batepus ¢ Meka uMcTa 1 Cyxa ueTka.
CbluecTBEHO CbKpaTeHo Bpeme 3a paboTta cnep 3apexpaHe
Moka3Bga, ue akymynaropHara batepus e u3xabeHa v pabea
[1a bbie 3amMeHeHa.

CnasBaiiTe yka3aHuATa 3a bpakyBaHe.

MopabpKaHe U cepBuU3

MopabpxaHe U NOUKCTBaHE

» lpeau Aa n3BbpLUBaTE KAKBUTO U A € AEHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMeHTa (Hanp. TexHHuecko obcnyxea-
He, CMAHA Ha PaBOTHHUA HHCTPYMEHT U T. H.), KOraTo ro
TpaHCNOpPTUpaTe UMK CbXpaHABaTe, AEMOHTHpaliTe
aKkymynaropHata 6atepua. CbluecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHsABaHe NpW 3afeiCTBaHe Ha MyCKOBUA NPeKbCBay no
HEBHWUMaHHe.

» 3apapaborute kauectBeHo u 6e3onacHo, noaabp-
alTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA H BEHTHNALMOHHUTE MY
OTBOPH UHCTH.

PefioBHO NOUKCTBaNATE pUdhenoBaHn PaboTHW MHCTPYMEHTH

(monmbnHMTENHK NpUcnocobneHus) ¢ Tenexa ueka.
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KnueHTtcka cny»x6a U KOHCYNTaLyA OTHOCHO
ynotpebara

CepBU3bT LLiE OTTOBOPH Ha BbNPOCKTE B OTHOCHO PEMOHTH
W MOAAPbBKKA Ha 3aKyneHWA 0T Bac NpoayKT, KakTo U 0THOC-
HO PEe3epPBHHM UacTH. [TOKOMMOHEHTHM UepTeXK U MH(OPMa-
LiMsl 3 Pe3ePBHUTE UACTH LLe OTKPHUETE U Ha: www.bosch-
pt.com

EKMMbT N0 KOHCYNTALMA OTHOCHO yroTpebara Ha Bosch e
B nomorHe ¢ yjoBONCTBUE NPY BbNIPOCH 3a HALLMTE NPO-
QYKTH U TEXHUTE aKCecoap.

Mons, Npu BbNPOCH 1 NPX NOPbUBaHE Ha PE3ePBHM YacTH
BWHarv nocousate 10-UudpeHns KaTanoxeH Homep, U3nu-
CaH Ha Tabenkara Ha ypesa.

bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)

®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

TpaHcnopTupaHe

BkntoueH!TE B OKOMNNEKTOBKATA TUTUEBO-MOHHM aKyMyny-
TapoHu batepuu ca B 0bxBaTa Ha U3UCKBAHWATA HA HOPMa-
TUBHUTE JOKYMEHTH, Kacaelly NPOAYKTH C NOBULLEHA Onac-
HoCT. AKyMynaTopHuTe baTepuu Morar fia ObaaT TPaHCNopTH-
paHu 0T NoTpebuTens Ha nybnuuHK mecTa 6e3 AOMbHUTENHN
pa3peLInTENHH.

Mpw TpaHCcnopTUPaHe OT TPETH CTPaHH (Hanp. NPW Bb3AyLLEH
TPAHCMOPT UMW NON3BaHE Ha KYPHUEPCKH YCNYri) UMa crielu-
aNHW U3UCKBAHMA KbM ONaKOBaHETO M 0603HAaUaBaHETO WM.
3a LienTa npyM NoaroToBKaTa Ha NaKeTMPAHETOo Ce KOHCYNTH-
paiiTe ¢ ekcnepT B CboTBETHaTa obnacr.

Nanpatyaiite akymynaTopHu batepuu camo ako KopnycbT UM
He e noBpe/eH. M30n1panTe OTKPUTH KOHTAKTHU KNemM C ne-
MALLM NEHTH M OMaKoBaiTe akyMynaTtopHuTe batepuu Taka,
Ue [1a He MorarT fla Ce U3MecTBaT B OnakoBkara cu. Mons,
CrasBauTe CbLLO M JOMbIHUTENHU HALMOHANHM NPeanuca-
HuA.

BbpakyBaHe

X/ EneKTpoMHCTPYMEHTHTE, akyMynaTopHuTe ba-
FA TePUH 1 AOMbNHUTENHUTE NPUCTOCObNEHNA
TpAbBsa ja 6baaT npefiaBaHy 3a 0Non30TBOPS-
BaHe Ha CbbPXKalLKTe Ce B TAX CYPOBUHMU.
He u3xBbpnsAiiTe €NEKTPOMHCTPYMEHTH U aKy-
MynaTopHK U1 0bukHOBEHM baTepuu npu bu-
TOBUTE OTNagbLm!

Camo 3a ctpanu oT EC:

CbrnacHo eBponelicka aupektuea 2012/19/EC enekTtpoy-
peauTe, KOMTO He MOrart fja ce Non3Bear noseye, a CbrnacHo
eBponericka aupekTuea 2006/66/EO noBpeneHu Uiu u3xa-
beHn 06MKHOBEHM MK akyMynaTopHu batepuu Tpabea aa ce

Bosch Power Tools
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cbbupart 1 npeaasa 3a 0non30TBOPABAHE Ha ChAbpXaLLUTe
C€ B TAX CYPOBUHH.

AKyMynaTopHu unu obukHoBeHH baTepuu:
NutHeBo-HOHHU:

Mons, cna3saiTe yKasaHuATa B pasgena TpaHCnopTMpaHe
(Bx. ,TpaHcnopTupaHe®, CTpaHuua 95).

MakepoHCKH

be3beaHOCHH HaNOMEeHH

OnwTH NpepynpeayBatba 3a 6e3befHocT 3a
eNneKTPUUHK anaTu

4] nPENY- Mpouwutajte ru cute 6e3beaHocHU
npeaynpeayBakba, UNYCTPALUK U
NPEAYBAHE cneuruKaLuu NPUNOXKEHH CO
0BOj eNneKTPHUEH anat. HenpuapxyBarbeTo 10 CUTe
YNaTCTBa NPUNOXXEHH MO0y MOXe a A0Bee 10 CTPYEH
yaap, noxap W/unu TeLku NoBpeau.

3auyBajre ru 6esbegHocHUTe NpesynpeayBatba U
ynarcTBa 3a KOpUCTetbe U 3a BO HAHMHA.

MouMoT ,eneKkTpuueH anar” Bo besbeaHocHUTe
npemynpesyBatba Ce OAHECYBa Ha eNeKTPUUHM anaparTw LTo
KopwMcTart cTpyja (kabencku) unu anaparty LWTo KopucTar
barepuu (akymynaTopcku).

be3bepHocT Ha paboTHHOT NpocTop

» PaboTHHOT npocTop oApXKyBajTe ro UucT U fo6po
ocBeTneH. [1penofH1 U1 TEMHW TPOCTOPMM MOXE Aia
[10Beaar A0 Hecpeka.

» He paboTtere Co eneKTPUUHHTE anaTH BO €KCMNO3HBHA
OKONHHA, KaKo Ha NPUMep, BO NPHCYCTBO Ha 3ananuBu
TEUHOCTH, racoBHM UNU NpaLIKMHA. EneKTpuuHuTe anatv
C03/1aBaaT UCKPH KOMLLITO MOXKE /1A ja 3ananat npaluuHata
WNK racoBuTe.

» [pxeTe ru geuara v NPUCyTHUTE Nofaneky Aofeka
paboTute co eneKTpuueH anar. HeBHUMaHHUETO MOXe
[1a Npean3BMKa fia U3rybute KOHTpoNa.

EnektpuuHa 6e36eaHoct

» [puKNyuOKOT Ha eneKTPUUHHOT anaT Mopa Aa
oAroBapa Ha npuknyyHuuarta. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNYy4YoKoT. He KOPUCTUTE NPUKNYUHH
apanTepy co 3a3eMjeHnTe eneKTPUUHM anaTu.
HeuaMeHeTHTE NPUKYUOLM U COOBETHUTE NPUKNYUHHULM
r0 HamanyBaaT PU3MKOT Of CTPYEH Yaiap.

» UsbernyBajTe TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHH
NOBPLUKHH, KAKO Ha NPUMEP, LIeBKH, PafujaTopH,
MeTanHu NaHLY U NagUNHULK. [10CTON 3roneMeH pusuk
0f} CTPYEH yAap ako BaLLETO TeNO e 3a3eMjeHo.

» He ru u3noxyBajTe eneKTPUUHUTE anaTH Ha JOXKA HNK
BNaXXHN YCNOBU. Ao Bnese BOAa BO eNEKTPUYHKMOT anar,
Ke ce 3ronemu pU3nKOT Of, CTPYEH yaap.

» He nocranyBajre HecoopBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro KopucreTe kabenor 3a Hocewe, Bleuere Unu
MCKNYuyBake O CTPYja Ha eNeKTPUUHHOT anart.
Kabenort uyBajte ro noganeky og oraH, Macno, oCTpu
MBHULM UNH NOABHXHM AenoBH. OLITETEHN UnK
3anneTkaHu Kabnu ro aronemyBaar pU3MKOT O CTPYEH
YAap.

» Mpu paboTa co enekTpuueH anaT Ha 0TBOPEHO,
KopucTeTe NpofomkeH kaben cooaBeTeH 3a
HapBopeluHa ynotpeba. KopuctereTo Ha kaben
COO/BETEH 3a HafiBOPeLUHa ynoTpeba ro Hamanysa
PU3MKOT Of CTPYEH yaap.

» Ako Mopa ja paboTuTe CO eneKTpHUEeH anar Ha BNaXKHO
MecTo, KopucTeTe 3alTUTeH ypen 3a AudepeHLujanta
crpyja (RCD). KopwucTerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT OA CTPYEH yaap.

Nuuna be36eanoct

» buperte BHUMaTenHu, BHUMaBajTe Kako paboTute u
paboteTe pa3yMHO co enekTpuueH anar. He
KOpHMCTEeTe eNeKTPHUEH anaT ako cTe yMOPHH HIH nog,
[ejCTBO Ha APOrH, aNKOXON UMK NeKOBH. EfeH MOMeHT
Ha HeBHUMaHKe fiofeka paboTuTe Co eNeKTPUUHKUTE anath
MOXe [1a AOBeie 10 CepUO3Ha IMUHA NOBPeaa.

» Kopucrete nuuHa 3awTuTHa onpema. Cekoraw HoceTe
3aLWTHTa 32 OUM. 3alUTMTHATA ONPeMa, KaKo Ha np.,
Macka 3a npalunHa, 6e3begHOCHU UeBNM KOULUTO He ce
NU3Taar, WNEeM UMK 3aLLTHTa 3a YLLK, KOULLTO Ce KopHCTaT
32 COOZIBETHH YCTOBH, Ke [I0BeAaT 10 HaMa/lyBatbe Ha
NMUHM NOBPEMH.

» CnpeueTe HeHamepHO aKTUBHpatbe. [poBepeTe Aanu
NPEKMHYBAUOT e UCKNYUeH Npep Aa ro BKNyuuTe BO
CcTpyja u/unu co cetot Ha 6aTepuu, npep aa ro semete
WNK HOCHUTe anaToT. Hocetbe Ha eNeKTPUUHKUTE anatu co
NPCTOT NO3WULIMOHWPAH Ha MPEKUHYBAYOT UK
BKNyUyBatb€ BO CTPYja Ha eNIEKTPUUHHTE anaTy UmjLTo
NPEKUHYBAYUOT e BKNYUEH, MOXe [1a Npeanu3BuKa Hecpeka.

» OTtcTpaHeTe KaKOB 6MNO KNyu 3a perynupate unu
(bpaHUyCKK KNyy npep Aa ro BKNy4uTe eneKTPHUHHOT
anar. ®paHLyCKK KNyyY Unu KNyd NprUKaueH 3a
POTMPAYKMOT €N HA ENEKTPUUHWOT anaT MOXe Aa foBee
[0 IMUHa noBpesa.

» He ru npeuekopyBajTe orpaHuuyBamara. locrojaHo
0ApXyBajTe COOABETHA NonoXba u pamHoTexxa. OBa
0BO3MOXYBa Nof0bpa KOHTPONA Ha €NEKTPUUHKOT anat
BO HENpeaBUIMBHY CUTYaLWN.

» Obneuerte ce coogpeTHo. He HoceTe WwHpoKa obneka
Hakut. Kocara u anuwrara Tpeba fa bupar noganeky
oA noaBWXHUTE AenoBH. LLInpokata obneka, HaKUTOT
WNK lonraTa Koca MOXe f1a Ce 3aKauat 3a NOABHKHHUTE
NIeNnoBHU.

» AKO ce KOPUCTAT NOBP3aHH ypeaH 3a BaAete
npaLmMHa U cobupatbe NpegMeTH, NpoBepeTe Aanu ce
NPaBUNHO NOBP3aHH U KopucTeHu. Cobupatbeto
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npatlMHa MOXe [1a ' HamManu onacHOCTUTE
NPeNU3BUKaHH 0f Hea.

» He fo3BonyBajTe MCKYCTBOTO CTEKHATO CO UecTa
ynotpeba Ha anaTuTe 1a Be HanpaBy CMIOKOjHH U 1 I'1
UrHopupare 6e36eHOCHHTE NPUHLUNK NPU HUBHOTO
KopucTete. HeBHUMATENHO IBUKEHbE MOXE a
npeau3BrKa CeproaHa nospe/aa Bo f1eN off CeKyHaa.

YnOTpeGa W uyBabe Ha ENEKTPUUHHUTE anaTh

» He ro npeontoBapyBajTe eNneKTPHUHHOT anar.
KopucTteTe cooBeTeH eneKTpUueH anar 3a HameHara.
Co0 COO/IBETHMOT eNeKTPUUEH anat nofobpo, nobesbegHo
1 Nobp30 Ke ja M3BpLUKTE paboTaTa 3a Koja e HaMeHeT.

» He KopucTeTe eneKTpHUEH anar ako He MOXXeTe Aa ro
BKNy4HTE H HCKNYYHUTE CO MOMOLL Ha NPeKHHYBauoT.
CeKoj eneKTpUUeH anart KojLUTO He MOXe Aa ce
KOHTPONMpa Co NPEKWHYBAUOT e OMaceH U Mopa Aia ce
nonpasH.

» WcknyueTe ro eneKTPUUHKOT anar of CTpyja u/unu
u3BajieTe ro ceToT Ha 6aTepuu, ako ce Bagu, npeg aa
npaBuTe HEeKaKBH NPUNaroAyBatba, MeHyBaTe
[ONONHUTENHA ONpeMa UNHK ro cKnagupare
eneKTPUYHHKOT anat. Co OBHe NPEBEHTUBHH
6e3begHOCHM MePKM Ce HamanyBa PU3UKOT 0ff CTyuajHO
BKINyUyBatbe Ha eNeKTPUYHKOT anar.

» UyBajTe ru eneKTpUUHUTE anaTu noganeky oa aogar
Ha ielia 1 He [,03BONYBajTe NULATa KOH He paKyBane
CO eNeKTPHUHHOT anaT UMK He ce 3an03HaeHH CO 0Ba
ynaTcTBo fa pabortar co MCTHOT. EnekTpuuHuTe anati
C€ 0MacHH BO paLeTe Ha HeobyUeHU KOPUCHULM.

» OnpxKyBatbe Ha eneKTPUUHHU anaTH U JONONHUTENHA
onpema. MpoBepeTte ro nopamMHyBambeTo HNK
NPHLBPCTYBatbe Ha NOABHXXHUTE AENOBH, CNIOjOT Ha
[IeNOBUTE U CUTE [PYTH YCNOBH LUTO MOXKE HEraTHBHO
[ BNHjaaT BP3 (hyHKLHOHUPALETO Ha eNeKTPUUHHOT
anat. AKo e owITeTeH, OfHECETE r0 eNeKTPUUHKUOT anat
Ha nonpaeKa npep, Aa ro kKopuctute. MHory Hecpeku ce
Npefu3B1KaHW 3apaau HECOOLBETHO OAPXKYBatbE HA
€NeKTPUUHHUTE anaTu.

» OcTpeTe U uKCTeTE M anaTuTe 3a ceuere. CoOBETHO
OPXKYBaHWTE UBULM Ha anaTHTe 3a Ceuetbe NoManky ce
BWTKaaT W MONECHO Ce KOHTPOoNMpaar.

» EneKTpuuHMOT anart, JONONHUTENHATa oNpema,
[enoBuTe U Ap., KOPUCTETE M BO COFMACHOCT CO 0Ba
ynaTcTBO, BHUMaBajTe Ha paboTHHTE YCNOBU U
paborara Koja ja Bpwnte. KopuctereTo Ha
€N1eKTPUUHWOT anat 3a Apyry HaMeHn MoXXe fia JoBefie A0
OMacHH CUTYaLnK.

» PaukuTe ¥ NOBPLIMHUTE 3a APXKEHE OAPKYBA]TE I
CYBH, YUACTH U HEH3MaCTeHHU. PaukuTe 1 NOBPLUMHUTE 32
NPXetbe LLITO Ce M3raaT He 0BO3MOXKYyBaaT beabeHo
paKyBatbe 1 KOHTPO/a Ha anatoT BO HeNpeABUaIMBY
CHTYyaLIuH.

Ynotpeba u uyBatbe Ha 6aTepucku anat

» MonHere ja batepujata camo co nonHay HaBeAeH of
npou3BoAUTENOT. [1071HaU KOjLUTO € COOfIBETEH 3@ efieH
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TN CeT Ha baTepuu MOXe [1a NPeAM3BHKA OMACHOCT Of
noXap ako ce KOPUCTM 3a ApYr CeT Ha batepuu.

» EnektpuuHuTe anaTi KOpUCTETE F'M CaMo Co
cnewLujanHo HaMeHeTH CETOBH Ha 6aTepuu.
KopwucTereTo Ha ipyrv ceToBW Ha baTepuu Moxe Aa
npenuaBrKa oNacHOCT Ofl MOBPE/A UMK noxap.

» Kora He ro kopucTuTe ceToT Ha 6aTepuu, uyBajte ro
nopAaneky of Apyru MeTanHu npeAMeTH, Kako Ha np.,
CNojyBank1, MOHETH, KNy4eBH, WajKH, 3aBPTKH UK
APYry NoManu MeTanHu NPeAMETH WTO MoXe fa
NpeAN3BUKAAT CNOj O eAeH A0 APYr U3Bop. KpaTtok
Croj Ha batepuckuTe U3BOPU MOXXE a NPean3BUKa
M3ropeHnLn Unu noxap.

» Mop HenpeaBHAEHH OKONHOCTH, TEUHOCTA MOXeE A
ucteue op, batepujata; u3bernyBajre Kontakt. Mpu
cnyuaeH AoNUp, U3MUjTe ce co Mna3 Boaa. Ako
TEUHOCTa Bne3e BO OunTe, Nobapajre AONONHUTENHA
MeJMLMHCKa nomMoLu. TeyHocT ucTeueHa of batepujata
MOXe [1a NPeAn3BMKA MPUTALM]A UMK U3TOPEHHLIM.

» He ynotpebyBajte cet Ha 6atepuu unu anar wro e
oluTeTeH UNK U3MeHeT. OLITeTeHU WU U3MEHETH
barepuu MoXe ia pearMpaar HenpeaB1aIMBo 1 aa
npenu3B1KaarT Noxap, exkcraoauja Un1 onacHocT o
noepega.

» He ro u3noxysajre ceToT Ha baTepuu UK anaToT Ha
OraH WNM BUCOKa TemnepaTtypa. V13noxyBatbeTo Ha oraH
1Nnu Ha Temnepartypa noeucoka og 130°C moxe fa
npenuaBrKa eKkcnioauja.

» CnepeTe rv cUTe ynaTcTBa 3a NONHEbE U He Io
NoNHeTe CeToT Ha GaTepuu MNKU anaToT HaABOP of
TeMnepaTypHHOT ONcer HaBefeH BO ynaTcTeara.
HenpaBWNHOTO MOMHerbe UMK Ha TemMnepaTypa HaaBop of
HaBe[leHMOT OMCer MOXe f1a ja olTeTH batepujata v a ja
3r0NIeMM OMACcHOCTA Of MoXap.

CepBucupame

» EneKTpuMuHMOT anat cepBUCHPajTe ro Kaj
KBanMd)HKyBaHO nuye Koe KOPpUCTU CaMO UAEHTHYHH
pesepBHHU genoBu. Co 0Ba Ce 0BO3MOXYBa bebenHo
OfPXKyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anar.

» Hukorauu He nonpasajTe owTETEHH CETOBH HA
6aTepuu. lNonpaskata Ha CeToBM Ha baTepuu Tpeba aa ja
BPLUY CaMO MPOU3BOAMTENOT UK OBNACTEH CEPBHC.

Bbe3beHOCHM HaNOMEeHH 3a
MyNTU(DYHKLWOHaNeH anar

» [lpeTe ro eNeKTPUUHHOT anaT 3a H3oNHpaHaTa
NOBPLIKHA fOAEKa CeYeTe 3a 1a He A0jAe BO KOHTAKT
€O CKpHMeHa XHua. AKo onpemara 3a ceuetbe [0jfe Bo
10N CO ,KKLIA N0/ HAMOH", MOXKE A 'Y U3NOXK
MeTa/IH!TE IeNI0BM Ha €NEKTPUUHNOT anar ,Noji HanoH" 1
0onepatopoT MoXe Aa fiobue CTpyeH yaap.

» Kopuctete MeHreme HNM HEKOj APYT NPaKTUUEH HAUYUH
3apaaro obesbeaunte M NPULBPCTHTE AENOT WITO C@
obpabotyBa Ha cTabunHa noBpLMHa. [J0KoNKy ro
JPXUTE 1eNnoT WTo ce 0bpaboTysa co paka unu1 ro
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MOTNPETe Ha Bac, Toa Ke buae HectabunHo 1 MoXe Aa
13rybute koHTpona.

» KopucTete ro eneKTpMUHHOT anar camo 3a CyBo
bpyceme. HaBnerysabeTo Ha Bofja BO eNEKTPUUHMOT
anart ro 3ronemyBa PU3UKOT Of eNeKTPUYUEH yaap.

» BHumaHue onacHocT of noxap! U3bernyBsajre
nperpesaibe Ha napyeTo WTo ce 6pycu u bpycunkara.
Mpepn Aa HanpaBuTe Nay3a Bo paborara, cekoraw
“cnpasHeTe ro pe3epBoapor 3a npas. [pasTa ofl
bpycetbeTo Bo Topbata 3a NpaB, MUKPO UECTUUKHTE,
XapTueHarta keca (unu untep-kecara ofiH. pUnTepoT Ha
BLIMYKyBauoT 3a PaB) MOXeE ia Ce 3ananu npu
HEMOBOMHM YCOBH, KaKO Ha NP. NETakbe Ha UCKPH NpH
bpycetbe Ha MeTanu. OcobeHa onacHOCT NOCTOM, JOKONKY
npasTa o bpycereTo ce Uamella Co 0CTaTouy 0f Nnak,
MOMUypPETaH Ui APYr1 XeMUCKK MaTepujany v IOKOMKY
MapueTo LTo ce bpycH ce BXKeLwTH No A0NToTpajHa
pabora.

» [pXeTe ru pauete noganexy oA AenoT Kage LTo ce
ceue. He cakajre nog genor wro ce o6paboryea.
[loKonKy [1ojneTe BO KOHTAKT CO IMCTOBMTE 3a Nuna
MOCTOM ONACHOCT OZl MOBPE/aA.

» Pefj0BHO uKCTETE I OTBOPHTE 3a NPOBETPYBatbe Ha
BaLIMOT eNeKTPOHCKH anat. BeHTMNaTopoT Ha MOTOpOT
B/ieye NpaB BO KyKMLUTETO, @ CODMPALETO Ha ronema
KONMWUKMHA Ha MeTa/Ha NpaB MOXe fa NPeAU3BUKa
€NeKTPUYHU ONaCHOCTH.

» Kopucrete coonBeThH ypeau 3a npebapyeatbe, 3a aa
Y NPoHajpeTe CKPUEHHTE eneKTPUUHK Kabnu unu
KOHCYNTHpajTe ce Co NOKaNHOTO NpeTnpujaThe 3a
CHabayBatbe co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTakToT co
€NeKTPUUHH Kabnu MoXe fia fI0Befie 0 NOXap U CTPYeH
yaap. OWTeTyBakbeTO Ha FacOBOAOT MOXE la J0BefE A0
eKcnnosuja. HaBneryBarbeTo BO BOAOBO/IHH LIEBKH
NPeNU3BUKYBa OLUITETYBAHbE.

» Mpu pabotara, gpxeTe ro eNeKTPHUHHOT anart LBPCTO
€O AiBETE IaHKK M 3acTaHeTe BO CUrypHa nonoxba. Co
€N1eKTPUYHKOT anat NocUrypHo Ke ynpaByBaTe ako ro
NPXHTE CO [IBETE ANaHKH.

» pu MeHyBabETO Ha aNaToT LITO Ce BMETHYBa HoceTe
3aLUTMTHY paKaBULK. ANAToT LWTO Ce BMETHYBA Ce
BXeLUTYBa N0 0NroTpajHa ynotpeda.

» He cTpyrajTe HaBnaXxHeTH MaTepujanu (Ha np. TaneT)
M He CTpYyrajTe Ha BNa)xHa noanora. HasneryBaweTo Ha
BOJ1a BO €N1eKTPUUHWOT anart ro 3roneMyBa prUanKoT off
eNeKTPHUUEH yaap.

» lMoBpwuHaTa wro Tpeba ga ja 06paborute He ja
TPeTHpajTe Co TEUHOCTH LITO COAPIKAT pacTBop. [1pu
CTPyrareTo fjoara 10 3aTonnyBatbe Ha MaTepujanure 1
MOXe [1a Ce CO3AaAaT OTPOBHU UCMapyBatba.

» bugete 0cobeHO BHUMaTENHHU NPH KOPUCTEHETO Ha
CTPYrauoT U ceKauoT. Anatkute e MHOTY OCTPM, NOCTOM
OMacHOCT off NoBpea.

» Mpu owrTeTyBakbe U HenponucHa ynotpeba Ha
batepujata moxe Aa usnese napea. BHecere cBex
BO3/1yX M JOKONKY MMa NOBPEAEHH OIHECETE ' Ha NieKap.
lapeata MoXe Aa M Hafipa3Hu AULLIHWTE MaTULLTa.

» He ja otBopajre 6atepujara. [ocTon onacHocT o

>

KpaTtok crnoj.

Barepujata MoXe Aa ce OLITETH O OCTPUTE NPEAMETH
KaKo Ha Np. KNHHLY K OABPTYBaY UNK CO
HafiBopeLuHo BNujaHue. Moxe [ia ojae A0 BHATPeLLeH
KpaTokK cnoj 1 batepujata Moxe fia ce 3ananu, fia NyLwTH
uyaj, 1a eKCNIoaMpPa U fia Ce nperpee.

» Kopucrere ja 6aTepujata camo Bo Nnpou3Boav oa

e,
FA.N

npousBoguTenor. Camo Ha T0j HauuH batepujarta ke ce
3aLUTMTH Off OMAcHO NPEOMNTOBAPYBakbeE.
3awrutere ja 6arepujata of ToNNMHA, Ha Np.
0/ AONTOTPAjHO H3N0XYBabe Ha COHYEBH

%€

m 3pauu, oraH, BoAa M Bnara. 1Haky, noctou

0MaCHOCT 0/} eKCnNo3uja.

Onuc Ha NPOU3BOAOT U
nepcgopmaHcurte

B

Mpouutajte ru cute 6e36eAHOCHH HanoMeHH
M ynarcTBa. [ peLK1Te HacTaHaTh Kako
pesynTaT o} HenpUAPXKyBatbe 10
6e3beHOCHWUTE HAaMOMEHH 1 yNaTCTBa MOXE Aa
npeau3BMKaaT eNeKTPUUeH yaap, noxap 1/unu
TelLKW NoBPeau.

meaBajTe Ha CNMKKTE BO NPEAHWUOT €N Ha YNaTCTBOTO 3a

KOpUCTEHE.

M

n0'rpe6a CO0 COOABE€THA HaMéeHa

ENeKTpUUHKOT anar e HaMeHeT 3a CeUetbe U pasfenyBatbe Ha
[PBEHW MaTepHjanu, NNacTUKa, rMIC, HEXENe3H! MeTanu 1
€N1eMeHTH 3a 3aLBPCTYBatbe (Ha Np. KNUHLM, XeT UINKLK).

n

CTO TaKa € MorofieH 3a 06p860TKa Ha MEeKW SUOHWU NNOYKKU

KaKo W 3a CyBO bpycetbe 1 CTpyratbe Ha Manu NoBpLUMHA. Toj
0cobeHo e norofieH 3a paboterbe 6113y paboBu 1 Ha paMHK
MOBPLLMHM.

WUnycTtpaymja Ha KOMNOHEHTH

H

YMEePUPaeTo Ha CTMKUTE CO KOMMNOHEHTU Ce OflHECYBa Ha

NPUKA30T Ha ENEKTPUYHMOT anat Ha rpacbquaTa CTpaHula.

(1) AutoClic-noct 3a sebnokupatbe Ha anatot
(2) NpekuHyBau 3a BKNYUyBatbe/UCKNyuyBatbe
(3) Barepuja®

(4) Konue 3a oTknyuyBatbe Ha batepuja”

(5) BpTnuBo Konue 3a NpeTxoaHo bupatbe Ha bpojoT Ha
ocuunavmu

(6) Mpwka3 3a HanonHeToCT Ha batepujaTa
(7) OtBopw 3a BeHTUNALM]a
(8) HaBptka 3a jononHuTENHaTa pauka
(9) Mpudar Ha anatot
(10) PabotHo cBeTno
(11) NMuct 3a ceuetbe co BAnabHyBarbe ™
(12) BpycHannoua”
(13) BpyceH nnet ™

)
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(14) T'paHnuHKK 3a AnabounHa ¥

(15) CermeHteH nvct 3a nuna®

(16) Pauka (M30n1paHa NoBpLUMHA Ha ApLLKaTa)
(17) LpeBo 3a u3myBHM racosu

(18) MnasHuum 3a BcrcyBarbe

(19) Bcucysay 3anpas

(20) 3arerHyBauka pauka 3a Bcvcysauot 3a npas

A) WnyctpupaHata un1 onuLIaHa onpeMma He e fien of
CcTaHAapAHHOT 06em Ha ucnopaka. LienocHata onpema Moxe
A ja HajpeTe Bo Hawara lporpama 3a onpema.

TeXHHUKH noaaToLu

batepucku MyNnTU(hYHKLMOHANEH UniversalMulti 12
anar

bpoj Ha fien/apTukn 3603 A030..
MpeTxopeH u3bop Ha bpojot °
Ha ocLuMnaumumn

KOHCTaHTHa enekTpoHHMKa °
®uH cTapt

Mpwudpar 3a anat AutoClic °
HomuHaneH HanoH V= 12

bpoj Ha BpTexK B NpaseH min! 10000-20000
oA N,

Aron Ha ocuunaumja neso/ ° 1,4

[leCHO

TexuHa cornacHo kg 1,1

EPTA-Procedure 01:2014

[03BO/IEHA OKOMHA Temneparypa

— MPY NOMHEHE © 0...+45

- npu pabotetbe ! v npu °C -20...+50

CKnaguparbe

npenopayaxu PBA 10,8V...

aKyMynaTopcku batepuu PBA12V...

npenopayaxu NonHauv AL11..CV
GAL12..

A) orpaHuueHa jaunHa npu Temnepatypu <0 °C
TexHUuKHTE MOAATOLM Ce Ha UcriopayaHara batepuja.

Wudopmanuu 3a 6yuaBa/subpanuu
BpepnHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa ce ofpenyBaat
cornacHo EN 62841-2-4.

HWBOTO Ha 3BYK Ha €NeKTPUYHHOT anat oLEeHeTo co A
TUMMUHO U3HECYBA: HUBO Ha 3ByueH NpuTUcok 83 dB(A);
HWBO Ha 3ByuHa jauMHa 94 dB(A). HecurypHoct K=3 dB.
Hocete 3awruta 3a cnyxot!

Paboree 6e3 gononHutenHa pauka

BKynHW BpeHOCTH Ha BUOpaLuK a, (BekTopcku 30Mp Ha
TPWUTE HACOKM) M HECUTYPHOCT K yTBpAEHM BO COTMAcHOCT CO
EN 62841-2-4 (6pycetbe), EN 62841-2-11 (ceuetbe):
Bpycetbe: a,=4 m/s?, K=1,5 m/s?,

Ceuetbe CO NIUCT 3a Ceuetbe Co BanabHyBatbe: a,=10 m/s?,
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K=1,5m/s?,
Ceuetbe CO CerMeHTeH NIUCT 3a nuna: a,=12 m/s?,
K=1,5 m/s’.

Paboretbe co JONONHUTENHA pauKa

BKynH#W BpeHOCTH Ha BUbpaLuK a, (BekTopcku 36Mp Ha
TPUTE HACOKM) W HECHTYPHOCT K YTBPAEHM BO COMMACHOCT CO
EN 62841-2-4 (bpycete), EN 62841-2-11 (ceuetbe):
Bpycetbe: a,=6 m/s?, K=1,5 m/s’,

Ceuetbe CO NUCT 3a Ceuetbe Co BanabHyBatbe: a,=17 m/s?,
K=2m/s?,

Ceuetbe CO CerMeHTeH UCT 3a nuna: a,=16 m/s?,

K=1,5 m/s’.

HWBOTO Ha BUDPaLMK HaBEEHO BO OBME YNATCTBA U
BPEeHOCTa Ha eM1CHjaTa Ha DyuaBa ce U3MepeHu cnopes
MepHM NOCTaNKK1 M MOXaT ia Ce KOPKCTAT 3a cropesda mery
€NeKTPUUHM anaTu. UcTo Taka MoXe [1a ce Npunaroau 3a
npenBpemMeHa NpoLieHa Ha HUBOTO Ha BUDPALMK 1 eMK1cHjaTa
Ha byuaBa.

HaBepeHOTO HUBO Ha BUOPaLMK M BpeAHOCTA Ha eMUcHjaTa
Ha byuaBa rv npeTcTaByBaar [MaBHUTE NPUMEHU Ha
€N1eKTPUUHKOT anar. [oKonKy eneKTpUUHHOT anart ce
KOPMCTH 3a IpYTY NPUMEHH, anaTtoT LITO Ce BMETHYBa
OTCTanyBa 0 HOPMHTE UMM HELLOBONHO CE OfIPXKYBa, HUBOTO
Ha BMOpaLMK 1 BpeaHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuaBa Moxart aa
otcTanyBaat. OBa MOXe 3HauuTeNHO Aa ro 3rofieM1 HUBOTO
Ha BMOpaLMK 1 emucKjaTa Ha byuaBa BO LIENOKYMHUOT
nepvo Ha pabotete.

3a npeln3Ho oapeayBatbe Ha HUBOTO Ha BUDPALIMK U
emucujata Ha byuaBa, Tpeba fia ce 3eme npeaBua NepruofoT
BO KOj YP€/I0T € UCKNyueH UK paboTw, a He BO MOMEHTOT
kora e Bo ynotpeba. OBa Moxe 3HaUUTENHO fia ro Hamanu
HWBOTO Ha BUBpaLMK M eMUcHjaTa Ha byuaBa BO
LIeNoKyMHKOT Nepuop Ha paboTetbe.

YTBpAeTe r'v JONONHUTENHUTE MepPKH 3a be3beaHocT 3a
3allTUTa Ha KOPUCHUKOT Of BNIMjaHWETO Of BUOpaLuuTe,
KaKo Ha Mp.: O[PXXyBatbe Ha eNeKTPMUHUTE anati U anatute
3a BMETHyBatbe, OAPXKYBatbe Ha TOMNWHATA Ha iNaHKuTe,
OpraH131patbe Ha TeKoT Ha paboTarta.

MoHTaxa

» [lpep 6uno KakBa MHTEPBEHLUja HA eNEKTPUUHUOT
anar (Ha np. oApXKyBakbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) KaKo 1
NPH HEroB TPAHCMOPT U CKNagupake, U3BageTe ja
6atepujata op Hero. [1py HEBHUMATENHO NPUTUCKALE HA
MPEKMHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/MCKNyUyBakbe MOCTOU
OMacHoCT o} NOBPEAM.

MonHemwe Ha baTepujata

» KopucreTte ru camo NONHAUMTE KOULLTO Ce HaBefEeHH
BO TeXHUUKHTe nogaTouu. Camo oBMe ypeau 3a
NoMHetbe Ce NOrofHM 3a IMTUYM-joHcKaTa batepuja 3a
Batunot enexTpuueH ypeq.

HanomeHa: batepujata ce ucnopauysa fenymHo

HanonHeTa. 3a 4a ja HanonHuTe LienocHo batepujata, npef

npBara ynotpeba cTaBeTe ja Ha nonHau Jofeka He ce

HamofHM LeNoCHO.
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NUTHYM-jOHCKMTE BaTepuu MOXe [1a Ce HaromHaT BO CEKoe
Bpewme, 693 [la Ceé HaManu HUBHWUOT XXUBOTEH BEK. HDEKMHOT
MpU MOMHEHETO He 1 HALLTETYBA Ha batepujaTa.
Nutrym-joHcKaTa batepuja e 3alTuTeHa of Anaboko
npasHetbe co ,Electronic Cell Protection (ECP)“. [lokonky ce
ucnpaskHu barepujara, eNeKTPUUHKOT anar Ke ce UCKNyuu co
MOMOLL Ha 3aLLUTUTHUOT NPEKUHYBau: ENeKTPUUHMOT anart He
Ce [1BUXM BeKe.

» o aBTOMaTCKOTO MCKNYuyBate Ha eNeKTPUUHHOT
anar, He NPUTHCKAjTe Ha NPeKMHYBauoT 3a
BKNyuyBatbe/ucknyuyBate. barepujata moxe aa ce
OLUTETH.

3afia ja u3BaauTe batepuijara (3) npuTMCHETE HA KONUMHbaTa

3a OTKNyuyBatbe batepujata (4) v u3BneueTe ja HaHa3az oA

enekTpuuHKoT anar. lMputoa He ynotpebyBajre cuna.

Mpuka3 3a HanonHeTocTa Ha 6aTepujata
Mpu1Ka30T 3a HANONMHETOCT Ha batepujata (6) npu BKIyueH

eNEeKTPHUYEH anart ro CUrHanuaupa pacnonoxnmemuor
DaTepucKu KanauuTeT OfH. IPEoNToBapyBatbEeTO.

LED-cBeTHNKH Kanauyuter
TpajHo 3eN€eHO CBETNO >70%
TpajHo xonTo CBETNO 30-70%

LED-cBeTHNKH Kanauyuter

TpajHO LPBEHO CBETNO <30 %
[loKonKy NpUKa3oT 3a HanonHeToCT Ha batepujata (6)
TPenka LipBeHO, eNeKTPUYHKOT anat e NPeonToBapeH (BUaK
,3aLUTHTA OfI NPEONTOBAPYBakbe BO 3aBUCHOCT Of
Temneparypara“, Ctpaiuua 105).

3ameHa Ha anatot

» [pu MeHyBatbe Ha anaToT HoCeTe 3aLUTUTHW PaKaBHULMU.
[lOKOMKY ro Jonupare anatot 3a BMETHyBatbe, NoCTou
0MacHoCT of} NoBpefa.

WU360p Ha anaToT 3a BMETHyBaibe

BH1MaBajTe Ha anatuTe 3a BMETHYBarE KOW Ce NPeLBUAEHN
3a Bawwort enektpuueH anar.

Anart 3a BMeTHyBaie UniversalMulti 12

STARLOCK \/
X

A
STARLOCKPLUS
Ry

W
STARLOCK MAX
Qg

X

CnepnHara Tabena coapXu NpUMepH 3a anatu 3a BMETHyBatbe. [Ipyru anat 3a BMETHyBatbe Ke Hajaete Bo obemMHara nporpama

3a onpema Ha Bosch.
Anart 3a BMeTHyBaie Marepujan

BumetaneH [lpBeHH, NnacTuuHu

CerMeHTeH IUCT 32 MaTepujani, HexenesHu

Mpumena

PaspnenyBatbe 1 ceuetbe co BﬂﬂaﬁHyBal'be 5
6m43y no paﬁOBVI, BO arniv U TELLKO AOCTaNHU MeCTa;

ceuetbe MeTanu TpuMep: KpaTetbe Ha BeKe MHCTanMpaHu1 MOAHW NajcHU
WN1 PaMKK1 Ha BPaTH, Ceuetrbe Co BanabHyBatbe nNpu
npunarofyBarbe Ha NoAHMU NaHenu

OcHoBHa bpycHa  BO 3aBMCHOCT Off Bpycetbe Ha NoBpLUMHK Ha paboBH, BO arnn UK TELLIKO

nnoya3sabpycHu  BpycHKOT nuCT [0CTaNnHN MecTa;

NUCTOBM Of} BO 3aBMCHOCT OfI BPYCHMOT IUCT, Ha Mp. 3a bpycetbe Ha

cepujara Delta NPBO, boja, NaK, KameH;

93 Mm
MnatHo 3a UMCTErE U CTPYKTYPUPatbe Ha APBOTO,
OTCTpaHyBatbe Ha 'pra of MeTan 1 3a bpycetbe Ha NakoBM,
hunu 3a nonuparbe 3a NpeTnon1parse

MpodunHa [pBo, ueBku/npocunu,  YaobHo u edukacHo bpycetrbe 10 Anjametap of 55 mm;

bpycunka 60ja, nak, hunepw, meTan LipBeHn NUCTOBH 3a bpycetbe Ha IpBO, LieBKK/Mpoduny,

NakoBM, hUnepu 1 metan

BumetaneH nuct3a Meko apBo, Meka

METan CO TEHKU SUA0BH,
TEHKWU TMMOBW, HEKaneHu

KNWHLMK U 3aBPTKKU

Ceyete co NNacT1Ka, rMnc KapToH,
BanabHyBatbe 32 anyMUHUYMCKM NPO(UnK
NIPBO U METaN 1 NPOUNY O HEXKENE3EH

Momany ceuetba 3a pasaenyBatbe U BanabHyBatbe;
Mpumep: ceyetbe Ha BAnabHyBatba 3a NPUKNYUHKLK,
paMHO pasfenyBatbe Ha bakapHH LEBKH, ceyetba 3a
B1abHYBatbe BO UMNC KapTOH MouM

®unurpaHcku paboTi Ha npunaroyBarbe BO APBO;
Tp1Mep: NOBTOPHO Ceuetbe Ha BAabHyBatba 3a bpasm 1
OKOBH

HCS-nuct 3a [lpBeHu Matepujanu,
Ceuete co MeKa nnact1ka
BANabHyBatbe 3a

0bpaboTka Ha ApBO

Bpau v anaboku ceuetba co pasfenyBatbe 1
BANabHyBatbe;

1 3a ceuetbe bnucky 10 paboBK BO ariu W TELLIKO AOCTANHK
MecTa;
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Anar 3a BMeTHyBatbe

Marepujan
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Mpumena

lpumep: TEHKO ceuetbe co BANabHyBatbe BO MAaCUBHO
[PBO 3a MOHTaXa Ha PeLLeTKa 3a NPOBETPyBakhe

BumertaneH nucT3a LIBpcTo ApBO, 06N0XKEHN
ceuetbe Co Tabnu

BANabHyBatbe 3a

LYBPCTO APBO

Ceyetbe o BanabHyBarbe Bo 06/10XeHW Tabnu Unu LBPCTO
ApBo;
puMep: MOHTaXa Ha KPOBHK NPO30pPH

HM nucT 3a ceuere MeTan, BUCOKO

co BanabHyBatbe  abpasuBHM MaTepujany,

3a MeTan CTaKNeH BNakHa, runc
KapTOH, LIeMEHTHO Bp3aH

Ceyetba €0 B1abHyBatb€e BO BUCOKO abpasnBHU
MaTepujany unu metan;

lpumep: ceuetbe Ha KyjHCKM NPeaHM Kanauu, eAHOCTaBHO
Ceuetbe HU3 KaneHu 3aBpTKU, KNMHLM 1 He'procyBauku
yenuKk

NECOHUT
BumetaneH nuct3a Meko apBo, TBPAO APEO,
ceyetbe Co hypHUpaHu Tabnu, Tabnu
BanabHyBatbe 32 0DNIOXEHM CO NNacTuka,

[PBO U MeTan HeKalneH! KNUHLUKU U

3aBPTKH

Ceuetba co BlabHyBatbe Bo 00M0XeH! Tabnu unu UBpcTo
AipBO;

lpumep: KpaTetbe Ha pamMKa Ha Bparta, BinabHyBatba 3a
padt

, TIUCT 32 Ceyetbe

HM-Riff cermeHTeH LleMeHTHU dhyru, Meku
SUIHM NNOUKM, NNACTHKA
3ajakHara co CTakneHu
BrlakHa, nopbeToH

Ceuetbe 1 pasaenysatbe Bo Aenosu bnuay ao pabosure,
Ha arnu WK Ha TeLLKO A0CTamnHU MecTa;

Tpumep: 0TCTPaHyBatbe Ha (yru Mery SWAHUTE MNNOUKM
Mpu NOMPaBKHK, XneboBK BO MNOUKK, CEUEHbE TUMC MN0YM
WK NNacTuka

Riff aujamaHTCKn  LieMeHTHU dhyru, Meku
CErMEeHTEH /IUCT 33 SUAHM NNIOYKM, eNOKCUAHA

[TpeLn3HO rnoaarbe 1 0BOjyBakbe Ha MaTepujanoT Ha
nnoukute/dyrute, eNoKCMaHaTa CMoNa U NNACTUUHKTE

nuna cMona, nnacTuka Matepujany 3ajakHaTi CO CTakNeH! BNakHa;
3ajakHara co CTaKneHu [Tpumep: Ceuetbe Ha NoOManu pe3oBK BO MeKU SULLHU
BnakHa NMOYKM U FNOAAkbE Ha BANabHyBatba BO MNACTUUHH
MaTepujany 3ajakHati Co CTakNeHU BnakHa
HM-Riff Delta Mantep, ocTatoum o Typnupatbe 1 bpycetbe Ha LiBpCTa NoAnora;
nnoua 6eToH, ApBO, abpasuBHM  [pKUMep: OTCTpaHyBatbe Ha ManTep UK Nenak 3a NNouku1
marepujanu (Ha Np. NpY 3aMeHa Ha OLLTETEHM MNOUKH), OTCTPaHYBakbe
Ha 0CTaTOLM Of Nenak 3a Ten1cu
HM-Riff Mantep, thyru, enokcuaHa nofarbe ¥ 0ABOjyBatbe Ha MaTePHjanoT Ha dyruTe 1
OTCTpaHyBaYHa  CMofa, NnacTuka NNOYKMUTE KaKo U Typnupatbe 1 bpycerbe Ha UBpCTa
Mantep 3ajakHaTa Co CTaKneHu noanora;
BnakHa, abpasusHu lpnmep: oTCTpaHyBatbe Ha 1enakoT 3a NI0YKK U ManTepoT
marepujanu 3a hyrv

HCS mynt1 ceunno KposHa butymeHcka
noanora, Ten1cu,
BelUTauKa TpeBa, KapToH,
PVC-nogosu

Bp30 1 Npeumr3Ho ceuerbe Ha Mek MaTepujan v
(hnekcubunHu abpasuBHK MaTepujani;

[Tpumep: ceuetbe Ha Tenucu, kaptoH, PVC-nopoBu,
KPOBHM NaHenu 1 ap.

Tenwucu, mantep, 6eTOH,
nenakx 3a nnoyku

Crpyrau, uBpcT

Crpyratbe Ha LBpCTa Nofnora;
lprMep: 0TCTpaHyBatbe Ha ManTep, Nenak 3a NnoukH,
ocTatouy of 6ETOH W 07y NIenMno Ha TenucH

Ceuuno, Nenak 3a Tenuc, dnekcubunHo cTpyratbe Ha MeKa nopIora;

(hnekcubunHo octaroum o boja, TpuMep: 0TCTPaHyBatbe Ha CUNUKOHCKM (hyru, OCTaTOLM
CHNMKOH OZ Nenak 3a TenucK 1 octaTouy of boja

BumetaneH N3onaunoHeH Matepujan, TpewunsHo ceuetbe Ha MeKU Matepujant;

CErMeHTeH M30MaLMCKK NIoUM, lp1Mep: ceuetbe Ha U30MaLMOHN NAHENH, PAMHO Ceuetbe

HazabeH HoX MOAHM NNOYM, MNOUM 33
3ByUHa U3onauuja,
KapToH, TEMUCH, TyMa,

KOXa

Ha U3fafeH n3onatucku MaTelejan
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Anar 3a BMeTHyBatbe

HM-Riff bpycHo
jasunue

Marepujan
[pBo, boja

Mpumena

Bpycetbe HaApBo WK Hoja Ha TELIKO NPUCTaNHKU MecTa
6e3 bpycHa xapTja;

Mpumep: bpycetbe Ha 6oja Nomery namenuTe Ha
NPO30PCKHUTE PONETHH, OPyCeHe Ha iPBEHN NOAOBH BO
arnuTe

HM-Riff nucr 3a
Ceuetbe co
BANabHyBatbe

CTakneHu BnakHa,
Mantep, ApBO

Ceuetba Co BIlabHyBatbe BO BUCOKO abpasuBHU
matepujany;
lpumep: rmofakbe Ha TEHKK MO3aUUHH MNOUKK

cekau 3a (hyru
Marepujany (kameHa
BO/HA)

HCS-yHuBep3aneH [unatauucku dyru, kut3a Ceuetbe M pafenyBatbe Ha Meku Matepujany;
NPO30pLIM, U30MALMCKH

Tpumep: ceuetbe Ha CUNUKOHCKU AMNaTaLMUCKu (yrv unu
KWUT 33 NpO30pLy

MoHTHpae/MeHyBatbe Ha anaToT LUTO ce BMeTHYBa

(AutoClic) (suau cnuku A-B)

[okonky Tpeba, U3BeaeTe ro MOHTUPAHKMOT anar 3a

BMETHYBatbe.

OtBopere ro AutoClic-noctot (1) a0 kpaj. Anator 3a

BMETHYBatbe Ke Ce CryLTH.

MocTaBeTe ro CO0BETHUOT anaT 3a BMETHYBatbe (Ha np. MUCT

3a ceuetbe co BnabHyBarbe (11)) Taka WTo KoNeHoTo Ke

noKaxyBa Hagony (nornegHeTe ja cnMKara Ha rpaduukara

CTPaHMLA, HATMMCOT Ha anaToT LITO Ce BMETHYBA Ce U1Ta Ofl

ropHara cTpaHa).

3aBpTeTe ro anaroT 3a BMETHyBatbe BO COOfIBETHA NO3MLMja

3a ofiHocHaTta paboTa. [pUTUCHETE ro eNeKTPUUHKUOT anat Bo

CaKaHMOT aro/l Ha anaToT 3a BMETHYBatbe, 10Aeka He

CNyLIHeTe 1a Ce BKMOMK.

» lpoBepete ganu e ctabunex anaToT 3a BMETHyBatbe.
[loKonKy anaToT 3a BMETHYBatbe € MOrPeLLHO UMK He €
CHrypHO 3aLiBPCTEH, MOXE /1a Ce 0flabaBu 3a Bpeme Ha
paboTereTo 1 ia Npean3BrKa OMacHoCT.

MoHTHpatbe U nofecyBakbe Ha rPaHUUHUKOT 3a

nanabounHa

I'paHHUuHKKOT Ha AnaboumHa (14) Moxe fja ce KOPUCTH NpH

paboTa Co CerMeHTHW IUCTOBM 3a Ni/a.

[lokonky Tpeba, ©3BeaeTe rO MOHTUPAHKMOT anar 3a

BMETHYBatbe.

TypHeTe ro rpaHuuHKUKOT 3a AnabounHa (14) oo Kpaj v co

WCMWLLIAHATa CTpaHa Harope Haj npudarot 3a anar (9) Ha

3aTe3HOTO P70 Ha eNEKTPUUHKMOT anar.

['paHUYHKMKOT 3a ANabounHa e NpefBHUAEH 3a CeAHNUTe

AnaboumnHy Ha ceuetbe:

~ Co cermeHTHM NUCTOBM 3a ceuerbe ACZ 85 .. co
nujametap 85 mm: anabounHa Ha ceuerbe 8 mm, 10 mm,

WU360p Ha bpyceH nuct

12 mm 1 14 mm (nopatoLuTe Ce Ha rpaHUUHKKOT 3a
nnabouvnHa co ronemu bykeu 1 6e3 3arpaam).
— Co cermeHTHM NUCTOBM 3a ceuetbe ACZ 100 .. co
nujameTap 100 mm: gnabounHa Ha ceuetbe 14 mm,
16 mm, 18 mm 1 20 mm (nogaToLuTe Ce Ha rPaHUUHUKOT
3a anabounHa co Manu bykeu v be3 3arpaan).
locTaBeTe ro COOIBETHMOT CErMEHTEH NIUCT 3a CEUetbE 3a
[AnabourHaTa Ha pesoT LUTO cakaTe Aa ja noCTUrHeTe.
TypHeTe ro rpaHUuHKUKOT 3a AnabounHa (14) oa npudaror 3a
anat (9) Bo npaBeLl Ha anaToT LUITO Ce BMETHYBA, f10 CTeNeH
[1a MOXe ia o BpTUTE cNnoboaHo. BpTeTe ro rpaHUUHKKOT 3a
nnabouuHa (14), Taka WTo cakaHata AnabounHa Ke Nexy Hap
OHOj AieN 0 NUCTOT 3a Ceuetbe €O Koj Ke ce ceue. [oBTopHO
TYPHETE ro rpaHUUHKUKOT 3a AnabounHa (14) no kpaj Ha
3aTe3HOTO PO Ha ENEKTPUUHKOT anar.
W3Bagete ro rpaHUUHKUKOT 3a AnabounHa (14) 3a cute apyru
AnabourHH Ha ceuetbe 1 3a paboTa co ipyry anatv 3a
BMETHYBatbe. [puUTOa M3BaZIETE [0 anaroT LUTO Ce BMETHYBa
W U3BafeTe ro rPAHUUHKKOT 3a AnabounHa of 3aTe3HOTO
rpno.

MoHTHpatbe Ha AononHUTeNHaTa pauka (onpema)

[lononH1TenHara pauka 3a aMopTH3aliuja Ha BUbpaLuK

0BO3MOXYBa NpHjaTHa v curypHa pabora.

HaBpteTe ja fononHUTENHaTa pauka BO HABOjOT KOH IECHO

WNK NEBO Ha MOroHCKaTa rMasa BO 3aBUCHOCT Off HAUMHOT Ha

pabora (8).

» He ro kopuctete eneKTPUUHHOT anar, LOKONKY e
olwTeTeHa AONONHUTENHATA pauka. He ja MeHyBajTe
[OMONHUTENHaTa pauka.

Bo cornacHocT co Matepujanor wro ce 0bpaboTysa 1 06emMoT Ha CTpyratbe, Ha pacnonaratbe B1 Ce pasnuutu 6pyCcHU TUCTOBM:
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BpyceH nucr Marepujan Mpumena T'panynauuja
- CwTe ipBeHM MaTepujanu 3a NpeTxofHo bpycetbe, Ha np. 3a rpybu HeperpaHn  rpybo 40
(Ha np. uBpcTO, MEKO rPenu U Aacku 60
APBO, UBEPKN, TPANEXHN 33 hamno bpycetbe v M3paMHyBatbe Ha Manu cpefeH 80
NMouK)
HepaMHUHK 100
KBanutet ongueH — MertanHu MaTepVIjal'IVl 120
co upBeHa boja
3a3aBpLLHO 1 (hrHO Bpycetbe Ha APBO thuHo 180
240
320
400
- boja 3a bpycetbe Ha boja rpybo 40
- Nak 60
- Marepujan 3a nonHetbe  3a bpycetbe Ha NPETXOAHO HamaukaHa boja (Hanp.3a  cpeneH 80
- |UnaxTen Maca “3paMHyBake Ha HEPAMHWHM Off UeTKaTa, Kanku boja 1 100
KBA/ITET 03HAuEH WU3BaNKaHW MecTa) 120
co bena boja - -
3a kpajHo bpycetbe Ha ocHoBHaTta boja npep thuHo 180
Nakupare 240
320

CraBambe/MeHyBatbe Ha OPYCHUOT NUCT Ha OCHOBHaTa
bpycHa nnoua

OcHoBHata bpycHa nnoua (12) e onpemeHa co nenn1ea
NEeHTa, TaKa LWTo bpyCHWTE NUCTOBM CO NEN/MBA NIEHTa MOXe
Bp30 1 eAHOCTaBHO Aa Ce NPULBPCTaT.

WcTpecete ja nennuBata fieHTa ofi OCHoBHaTa bpycHa

nnoua (12) npepn Aa ja HamectuTe Ha bpycHuoT nucT (13), 3a
712 0BO3MOXXHMTE ONTUMATTHO CNIENyBatbe.

Bpychuot nuct (13) craseTe ro M3pamMHETO Ha efHaTa
CTpaHa ofj 0CHOBHaTa bpycHa nnoua (12), notoa nocrasete
ro HPYCHHUOT IUCT Ha OCHOBHATa bpycHa Nnoya 1 NpUTUCHETE
ro fjobpo.

3a 0BO3MOXYBatbe Ha OMTUMANHO BCUCYBatbe Ha Npas,
BHMMaBajTe Ha T0a, 0TBOPHTE Ha BPYCHUOT MUCT ia
0[roBapaar co OTBOPHTE Ha OCHOBHaTa bpycHa nnova.

3a Bagetbe Ha bpycHuoT nucT (13) dhateTe ro 3a BPBOT U
U3BneueTe ro of OCHOBHaTa bpycHa nnoua (12).

Mo>xe ia r1 KopUCTMTE BPYCHUTE NIUCTOBH, KPMU 33
nonuparee 1 uncTere of cepujara Delta 93 mm o
nporpamara Ha onpema Ha Bosch.

Onpemarta 3a bpycetbe Kako Kpnu/dunl, 3a nonupatbe He ce
3alBPCTyBa Ha UCTMOT HAUMH Ha OCHOBHaTta bpycHa nnoua.

BwmyKyBatbe Ha npaB/cTpyroTHHU

lpaBTa 0f MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BMII0BM APBO, MMHEpanu W MeTan MoXe Aa buae WwTeTHa no
3pasjeTo. [lonuparbeTo U1 BAMLLIYBAETO HA TaKBaTa NpaB
MOXXe 12 NPen3BMKa aNeprucku peakLum u/mnum
3abonyBarba Ha AWLLIHUTE NATULLITA HA KOPUCHUKOT UK
N1LaTa BO OKOMMHaTa.

OppefieHu UeCTUUKM NpaB Kako Ha np. npa. of Aab unu byka
BaXkaT 3a KaHLieporeHu, 0cobeHo JOKOMKY ce BO
KOMBMHaLMja CO JOMONHUTENHM CYNCTaHUM (Xpomar,
Ccpe[cTBa 3a 3allTWTa Ha pBo). Matepujanute LWTo cogpar
asbect cmeat aa bupar 0bpabotyBaHK camo of CTpaHa Ha
CTPYUHM NHLLA.

- 3aroa, A0KOMKY e BO3MOXHO, KOPUCTETE COOABETEH
BLUMYKyBau 3a NpaB 3a MaTepujanoT wTo ce 0bpabotyBsa.

- [orpwxeTe ce 3a fobpa NPOBETPEHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HoCerbe Ha Macka 3a 3allTiTa npu
BAIMLLYBAHETO CO KNaca Ha thuntep P2.

BHMMaBajTe Ha BaxeukuTe NponucK Ha Bawwara 3emja 3a

MaTepujanoT Koj ro obpabotysarte.

» U3berHysajte cobupatbe npaB Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa necHo Moxe fja ce 3ananu.

MpuxnyuyBame Ha BcucyBay 3a npas (Bugu cnuka C)
BcucyBauot 3a npas (19) e HameHeT camo 3a paboTetbe co
OCHOBHa bpycHa nnoua (12), He Moxe Aa ce KOMBUHUPA CO
LpYrv anati 3a BMETHyBatbe.

Mpu bpycereTo cekorall NpUKyuyBajTe ro BCUCYBauoT 3a
npas.

3a /Ja ro MoHTMpare BcucyBauoT 3a npas (19) (onpema)
13BaIeTe MM anaToT 3a BMETHYBatbE U rPaHUUHKKOT 33
anabouvta (14).

BmetHeTe ro BcucyBauot 3a npas (19) go kpaj npeky
npudatot 3a anat (9) Ha 3aTe3HOTO PO Ha eNEKTPUUHKOT
anar. CBpTeTE ro BCMCYBAUOT 3a NPaB BO NocaKyBaHara
nosnumja (He AMPEKTHO Mo eNEeKTPUYHKUOT anar).
MpuTucHeTe ro 3aterHyBaukuot noct (20), 3a aa ce pukcupa
BCHCYBAUOT 3a Npas.

CraBete ro My(oT Ha LpeBoTO Ha BcucyBauoT (17) Ha
MnasHUuKTE 3a BecyBatbe (18). MoBpaeTe ro upeBoTo 3a
BcucyBatbe (17) co BcucyBau 3a npas (onpema).
MpernenoT 3a NpUKyuyBatbe Ha PasnuuHIUTE BULOBH Ha
BCKMCYBauM 3a NpaLliMHa Ke ro HajaeTe Ha KpajoT of oBa
ynarcTBo.

BcucyBauoT 3a npatlmHa Mopa ia e COOABETEH Ha
MaTepHujanoT Ha napueTo WTo ce obpabotysa.

Mpu BcucyBarbe Ha UECTUUKM NPaB KoM ce 0COBeHO onacHu
10 371paBje, KaHLepOoreHu UMK CYBH, KOPUCTETE CrieLujaneH
BCHCYBauY.
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Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

BmeTHyBatbe Ha baTepujata

» Kopucrete camo opuruHanHu Bosch nutnyMm-joHcku
baTepuu co HanoH Koj e HaBeAeH Ha
cneundHUKaLuMoHaTa NNouKa Ha BawuoT eneKTPUUHHOT
anart. KopucTetbeTo Apyr Bua batepuu Moxe 1a AoBefe
[0 OBPE/M W OMAcHOCT of NoXap.

HanomeHna: KopucrerbeTo Ha batepun Kou He Ce COOfIBETHH

3a Balu1oT enexkTpuueH anar Moxe Aa JOBefe 0 NOrpeLIHo

(DYHKLMOHMPatbe UK [10 OLUTETYBakbE Ha UCTHOT.

HanonHerara batepuja (3) BMeTHeTe ja BO ApLuKaTa, Aofeka

He Ce BK/NOMM W He NerHe PaMHO BO ApLuUKaTa.

BknyuyBate/ucKknyuyBate

» MpoBepete fanu moxeTe Aa ro NPUTHCHETE
NpeKMHYBauoT 3a BKNyuyBatbe/HCKNyuyBatbe, 6e3 fa
ja oTnywTuTe paukara.

3a BKNyuyBatbe Ha eNekTPUUHMOT anat NPUTUCHETE o

NPeKUHYBauoT 3a BKNyuyBatbe/UCKyuyBatbe (2) HaHanpeq,

TaKa LLUTO Ha NPEKUHYBAUOT Ke Ce NojaBu ,I“.

EneKTpoHCKMOT hMH CTApT ro OrpaHuyyBa BPTEXHUOT

MOMEHT MPH BKNYyUyBatbe W ro 3rofieMyBa poKOT Ha Tpaetbe

Ha MOTOpOT.

KoHCTaHTHaTa eneKTpoHMKa OfipXKyBa nocTojaH bpoj Ha

ocUMnaLmMu Npu NpaseH off M ONToBapyBatbe M 0BO3MOXYBA

WCTa NOCTOjaHa jauuHa Npu paboTerbeTo.

3a HCKNyuyBatbe Ha eNIeKTPUUHNOT anat NMPUTHUCHETE ro

NPeKUHyBauoT 3a BKNyuyBatbe/UcKNyuyBatbe (2) HaHasag,

TaKa LUTO Ha MPeKMHYBaUOT Ke Ce N0jaBH ,0“.

HanomeHa: [JokonKy enekTpUyHUOT anaTt aBTOMaTCku1 ce

“3racv nopagu UCNpasHeTH UnK nperpeaqu batepuu,

UCKNyUeTe ro Co NPeKMHYBauoT 3a BKMyuyBatbe/

ucknyuysatbe (2).

HanonHere ja batepujata oH. 0CTaBeTe ro eNeKTPUUHUOT

anart aa ce U3naau, npep NoBTOPHO [1a ro BKAyuuTe. MHaky

barepujata MoXe fia ce OLITETH.

PabotHara cBeTunka (10) ja nonobpysa BUANMBOCTA HA

camoTo paboTHo MecTo. Taa ce BKNyuyBa M UCKNyuyBa

aBTOMATCKM CO €NEKTPUUHHMOT anar.

» He rnepajre [UpeKTHO BO HEro, MOXKe A Be 3acnenH.

MpeTxoaHo u3bupate Ha 6poj Ha ocuunaLuu

Co KonueTo 3a noaecyBatbe Ha bpojoT Ha ocuunaumu (5)
Mo>eTe fia ro u3bepete notpebHUOT bpoj Ha BPTEXH 1 3a
Bpeme Ha paboTereTo Ha anaror.

HeonxogHuoT 6poj Ha ocLMnaumMy 3aB1CH Oy MaTepPHjanoT U
paboTHUTE YCNIOBM W MOXE fia Ce OAPEeaM NpH NPaKTUUHA
np1MeHa.

Mpu ceuetbe, pasaenyBatbe U Opycerbe Ha NoLBPCTH
MaTepujani Kako Ha np. ApBO UK MeTan ce npernopauysa
cTeneH 3a bpoj Ha ocliMnaumu 6%, a 3a Meku Matepujanu
KaKo Ha Np. NnacTvka cTeneH Ha bpoj Ha ocuunaumu ,4°.

CoBeTH npu pabotetbeTo

» [lpep 6uno KakBa MHTEPBEHLUja Ha eNEKTPUUHHOT
anar (Ha np. oapXxyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) Kako U
NP HEroB TPAHCMOPT U CKNagupake, U3Bagete ja
6atepujata op Hero. [1p1 HEBHUMATENHO NPUTUCKAbE HA
NPEKMHYBAUOT 32 BKNYUyBatbe/UCKNyUyBatbe NOCTOU
OMacHOCT Of] NOBPEAH.

» [louekajTe goaeka eneKTPUUHKOT anaT cocema He
npekuHe co pabota, npep Aa ro TprHeTe HacTpaHa.

HanomeHa: He rv 3atBopajTe npolienuTe 3a BeHTunauuja (7)

Ha eneKTPUUHMOT anaT 3a Bpeme Ha pabotara, MHaky ce

HamanyBa XWUBOTHUOT BEK Ha eNEeKTPUUHMOT anar.

PaboTeH npuHLMn

Co noMoLL Ha OCLMAMPAYKMOT MOTOH, anaToT 3a BMETHYBatbe
ocuunupa o 20000 natv Bo MMUHyTa 3a 2,8°. OBa
0BO3MOXXYBa NpeLM3HO paboTetbe Ha TECEH NPOCTOP.

<

—
/

&

Ceuemwe

» Kopucrtete camo HeoluTeTeHH, GecnpeKopHH NUCTOBH
3a nuna. VIckp1BEHHTE UK HEOCTPU TUCTOBM 3a N1na
MOJXe [la Ce CKPLLAT, /12 BNIjaaT HEraTUBHO Ha CEUEHETO
WNY la NpeaM3BUKaaT NOBPaTEH yaap.

» [pu ceuerbe Ha NecHU rpapeXKHU MaTepHjany,
BHUMaBajTe Ha 3aKOHCKHUTE ofpeA6y U npenopaku Ha
NPOU3BOAUTENOT Ha MaTepHjanor.

» Cwmear aa ce 06paboryBaat camo MekH Matepujanu
KaKo iPBO, TUNC KapPTOH M CIl. IPH CeYetbe co
BAnabHyBate!

Mpen ceuetrbeto co HCS-NUCTOBM 3a ceuetbe Bo ApBO,

LINepNoyM, rPAEXHU MaTepHjany UTH. NPOBEPETe iank Ha

HMB MMa TyI1 TeNa KaKo Ha np. KNWHLM, WpadoBu 1 cn.

[lokonky uma, oTcTpaHeTe ru Unu ynotpebete bumeTanHu

NIUCTOBM 32 CEUEHbE.

Pabotetbe Co Man Unu eHakoB NPUTUCOK,
MHaKy paboTerbeTo Ke ce BNOLIM W anarot
LITO Ce BMETHYBa MOXe fia ce brokupa.

3a Bpeme Ha paboTara ABUXKETE 1o
€N1eKTPUUHWOT anat Hanpep-Hasag, 3a Aa
He ce 3arpee NPeMHory anatoT LTo ce
BMETHYBa U ia He ce bnokupa.

Ceuerve

HanomeHa: [py ceuereTo Ha SUAHW NNOUKM BHUMABA|Te Ha
TOa [leKa enekTpUUHKUTE anaTti ce M3abyBaar no JoNroTpajHa
ynotpeba.

Bpyceme

KanauuTeToT Ha OTCTpaHyBatbe W U3rNenoT BO IMaBHO Ce
oapenyBaar cropea M3bopoT Ha bpYCHUOT IUCT, CTENEHOT Ha
“3bpaHKOT OPOj Ha OCLMNALIMK M NPUTUCOKOT Ha
MoBPLUMHATA.

Camo becnpekopH1Te BPYCHN NIUCTOBK MOXe fla NPHUAOHecaT
3a obap KanauuTeT Ha bpycetbe 1 OfPXKYBatbe Ha
€NeKTPUUHHMOT anar.

160992A4N41(17.10.2018)

Bosch Power Tools



BH1MaBajTe Ha paMHOMEPHOCTa Ha NPUTUCOKOT, 3a f1a ro
3roneM1Te POKOT Ha ynotpeba Ha anatoT WwTo ce bpycu.
TpeKyMepHOTO 3roNnemMyBatbe Ha MPUTUCOKOT BP3
MOBPLUMHATA HE BOAM KOH 3roNEeMeH KanauuTeT Ha bpycetbe,
TYKY KOH NOronemo u3abyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anapar 1
BpyCHUOT nuCT.

3a npeuusHo bpycetbe Ha arnu, paboBu 1 TELLKO AOCTaMHHU
MecTa MoXe J1a paboTuTe Co BpBOT Mnu eneH pab of
OCHOBHata bpycHa nnoua.

Mpu cenekTMBHO bpycetbe, BPYCHUOT IUCT MOXKE MHOTY f1a
ce 3atonnu. Hamanere ro 6pojoT Ha ocLMnaLmum u
NMPUTMCOKOT Ha NOBPLUKHATA M OCTaBajTe ro BPYCHUOT NUCT
[a ce onaau.

BpycHUOT NKCT co Koj cTe obpaboTtysane MeTan, He ro
KOpHCTETE 3a Ipyr1 MaTepujant.

KopucTere camo opuruHanHa Bosch onpema 3a bpycetbe.
Mpu bpycerbeTo cekorall NPUKYUyBajTe ro BCUCYBAUOT 32
npas.

Crpyrawe

Mpu cTpyrarweTo onbepeTe NOBUCOK CTENeH Ha bpoj Ha
ocLMnaumu.

PaboTeTe Ha Meka noanora (Ha np. ipso) Co pameH aron 1
HaMarneHo NpuTHUCKatbe. MHaKy CTpyrauoT MOXe Aa ja uceue
nogyiorara.

3awTuTa of NpeonToBapyBatbe BO 3aBUCHOCT 07
Temneparypara

MpaBunHata ynotpeba He MOXe fia ro NPeonToBapy
eNeKTPUUHKOT anar. [Tpu Npejako ONToBapyBatbe Nu
HaMMHYBatbe Ha [03BONEHNUTE rPaHULM Ha TeMepaTypara
€NeKTPUUHHMOT anar ce UCKyuyBa. Ucknyuete ro
€N1eKTPUUHHWOT anar, ocTaBeTe ja batepujata ja ce onaau u
MOBTOPHO BKNyUeTe ro.

HanomeHu 3a onTHManHo KopucTee Ha 6atepuute
3awTuTete ja batepujaTa o Bnara v Boaa.

Cknaaupajte ja batepujata BO Oncer Ha Temneparypa of
-20°C no 50 °C. He ja ocTaBajTe batepwujata Ha np. BO
aBTOMODMNOT BO NeTO.

lNoBpeMeHO u1cTeTe r1 0TBOPUTE 3a NPOBETPYBabE Ha
barepujara co MeKa, uMcTa M CyBa ueTKa.

CkpaTteHOoTo Bpeme Ha paboTa No NOMHeHETo NoKaxyBa,
[Aeka barepujaTa e noTpoLLeHa M Mopa Aa Ce 3aMeHH.
BH1MaBajTe Ha HANOMEHHTE 3a OTCTPaHYBatbe.

OapKyBatbe  CEePBHC

OapXyBatbe U UNCTebe

» Mpep 6Uno kakBa MHTEPBEHLHUja HA @NEKTPUUHHOT
anar (Ha np. oapXxyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) Kako U
NPH HEroB TPAHCNOPT U CKNagupate, U3BagerTe ja
bartepujata og Hero. [1py HEBHUMATENHO NPUTUCKatbE Ha
NPEKMHYBAUOT 32 BKNYUyBatbe/MCKNyUyBatbe NOCTOU
OMacHOCT 0f] NOBPEMIX.
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» OpapixyBajTe ri YACTH eNeKTPUUHHKOT anat U OTBOpUTe
3a npoBeTpyBakbe, 3a ;a MoXKe Aobpo 1 6e3beaHo Aa
pabotute.

PenoBHo uncteTe rv Riff-anatute 3a BMeTHyBatbe (onpema)

CO XMUaHa ueTKa.

CepBucHa cny6a U coBeTH NpH KOpUCTetbe

CepBucHara cnyxba ke oAroBopu Ha BatwmTe npaluarba B0
BPCKa CO NonpaBKaTa 1 0ApXKyBarbeTo Ha Balmot nponssog
KaKo W pe3epBHuTe AenoBu. O3HaKK 3a eKcnnosuja 1
MHOPMALMK 32 pe3ePBHUTE 1ENOBM UCTO Taka Ke HajaeTe
Ha: www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbE NPH KOpUCTEtbE Ha Bosch ke By
MoMOrHe I0KOMKY MMaTe npatliakba 3a HallnTe MPOU3BOAM U
onpema.

3a cuTe npallarba M Hapauku Ha pe3epBHH 1eNnoBy, Be
Monume Hasegete ro 10-undpeHnot bpoj on
cneuuduKaLMoHaTa nnouKa Ha NpoM3BOOT.

MakegoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk

NHTepHeT: www.servis-bosch.mk

Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

[O.N.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABToKOMaHaa nokan 69

1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

TpaHcnopt

NutyM-joHCKKUTE HaTepum noanexar Ha baparwara Ha
3aKoHOT 3a onacHu matepujanu. batepuuTe Moxe Aa ce
TpaHCMopTMpaar camo Of CTPaHa Ha KOPUCHUKOT, be3
notpeba of AONONHUTENHN KBATU(HUKALUK.

Mpu NPeHOC Ha UCTHTE Of CTPaHa Ha TPETU N1La (Ha np.
BO3AYLLUEH TPAHCMOPT UMK LUNEANLM]a) HEOMXOAHO € fia ce
BHMMaBa Ha creLujanHuTe HanoMeHu Ha ambanaxara 1
03HakuTe. Bo TaKoB cnyuaj, npu NOAroToBKaTa Ha npartkara
Mopa Aia Ce NOBMKA EKCMEPT 3a OMACHU CYNCTaHLM.
TpaHcnopTupajTe r1 batepunTe camo JOKONKY KyKULITETO e
HeoLUTeTeHO. 3aneneTe r1 OTBOPEHUTE KOHTAKTH U
CcrakyBajTe ja batepujaTta Ha Toj HAUMH LITO HeMa fia ce
JBWXM BO ambanaxara. Be Mon1me BHUMaBajTe Ha
€BEHTYa/HUTE JONONHUTENHN HALMOHANHYA MPOMUCH.

OtcTpaHyBame
/) EnektpuuHuTe anapartu, batepuute, onpemata
F&ﬂ 1 ambanaxvre Tpeba a ce oTCTpaHar Ha
€KOMOLLIKM NPUATNB HAUKH.

He ru hpnajte enekTpuuHm1Te anapati 1
batepuuTe Bo JoMalliHaTa KaHTa 3a ybpe!
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Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopep esponckara perynatisa 2012/19/EU
eNEKTPUUHHTE anapaTu LTO ce BOH ynoTpeba u aedekTHuTe
WNY UCKOPUCTEHUTE DaTepuu Cnopes perynarusara
2006/66/EC mopa ofaentHo aa ce cobepart 1 aa ce
peuuKIMpaar 3a noBTopHa ynotpeda.

barepuu:

NuTHYM-jOHCKH:

Be Monume BHUMaBajTe Ha HanoMeHUTe BO AeNoT TpaHcnopT
(Bnau , TpaHcnopt*, CTpaHuua 105).

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, pozar i/ili teke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektri¢ni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektri¢ne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektri¢ne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Neradite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. ElektriCni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme kori$cenja
elektricnog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik od elektricnog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao $to su cevi, radijatori, $poreti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektricnog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drtzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektri¢nim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to Sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moZe rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. NoSenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego $to ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaiili nosite.
Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju ukljucenog elektricnog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuc¢eve za podeSavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje klju¢a za zavrtnjeve ili kljuca
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati liénom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektri¢nim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanjiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teSke povrede
u deli¢u sekunde.
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Upotrebai briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektricni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uticnice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektricnog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
pribora ili pre nego $to uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slu¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriséene elektri¢ne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriscenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektri¢ni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako oSteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je oStecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektri¢nih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrZavanim alatom za secenje sa o$trim se¢ivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnog alata za namene drugacije od
predvidenih moze voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, istim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i briga o alatu na akumulatorski pogon

» Punite samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu
vrstu akumulatorske baterije moZe stvoriti rizik od pozara
ako se koristi za drugaciju akumulatorsku bateriju.

» Upotrebljavajte elektricni alat samo zajedno sa
akumulatorskim baterijama namenjenim za njih.
Upotreba bilo kojih drugih akumulatorskih baterija moze
stvoriti rizik od povrede ili pozara.

» Drzite nekorisé¢enu akumulatorsku bateriju dalje od
drugih metalnih objekata, poput kancelarijskih
spajalica, novcica, kljuceva, eksera, zavrtnja ili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
povezivanje jednog terminala sa drugim. Kratak spoj
izmedu baterijskih terminala moZe prouzrokovati
opekotine ili poZar.
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» Kod pogresne primene iz akumulatorske baterije
moze biti izbacena tecnost. Izbegavajte kontakt sa
njom . Kod slucajnog kontakta isperite sa vodom. Ako
tecnost dospe u oci, potrazite i dodatnu lekarsku
pomo¢. Tecnost iz akumulatora moze prouzrokovati
iritaciju ili opekotine.

» Ne koristite akumulatorsku bateriju ili alat koji je
ostecen ili modifikovan. Ostecene ili modifikovane
akumulatorske baterije mogu se ponasati nepredvidivo,
$to moze rezultirati pozarom, eksplozijom ili povredom.

» Neizlazite akumulatorsku bateriju ili alat vatri ili
visokim temperaturama. Izlaganje vatri ili
temperaturama iznad 130°C moze prouzrokovati
eksploziju.

» Pridrzavajte se svih uputstava u vezi sa punjenjem i ne
punite akumulatorsku bateriju ili alat izvan
temperaturnog opsega naznacenog u uputstvima.
Nepropisno punjenje ili punjenje na temperaturama izvan
naznacenog opsega moze oStetiti akumulatorsku bateriju i
povecdati rizik od poZara.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koristeci samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati ouvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

» Nikada ne servisirajte ostecene akumulatorske
baterije. Servisiranje akumulatorskih baterija treba da
vrse iskljucivo proizvodac ili ovladceni serviseri.

Bezbednosne napomene za viSenamenski alat

» Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine
prilikom izvodenja operacije gde rezni pribor moze
do¢i u kontakt sa skrivenim Zicama. Rezni pribor koji
dode u kontakt sa provodnom Zicom moze dovesti do
toga da izloZzeni metalni delovi elektri¢nog alata postanu
provodnici $to rukovaoca moze izloziti elektricnom udaru.

» Upotrebite stegu ili pronadite neki drugi praktican
nacin da obezbedite i pricvrstite predmet obrade za
stabilnu platformu. Predmet Ce biti nestabilan ako ga
budete pridrzavali rukom ili sopstvenim telom, ¢ime
rizikujete da izgubite kontrolu nad predmetom.

» Elektricni alat koristite samo za suvo brusenje. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Paznja - opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
predmeta koji se brusi i brusilice. Pre pauze od rada
ispraznite posudu za prasinu. Prasina od brusenja se u
vrecici za prasinu, mikrofilteru, papirnoj vredici (ili u filter
vrecici tj. filteru usisivaca) pod nepovoljnim uslovima,
poput leteéih varnica tokom brusenja metala) moze
zapaliti sama od sebe. Postoji posebna opasnost, ako se
prasina od brusenja pomesa sa ostacima laka, poliuretana
ili drugim hemijskim supstancama, i ako predmet koji se
brusi vreo nakon dugotrajnog rada.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.
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» Cistite redovno proreze za vazduh svog elektri¢nog
alata. Motorna duvaljka vuce prasinu u kuciste i dosta
sakupljene metalne prasine moze prouzrokovati
elektri¢nu opasnost.

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze da dovede do pozara i
strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu.

» Elektricni alat tokom rada drzite ¢vrsto obema rukama
i pobrinite se za stabilnu poziciju. Elektricni alat se
sigurnije vodi sa obe ruke.

» Prilikom zamene upotrebljenog alata nosite zastitne
rukavice. Upotrebljeni alati se pri duzoj upotrebi zagreju.

» Nemojte strugati navlaZzene materijale (npr. tapete) i
ne na vlaznoj podlozi. Prodor vode u elektri¢ni alat
povecava rizik od elektricnog udara.

» Nemojte tretirati povrSinu koja treba da se obraduje
tecnostima na bazi rastvaraca. Zagrevanjem materijala
prilikom ¢i$¢enja mogu nastati otrovna isparenja.

» Budite posebno pazljivi prilikom koriscenja strugaca i
noza. Alati su veoma ostri, postoji opasnost od povrede.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatorske
baterije mogu izlaziti pare. Dovedite svez vazduh i
potrazite lekara ako dode do tegoba. Para moze nadraziti
disajne puteve.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

» Baterija moZe da se osteti ostrim predmetima, kao
npr. ekserima ili odvijac¢ima zavrtnjevaiili usled
dejstva neke spoljne sile. Moze da dode do internog
kratkog spoja i akumulatorska baterija moze da izgori,
dimi, eksplodira ili da se pregreje.

» Koristite akumulator samo sa proizvodima ovog
proizvodaca. Samo tako se akumulator $titi od opasnog
preopterecenja.

[ \ Zastitite bateriju od izvora toplote, npr. i od
O trajnog suncevog zracenja, vatre, vode i
m vlage. Inace postoji opasnost od eksplozije.

Opis proizvoda i primene

Procitajte sve bezhednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Vodite racuna o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektricni alat je namenjen za secenije testerom i presecanje
materijala od drveta, plastike, gipsa, metala bez primesa
gvozda i elemenata za pricvrséivanje (npr. eksera, stezaljki).
Takode je namenjen za rad na mekim zidnim plocicama, kao i

suvo brusenje i struganje malih povrsina. Narocito je
namenjen za radove blizu ivice i radove u ravni.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na

prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

(1) AutoClic-poluga za otkljucavanije alata

(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(3) Akumulator®

(4) Taster za otklju¢avanje akumulatora®

(5) Tockic za biranje broja vibracija

(6) Prikaz statusa napunjenosti akumulatora

(7) Otvori za hladenje
(8) Navojza dodatnu drsku
(9) Prihvat za alat
(10) Radno svetlo
(11) List testere za uranjanje
(12) Brusnaplo¢a®
(13) Brusnilist®
(14) Dubinski grani¢nik ¥
(15) Segmentirani list testere *

(16) Rucnadrska (izolovana povrsina za drzanje)

(17) Usisno crevo®

(18) Prikljucak za usisavanje
(19) Usisiva¢ za praginu®

(20) Poluga za zatezanje usisivaca za prasinu *

)

A) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozZete da nadete u nasem

programu pribora.

Tehnicki podaci

Akumulatorski multifunkcionalni

alat

Broj artikla

UniversalMulti 12

3603A030..

Biranje broja vibracija

Konstantna elektronika

Lako kretanje

Prihvatni deo za alat
AutoClic

Nominalni napon V=

12

Broj obrtaja u praznom min~
hodu n,

10000-20000

Ugao oscilacija levo/desno

1,4

TeZina prema kg
EPTA-Procedure 01:2014

1,1

dozvoljena ambijentalna temperatura

- prilikom punjenja ©

0...+45

- urezimurada® i prilikom °C
skladistenja

-20...+50
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Akumulatorski multifunkcionalni UniversalMulti 12
alat

preporuceni akumulatori PBA 10,8V...

PBA12V...

preporuceni punjaci AL11..CV

GAL12..

A) ogranicena snaga pri temperaturama <0 °C
Tehnicki podaci dobijeni sa akumulatorom iz obima isporuke.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene su u skladu sa

EN 62841-2-4.

Nivo buke elektri¢nog alata vrednovan sa A iznosi tipi¢no:
nivo zvucnog pritiska 83 dB(A); nivo snage zvuka 94 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Radovi bez dodatne drske

Ukupne vrednosti vibracija a, (vektorski zbir tri smera) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN 62841-2-4 (brusenje),
EN 62841-2-11 (testerisanje):

Brudenje: a,=4 m/s’, K=1,5 m/s’,

Secenje testerom sa listom za uranjanje: a,=10 m/s’,
K=1,5m/s’,

Secenje testerom sa segmentiranim listom: a,=12 m/s?,
K=1,5 m/s’.

Radovi sa dodatnom drskom

Ukupne vrednosti vibracija a, (vektorski zbir tri smera) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN 62841-2-4 (brusenje),
EN 62841-2-11 (testerisanje):

Brudenje: a,=6 m/s’, K=1,5 m/s’,

Secenje testerom sa listom za uranjanje: a,=17 m/s?,
K=2m/s’,

Secenje testerom sa segmentiranim listom: a,=16 m/s?,
K=1,5m/s’.

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenije elektricnih alata. Pogodni su i za priviemenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektricnog alata. Medutim, ako se elektricni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrZava, moze doc¢i do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda koriséenja.

Za ta¢nu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzir i vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriscenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrzavanije elektri¢nog
alatai umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.
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Montaza

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrZavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod slu¢ajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

Punjenje akumulatora

» Koristite samo punjace koji su navedeni u tehnickim
podacima. Samo ovi punjaci su usaglaseni sa litijum-
jonskom akumulatorskom baterijom koja se koristi u
VaSem elektricnom alatu.

Napomena: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen.

Da bi osigurali punu snagu akumulatora, napunite ga pre

prve upotrebe u punjacu.

Litijum-jonski akumulator moZe da se puni u svako doba, a

da mu se ne skracuje vek trajanja. Prekidanje postupka

punjenja ne Steti akumulatoru.

Litijum-jonski akumulator je zasticena od prevelikog

praznjenja zahvaljujuéi funkciji ,Electronic Cell Protection

(ECP)*“. Ako se akumulator isprazni, elektricni alat se

iskljucuje zahvaljujuéi zastitnom prekidacu. Umetnuti alat se

vise ne pokrece.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata
vise ne pritiskajte prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje. Akumulator se mozZe oStetiti.

Za uklanjanje akumulatora (3) pritisnite taster za deblokadu

akumulatora (4) i izvucite akumulator iz elektricnog alata

povlacenjem unazad. Ne primenjujte pritom silu.

Prikaz statusa napunjenosti akumulatora

Prikaz statusa napunjenosti akumulatora (6) pri uklju¢enom
elektri¢énom alatu pokazuje raspoloZivi kapacitet
akumulatora odn. preopterecenje.

(1)) Kapacitet
Trajno svetlo zeleno >70 %
Trajno svetlo Zuto 30-70%
Trajno svetlo crveno <30 %

Ukoliko prikaz statusa napunjenosti akumulatora (6) svetli
crvenom bojom, elektricni alat je preopterecen (videti
L,Zastita od preopterecenja zavisna od temperature®,
Strana 114).

Promena alata

» Prilikom menjanja alata nosite zastitne rukavice. Pri
dodiru upotrebljenog alata postoji opasnost od povrede.

Biranje upotrebljenog alata

Obratite paznju na alat za upotrebu koji je predviden za Va$
elektri¢ni uredaj.

Umetni alat UniversalMulti 12

Padus
STARLOCK \/
vy
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Umetni alat UniversalMulti 12 Umetni alat UniversalMulti 12
L Wagu®
STARLOCKPLUS >< STARLOCK MAX ><
A A

Sledeca tabela pokazuje primere za upotrebljeni alat. Dalje alate za upotrebu naci ¢ete u obimnom Bosch programu pribora.

Upotrebljeni alat

Materijal
Bimetalni Materijali od drveta,
segmentni list plastika, metali bez
testere primesa gvozda

Primena

Rezovi razdvajanja i uranjanja;

takode i za secenje testerom blizu ivica, u uglovimaiu
tesko dostupnim zonama;

Primer: skracivanje ve¢ instaliranih podnih lajsni ili ramova
za vrata, rezanje uranjanjem prilikom prilagodavanja
podnih panela

Brusna ploca za
brusne listove
serije Delta 93 mm

zavisno od lista testere

Povrsinsko brusenje, u uglovima ili teSko dostupnim
Zonama;

u zavisnosti od brusnog lista npr. za brusenje drveta, boje,
laka, kamena;

Filc za ¢iScenje i strukturisanje drveta, uklanjanje korozije
sametala i glacanje laka, filc za pripremno poliranje

Alat za brusenje
profila lakovi, punilo, metal

Drvo, cevi/profili, boja,

Udobno i efikasno brusenje profila pre¢nika do 55 mm;
crveni brusni listovi za brusenije drveta, cevi/profila, laka,
punilaimetala

Bimetalni
uranjajuci list
testere drvo i metal tankoslojni profili od

metala, tanki limovi,
nestvrdnuti ekseri i
zavrtnji

Meko drvo, meki plasti¢ni
materijali, gips-karton,

aluminijuma i obojenih

Maniji rezovi razdvajanjem i rezovi uranjanjem;
Primer: secenje otvora za uti¢nice, ravno razdvajanje
bakarnih cevi, rezovi uranjanjem u gips-karton plocama

Filigranski radovi prilagodavanja u drvetu;
Primer: naknadno secenije otvora za brave i okova

uranjanjem zadrvo plastika

}) HCS list testere sa  Drveni materijali, meka

Rezovi razdvajanjem i rezovi uranjanjem,

takode i za secenje testerom blizu ivica i u teSko
dostupnim zonama,

Primer: uski rez uranjanjem u masivno drvo za ugradnju
reSetke za ventilaciju

) Bimetalni
uranjajuci list ploce
testere za tvrdo

drvo

Tvrdo drvo, premazane

Rezovi uranjanjem na premazanim plo¢amaili trdom
drvetu;
Primer: ugradnja krovnih prozora

D HM uranjajuci list
testere za metal

vezane cementom

Metal, veoma abrazivni
materijali, fiberglas, gips-
karton, vlaknaste ploce

Rezovi uranjanjem u veoma abrazivne materijale ili metal;
Primer: secenje frontalnih kuhinjskih oplata, jednostavno
secenje kroz ocvrscene zavrtnje, eksere i nerdajuci celik

D Bimetalni

uranjajuci list

testere drvo i metal obloZene plastikom,
nestvrdnuti ekserii
zavrtnji

Meko drvo, tvrdo drvo,
furnirane ploce, ploce

Rezovi uranjenjem u premazane ploce ili tvrdo drvo;
Primer: skra¢ivanje okvira vrata, pravljenje otvora za
tablare

, testere (sa

” zupcimaod tvrdog  ojacana staklenim

metala) vlaknima, beton sa
porama

HM segmentnilist  Cementne fuge, meke
zidne plocice, plastika

Secenje i razdvajanje u zoni blizu ivica, u uglovima ili teSko
dostupnim zonama;

Primer: uklanjanje fuga izmedu zidnih plocica radi
korekcije, secenje otvora na ploCicama, gipsanim plo¢ama
ili plastici
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Upotrebljeni alat

Materijal

Segmetni list
, testeresa
dijamantskim
zupcima

Cementne fuge, meke
zidne plocice, epoksidna
smola, plastika ojacana
staklenim vlaknima

Srpski|111

Primena

Precizno glodanje i razdvajanja plocica/veznog materijala,
epoksidne smole i plastike ojacane staklenim vlaknima;
Primer: urezivanje manjih iseaka na mekim zidnim
plocicama i glodanje proreza u plastici ojacanoj staklenim
vlaknima

HM Delta ploca Malter, ostaci betona,

drvo, abrazivni materijali

Turpijanje i brusenje na tvrdoj podlozi;

Primer: uklanjanje maltera ili lepka za plocice (npr.
prilikom zamene o$tecenih plocica), uklanjanje ostataka
lepka za tepih

HM alat za Malter, fuge, epoksidna

uklanjanje maltera  smola, plastika oja¢ana
staklenim vlaknom,
abrazivni materijali

Glodanije i razdvajanje veznog materijala i materijala za
plocice kao i turpijanje i brusenje na cvrstoj podlozi;
Primer: uklanjanje lepka za plocice i maltera za fuge

HCS multi noz Krovni karton, tepisi,
veStacka trava, karton,

PVC pod

Brzo i precizno secenje mekog materijala i savitljivih
abrazivnih materijala;

Primer: secenje tepiha, kartona, PVC podova, krovnih
kartona itd.

Saber, kruti
zaplocice

Tepisi, malter, eton, lepak

Struganje na tvrdoj podlozi;
Primer: uklanjanje maltera, lepka za plocice, ostataka
lepka za beton i tepihe

Saber, fleksibilan  Lepak za plotice, ostaci

boje, silikon

Fleksibilno struganje na mekoj podlozi;
Primer: uklanjanje silikonskih fuga, ostataka lepka za
tepihe i ostataka boje

Bimetalni noz za
segmentno
brusenije vratila

Izolacioni materijal,
izolacione ploce, podne
ploce, ploce za izolaciju

tepisi, guma, koZza

zvukova pri hodu, karton,

Precizno secenje mekih materijala;
Primer: zasecanije izolacionih ploca, poravnavanje
predugackih izolacionih materijala

HM brusac Drvo, boja

Brusenje drvetaili boje na tesko dostupnim mestima bez
papira za brusenje;

Primer: brusenje boje izmedu lamela prozorskih grilija,
brusenje drvenih podova u uglovima

HM uranjajuci list
testere

Fiberglas, malter, drvo

Rezovi uranjanjem u veoma abrazivne materijale;
Primer: glodanje tankih mozaik-plocica

HCS univerzalni
sekac fuga

Rastegljive fuge, git za
prozore, izolacioni
materijali (kamena
mineralna vuna)

Secenje i razvajanje mekih materijala;
Primer: secenije silikonskih rastegljivih fuga ili gita za
prozore

Montiranje/zamena umetnog alata (AutoClic)

(videti slike A-B)

Uklonite u datom slu¢aju jedan ve¢ montiran upotrebljen
alat.

Zato do kraja otvorite AutoClic-polugu (1). Odbacuje se
umetni alat.

Postavite Zeljeni umetni alat (npr. uranjajuci list

testere (11)) na ravnu podlogu, tako da pregib pokazuje
nadole (videti sliku na strani sa grafikom, natpis na umetnom
alatu se moze procitati odozgo).

Okrenite umetni alat u poloZaj koji je pogodan za trenutni
rad. Pritisnite elektricni alat u Zeljenom uglu na umetni alat,
sve dok ne nalegne na mesto.

» Proverite da i je alt za upotrebu ¢vrsto postavljen.
Pogresni ili nesigurno pricvrceni alati za upotrebu za
vreme rada se mogu odvrnuti i ugroziti Vas.

Montiranje i podesavanje dubinskog grani¢nika

Dubinski granicnik (14) moZe da se upotrebljava pri radu sa

segmentnim listovima testere.

Uklonite u datom slucaju jedan ve¢ montiran upotrebljen

alat.

Pomerite dubinski grani¢nik (14) tako da strana sa natpisom

gleda nagore sve do kraja preko prihvata za alat(9) na

zatezni drzac elektricnog alata.

Bosch Power Tools
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Dubinski grani¢nik je predviden za slede¢e dubine rezanja:

- Sasegmentnim listovima testere ACZ 85 .. sa presekom
85 mm: dubine rezanja 8 mm, 10 mm, 12 mmi 14 mm
(podatak na dubinskom grani¢niku sa vecim slovima i bez
zagrada).

- Sasegmentnim listovima testere ACZ 100 .. sa presekom
100 mm: dubine rezanja 14 mm, 16 mm, 18 mmi 20 mm
(podatak na dubinskom grani¢niku sa malim slovimai u
zagradama).

Umetnite odgovarajudi list segmentne testere za Zeljenu

dubinu rezanja. Gurnite dubinski granicnik (14) sa prihvata

za alat (9) u pravcu alata za upotrebu, tako da ga mozete
slobodno okretati. Obréite dubinski granicnik (14) tako da
se zeljena dubina rezanja nalazi iznad odsecka lista testere,

Biranje brusnog lista
Prema materijalu koji se obraduije i Zeljenom skidanju povrsine stoje na raspolaganju razliciti brusni listovi:

Materijal Primena

kojim treba da se reze. Gurnite dubinski granicnik (14)
ponovo do granic¢nika na zateznom vratu elektri¢nog alata.
Uklonite dubinski granicnik (14) za sve druge dubine rezanja
i zarad sa drugim alatima za upotrebu. U tu svrhu izvadite
alat za upotrebu i skinite dubinski grani¢nik sa zateznog
vrata.

Montiranje dodatne drske (pribor)

Dodatna dr$ka za amortizovanje vibracija omogucava

prijatniji i bezbedniji rad.

Zavrnite dodatnu drsku u zavisnosti od nacina rada desno ili

levo na glavi prenosnika u navoj (8).

» Vise ne upotrebljavajte elektricni alat, ako je dodatna
drska ostecena. Ne vrsite nikakve promene na
dodatnoj drsci.

Granulacija

- Svimaterijaliod drveta  Za prethodno brusenje, npr. grubih, neobradenih grubo 40

(npr. tvrdo drvo, meko  gredai ploca 60

drvo, iverica, Za gla¢anje i ravnanje manjih neravnina srednja 80

- gradevinske ploce) 100
Crveni kvalitet - Metalni materijali 120
Zazavr$no i fino brusenje drveta precizno 180

240

320

400

- Boja Zabrusenje boje grubo 40

- Lak 60

- Punilo Za brusenje osnovne boje (npr. za uklanjanje tragova ~ srednja 80

Beli kvalitet - Spahtel masa od cetkice, kapljica boje i curenja) 128
Za krajnje brusenje grundiranja pre lakiranja precizno 180

240

320

Postavljanje brusnog lista na brusnu plo¢u/promena
Brusna ploca (12) se sastoji od Cicak tkanine, kako biste
brusne listove mogli brzo i jednostavno da ucvrstite sa ¢icak
slojem.

Lagano izlupajte Cicak tkanine brusne ploce (12) pre
postavljanja brusnog lista (13), kako biste omogucili
optimalno prianjanje.

Brusni list (13) namestite na jednoj strani brusne ploce (12)
tako da budu u ravni, zatim brusni list poloZite na brusnu
plocu i dobro ga pritisnite.

Da biste obezbedili optimalno usisavanije prasine, vodite
racuna o tome da se perforacije na brusnom listu podudaraju
sa otvorima na brusnoj ploci.

Da biste skinuli brusni list (13), uhvatite ga za jedan od
Spiceva i svucite sa brusne ploce (12).

Mozete koristiti sve brusne listove, filc za poliranje i ¢iscenje
serije Delta 93 mm Bosch-ovog programa za pribor.

Pribor za brusenje kao krzno/filc za poliranje se ucvrséuju na
isti nacin na brusnu plocu.

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje praSine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrzi azbest smeju raditi samo stru¢njaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanije prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
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Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Prikljucivanje usisivaca za prasinu (videti sliku C)
Usisivac za prasinu (19) je pogodan samo za rad sa brusnom
plo¢om (12), dok u kombinaciji sa drugim alatima nije od
koristi.

Tokom brusenja uvek prikacite usisivac za prasinu.
Zamontazu usisivaca za prasinu (19) (pribor) skinite
upotrebljeni alat i dubinski granicnik (14).

Pomerite usisivac za prasinu (19) do kraja preko prihvata za
alat (9) na zatezni drzac elektri¢nog alata. Okrenite usisivac
za prasinu u zeljeni polozaj (ne direktno ispod elektricnog
alata). Pritisnite zateznu rucicu (20) radi fiksiranja usisivaca
za prasinu.

Utaknite naglavak alata usisnog creva (17) na usisne
nastavke (18). Povezite usisno crevo (17) sa usisivatem za
prasinu (oprema).

Pregled prikljucaka na razli¢ite usisivace naci ¢ete na kraju
ovog uputstva.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Rad

Pustanje urad

Ubacivanje baterije

» Koristite samo originalne Bosch litijum-jonske
akumulatorske baterije sa naponom koji je naznacen
na tipskoj tablici Vaseg elektricnog alata. Upotreba
nekih drugih akumulatora moze imati za posledicu
povrede i opasnost od pozara.

Napomena: Upotreba akumulatora koji nisu namenjeni za

elektri¢ni alat moze da dovede do pogresnih funkcija ili do

ostecenja elektri¢nog alata.

Napunjeni akumulator gurajte (3) u drsku dok osetno ne

ulegne i ne naleZe u ravni sa drskom.

Ukljucivanje-iskljucivanje

» Uverite se da mozZete da pritisnete prekidac za
ukljucivanje/iskljuivanje, a da ne sklanjate ruku sa
drske.

Za ukljucivanje elektri¢nog alata gurnite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje (2) napred, tako da se na

prekidacu pojavi ,I“.

Elektronsko meko kretanje ograni¢ava obrtni momenat pri

ukljucivanju i povecava vek motora.

Konstantna elektronika drZi broj vibracija u praznom hodu i

optereéeniju skoro konstantne i obezbeduje ravnomerni

ucinak u radu.
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Za iskljucivanje elektri¢nog alata gurnite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje (2) unazad, tako da se na
prekidacu pojavi,,0“.
Napomena: Ako se elektricni alat automatski iskljuci zato Sto
se akumulator ispraznio ili pregrejao, iskljucite elektricni alat
pomocu prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje (2).
Napunite akumulator, odn.| ostavite da se ohladi, pre nego
§to ponovo ukljucite elektri¢ni alat. Akumulator se u
suprotnom moze ostetiti.
Radno svetlo (10) poboljsava uslove vidljivosti u
neposrednom radnom okruzenju. Ono se automatski
ukljucuje i iskljucuje zajedno sa elektri¢nim alatom.
» Ne gledajte direktno u radno svetlo, mozete se
zaslepiti.

Biranje broja vibracija

Pomocu tockica za biranje broja vibracija (5) mozete
unapred da izaberete potrebni broj vibracija i tokom rada.
Potreban broj vibracija zavisi od materijala i radnih uslova i
moze se dobiti prakticnom probom.

Kod testerisanja, razdvajanja i brusenja tvrdih materijala,
poput drveta ili metala, preporucuje se stepen broja
vibracija 6, kod meksih materijala, poput plastike, stepen
broja vibracija ,4“.

Uputstva zarad

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrZavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod sluc¢ajnog aktiviranja
prekidaca za uklju¢ivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
odlozite.

Napomena: tokom rada ne zatvarajte otvore za hladenje (7)

elektricnog alata, jer ¢e se u tom slucaju smanjiti vek trajanja

elektri¢nog alata.

Radni princip
Usled oscilirajuéeg pogona, upotrebljeni alat se ljulja sa

jedne strane na drugu do 20000 puta u minuti za 2,8°. Time
je omoguden precizan rad i na najuzem prostoru.

&

Testerisanje

» Upotrebljavajte samo neostecene, besprekorne
listove testere. Izvijeni ili tupi listovi testere mogu se
slomiti, negativno uticati na presek ili prouzrokovati
povratan udarac.

Radite sa malim i ravnomernim pritiskom,
inaCe se pogorsava radni u¢inak i
upotrebljen alat moZe blokirati.

Pokrecite za vreme rada elektri¢ni alat
tamo-amo, da se upotrebljen alat ne bi
suviSe jako zagrejao i blokirao.
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» Pazite kod testerisanja laksih gradevinskih materijala
na zakonske odredbe i preporuke proizvodaca
materijala.

» Prilikom testerisanja sa uranjanjem smeju da se
obraduju samo meki materijali kao Sto su drvo, gips-
karton ili slicno!

PrekontroliSite pre testerisanja sa HCS listovima testere u

drvetu, $per ploci, gradevinskim materijalima itd. da li

nemaju strana tela kao eksere, zavrtnje ili sli¢no. U datom

slucaju uklonite strana tela ili koristite bimetalne listove
testere.

Presecanje

Napomena: kod presecanja zidnih plocica imajte na umu da
su elektricni alati prilikom duze upotrebe izloZeni velikom
troSenju materijala.

Brusenje

Ucinak u skidanju i brusna slika se odreduju u bitnom
izborom brusnog lista, prethodno izabranim stepenom broja
vibracija i pritiskom.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja i
cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek
brusnih listova.

Prekomerno povecavanie pritiska ne vodi vecem ucinku

brusenja, ve¢ jatem habanju elektri¢nog alata i brusnog lista.

Za precizno brusenje uglova, ivica i teSko pristupacnih
podrucja moZete raditi samo sa vrhomiili jednom od ivica
brusne ploce.

Kod tackastog brusenja list brusilice se moZe jako zagrejati.
Smanijite pritisak, i redovno hladite list za brusenje.

Ne koristite vi$e brusni list sa kojim je obradivan metal, za
druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.
Tokom brusenja uvek prikacite usisiva¢ za prasinu.
Ciscenje saberom

Izaberite pri Cis¢enju Saberom visoki stepen vibracija.
Radite na mekoj podlozi (npr. drvetu) pod malim uglom i sa
malim pritiskanjem. Noz moZe inaCe zaseci podlogu.
Zastita od preopterecenja zavisna od temperature
Prilikom upotrebe u skladu sa odredbama, elektri¢ni alat ne
moze da se preoptereti. U slucaju preoptereéenja ili
napustanja dozvoljenog opsega temperature akumulatora,
elektricni alat se iskljuCuje. Iskljucite elektricni alat, ostavite
da se akumulator ohladi, pa ponovo ukljucite elektricni alat.
Uputstva za optimalno ophodjenje sa akumulatorom
Zastitite akumulator od vlade i vode.

Lagerujte akumulator samo u podrucju temperature od
-20°C do 50 °C. Ne ostavljajte akumulator leti npr. u autu.

Cistite povremeno proreze za ventilaciju akumulatora sa
mekom, Cistom i suvom ¢etkicom.

Bitno skraceno vreme rada posle punjenja pokazuje da je
akumulator istrosen i da se mora zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje otpada.

Odrzavanje i servis

Odrzavanije i CiScenje

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrZavanja, promene priboraitd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod sluc¢ajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Cistite segmentni upotrebljeni alat (pribor) redovno sa
Celicnom ¢etkom.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem Vaseg proizvoda, kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi cete i na adresi: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije u vezi sa koris¢enjem alata ¢e rado
odgovoriti na sva Vasa pitanja o nasim proizvodima i
njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i prilikom narucivanja rezervnih
delova neizostavno navedete $ifru proizvoda koja se sastoji
od 10 oznaka prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293

E-Mail: office@servis-bosch.rs

www.bosch-pt.rs

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29

18000 Nis

Tel./Fax: +381 18 274 030

Tel./Fax: +381 18531 798

E-Mail: office@keller-nis.com

www.bosch-pt.rs

Pro Servis NS d.o.0.

Temerinski put 17

21000 Novi Sad

Tel./Fax: +381 21 419-546

E-Mail: office@proservis.rs

WWW.Proservis.rs

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢

Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089

E-Mail: bosch@bih.net.ba

Transport

Akumulatorske baterije koje sadrze litijum jon podlezu
zahtevima prava o opasnim materijama. Akumulatorske
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baterije korisnik moze transportovati na drumu bez drugih
pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih
transportom ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na
posebne zahteve u pogledu pakovanja i ozna¢avanja. Tada
se kod pripreme paketa za slanje mora pozvati strucnjak za
opasne materije.

Akumulatorske baterije Saljite samo ako kuciste nije
osteceno. Odlepite otvorene kontakte i upakujte
akumulatorsku bateriju tako, da se ne pokrece u paketu.
Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Uklanjanje dubreta
/) Elektri¢ne alate, akumulacione baterije, pribor
Ejg.{ i pakovanja treba predati na reciklazu koja je u

skladu sa zastitom Zivotne sredine.

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/
baterije u kuéno djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU elektricni alati koji
su neupotrebljivi, a prema evropskoj smernici 2006/66/EC
ni akumulatori/baterije koji su u kvaru ili istroseni, ne moraju
vise da se odvojeno sakupljaju i odvoze na reciklazu koja
odgovara zastiti Covekove sredine.

Akumulatorske baterije/baterije:
Li-jonska:

Molimo da obratite paznju na napomene u odeljku Transport
(videti , Transport”, Strana 114).

Slovenscina

Varnostna opozorlla

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, ilustracije in

specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.

Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride

do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.

Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v

prihodnje Se potrebovali.

Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem

besedilu, se nanasa na elektricna orodja z elektri¢nim

pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektriénega kabla).

Slovens¢ina|115

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, dav
bliZini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzroci izgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtica na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganije elektricnega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjSuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za o¢i. Z uporabo zascitne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zas¢ita za sluh, v ustreznih okolis¢inah
zmanj$ate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektriéno orodje izklopljeno. Ce elektriéno orodje
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nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc ali izvijac, ki ga ne
odstranite z vrteCega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroci telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrzujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne priblizujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
priklju¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektri¢no orodje. Pravo elektricno
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektricno orodje,
ki ga ni mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarnoin ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, e je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektri¢nih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektricna orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnani in da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in Cista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste

opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

» Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, Ciste
in brez olja ali mascobe. Gladki rocajiin povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrZevanje akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih
priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen
doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e
ga boste uporabljali za polnjenje drugacnih
akumulatorskih baterij.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske
baterije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe
ali pozar.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s kovinskimi predmeti, kot so pisarniske
sponke, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki in drugi manjsi
kovinski predmeti, ki bi lahko povzrocili premostitev
kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi kontakti
ima lahko za posledico opekline ali pozar.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije iztece tekotina. Izogibajte se stiku z njo. Ce
tekocina vseeno po nakljucju pride v stik s koZo, jo
sperite z vodo. Ce pride tekoéina v oéi, poiséite
zdravnisko pomoc. IztekajoCa akumulatorska tekocina
lahko povzroci drazenje ali opekline.

» Ne uporabljajte poskodovanih ali prilagojenih
akumulatorskih baterij oz. orodij. Poskodovane ali
prilagojene akumulatorske baterije se lahko
nepredvidljivo obnasajo, kar lahko povzrodi poZar,
eksplozijo ali tveganje za poskodbe.

» Akumulatorske baterije ali orodja ne izpostavljajte
ognju ali previsoki temperaturi. Izpostavljenost ognju
alivrocini nad 130 °C lahko povzroci eksplozijo.

» Upostevajte navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorske baterije ali orodja pri temperaturi, ki je
izven obmoéja, navedenega v navodilih. Ce orodje
polnite na nepravilen nacin ali pri temperaturah, ki so
izven doloCenega obmocja, lahko pride do poskodb
akumulatorske baterije, kar poveca tveganje za pozar.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

» Nikdar ne popravljajte poSkodovanih akumulatorskih
baterij. Akumulatorske baterije naj popravlja le
proizvajalec ali poobla$éeni serviser.

Varnostna navodila za ve¢namensko orodje

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika
rezalnega nastavka s skrito Zico, elektri¢no orodje
drzite za izolirane rocaje. Ob stiku rezalnega nastavka z
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Zico pod napetostjo se lahko elektri¢na napetost prenese
na kovinske dele elektri¢nega orodja, uporabnik pa lahko
ob tem dozivi elektricni udar.

Za zascito in pritrditev obdelovanca na stabilno
podlago uporabite spono ali kakSen drug priroc¢en
nacin. Obdelovanec ni stabilen, ¢e ga drZite z roko ali ga
skuSate zascititi s svojim telesom. Taksen nacin lahko
povzroc€i izgubo nadzora nad obdelovancem.

Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
elektri¢nega udara.

Pozor, nevarnost pozara! Preprecite pregretje
ohdelovanca in brusilnega orodja. Pred premori vedno
izpraznite posodo za prah. Brusni prah v vreci za prah,
mikrofiltru in papirnati vrecki (ali v vrecki filtra oz. filtru
sesalnika) se lahko pod neugodnimi pogoji, kot je na
primer odletavanije isker pri brusenju kovine, vname.
Posebno nevarno je, ¢e je brusni prah pomesan z ostanki
laka in poliuretana ali z drugimi kemicnimi snovmi in e je
obdelovanec po dolgem delu segret.

Obmocju Zaganja se ne priblizujte z rokami. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z zaginim listom lahko povzroci
telesne poskodbe.

Prezracevalne odprtine elektricnega orodja redno
Cistite. Ventilator motorja povlece v ohisje prah in velika
koli¢ina nabranega prahu je lahko vzrok za elektricno
nevarnost.

Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje paima za
posledico materialno $kodo.

Elektri¢no orodje med delom mocno drzite z obema
rokama in poskrbite za varno stojisce. Z elektricnim
orodjem lahko varneje delate, Ce ga upravljate z obema
rokama.

Pri menjavi nastavkov nosite zascitne rokavice.
Nastavki se med dalj$o uporabo segrejejo.

Ne strgajte vlaznih materialov (npr. tapet). Za
strganje ne uporabljajte vlazne podlage. Vdor vode v
elektri¢no orodje povecuje tveganije elektricnega udara.
Obdelovalna povrsina naj ne pride v stik s tekocinami,
ki vsebujejo topila. Zaradi ogrevanja materiala pri
strganju lahko nastanejo strupeni plini.

Pri uporabi strgalnika in noza bodite e posebej
previdni. Orodja so zelo ostra, obstaja nevarnost
poskodb.

Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo
nepravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare.
Poskrbite za dovod svezega zraka in se v primeru tezav
obrnite na zdravnika. Pare lahko povzrocijo drazenje
dihalnih poti.

Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost
kratkega stika.
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» Konicasti predmeti, kot so na primer zeblji ali izvijaci,
in zunaniji vplivi lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pojavi se lahko kratek stik, zaradi katerega lahko
akumulatorska baterija zgori, se osmodi, pregreje ali
eksplodira.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte samo z izdelki
proizvajalca. Le tako je akumulatorska baterija zas¢itena
pred nevarno preobremenitvijo.

Akumulatorsko baterijo zascitite pred

8 1 vrocino, npr. tudi pred neposredno son¢no
37 svetlobo, ognjem, vodo in vlago. Obstaja
P,_«A nevarnost eksplozije.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je namenjeno Zaganju in rezanju lesenih
materialov, umetne mase, mavca, nezeleznih kovin in
pritrdilnih elementov (npr. Zeblji, sponke). Prav tako je
namenjeno za obdelavo mehkih stenskih ploscic in suho
brusenje ter strganje manjsih povrsin. Se posebej je
primerno za delo blizu robov in dela, ki so poravnana z
robom.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

(1) Rocica AutoClic za sprostitev nastavkov
(2) Stikalo za vklop/izklop
(3) Akumulatorska baterija®
(4) Tipka za sprostitev akumulatorske baterije
(5) Gumb za nastavitev $tevila nihajev
(6) Indikator stanja akumulatorske baterije
(7) Prezracevalne reze
(8) Navoj za dodatni rocaj
(9) Vpenjalna glava
(10) Delovna svetilka
(11) Potopni zagin list™
(12) Brusilna plosca®
(13) Brusilnilist®
(14) Omejevalnik globine ™
(15) Segmentni 7agin list"
(16) Rocaj (izolirana prijemalna povrsina)
(17) Sesalnacev”
(18) Nastavek za odsesavanje ”
(19) Sesalnik prahu®
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(20) Vpenjalna rotica za sesalnik prahu®

A) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Akumulatorsko ve¢namensko UniversalMulti 12

orodje

Kataloska Stevilka 3603 A030..

Predizbira stevila nihajev °

Konstantna elektronika °

Mehki zagon °

Vpenjalna glava AutoClic °

Nazivna napetost V= 12

Stevilo nihajev v prostem min™ 10000-20000

teku n,

Kot nihanja levo/desno ° 1,4

Tezapo kg 1,1

EPTA-Procedure 01:2014

Dovoljena temperatura okolice

- med polnjenjem © 0...+45

- med delovanjem” in °C -20...+50

med skladiScenjem

Priporo¢ene akumulatorske PBA 10,8V...

baterije PBA 12V...

Priporoceni polnilniki AL11..CV
GAL12..

A) Omejena zmogljivost pri temperaturah pod 0 °C

Tehnicni podatki temeljijo na izracunih z akumulatorskimi baterijami,
ki so v obsegu dobave.

Podatki o hrupu/vibracijah

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom
EN 62841-2-4.

A-vrednotena raven hrupa za elektri¢no orodje obi¢ajno
znasa: raven zvocnega tlaka 83 dB(A); raven zvo¢ne moci
94 dB(A). Negotovost K=3 dB.

Uporabljajte zas¢ito za sluh!

Delo brez dodatnega rocaja

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu s standardom

EN 62841-2-4 (brusenje), EN 62841-2-11 (Zaganje):
Brudenje: a,=4 m/s’, K=1,5 m/s’,

Zaganje s potopnim Zaginim listom: a,=10 m/s?, K=1,5 m/s?,
7aganje s segmentnim Zaginim listom: a,=12 m/s?,

K=1,5 m/s’.

Delo z dodatnim ro¢ajem

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu s standardom

EN 62841-2-4 (brusenje), EN 62841-2-11 (zaganje):
Brusenje: a,=6 m/s?, K=1,5 m/s?,

7aganje s potopnim Zaginim listom: a,=17 m/s?, K=2 m/s?,

7aganje s segmentnim Zaginim listom: a,=16 m/s’,
K=1,5m/s’.

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
s0 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi za zacasno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektriénega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z drugacnimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrZevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obcutno zmanj$a obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za za$¢ito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

Polnjenje akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni v
tehnicnih podatkih. Samo ti polnilniki so usklajeni z litij-
jonsko akumulatorsko baterijo, ki je namesc¢ena v
elektricnem orodiju.

Opozorilo: akumulatorska baterija je ob dobavi delno

napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite v

polnilniku.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadar koli

napolnite, ne da bi s tem skrajsali njeno Zivljenjsko dobo.

Prekinitev polnjenja ne poskoduje akumulatorske baterije.

Litij-ionska akumulatorska baterija je zascitena pred

prekomerno izpraznitvijo s sistemom elektronske zascite

celic ,Electronic Cell Protection (ECP)“. Ce je akumulatorska
baterija izpraznjena, zas¢itno stikalo izklopi elektri¢no
orodje: nastavek se ne premika vec.

» Po samodejnem izklopu elektricnega orodja ne
pritiskajte vec na stikalo za vklop/izklop.
Akumulatorska baterija se lahko poskoduje.

Ko Zelite odstraniti akumulatorsko baterijo (3), pritisnete

tipko za sprostitev akumulatorske baterije (4) in

akumulatorsko baterijo izvlecite iz elektri¢nega orodja. Pri
tem ne smete uporabiti sile.

160992A4N41(17.10.2018)
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Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije
Prikazovalnik stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije (6) pri vklopljenem elektricnem orodju prikazuje
razpolozljivo kapaciteto akumulatorske baterije oz.
preobremenitev.

LED-dioda Napolnjenost
Zelena lu¢ka neprekinjeno sveti. >70 %
Rumena lu¢ka neprekinjeno sveti. 30-70%
Rdeca lucka neprekinjeno sveti. <30 %

Ce prikazovalnik stanja napolnjenosti akumulatorske
baterije (6) utripa rdece, je elektricno orodje
preobremenjeno (glejte ,Zascita pred preobremenitvijo, ki
deluje glede na temperaturo®, Stran 123).
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Menjava nastavka

» Pri menjavi nastavka nosite zaéitne rokavice. Ce se
dotaknete vstavnih orodij, obstaja nevarnost poskodbe.

Izbor vsadnega orodja

Upostevajte nabor nastavkov, primernih za vase elektri¢no
orodje.

Nastavek UniversalMulti 12

W™

STARLOCK \/
Mo

STARLOCKPLUS ><
iy
agu

STARLOCK MAX ><
WA

Tabela v nadaljevanju prikazuje primere za nastavke. Dodatne nastavke najdete v obseznem programu pribora Bosch.

Nastavek Material
Bimetalni Leseni obdelovanci,
segmentni zagin
list

Uporaba
Obicajni in potopni rezi;

plastika, nezelezne kovine tudiza zaganje neposredno ob robu, v kotih in na tezko

dostopnih mestih;
primer: kraj$anje Ze namescenih talnih letev in okvirov za
vrata, potopni rezi pri prilagajanju talnih plos¢

brusilne liste serije lista
Delta 93 mm

Brusilna plos¢eza  Odvisno od brusilnega

Brusenje povrsin na robovih, v kotih ali na tezko dostopnih
mestih;

glede na brusilni list npr. za brusenije lesa, barve, laka,
kamna;

Flisi za ¢iSCenje in strukturiranje lesa, odstranjevanje rie s
kovine in za nanasanje lakov, polirna klobucevina za
predpoliranje

Profilni brusilnik
laki, polnilo, kovina

Les, cevi/profili, barva,

Udobno in u¢inkovito brusenje profilov do premera

55 mm;

rdeci brusilni listi za brusenije lesa, cevi/profilov, lakov,
polnilin kovin

Bimetalni potopni  Mehek les, mehka
Zagini listi za

Zaganje lesain
kovine barvnih kovin, tanka

in vijaki

plastika, mavcne plosce,
tanki profili iz aluminija in

plocevina, nekaljeni zeblji

Manijsi rezi in potopni rezi;
primer: izrezovanje odprtin za vticnice, natancno rezanje
bakrenih cevi, potopno rezanje mavénih plos¢

Natancna prilagoditvena dela na lesu;
primer: izrezovanje odprtin za kljucavnice in prirezovanje
okovja

D) Potopni Zagin list
zalesiz
hitroreznega jekla

vrste umetnih mas

Lesni materiali, mehke

Obicajni in globoki potopni rezi;

tudi za Zaganje neposredno ob robu, v kotih in na tezko
dostopnih mestih;

primer: manjSe potopno rezanje masivnega lesa za
vgradnjo prezracevalne reSetke

3 Bimetalen potopni
Zagin list za trd les

Trd les, prevlecene plosce Potopni reziv prevlecene plosce in trd les;

primer: vgradnja stre$nih oken

Potopni Zagin listiz Kovina, zelo abrazivni
karbidne trdine za
kovino

plosce, vezane s
cementom

Potopni rezi v zelo abrazivne materiale ali kovine;

materiali, steklena vlakna, primer: rezanje kuhinjskih elementov, preprosto rezanje
mavcne plosce, vlaknene  skozi kaljene vijake, Zeblje in nerjavno jeklo
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Material

Mehek les, trd les,
furnirane plosce, s

Nastavek

Bimetalni potopni
Zagini listi za
Zaganje lesain
kovine

plasti¢nimi prevlekami,
nekaljeni Zeblji in vijaki

Uporaba

Potopni rezi v prevlecene plosce ali trd les;
primer: kraj$anje okvirov za vrata, izrezovanje lukenj za
police

Grebenski

, segmentni zagin
list iz karbidne
trdine

s steklenimi vlakni,
porobeton

Cementne fuge, mehke
stenske ploscice, plastika

Rezanije in zaganje neposredno ob robu, v kotih in na tezko
dostopnih mestih;

primer: odstranjevanje fuge med stenskimi ploscicami za
popravila, rezanje odprtin v plos¢icah, mavcnih ploscah ali
plastiki

Segmentni Zagin
, list zdiamantnim
robom

stenske ploscice,

s steklenimi vlakni

Cementne fuge, mehke

epoksidna smola, plastika

Natancno rezkanije in rezanje ploscic in fugirnih
materialov, epoksidnih smol in plastike s steklenimi viakni;
primer: manjsi rezi v mehke stenske ploscice in rezkanje
odprtin v plastiki s steklenimi viakni

. plo¢aizkarbidne  abrazivni materiali
trdine

Grebenska trikotna Malta, ostanki betona, les, Strganje in brusenje na trdi podlagi;

primer: odstranjevanje malte ali lepila za ploscice (npr. pri
menjavi poskodovanih plos¢ic), odstranjevanje ostankov
lepila za preproge

Odstranjevalnik
malte z robom iz
karbidne trdine

smola, plastika s
steklenimi vlakni,
abrazivni materiali

Malta, fuge, epoksidna

Rezkanje in rezanje fugirnega materiala in ploscic ter
strganje in brusenje na trdi podlagi;
primer: odstranjevanje lepila za ploscice in fugirne malte

Vec¢namensko
rezilo iz umetna trava, karton,
hitroreznega jekla  talne obloge iz PVC-ja

Stresna lepenka, tepihi,

Hitro in natan¢no rezanje mehkega materiala in upogljivih
abrazivnih materialov;

primer: rezanje preprog, kartona, talnih oblog iz PVC-ja,
stresne lepenke itd.

) Strgalnik, togi Tepihi, malta, beton,

lepilo za ploscice

Strganje na trdi podlagi;
primer: odstranjevanje malte, lepila za ploscice, ostankov
lepila za beton in preproge

Strgalnik,

fleksibilen barve, silikon

Lepilo za tepihe, ostanki

Prilagodljivo strganje na mehki podlagi;
primer: odstranjevanje silikonskih fug in ostankov lepila za
preproge ter ostankov barve

Bimetalni
segmentni Zagin

Izolacijski material,

izolacijske plosce, talne

Natanéno rezanje mehkih materialov;
primer: prirezovanje izolirnih plos¢, rezanje preseznega

robom iz karbidne
trdine

list plosce, plosce za dusenje izolacijskega materiala na dolzino in ravno s povrsino
hrupa korakov ob hoji,
karton, tepihi, guma,
usnje

Brusilni prst z Les, barva Brusenije lesa ali barve na tezko dostopnih mestih brez

brusilnega papirja;
primer: brusenje barve z naoknic, brusenje lesenih talnih
oblog v kotih

robom iz karbidne les
trdine

Potopni Zagin listz  Steklena vlakna, malta,

Potopni rezi v zelo abrazivne materiale;
primer: rezkanje tankih ploscic za mozaike

zafuge iz

hitroreznega jekla  (kamena volna)

Univerzalnorezilo Raztezne fuge, steklarski
kit, izolacijski materiali

Rezanje mehkih materialov;
primer: rezanje silikonskih razteznih fug ali steklarskega
kita

Namestitev/menjava nastavka (AutoClic)
(glejte slike A-B)
Ce je vstavno orodje Ze montirano, ga snemite.

Odprite rocico AutoClic (1) do prislona. Nastavek bo
izskocil.

Zeleni nastavek (npr. potopni Zagin list (11)) namestite na
ravno podlago z ukrivljenim delom obrnjenim navzdol (glejte
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sliko na strani z grafi¢nim prikazom, napis na nastavku je

viden z zgornje strani).

Nastavek obrnite v polozaj, primeren za delo, ki ga

opravljate. Elektri¢no orodje pod Zelenim kotom pritisnite na

nastavek, da se slino zaskodi.

» Preverite, ali je orodje trdno nameséeno. Ce je vsadno
orodje napacno pritrjeno ali ¢e ni varno pritrjeno, lahko
slednje med obratovanjem popusti in vas lahko
poskoduje.

Namestitev in nastavitev omejevalnika globine
Pri delu s segmentnimi Zaginimi listi lahko uporabljate
omejevalnik globine (14).
Ce je vstavno orodje Ze montirano, ga snemite.
Omejevalnik globine (14) pomaknite do prislona in z
napisom na zgornji strani prek vpenjala (9) do vpenjalnega
vratu elektricnega orodja.
Globinsko omejilo je predvideno za naslednje globine rezov:
- Ssegmentnimi Zaginimi listi ACZ 85 .. s premerom
85 mm: globine rezov 8 mm, 10 mm, 12 mmin 14 mm
(podatek na omejevalniku globine v vecji pisavi in brez
oklepajev).

Izbira brusilnega lista
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- S segmentnimi Zaginimi listi ACZ 100 .. s premerom
100 mm: globine rezov 14 mm, 16 mm, 18 mmin 20 mm
(podatek na omejevalniku globine v manjsi pisavi in v
oklepajih).
Vstavite ustrezen segmentni Zagin list za Zeleno globino reza.
Omejevalnik globine (14) potisnite z vpenjala orodja (9)
proti nastavku, da ga lahko prosto vrtite. Omejevalnik
globine (14) obrnite tako, da bo Zelena globina rezanja nad
tistim delom Zaginega lista, s katerim nameravate Zagati.
Omejevalnik globine (14) ponovno potisnite do konca na
vpenjalni vrat elektricnega orodja.
Omejevalnik globine (14) odstranite, Ce delate na drugih
globinah rezanja ali z drugimi nastavki. Za to odstranite
nastavek in povlecite omejevalnik globine z vpenjalnega
vratu.

Montaza dodatnega rocaja (pribor)

Dodatni rocaj z blazenjem tresljajev omogoc¢a udobno in

varno delo.

Dodatni rocaj privijte v navoj (8) glede na nacin dela desno

alilevo od glave gonila.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja, ce je dodatni
rocaj poskodovan. Ne spreminjajte dodatnega rocaja.

Glede na material in Zeleno odstranitev povrsine so na voljo razli¢ni brusilni listi:

Brusilni list Material Uporaba Zrnatost
- Ves leseni material (npr.  Za predhodno brusenje npr. surovih, neskoblanih nizka 40
trd les, mehek les, iverne tramov in desk 60
plosce, gradbene plosce) 7, brygenje povrsin in izravnavanje manjgih neravnih  srednja 80
. - Kovinski materiali delov 100
rdeca kakovost
120
Zadokon¢no in fino brusenje lesa visoka 180
240
320
400
- barva Zabrusenje barve nizka 40
- Lak 60
- polnila Zabru$enje osnovne barve (npr. odstranjevanje lis srednja 80
bola kakovost - Lopatica ¢opica, kapljic in sledi barve) 128
Za konéno brusenje temeljne barve pred lakiranjem  visoka 180
240
320

Namestitev/zamenjava brusilnega lista na brusilno
plosco

Brusilna plo$ca (12) je opremljena s sprijemalno tkanino,
kar omogoca hitro in preprosto pritrjevanje brusilnih listov s
sprijemalom.

Sprijemalno tkanino brusilne plosce (12) pred namescanjem
brusilnega lista (13) otresite, da zagotovite optimalni
ucinek.

Brusilni list (13) poravnano namestite na eni strani brusilne
plosce (12), nato brusilni list polozZite na brusilno plosco in
gamocno pritisnite.

Za zagotavljanje optimalnega ucinka odsesavanja bodite
pozorni, da se vdolbine na brusilnem listu ujemajo z luknjami
na brusilni plos¢i.

Ce zelite odstraniti brusilni list (13), ga primite za eno izmed
konic in ga povlecite z brusilne plosce (12).

Uporabljate lahko vse brusilne liste ter polirne in Cistilne flise
serije Delta 93 mm Boschevega programa pribora.

Brusilni pribor, kot je flis/polirna klobucevina, na brusilno
plos¢o namestite na enak nacin.
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Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svincenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju

Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje takSnega prahu lahko

povzrodi alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika

ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo za kancerogene, Se posebej v kombinaciji z drugimi

snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zas¢itno

sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

- Ce je mogoce, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporocamo, da nosite zas¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Prikljucitev sesalnika prahu (glejte sliko C)
Sesalnik prahu (19) je namenjen samo za delo z brusilno

plosco (12) in ga ni dovoljeno uporabljati z drugimi nastavki.

Za brusenje vedno prikljucite sesalnik prahu.

Pred montazo sesalnika prahu (19) (pribor) odstranite
nastavek in omejevalnik globine (14).

Sesalnik prahu (19) potisnite do prislona prek vpenjala (9)
do vpenjalnega vratu elektri¢nega orodja. Sesalnik prahu
zavrtite v Zeleni poloZaj (ne neposredno pod elektricno
orodje). Zategnite vpenjalno rocico (20), da se sesalnik
prahu pritrdi.

Oddusnik odsesovalne cevi (17) namestite na nastavek za
odsesavanje (18). Odsesovalno cev (17) prikljudite na
sesalnik (pribor).

Pregled prikljuckov za razlicne sesalnike najdete na koncu
teh navodil.

Sesalnik za prah mora biti primeren za obdelovanec.

Za odsesavanje zdravju izredno nevarnih, rakotvornih ali
suhih vrst prahu uporabljajte poseben sesalnik za prah.

Delovanje

Uporaba

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne Boscheve litij-ionske
akumulatorske baterije z napetostjo, ki je navedena
na tipski ploscici elektricnega orodja. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij lahko pripelje do poskodb in
nevarnosti pozara.

Opomba: uporaba akumulatorskih baterij, ki niso primerne

za elektri¢no orodje, lahko povzroCi nepravilno delovanije ali

poskodbe elektricnega orodja.

Napolnjeno akumulatorsko baterijo (3) potisnite v rocaj, da

se ob¢utno zaskoci v poloZaju, poravnanem z ro¢ajem.

Vklop/izklop

» Prepricajte se, da lahko stikalo za vklop/izklop
uporabljate, ne da bi izpustili rocaj.

Zavklop elektricnega orodja potisnite stikalo za vklop/izklop

(2) naprej, da se na stikalu pojavi ,,I“.

Elektronsko reguliran mehek zagon omejuje Stevilo vrtljajev

pri vklopu in podaljuje Zivljenjsko dobo motorja.

Sistem konstantne elektronike vzdrzuje Stevilo nihajev v

prostem teku in pri obremenitvi skoraj nespremenjeno in

zagotavlja enakomerno delovno moc.

Zaizklop elektri¢nega orodja potisnite stikalo za vklop/

izklop (2) nazaj, da se na stikalu pojavi,,0“.

Opomba: Ce se elektricno orodje samodejno izklopi zaradi

izpraznjene ali pregrete akumulatorske baterije, izklopite

elektricno orodje s stikalom za vklop/izklop (2).

Napolnite akumulatorsko baterijo oz. dovolite, da se ta

ohladi, preden orodje ponovno vklopite. V nasprotnem

primeru se lahko akumulatorska baterija poskoduje.

Delovna lu¢ka (10) izboljsa vidljivost v neposrednem

delovnem obmocju. Vkljuci in izkljuci se samodejno ob

vklopu in izklopu elektri¢nega orodja.

» Ne glejte neposredno v delovno lu¢, ker bi vas lahko
oslepila.

Predizbira stevila nihajev

Z nastavitvenim kolescem za izbiro tevila nihajev (5) lahko
Stevilo nihajev izberete tudi med delom.

Ustrezno $tevilo nihajev je odvisno od materiala in delovnih
pogojev, doloCite pa ga lahko s prakti¢nim poizkusom.

Za Zaganje, rezanje in brusenje tr$ih materialov, na primer
lesa ali kovin, priporo¢amo stopnjo Stevila nihajev 6, za
mehkejSe materiale, na primer plastiko, pa stopnjo Stevila
nihajev 4.

Navodila za delo

» Pred zac¢etkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

» Preden elektri¢no orodje odlozite, pocakajte, da se
popolnoma ustavi.

Nasvet: Pri delu ne pokrivajte prezracevalne reze (7)

elektricnega orodja, sicer se lahko skraj$a zivljenjska doba

elektri¢nega orodja.

Delovni princip

Z nihalnim pogonom nastavek v eni minuti naredi do 20000
gibov za 2,8° v obe smeri. To omogo¢a natan¢no delo tudi na
najbolj omejenem prostoru.
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Delajte z majhnim in enakomernim
pritiskanjem, saj se bi sicer delovna
zmogljivost poslabsala in vstavno orodje
lahko zablokira.

Med delom premikajte elektricno orodje
sem ter tja, da se vstavno orodje ne bi
premocno segrelo ali blokiralo.

Zaganje

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne Zagine
liste. Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo,
slabsajo rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Pri Zaganju lahkih gradbenih materialov upostevajte
zakonska dolodila in priporocila proizvajalcev
materiala.

» Potopno Zaganje je dovoljeno le vmehke
obdelovance, kot so les, mavéne plosce in podobno!

Pred Zaganjem z zaginimi listi iz hitroreznega jekla preverite

les, iverne plosce, gradbene materiale, itd. glede tujkov, kot

so zeblji, vijaki, itd. Po potrebi odstranite tujke ali
uporabljajte bimetalne Zagine liste.

Locevanje
Nasvet: Pri rezanju stenskih ploscic upostevajte, da so

nastavki v primeru dalj$e uporabe podvrzeni visoki stopnji
obrabe.

Brusenje

Moc odstranjevanja materiala in brusilna slika sta v glavnem
dolocena z izbiro brusilnega lista, s predizbrano stopnjo
Stevila vibriranja in pritisnim tlakom.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni
listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodije.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno silo, kar bo
podaljsalo Zivljenjsko dobo brusilnega lista.

Prekomerno povecanje sile pritiskanja ne bo zagotovilo vecje
brusilne zmogljivosti, temve¢ bo povzro¢ilo mo¢nejso
obrabo elektriénega orodja in brusilnega lista.

Za natancno brusenje kotov, robov in tezko dostopnih mest
lahko delate tudi z eno konico ali z enim robom brusilne
plosce.

Pri tockovnem brusenju se lahko brusilni list mocno segreje.
ZmanjSajte Stevilo nihajev in pritiskanje in pustite brusilni list
redno ohlajati.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete
uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte samo Boschev originalni brusilni pribor.

Za bruenje vedno prikljucite sesalnik prahu.

Strganje
Pri strganju izberite visoko stopnjo vibriranja.

Delo opravljajte na mehki podlagi (npr. lesu) pod sirokim
kotom in s ¢im man;jsim pritiskom. V nasprotnem primeru bi
se lahko lopatica zarezala v podlogo.
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Zascita pred preobremenitvijo, ki deluje glede na
temperaturo

Elektri¢nega orodja pri uporabi v skladu z namembnostjo ni
mogoce preobremeniti. Pri preveliki obremenitvi ali
neupostevanju dovoljenega obmocja temperature
akumulatorske baterije se elektri¢no orodje izklopi. Izklopite
elektri¢no orodje, pocakajte, da se akumulatorska baterija
ohladi, in nato ponovno vkljucite elektri¢no orodje.

Navodila za optimalno uporabo akumulatorske baterije
Akumulatorsko baterijo zavarujte pred vlago in vodo.
Akumulatorsko baterijo skladi$¢ite samo v temperaturnem
obmocju od -20 °C do 50 °C. Poleti ne dovolite, da bi
akumulatorska baterija oblezala v avtomobilu.
Prezracevalne reze akumulatorske baterije obcasno ocistite
z mehkim, Cistim in suhim Copicem.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju pomeni, da je
akumulatorska baterija izrabljena in da jo je treba zamenjati.
Upostevajte navodila za odstranjevanje.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iS¢enje

» Pred zac¢etkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poSkodb.

» Skrhite za cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Grebensko vstavno orodje (pribor) morate redno Cistiti z

Zitnato krtaco.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servisna sluzba vam odgovori na vprasanija glede popravila
in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Tehni¢ne
skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje uporabnikom vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajoc¢em priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov obvezno
navedite 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.
Slovensko

Robert Bosch d.o.o.

Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com

www.bosch.si
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Transport

Zaprilozene litij-ionske akumulatorske baterije veljajo
zahteve zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko
akumulatorske baterije brez omejitev prevaza po cesti.

Pri posiljkah, ki jih opravijo tretje osebe (npr. zracni
transport ali Spedicija), je treba upostevati posebne zahteve
glede embalaZe in oznak. Pri pripravi odpreme mora
obvezno sodelovati strokovnjak za nevarne snovi.
Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje
neposkodovano. Prelepite odprte kontakte in akumulatorsko
baterijo zapakirajte tako, da se v embalazi ne premika.
Upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpise.

Odlaganje

X

Zgolj za drzave Evropske unije:

Odsluzena elektri¢na orodja (v skladu z Direktivo 2012/19/
EU) in okvarjene ali izrabljene akumulatorske/navadne
baterije (v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba zbirati
lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.

Poskrbite za okolju prijazno recikliranje
elektricnih orodij, akumulatorskih baterij,
pribora in embalaz.

Elektri¢nih orodij in akumulatorskih/obicajnih
baterij ne smete odvreci med gospodinjske
odpadke!

Akumulatorske/obicajne baterije:

Litijevi ioni:

Upostevajte navodila v poglavju , Transport* (glejte
JTransport®, Stran 124).

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektri¢nim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektri¢ne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektricne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Neradite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikac na
kojem nisu vr$ene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektri¢nog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektri¢nim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne moZete izhjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektri¢nim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.
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Sprijecite svako nehotic¢no ukljucivanje uredaja. Prije
nego Sto cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod noSenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajucem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrZavajte ravnotezu. Na taj naCin moZete elektri¢ni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjec¢u, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomi¢ni
dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu liisti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti moguénost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat ¢esto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

>

>

>

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektri¢ni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao Cete
obaviti lakse, brze i sigurnije.

Nemojte upotrebljavati elektricni alat Ciji je prekidac
neispravan. Elektri¢ni alat koji se viSe ne moze
ukljucivati i iskljuivati opasan je i mora se popraviti.

Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljuéite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno ukljucivanje elektricnog alata.
Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektri¢nialati suopasniako's
njima rade neiskusne osobe.

Redovno odrzavajte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili osteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. Lose odrzavani elektricni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

Rezne alate odrzavajte ostrim i istim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s o$trim ostricama manje ce se
zaglavljivati i lak$e se s njima radi.

Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
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odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moze dovesti do opasnih situacija.

Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, ¢istima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neo¢ekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje akumulatorskih alata
» Akumulatorsku bateriju punite isklju¢ivo punja¢ima

koje preporucuje proizvodac. Ako punjac predviden za
jednu odredenu vrstu kompleta baterija rabite s drugim
kompletom baterija, postoji opasnost od poZara.
Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo s posebnim,
namjenskim kompletima baterija. Upotreba drugih
kompleta baterija moze dovesti do ozljeda i opasnosti od
pozara.

Komplete baterija dok ih ne upotrebljavate drzite
dalje od uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
cavala, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji
bi mogli uzrokovati premoscenje kontakata. Kratki
spoj izmedu kontakata baterije moZe uzrokovati opekline
ili pozar.

Kod pogresne primjene iz baterije mozZe isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom.
Kod slucajnog kontakta zahvaceno mjesto treba
isprati vodom. Ako vam tekucina ude u o¢i, zatrazite
pomoc lijecnika. Tekucina istekla iz baterije moze
uzrokovati nadraZenost koze i opekline.

Ne upotrebljavajte oStecene ili izmijenjene komplete
baterija ni alate. OStecene ili izmijenjene baterije
podlozne su nepredvidivom ponasanju i mogu uzrokovati
pozar, eksploziju ili ozljede.

Drzite alat i komplet baterija dalje od vatre i visokih
temperatura. Izlaganje vatri ili temperaturi vi$oj od 130
°C moZe uzrokovati eksploziju.

Postujte sve upute za punjenje i komplet baterija i alat
ne punite pri temperaturama izvan vrijednosti koje su
propisane i navedene u uputama. Nepravilno punjenje
ili punjenje pri temperaturama visim od propisanih moze
oStetiti bateriju i povecati opasnost od pozara.

Servisiranje
» Popravak elektri¢nog alata prepustite kvalificiranom

osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako ¢e biti zajamcen siguran rad
s uredajem.

» Nikada ne servisirajte oStecene komplete baterija.

Servisiranje kompleta baterija smiju obavljati iskljucivo
proizvodaci i ovlasteni serviseri.

Sigurnosne napomene za viSenamjenski alat
» Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane prihvatne

povrsine ako izvodite radove kod kojih bi pribor za
rezanje mogao zahvatiti skrivene elektri¢ne vodove.
Ako pribor za rezanje dode u doticaj sa Zicama pod
naponom i metalni ¢e dijelovi elektri¢nog alata biti pod
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naponom, $to moze dovesti do elektriénog udara
rukovaoca.

Klijestima ili na drugaciji pametan nacin ucvrstite i
podlozite izradak na stabilnoj platformi. Ako izradak
drzite rukom ili uz tijelo, bit ¢e nestabilan i postoji
mogucnost gubitka kontrole.

Koristite elektri¢ni alat samo za suho brusenje.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od
elektri¢nog udara.

Pozor opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
materijala za brusenje i brusilice. Prije radnih stanki
ispraznite spremnik za prasinu. Brusna prasina u vrecici
za prasinu, mikrofiltru, papirnatoj vrecici (ili u filtarskoj
vrecici odn. filtru usisavaca) moze se sama zapaliti u
nepovoljnim uvjetima kao npr. iskrenje pri brusenju
metala. Posebna opasnost postoji ako je brusna prasina
pomijesana s ostacima laka, poliuretana ili drugim
kemijskim tvarima i ako je materijal za bruenje vru¢
nakon dugog rada.

Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne posezite
ispod izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od
ozljeda.

Redovito Cistite otvore za hladenje vaseg elektricnog
alata. Ventilator motora uvla¢i pradinu u kuciste
elektri¢nog alata, a veliko nakupljanje metalne prasine
moze uzrokovati elektricnu opasnost.

Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomoc¢ lokalnog
distributera. Kontakt s elektricnim vodovima moze
dovesti do poZara i elektri¢nog udara. Osteéenije plinske
cijevi moze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne $tete.

Elektricni alat ¢vrsto drZite s obje ruke i zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela. S elektricnim alatom
Cete sigurnije raditi ako ga budete drZali s obje ruke.
Kod zamjene radnih alata nosite zastitne rukavice.
Radni alati se zagriju kod dulje uporabe.

Nemojte strugati navlazene materijale (npr. tapete) i
ne na vlaznoj podlozi. Prodiranje vode u elektricni alat
povecava opasnost od elektricnog udara.

Povrsinu koju obradujete ne tretirajte teku¢inama
koje sadrZe otapala. Zagrijavanjem materijala tijekom
struganja mogu nastati otrovne pare.

Budite posebno oprezni pri rukovanju sa strugalom i
nozem. Alati su jako ostri, postoji opasnost od ozljeda.
U slucaju oStecenja i nestrucne uporabe aku-baterije
mogu se pojaviti pare. Dovedite svjezi zrak i u slucaju
poteskoca zatrazite pomoc lije¢nika. Pare mogu nadraziti
disne puteve.

Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

0strim predmetima kao $to su npr. cavli, odvijaci ili
djelovanjem vanjske sile aku-baterija se moze ostetiti.
Moze doci do unutrasnjeg kratkog spoja i aku-baterija
moze izgorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

» Aku-bateriju koristite samo u proizvodima
proizvodaca. Samo na ovaj nacin je aku-baterija
zasticena od opasnog preoptereéenja.

Zastitite aku-bateriju od vrucine, npr.

A 1 takoder od stalnog suncevog zracenja,
o4 vatre, vode i vlage. Inace postoji opasnost od
;’4}1 eksplozije.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

PridrZavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektricni alat je namijenjen za piljenje i rezanje drva,
plastike, gipsa, neZeljeznih metala i elemenata za
pricvrs¢ivanje (npr. Cavala, spajalica). Takoder je prikladan
za obradu mekanih zidnih plocica kao i za suho brusenje i
struganje malih povrsina. Posebice je primjeren za radove u
blizini ruba i u ravnini.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) AutoClic poluga za deblokadu alata
(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
(3) Aku-baterija®
(4) Tipka za deblokadu aku-baterije *
(5) Kotacic za prethodno biranje broja oscilacija
(6) Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije
(7) Otvori za hladenje
(8) Navojza dodatnu rucku
(9) Prihvat alata
(10) Radno svjetlo
(11) List pile za uranjanje ¥
(12) Brusnaploca®
(13) Brusnilist”
(14) Grani¢nik dubine®
(15) Segmentni list pile ¥
(16) Rucka (izolirana povrsina zahvata)
(17) Usisno crijevo™
(18) Usisni nastavak *
(19) Uredaj za usisavanje prasine
(20) Zatezna poluga uredaja za usisavanje prasine *

A) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor mozZete naci u naSem programu
pribora.

)
)
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Tehnicki podaci

Akumulatorski viSenamjenskialat  UniversalMulti 12

Katalo$ki broj 3603 A030..

Prethodno biranje broja °

oscilacija

Konstantna elektronika °

Meko pokretanje

Prihvat alata AutoClic °

Nazivni napon V= 12

Broj okretaja u praznom min™! 10000-20000

hodu n,

Kut oscilacije lijevo/desno ° 1,4

Tezina prema kg 1,1

EPTA-Procedure 01:2014

Dopustena temperatura okoline

- tijekom punjenja © 0...+45

- priradu®ikod °C -20...+50

skladistenja

Preporucene aku-baterije PBA 10,8V...
PBA 12V...

Preporuceni punjaci AL11..CV

GAL12..

A) ograniceni u¢inak kod temperatura <0 °C
Tehnicki podaci su odredeni s aku-baterijom iz opsega isporuke.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

EN 62841-2-4.

Razina buke elektricnog alata prema ocjeni A iznosi obic¢no:
razina zvucnog tlaka 83 dB(A); razina zvucne snage

94 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitne slusalice!

Rad bez dodatne rucke

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom

EN 62841-2-4 (brusenje), EN 62841-2-11 (piljenje):
Brudenje: a,=4 m/s’, K=1,5 m/s’,

Pilienje s listom pile za uranjanje: a,=10 m/s?, K=1,5 m/s?,
Pilienje sa segmentnim listom pile: a,=12 m/s?, K=1,5 m/s”.

Rad s dodatnom ruckom

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom

EN 62841-2-4 (brusenje), EN 62841-2-11 (piljenje):
Brudenje: a,=6 m/s’, K=1,5 m/s’,

Pilienje s listom pile za uranjanje: a,=17 m/s?, K=2 m/s’,
Piljenje sa segmentnim listom pile: a,=16 m/s?, K=1,5 m/s’.
Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.
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Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektri¢nog alata. Ako se
ustvari elektricni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucenili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moZe osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Prije svih radova na elektri¢énom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektricnog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

Punjenje aku-baterije

» Koristite samo punjace navedene u tehnickim
podacima. Samo su ovi punjaci prilagodeni litij-ionskoj
aku-bateriji koja se koristi u vasem elektri¢nom alatu.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no

napunjena. Kako bi se zajam¢io puni u¢inak aku-baterije,

prije prve uporabe aku-bateriju napunite do kraja u punjacu.

Litij-ionska aku-baterija mozZe se u svakom trenutku puniti

bez skracenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu

punjenja nece ostetiti aku-bateriju.

Litij-ionska aku-baterija je "Electronic Cell Protection (ECP)"

zastitom zasticena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-

baterija isprazni, elektricni alat ce se iskljuciti uz pomo¢
zastitne sklopke: radni alat se vise nece vrtjeti.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektricnog alata ne
pritiséite dalje prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje.
Aku-baterija bi se mogla o$tetiti.

Zavadenije aku-baterije (3) pritisnite tipku za deblokadu

aku-baterije (4) i izvucite aku-bateriju prema natrag iz

elektri¢nog alata. Pritom ne primjenjujte silu.

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije (6) signalizira jo$

raspolozZivi kapacitet aku-baterije odnosno preoptere¢enje

kada je ukljucen elektri¢ni alat.

(1)) Kapacitet
Stalno svijetli zeleno >70%
Stalno svijetli zuto 30-70%
Stalno svijetli crveno <30 %

Ako pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije (6) treperi
crveno, elektricni alat je preoptereéen (vidi ,Zastita od
preopterecenja ovisna o temperaturi, Stranica 132).

Bosch Power Tools
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Zamjena alata Radhni alat UniversalMulti 12

> Nos!tg za;tltne rukavice pri zamjeni alata. Koq STAJI;]:OCK
dodirivanja radnog alata postoji opasnost od ozljeda. v
Biranje radnog alata e
Koristite radne alate predvidene za vas elektricni alat. STA\ISPLKOCK PLUS @ ><
P
STARLOCK MAX ><
WA

Donja tablica prikazuje primjere radnih alata. Ostale radne alate mozZete naci u opseznom Bosch programu pribora.

Radni alat Materijal Primjena

Bimetalni Drveni materijali, plastika, Rezoviirezovi uranjanjem;

segmentni list pile  neZeljezni metali takoder za piljenje blizu ruba u kutovima i na tesko
pristupacnim mjestima;
Primjer: skra¢ivanje vec¢ postavljenih podnih letvica i
okvira vrata, rezovi uranjanjem pri prilagodavanju podnih

panela
Brusna ploca za Ovisno o brusnomlistu  Povrsinsko brusenje blizu ruba, u kutovima ili tesko
brusne listove pristupacnim mjestima;
serije Delta 93 mm ovisno o brusnom listu npr. za brusenje drva, boje, laka,
kamena;

Flisovi za ¢iS¢enje i strukturiranje drva, skidanje hrde s
metala i brusenje lakova, filc za poliranje
Profilna brusilica  Drvo, cijevi/profili, boja, Udobno i u¢inkovito brusenje profila promjera do 55 mm;
lak, punilo, metal Crveni brusni listovi za brusenje drva, cijevi/profila,
lakova, punila i metala

Bimetalni list pile  Mekano drvo, mekana Maniji rezovi i rezovi uranjanjem;
zauranjanje udrvo plastika, gipskarton, tanki Primjer: rezanje otvora za uti¢nice, rezanje bakrene cijevi
i metal zidni aluminijski profilii ~ uravnini s povr$inom, rezovi uranjanjem u ploce od
profili od obojenog gipskartona
mektall.a, tgp k'l!'.m(.).v'.’ Filigranski radovi prilagodavanja u drvu;
nekaijent cavit tvijci Primjer: naknadno piljenje otvora za brave i okove

HCS list pile za Drveni materijali, mekana Rezovi i duboki rezovi uranjanjem;

uranjanjeudrvo  plastika takoder za piljenje blizu ruba u kutovima i na tesko
pristupacnim mjestima;
Primijer: uski rez uranjanjem u masivno drvo za ugradnju
ventilacijske resetke

Bimetalni list pile  Tvrdo drvo, obloZene Rezovi uranjanjem u oblozene ploce ili tvrdo drvo;
za uranjanje u ploce Primjer: ugradnja krovnih prozora
tvrdo drvo
HM list pile za Metal, jako abrazivni Rezovi uranjanjem u jako abrazivne materijale ili metale;
uranjanje umetal  materijali, plastika Primjer: rezanje izreza u kuhinjskim elementima,
ojacana staklenim nitima, jednostavno rezanje nekaljenih vijaka, ¢avala i
gipskarton, vlaknene nehrdajuceg Celika
ploce povezane
cementom

Bimetalni list pile  Mekano drvo, tvrdo drvo, Rezovi uranjanjem u oblozene ploce ili tvrdo drvo;
za uranjanje udrvo furnirane ploce, ploce Primjer: skra¢ivanje okvira vrata, otvori za police
i metal oblozene plastikom,

nekaljeni ¢avlii vijci
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Radni alat

Materijal

, listpile

porozni beton

HM-Riff segmentni Cementne fuge, mekane
zidne plocice, plastika
ojacana staklenim nitima,
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Primjena

Rezanije blizu ruba u kutovima i na tesko pristupacnim
mjestima;

Primijer: uklanjanje fuga izmedu zidnih plocica za radove
popravaka, rezanje izreza u keramickim plocicama,
gipsanim plocamaiili plastici

Diamant-Riff

staklenim nitima

Cementne fuge, mekane
, segmentni list pile ~ zidne plocCice, epoksidna
smola, plastika oja¢ana

Precizno glodanije i rezanje materijala za plocice/fuge,
epoksidnih smola i plastike ojacane staklenim nitima;
Primjer: rezanje manjih izreza u mekanim zidnim
plo¢icama i glodanje izreza u plastici ojacanoj staklenim
nitima

abrazivni materijali

HM-Riff delta ploca Mort, ostaci betona, drvo, Struganije i brusenje na tvrdoj podlozi;

Primjer: uklanjanje mortaili ljepila za plocice (npr. kod
zamjene oStecenih plocica), uklanjanje ostataka ljepila za
tepihe

HM Riff

staklenim nitima,
abrazivni materijali

Mort, fuge, epoksidna
) odstranjivac morta smola, plastika ojacana

Glodanje i rezanje materijala za fuge i plocice kao i
struganije i brusenje na tvrdoj podlozi;
Primjer: uklanjanje ljepila za plocice i morta za fuge

) HCS Multi noZ

PVC obloge

Krovna ljepenka, tepisi,
umjetni travnjak, karton,

Brzo i precizno rezanje mekanog materijala i gipkih
abrazivnih materijala;

Primjer: rezanje tepiha, kartona, PVC obloga, krovne
liepenke itd.

Strugalo, kruto
za ploCice

Tepisi, mort, beton, ljepilo Struganje na tvrdoj podlozi;

Primjer: uklanjanje morta, ljepila za plocice, ostataka
betonai ljepila za tepihe

) Strugalo, savitljivo Ljepilo za tepihe, ostaci

boje, silikon

Struganje na mekanoj podlozi;
Primijer: uklanjanje silikonskih fuga, ostataka ljepila za
tepihe i ostataka boja

Bimetalni
segmentni valoviti
noz za brusenje

Izolacijski materijal,

izolacijske ploce, podne
ploce, izolacijske ploce za
prigusenje zvuka koraka,

Precizno rezanje mekanih materijala;
Primijer: krojenje izolacijskih ploca, skracivanje streceg
izolacijskog materijala u ravnini s povrSinom

karton, tepisi, guma, koza

HM Riff brusni
prsten

Drvo, boja

Brusenje drva ili boje na tesko pristupacnim mjestima bez
brusnog papira;

Primjer: brusenje boje izmedu prozorskih lamela, brusenje
drvenih podova u kutovima

HM Riff list pile za

uranjanje nitima, mort, drvo

Plastika ojacana staklenim Rezovi uranjanjem u jako abrazivne materijale;

Primijer: glodanje tankih mozaik plocica

HCS univerzalni
rezac fuga

Rastezne fuge, kit za
prozore, izolacijski

materijali (kamena vuna)

Rezanje mekanih materijala;
Primjer: rezanje silikonskih rasteznih fugaili kita za
prozore

Ugradnja/zamjena radnog alata (AutoClic)

(vidjeti slike A-B)

Eventualno izvadite ve¢ montirani radni alat.

U tu svrhu otvorite AutoClic polugu (1) do grani¢nika. Radni
alat se odbacuje.

Stavite Zeljeni radni alat (npr. list pile za uranjanje (11)) na
ravnu podlogu tako da je savijeni dio okrenut prema dolje
(vidjeti sliku na stranici sa slikama, natpis na radnom alatu

moze se procitati odozgo).

Okrenite radni alat u polozaj koji vam odgovara za rad.

Priti¢ite elektricni alat u Zeljenom kutu na radni alat sve dok

se ¢ujno ne uglavi.

» Provjerite ¢vrst dosjed radnog alata. Pogresno ili
nesigurno pricvrsc¢eni radni alati mogli bi se tijekom rada
otpustiti i dovesti vas u opasnost.

Bosch Power Tools
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Montaza i namjestanje granicnika dubine

Granicnik dubine (14) moze se upotrebljavati kod rada sa
segmentnim listovima pile.

Eventualno izvadite ve¢ montirani radni alat.

Gurnite grani¢nik dubine (14) do granicnika i sa stranom s
natpisom prema gore iznad prihvata alata (9) na stezno grlo
elektri¢nog alata.

Granicnik dubine predviden je za sljedece dubine rezanja:

- Sasegmentnim listovima pile ACZ 85 .. promjera 85 mm:
dubina rezanja 8 mm, 10 mm, 12 mmi 14 mm (podaci na
granicniku dubine, velikim slovima i bez zagrada).

- Sasegmentnim listovima pile ACZ 100 .. promjera
100 mm: dubina rezanja 14 mm, 16 mm, 18 mmi 20 mm
(podaci na granicniku dubine, malim slovimai u
zagradama).

Postavite odgovarajuci segmentni list pile za Zeljenu dubinu

reza. Gurajte grani¢nik dubine (14) s prihvata alata (9) u

Izbor brusnih listova
Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju materijala s povrsine, na raspolaganju su razliciti brusni listovi:

smjeru radnog alata sve dok ga ne budete mogli slobodno

okretati. Okrenite granicnik dubine (14) tako da Zeljena

dubina reza bude iznad odsjecka lista pile s kojim ée se piliti.

Ponovno gurajte grani¢nik dubine (14) do grani¢nika na

stezno grlo elektri¢nog alata.

Uklonite grani¢nik dubine (14) za sve ostale dubine rezanja i

zarad s drugim radnim alatima. U tu svrhu izvadite radni alat

i skinite grani¢nik dubine sa steznog grla.

Montaza dodatne rucke (pribor)

Dodatna rucka s amortizacijom vibracija omogucuje udoban i

siguranrad.

Dodatnu ru¢ku uvrnite na glavu prijenosnika desno ili lijevo u

navoj (8) ovisno o nacinu rada.

» S elektricnim alatom ne radite dalje ako je oStecena
dodatna rucka. Ne izvodite nikakve izmjene na
dodatnoj rucki.

Brusni list Materijal Primjena Granulacija
- Svidrveni materijali (npr. Za prethodno brusenje npr. hrapavih, neblanjanih gruba 40
tvrdo drvo, mekodrvo,  gredaidasaka 60
iverice, gradevne ploce) - 7, plogno brusenje i izravnavanje manjih neravnina  srednja 80
] - Metalni materijali 100
crvena kvaliteta 120
Zazavr$no i fino brusenje drva fina 180
240
320
400
- Boja Za skidanije sloja boje brusenjem gruba 40
— lak 60
- Punilo Za brusenje boje (npr. uklanjanje tragova kista, srednja 80
bijela kvaliteta — Kit kapljica boje i curenje boje) 1(2)8
Za zavr$no brusenje temeljnih premaza prije lakiranja  fina 180
240
320

Stavljanje brusnog lista na brusnu plo¢u/zamjena
brusnog lista

Brusna ploca (12) ima cicak tkaninu kako biste mogli
pricvrstiti brusne listove s ¢icak prihvatom na brzi
jednostavan nacin.

Protresite ¢icak tkaninu brusne ploce (12) prije stavljanja
brusnog lista (13) kako bi se osigurao optimalan prihvat.
Stavite brusni list (13) na jednu stranu brusne ploce (12)
tako da bude u ravnini, zatim poloZite brusni list na brusnu
plocu i pritisnite ga Cvrsto.

Za osiguranje optimalnog usisavanja pazite da se otvori u
brusnom listu podudaraju s rupicama na brusnoj ploci.

Za skidanje brusnog lista (13) uhvatite njegov vrh i skinite ga
s brusne ploce (12).

MozZete koristiti sve brusne listove, filceve za poliranje i
Ciséenje iz serije Delta 93 mm Bosch programa pribora.

Pribor za brusenje, kao $to je flis/filc za poliranje, na isti
nacin se pricvrscuje na brusnu plocu.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrZajem olova,
neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze
uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti disnih puteva
korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od
hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u
kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
- Po mogucnosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.
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- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazece propise u vasoj zemlji za materijale koje ¢ete

obradivati.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Prikljucivanje uredaja za usisavanja prasine

(vidjeti sliku C)

Uredaj za usisavanje prasine (19) je namijenjen samo za
radove s brusnom plocom (12), u kombinaciji s drugim
radnim alatima nije od koristi.

Za brusenje uvijek prikljucite uredaj za usisavanje prasine.
Zamontazu uredaja za usisavanije prasine (19) (pribor)
izvadite radni alat i granicnik dubine (14).

Gurnite uredaj za usisavanje prasine (19) do granicnika
iznad prihvata alata (9) na stezno grlo elektricnog alata.
Okrenite uredaj za usisavanje prasine u Zeljeni polozaj (ne
izravno ispod elektricnog alata). Pritisnite zateznu polugu
(20) za fiksiranje uredaja za usisavanje prasine.
Nataknite kolCak alata usisnog crijeva (17) na usisni
nastavak (18). Spojite usisno crijevo (17) s usisavacem
(pribor).

Pregled za priklju¢ivanje na razlicite usisavace pronaci cete
na kraju ove upute.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno
opasna za zdravlje i kancerogena, treba koristiti specijalni
usisavac.

Rad

Pustanje urad

Umetanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch litij-ionske aku-
baterije s naponom navedenim na tipskoj plocici
vaseg elektricnog alata. Uporaba drugih aku-baterija
moze dovesti do ozljeda i opasnosti od pozara.

Napomena: Uporaba aku-baterija, koje nisu prikladne za vas

elektri¢ni alat, moze dovesti do neispravnog rada ili

oSteéenija elektricnog alata.

Umetnite napunjenu aku-bateriju (3) u rucku sve dok se

osjetno ne uglavi i dok ne bude u ravnini s ruckom.

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Provjerite moZete li pritisnuti prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje bez otpustanja rucke.

Za ukljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (2) prema naprijed tako da se na

prekidacu pojavi ,I“.

Elektronicko meko pokretanje ogranic¢ava zakretni moment

kod ukljucivanja i time produljuje vijek trajanja motora.

Konstantna elektronika odrZava broj oscilacija u praznom

hodu i pri optereéenju gotovo konstantnim i time jamci

jednoli¢ni radni ucinak.
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Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za

ukljucivanje/isklju¢ivanje (2) prema natrag tako da se na

prekidacu pojavi,,0“.

Napomena: Ako se elektricni alat automatski iskljucuje zbog

ispraznjene ili pregrijane aku-baterije, onda iskljucite

elektricni alat pritiskom na prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje (2).

Napunite aku-bateriju ili je ostavite da se ohladi prije

ponovnog uklju¢ivanja elektricnog alata. Aku-baterija bi se

inace mogla ostetiti.

Radno svjetlo (10) pobolj$ava vidljivost u neposrednom

podrucju rada. Automatski se ukljucuje i iskljucuje s

elektricnim alatom.

» Ne gledajte izravno u radno svjetlo jer vas ono moze
zaslijepiti.

Prethodno biranje broja oscilacija

Kotaci¢em za prethodno biranje broja oscilacija (5) mozete i

tijekom rada prethodno odabrati potreban broj oscilacija.

Potreban broj oscilacija ovisi 0 materijalu i radnim uvjetima

te se moze odrediti prakti¢nim pokusom.

Pri piljenju, rezanju i brusenju tvrdih materijala, kao npr.

drvaili metala, preporucuje se stupanj broja oscilacija .6, a

za mekse materijale, kao npr. plastiku, stupanj broja

oscilacija ,4“.

Upute zarad

» Prije svih radova na elektri¢énom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektricnog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Prije odlaganja elektricnog alata pricekajte da se
zaustavi.

Napomena: Otvore za hladenje (7) elektri¢nog alata ne

zatvarajte tijekom rada jer ¢e se inace skratiti vijek trajanja

elektricnog alata.

Princip rada
Zbog oscilirajuceg pogona radni alat se pomi¢e amo-tamo do

20000 puta u minuti za 2,8°. To omogucuije precizan rad u
najuzem prostoru.

&

Piljenje
» Koristite samo neostecene, besprijekorne listove pile.
Savijeniili tupi listovi pile mogu se odlomiti, negativno

Radite s manjim i jednoli¢nim pritiskom,
inace ¢e se pogorsati radni ucinak i radni
alat moZe ponovno blokirati.

Tijekom rada radni alat pomicite amo-
tamo kako se radni alat ne bi previse
zagrijao i blokirao.
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utjecati na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni
udarac.

» Kod piljenja lakih gradevinskih materijala pridrzavajte
se zakonskih odredbi i preporuka proizvodaca
materijala.

» Postupkom piljenja zarezivanjem smijete obradivati
samo meke materijale, kao $to je drvo, gipskarton ili
slicno!

Prije piljenja drva, iverica, gradevinskih materijala, itd., s

HCS listovima pile provjerite ima li na njima stranih tijela kao

$to su ¢avli, vijciili sl. Eventualno uklonite strana tijela ili

koristite bimetalne listove pile.

Rezanje
Napomena: Kod rezanja zidnih plocica vodite racuna da se
radni alat kod dulje uporabe podvrgava pove¢anom tro$enju.

Brusenje

Ucinak skidanja materijala i slika brusenja u biti se odreduje
izborom brusnog lista koji odreduje prethodno odabrani
stupanj broja oscilacija i pritisak.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja
i uvaju elektricni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak kako bi se produljio vijek trajanja
brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne poveéava se ucinak
brudenja, nego dolazi do jaceg troSenja elektri¢nog alata i
brusnog lista.

Za precizno brusenje kutova, rubova i tesko pristupacnih
mjesta mozete raditi i samo s vrhom ili rubom brusne ploce.
Pri tockastom brusenju brusni list se moze jako zagrijati.
Smanjite broj oscilacija i pritisak i ostavite brusni list da se
normalno ohladi.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite vise za
obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.

Za brusenje uvijek prikljucite uredaj za usisavanje prasine.

Struganje

Kod struganja odaberite veci stupanj broja oscilacija.
Radite na mekoj podlozi (npr. drvu) pod tupim kutom i s
manjim pritiskom. Lopatica bi inae mogla zarezati u
podlogu.

Zastita od preopterecenja ovisna o temperaturi

Kod namjenske uporabe se elektricni alat ne moze
preopteretiti. Kod prevelikog opterecenija ili napustanja
podrucja dopustene temperature elektri¢ni alat ¢e se
iskljuciti. Iskljucite elektricni alat, ostavite aku-bateriju da se
ohladii ponovno ukljucite elektricni alat.

Napomene za optimalno rukovanje aku-baterijom
Zastitite aku-bateriju od vlage i vode.

Aku-bateriju ¢uvajte samo u prostoriji u kojoj je raspon
temperature od =20 °C do 50 °C. Npr. aku-bateriju ljeti na
ostavljajte u automobilu.

Otvore za hladenije aku-baterije redovito Cistite mekim,
Cistim i suhim kistom.

Bitno skracenje vremena rada nakon punjenja pokazuje da je
aku-baterija istro$ena i da je treba zamijeniti.

PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Odrzavanje i servisiranje

vew 7

Odrzavanije i CiSc¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu (npr.
odrZavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavaijte cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Redovito Cistite Riff radni alat (pribor) Zicanom cetkom.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete nadi i na na$oj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slu¢aju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385 12958 051

Fax: +385 12958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com

www.bosch.hr

Bosnia

Elektro-Servis VI. Mehmed Nali¢

Dzemala Bijedi¢a bb

71000 Sarajevo

Tel./Fax: +387 33454089

E-Mail: bosch@bih.net.ba

Transport

Litij-ionske aku-baterije podlijezu zakonu o transportu
opasnih tvari. Korisnik bez ikakvih preduvjeta moze
transportirati aku-baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja treca strana (npr. transport
zrakoplovom ili $pedicija), treba se pridrzavati posebnih
zahtjeva za ambalaZu i oznacavanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa
stru¢njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njezino kuciste neoSteceno. Oblijepite otvorene kontakte i
zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u
ambalazi. PridrZavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.
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Zbrinjavanje
/) Elektricne alate, aku-baterije, pribor i
Eg;,ﬂ ambalaZu treba dovesti na ekoloSki prihvatljivo

recikliranje.

Elektricni alat i aku-baterije/baterije ne bacajte
E u kucni otpad!
Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU elektri¢ni alati
koji vise nisu uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

Aku-baterije/baterije:

Litij-ionske:

Pridrzavajte se uputa u poglavlju Transport (vidi ,Transport",
Stranica 132).

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnéuded elektriliste tooriistade

kasutamisel

I[YHOIATUS Lugege ldbi koik todriistaga kaasas
olevad ohutusnéuded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv moiste "elektriline tooriist" kaib nii

vooluvorku tihendatud (juhtmega) elektriliste todriistade kui

ka akutoitega (juntmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnéuded todpiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata voi valgustamata téokoht vaib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
v6i tolmu. Elektrilistest todriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu v6i aurud siiidata.

» Elektrilise todriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tdhelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sq'bima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
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kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektrilo6gi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrilodgi oht suurem.

» Kaitske elektrilist todriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette nahtud
kasutamiseks ka vilistingimustes. Valistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliiliti
kasutamine vdahendab elektrilo6gi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi véi ravimite moju all. Hetkeline
tdhelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiiibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline todriist on vilja
lillitatud. Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel sérme
1Gilitil voi ihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla dnnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pdhjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
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pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnéudeid. Hooletus vdib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t56
tegemiseks ette nahtud elektrilist todriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga to6tate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja valja liilitada. Elektriline todriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja vdlja lilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad tootavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud voi kahjustatud
madral, mis méjutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised t6oriistad.

» Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate I6ikeservadega loiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist todriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava tod iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine véib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kidepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana élist ja madrdeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba todriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Akutooriistade hoolikas kdsitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis sobib teatud
tlilipi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse
teiste akude laadimiseks.

» Kasutage elektrilistes todriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine voib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akusid eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest vdikestest metallesemetest, mis
voivad akukontaktid omavahel iihendada.
Akukontaktide vahel tekkiva liihise tagajarjeks vdivad olla
pdletused voi tulekahju.

» Vaarkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata;
viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, pédrduge lisaks arsti poole. Vljavoolav
akuvedelik voib péhjustada nahaarritusi voi poletusi.

> Arge kasutage akut ega tooriista, mis on kahjustada
saanud voi mida on modifitseeritud. Kahjustada
saanud voi modifitseeritud akud véivad pohjustada
tulekahju, plahvatuse, kehavigastusi ja varalist kahju.

» Kaitske akut ja elektrilist tooriista tule ja vaga korgete
temperatuuride eest. Kokkupuude tulega véi ile 130°C
temperatuuriga vdib pohjustada plahvatuse.

» Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige akut
viljaspool juhistes madaratletud
temperatuurivahemikku. Nouetele mittevastav
laadimine v6i laadimine valjaspool ettenahtud
temperatuurivahemikku véib akut kahjustada ja
suurendada tulekahju ohtu.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme piisivalt ohutu t66.

» Arge kunagi kiidelge kahjustada saanud akusid.
Akusid voivad kaidelda vaid tootja esindajad véi volitatud
hooldekeskuse tootajad.

Ohutusnouded multifunktsionaalse tooriista
kasutamisel

» Tehes toid, mille puhul véib léiketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid, hoidke elektrilist tooriista
ainult kdepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis
puutub kokku pingestatud elektrijuhtmega, véib seada
pinge alla elektrilise todriista metallosad ja anda todriista
kasutajale elektriloogi.

» Tooriku kinnitamiseks stabiilse aluse kiilge ja
toestamiseks kasutage pitskruvisid, klambreid voi
muid sobivaid kinnitusvahendeid. Kui hoiate toorikut
kaes voi surute seda vastu oma keha, ei ole tagatud piisav
stabiilsus ning tagajarjeks voib olla kontrolli kaotus
tooriista lle.

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Tahelepanu, tuleoht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne t66s pauside
tegemist eemaldage alati tolmumahuti. Tolmukotis,
mikrofiltris, paberkotis (vai filterkotis véi tolmuimeja
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filtris) olev lihvimistolm voib ebasoodsates tingimustes,
naiteks metallide lihvimisel tekkivatest sademetest
siittida. Eriti suur on oht siis, kui lihvimistolm on
segunenud laki-, poliiuretaanijaakide voi muude
keemiliste ainetega ja lihvitav materjal on parast pikemat
tootlemist kuum.

Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge
viige sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuute korral
voite end vigastada.

Puhastage regulaarselt elektrilise tooriista
ventilatsiooniavasid. Mootori ventilaator tdmbab tolmu
korpusesse, kuhjuv metallitolm véib pohjustada elektrilisi
ohte.

Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid véi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevotja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamisel materiaalne
kahju voi elektrilodgioht.

Tootamisel hoidke elektrist tooriista tugevasti kahe
kdega ja votke stabiilne asend. Elektriline tooriist plsib
kahe kdega hoides kindlamini kaes.

Tarvikute vahetamisel kandke kaitsekindaid. Tarvikud
lahevad pikemaajalisel kasutamisel kuumaks.

Arge eemaldage niisutatud materjale (nt tapeet) ja
drge eemaldage materjale niiskelt pinnalt. Kui
elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektrilddgi oht
suurem.

Arge toodelge pinda lahusteid sisaldavate vedelikega.

Kaabitsaga to6tlemisel materjalid kuumenevad, mistottu
voivad tekkida miirgised aurud.

» Olge kaabitsa ja tera kdsitsemisel eriti ettevaatlik.

Todriistad on vaga teravad, voite ennast vigastada.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral véib

akust eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde
korral péérduge arsti poole. Aurud véivad arritada
hingamisteid.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.
» Teravad esemed, nditeks naelad véi kruvikeerajad,

» Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel
juhul on aku kaitstud ohtliku Gilekoormuse eest.

samuti 166gid, pérutused jmt voivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel voib tekkida liihis ja aku voib sittida,
suitsema hakata, plahvatada voi iile kuumeneda.

Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva
pdikesekiirguse eest, samuti vee, tule ja
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Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnéuded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahiju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange téhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline tooriist on ette nahtud puitmaterjalide, plasti,
kipsi, mitteraudmetallide ja kinnituselementide (nt naelad,
klambrid) saagimiseks ja modtuldikamiseks. See sobib ka
pehmete keraamiliste seinaplaatide to6tlemiseks ning
vaiksemate pindade kuivlihvimiseks ja kaabitsemiseks.
Eeskatt sobib see servaldhedaseks ja pinnaga iihetasa
tehtavaks tooks.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiljel
toodud numbrid.

(1) AutoClic-hoob todriista vabastamiseks lukustusest
(2) Sisse-/valjaliiliti
(3) Aku®
(4) Aku lukustuse vabastamisnupp *
(5) Vonkumiskiiruse eelvaliku seaderatas
(6) Akulaetuse taseme ndidik
(7) Ohutuspilu
(8) Keermestatud ava lisakdepideme kinnitamiseks
(9) Tooriistahoidik
(10) Tootuli
(11) Sukelsaeleht”
(12) Lihvplaat®
(13) Lihvpaber®
(14) Siigavuspiirik ¥
(15) Segmentsaeleht”
(16) Kaepide (isoleeritud haardepind)
(17) Imivoolik *
(18) Imiotsak ¥
(19) Tolmueemaldi®
(20) Tolmueemaldi kinnitushoob

A) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

niiskuse eest. Esineb plahvatusoht. Tehnilised andmed
Akumultitooriist UniversalMulti 12
Tootenumber 3603A030..
Vonkumiskiirus eelvalik °

Elektrooniline pisikiiruse
hoidja
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UniversalMulti 12
Sujuvkaivitus °
AutoClic-padrun °
Nimipinge V= 12

Tihikaigu-pdorlemiskiirus min™ 10000-20000
Mo

Vonkenurk vasak/parem ° 1,4

Kaal EPTA-Procedure kg 1,1
01:2014 jargi

Umbritseva keskkonna lubatud temperatuur

- laadimisel © 0...+45

- tootamisel ¥ ja °C -20...+50
hoiustamisel

soovituslikud akud PBA 10,8V...

PBA 12V...

soovituslikud AL11..CV

laadimisseadmed GAL12..

A) piiratud vdimsus temperatuuril <0 °C
Tehnilised andmed on maaratud tarnekomplekti kuuluvat akut
kasutades.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miirapaastu vaartused, madratud vastavalt EN 62841-2-4.
Elektrilise todriista ekvivalentne miiratase on tavaliselt
helirohutase 83 dB(A); helivéimsustase 94 dB(A).
Mddtemaaramatus K = 3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Tootamine ilma lisakdepidemeta

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamodtemadramatus K, leitud vastavalt

EN 62841-2-4 (lihvimine), EN 62841-2-11 (saagimine):
Lihvimine: a, = 4 m/s*, K = 1,5 m/s’,

Saagimine sukelsaelehega: a, = 10 m/s?, K = 1,5 m/s?,
Saagimine segmentsaelehega: a, = 12 m/s%, K = 1,5 m/s’.

Toéotamine lisakdepidemega

Vibratsiooni koguvddrtused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamootemadramatus K, leitud vastavalt

EN 62841-2-4 (lihvimine), EN 62841-2-11 (saagimine):
Lihvimine: a, = 6 m/s% K = 1,5 m/s?,

Saagimine sukelsaelehega: a, = 17 m/s?, K = 2m/s?,
Saagimine segmentsaelehega: a, = 16 m/s?, K = 1,5 m/s”.
Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
vaartused on moodetud standardset mootemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste todriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapadstu vadrtused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate tooriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, voivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See vaib kogu

to06aja vibratsioonitaset ja mirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja lilitatud voi
mil seade on kiill sisse lilitatud, kuid tegelikult toole
rakendamata. See voib kogu todaja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vdhendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate todriistade hooldus, kitesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liliti (sisse/
vélja) juhuslik kdsitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

Aku laadimine

» Kasutage iiksnes tehnilistes andmetes loetletud
laadimisseadmeid. Vaid need laadimisseadmed on ette
nahtud elektrilises todriistas kasutatud liitium-ioonaku
laadimiseks.

Suunis: Aku tarnitakse osaliselt laetult. Et tagada aku tait

mahtuvust, laadige akut enne esmakordset kasutamist

taiendavalt laadimisseadmes.

Li-ioonakut voib laadida igal ajal, ilma et see liihendaks aku

kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Liitiumioon-akut kaitseb siivatiihjenemise eest

akuelementide elektrooniline kaitse "Electronic Cell

Protection (ECP)". Tiihja aku korral liilitab kaitseliliti

seadme vdlja: vahetatav tooriist ei poorle enam.

» Parast elektrilise tooriista automaatset viljaliilitamist
drge vajutage enam liilitile (sisse/vdlja). Aku voib
kahjustada saada.

Aku (3) eemaldamiseks vajutage lukustuse

vabastamisnuppu (4) ja tommake aku elektrilisest tooriistast

tahapoole vdlja. Seejuures drge rakendage joudu.

Aku laetuse astme nait

Aku laetusseisundi naidik (6) signaliseerib sisseliilitatud
elektrilise tooriista korral veel kasutadaolevast aku
mahtuvusest voi ilekoormusest.

Roheline pidev tuli >70%
Kollane pidev tuli 30-70%
Punane pidev tuli <30%

Kui aku laetusseisundi naidik (6) vilgub punaselt, on
elektriline tooriist iile koormatud(vaadake , Temperatuurist
soltuv lilekoormuskaitse*, Lehekiilg 141).

Tooriistavahetus

» Tooriista vahetamisel kandke kaitsekindaid.
Vahetatavate tooriistadega kokkupuutel voite end
vigastada.

160992A4N41(17.10.2018)
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Vahetatava tooriista valik

UniversalMulti 12

Kasutage oma elektrilise todriista jaoks ette nahtud ~
vahetatavaid tooriistu. STARLOCKPLUS ><
Vahetatav tooriist UniversalMulti 12 s
STARLOCK MAX
U s
STARLOCK . \/
WA

Jargnevas tabelis on toodud vahetatavate todriistade naited. Rohkem vahetatavaid todriistu leiate Boschi ulatuslikust
lisavarustuseprogrammist.

Vahetatav tooriist Materjal Kasutamine
Bi-metall- Puitmaterjalid, plast, Jarkamis- ja sukelsaeloiked;
segmentsaeleht mitteraudmetallid ka serva lahedal, nurkades ja raskesti ligipadsetavates

piirkondades saagimine;

Ndide: juba paigaldatud pdrandaliistude voi
ukselengide liihendamine, sukelldiked
porandaplaatide paigaldamisel

Lihvplaat Delta 93 mm  olenevalt lihvpaberist Pindlihvimine servades, nurkades voi raskesti
seeria lihvpaberitele ligipadsetavates piirkondades;
olenevalt lihvpaberist nt puidu, varvi, laki, kivi
lihvimiseks;

Villak puidu puhastamiseks ja struktureerimiseks,
rooste eemaldamiseks metallilt ja lakkide lihvimiseks,
poleervilt eelpoleerimiseks

Profiillihvija puit, torud/profiilid, varv, Mugav ja tohus kuni 55 mm ldbimooduga profiilide
lakid, taitematerjal, metall lihvimine;
Punased lihvpaberid puidu, torude/profiilide, lakkide,
taitematerjali ja metalli lihvimiseks

Bi-metall-sukelsaeleht ~ pehme puit, pehmed Vaiksemad maha-ja sukelldiked;

puidule ja metallile plastid, kipsplaat, Naide: valjaloike tegemine pistikupesa jaoks, vasktoru
ohukeseseinalised pinnast valjaulatuva osa mahaldikamine, sukelloiked
alumiiniumist ja kipsplaatides

varvilistest metallidest

profiid, shukesed plekid, Filigraansed sobitust6dd puidus;

Naide: lukkude ja panuste jaoks tehtud valjaldigete

karastamata naelad ja « -
kruvid tapsustav jarelsaagimine
D) Korgsisinikterasest puitmaterjalid, pehmed  Jarkamis- ja siigavad sukelsaeldiked;
sukelsaeleht puidule  plastid ka serva lahedal, nurkades ja raskesti ligipadsetavates

piirkondades saagimiseks;
Nadide: kitsas sukelldige massiivpuidus 6hutusvore
paigaldamiseks

Bi-metall-sukelsaeleht  kdva puit, lamineeritud ~ Sukelldiked lamineeritud plaatides voi kdvas puidus;
kovale puidule plaadid Ndide: katuseakende paigaldamine

) Kovasulamist metall, tugevalt Sukelliked tugevalt abrasiivses materjalis voi
~ sukelsaeleht metallile  abrasiivsed, klaaskiuga ~ metallis;
armeeritud materijalid, Naide: koogimoobli esipaneelide I6ikamine,

kipsplaadid, karastatud kruvide, naelte ja roostevaba terase
tsementsideainega labildikamine
kiudplaadid

) Bi-metall-sukelsaeleht  pehme puit, kéva puit, Sukelloiked lamineeritud plaatides véi kdvas puidus;

puidule ja metallile spooniga kaetud plaadid, Naide: uksepiitade lihendamine, valjaloiked riiuli

plastiga lamineeritud jaoks
plaadid, karastamata
naelad ja kruvid
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Materjal Kasutamine

Kévasulampurukattega tsementvuugid, pehmed  Léikamine ja mahaloikamine servalahedases

, segmentsaeleht keraamilised piirkonnas, nurkades voi raskesti ligipddsetavates
7 seinaplaadid, klaaskiuga piirkondades;
armeeritud plastid, Naide: seinaplaatide vaheliste vuukide eemaldamine
poorbetoon parandustoddeks, vdljaldigete tegemine

keraamilistesse plaatidesse, kipsplaatidesse voi plasti
Teemantpurukattega  tsementvuugid, pehmed  Keraamiliste seinaplaatide / vuugimaterjali,

, segmentsaeleht keraamilised epoksiidvaikude ja klaaskiuga armeeritud plastide
seinaplaadid, tapne vdljafreesimine ja mootuldikamine;
epoksiidvaik, klaaskiuga  Naide: vaiksemate valjaldigete tegemine pehmetes
armeeritud plastid keraamilistes seinaplaatides ja stivendite freesimine

klaaskiuga armeeritud plastides

Kévasulampurukattega mort, betoonijaagid, puit, Raspeldamine ja lihvimine kdval aluspinnal;
deltaplaat abrasiivsed materjalid Ndide: mordi voi keraamiliste plaatide liimi

" eemaldamine (nt vigastatud keraamiliste plaatide

vahetamisel), vaibaliimi jadkide eemaldamine

Kovasulampurukattega mort, vuugid, Vuugi- ja keraamilise plaadi materjali valjafreesimine
mordieemaldaja epoksiidvaik, klaaskiuga  ja mahal6ikamine ning raspeldamine ja lihvimine
armeeritud plastid, koval aluspinnal;
abrasiivsed materjalid Naide: keraamiliste plaatide liimi ja vuugimérdi
eemaldamine
Mitmeotstarbeline katusepapp, vaibad, Pehmete ja painduvate abrasiivsete materjalide tdpne
korgsiisinikterasest kunstmuru, papp, PVC-  Iikamine;
nuga porandakate Naide: vaipade, papi, PVC-pdrandakatte, katusepapi
jms I6ikamine
® Kaabits, jaik vaibad, mort, betoon, Kaabitsemine koval aluspinnal;

keraamiliste plaatide liim  Naide: mordi, keraamiliste plaatide liimi, betooni- ja
vaibaliimi jaakide eemaldamine

Y Kaabits, painduv vaibaliimid, varvijadgid,  Painduva kaabitsaga kaabitsemine pehmel aluspinnal;
silikoon Naide: silikoonvuukide, vaibaliimi- ja varvijaakide
eemaldamine
Laineliselt lihvitud bi-  isolatsioonimaterjal, Pehmete materjalide tapne I6ikamine;
metall-segmentnuga  soojusisolatsiooniplaadid, Naide: isolatsiooniplaatide I6ikamine, tileulatuva
porandaplaadid, isolatsioonimaterjali mahaldikamine
sammumiira-

summutusplaadid, papp,
vaibad, kummi, nahk

Kovasulampurukattega puit, varv Puidu voi varvi ilma lihvpaberita lihvimine raskesti
lihvimissorm ligipadsetavates kohtades;
Naide: varvi mahalihvimine aknaluukide lamellide
vahelt, puitporandate lihvimine nurkades

Kovasulampurukattega klaaskiud, mért, puit Sukelldiked tugevalt abrasiivses materijalis;
sukelsaeleht Naide: 6hukeste keraamiliste mosaiikplaatide
valjafreesimine

Korgsiisinikterasest deformatsioonivuugid, ~ Pehmete materjalide |dikamine ja mootuldikamine;

universaalvuugildikur  aknakitt, Naide: silikoon-deformatsioonivuukide voi aknakiti
isolatsioonimaterijalid |6ikamine
(kivivill)
Vahetatava tooriista paigaldamine/vahetamine Avage selleks AutoClic-hoob (1) kuni toeni. Vahetatav
(AutoClic) (vt jooniseid A-B) tooriist visatakse valja.
Eemaldage vajadusel varem paigaldatud tooriist. Asetage soovitud vahetatav tooriist (nt sukelsaeleht (11))

tasasele alusele nii, et painutatud osa on alla suunatud (vt
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joonist jooniselehelt, vahetatava todriista tahis on Glaltpoolt

loetav).

Keerake vahetatav tooriist konkreetseks tooks sobivasse

asendisse. Suruge elektriline tooriist soovitud nurga all

vahetatavale tooriistale, kuni see kuuldavalt fikseerub.

» Kontrollige vahetatava tooriista kinnituse tugevust.
Valesti voi norgalt kinnitatud vahetatavad todriistad
vivad t60 ajal lahti padseda ja teid ohustada.

Siigavuspiiriku paigaldamine ja seadmine
Segmentsaelehtedega to6tamisel saab kasutada
stigavuspiirikut (14).

Eemaldage vajadusel varem paigaldatud t6oriist.
Liikake stigavuspiirik (14) tahisega kiilg iilevalpool iile
tooriistahoidiku (9) kuni toeni elektrilise tooriista
kinnituskrael.

Stigavuspiirik on ette nahtud jargmisteks Idikestigavusteks:

- Segmentsaelehtedega ACZ 85 .. ldbimdoduga 85 mm:
|6ikestigavused 8 mm, 10 mm, 12 mm ja 14 mm
(stigavuspiirikul suuremas kirjas ja sulgudeta naidatud
andmed).

- Segmentsaeketastega ACZ 100 .. labimédduga 100 mm:
|oikesiigavused 14 mm, 16 mm, 18 mm ja 20 mm

Lihvpaberi valik
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(stigavuspiirikul vaiksemas kirjas ja sulgudes naidatud
andmed).
Paigaldage soovitud I6ikesiigavuse jaoks sobiv
segmentsaeleht. Liikake siigavuspiirik (14)
tooriistahoidikult (9) vahetatava tooriista suunas, kuni te
seda vabalt poorata saate. Poorake stigavuspiirikut (14) nii,
et soovitud Iikesiigavus on saelehe I6igu kohal, mida
saagimisel kasutatakse. Liikake stigavuspiirik (14) jlle kuni
toeni elektrilise todriista kinnituskrael.
Vaotke siigavuspiirik (14) koigi muude loikesiigavuste jaoks ja
tootamiseks muude vahetatavate todriistadega dra.
Eemaldage selleks vahetatav tooriist ja tommake
stigavuspiirik kinnituskraelt maha.
Lisakdepideme (lisavarustus) paigaldamine
Vibratsiooni summutav lisakaepide véimaldab to6tada
mugavalt ja ohutult.
Kruvige lisakaepide olenevalt tooviisist ajamipeal olevasse
keermestatud avasse (8).
» Kui lisakdepide on vigastatud, drge jatkake elektrilise
tooriista kasutamist. Arge tehke lisakidepidemel mitte
mingeid muudatusi.

Vastavalt toodeldavale materjalile ja soovitud pinnakihi eemaldamisele saab kasutada erinevaid lihvlehti:

Lihvpaber Materjal Kasutamine Teralisus
- Erinevad puitmaterjalid  Eellihvimiseks, nt karedad, hééveldamata prussidja  jame 40
(nt kova puit, pehme lauad 60
puit, puitlaastplaadid,  7asalihvimiseks ja viksemate ebatasasuste keskmine 80
. ehitusplaadid) korvaldamiseks 100
punast varvi - Metallmaterjalid 120
Puidu I6pp- ja peenlihvimiseks peen 180
240
320
400
- Varv Varvi mahalihvimiseks jame 40
- Lakk 60
- Taitematerjal Kruntvarvi lihvimiseks (nt pintslijdlgede, varvipiiskade keskmine 80
. - Pahtel ja voolamisninade eemaldamiseks) 100
valget varvi 120
Kruntide Iopplihvimiseks enne lakkimist peen 180
240
320

Lihvpaberi paigaldamine lihvplaadile / lihvpaberi
vahetamine

Lihvplaat (12) on lihvpaberi kiireks ja lihtsaks kinnitamiseks
kaetud takjakangaga.

Kloppige optimaalse nakkumise véimaldamiseks lihvplaadi
(12) takjakangas enne lihvpaberi (13) pealeasetamist
puhtaks.

Seadke lihvpaber (13) lihvplaadi (12) Ghe kiiljega tasaseks,
laotage seejarel lihvplaadile ja suruge tugevalt kinni.

Tolmu optimaalse eemaldamise tagamiseks jalgige, et
vdljastantsitud kohad lihvpaberil iihtiksid lihvplaadil olevate
avadega.

Lihvpaberi (13) eemaldamiseks haarake seda nurgast ja
tommake lihvplaadilt (12) maha.

Saate kasutada koiki Boschi tarvikuteprogrammi kuuluvaid
seeria Delta 93 mm lihvpabereid, poleerimis- ja
puhastusvillakuid.

Lihvimistarvikud, nagu villak/poleerimisvilt, kinnitatakse
lihvplaadile samal viisil.

Bosch Power Tools
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Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm vaib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine vdib pohjustada seadme kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/véi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, naiteks tamme- ja pddgitolm, on véhkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm véib kergesti
siittida.

Tolmueemaldi iihendamine (vt jn C)

Tolmueemaldit (19) saab kasutada ainult lihvplaadiga (12)
tootamisel, teiste vahetatavate tooriistadega kombineeritult
eiole see voimalik.

Uhendage lihvimisel alati tolmueemaldi.

Tolmueemaldi (19) (lisavarustus) ihendamiseks eemaldage
vahetatav tooriist ja stigavuspiirik (14).

Liikake tolmueemaldi (19) iile tooriistahoidiku (9) kuni toeni
elektrilise tooriista kinnituskrael. Keerake tolmueemaldi
soovitud asendisse (mitte otse elektrilise todriista alla).
Tolmueemaldi fikseerimiseks vajutage kinnitushoob (20)
alla.

Asetage imivooliku (17) tooriistamuhv imiotsakule (18).
Uhendage imivoolik (17) tolmuimejaga (lisavarustus).
Ulevaate erinevate tolmuimejatega iihendamisest leiate selle
juhendi lopust.

Tolmuimeja peab to6deldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Tootamine

Kasutuselevott

Aku paigaldamine

» Kasutage ainult Boschi originaalseid liitium-
ioonakusid, mille pinge vastab elektrilise tooriista
andmesildil toodud pingele. Teiste akude kasutamine
voib pohjustada vigastusi ja tulekahju ohu.

Markus: Elektrilise tooriista jaoks ebasobivate akude

kasutamine voib pohjustada héireid elektrilise toriista toos

voi elektrilist tooriista kahjustada.

Liikake laetud aku (3) kdepidemesse, kuni see kuuldavalt

fikseerub ja kdepidemega joondub.

Sisse-/viljaliilitamine
» Veenduge, et saate liilitit (sisse/vilja) kdsitseda, ilma
et lasete kdepidemest lahti.
Elektrilise tooriista sisseliilitamiseks nihutage sisse-/
valjalilitit (2) ettesuunas, nii et lilitil on naha tahis ,I.
Elektrooniline sujuvkaivitus piirab péérdemomenti
sisseliilitamisel ja pikendab mootori eluiga.
Konstantelektroonika hoiab vonkumiskiiruse tiihikaigul ja
koormusel peaaegu konstantsena ja tagab lihtlase joudluse.
Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks nihutage sisse-/
valjalilitit (2) tahasuunas, nii et lilitil on ndha tahis ,,0%.
Suunis: Kui elektriline tooriist lilitub tiihjenenud voi
lilekuumenenud aku tottu automaatselt valja, liilitage
elektriline tooriist ka sisse-/valjaliiliti (2) abil vélja.
Laadige aku véi laske sel jahtuda, enne kui te elektrilise
tooriista jalle sisse liilitate. Vastasel korral voite akut
vigastada.
Tootuli (10) parandab nahtavust vahetus téopiirkonnas. See
liilitub sisse ja vélja automaatselt koos elektrilise tooriistaga.
» Arge suunake pilku otse vastu tootuld, see véib Teid
pimestada.

Vonkumiskiiruse eelvalimine

Vonkumiskiiruse eelvaliku seaderattaga (5) saate vajaliku
vonkumiskiiruse ka too ajal eelvalida.

Vajalik vonkumiskiirus oleneb materjalist ja to6tingimustest
ning see tuleb kindlaks teha praktilise katse kdigus.
Kovemate materjalide, nagu nt puit voi metall, saagimisel,
mootuldikamisel ja lihvimisel soovitatakse kasutada
vonkumiskiiruse astet ,,6“, pehmemate materjalide, nagu nt
plast, korral vonkumiskiiruse astet ,,4“.

Toojuhised

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
valja) juhuslik kdsitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

Suunis: Arge sulgege tootamisel elektrilise toériista
ohutuspilu (7), see vahendab elektrilise todriista eluiga.

Toopohimote

Ostsilleeriv ajam paneb vahetatava tooriista kuni

20000 korda minutis 2,8° vorra lihele ja teisele poole
vonkuma. See voimaldab tapselt toGtada ka koige kitsamas
ruumis.

Rakendage tootamisel vdikest ja iihtlast
survet, vastasel korral halveneb joudlus ja
vahetatav tooriist voib blokeeruda.
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Et vahetatav tooriist liigselt ei kuumeneks
ja ei blokeeruks, liigutage elektrilist
tooriista too ajal edasi-tagasi.

S

Saagimine

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Koverdunud voi niirid saelehed vdivad murduda,
majutada |oike kvaliteeti voi pdhjustada tagasiloogi.

» Kergehitusmaterjalide saagimisel jargige
seadussitteid ja materjali tootjate soovitusi.

» Uputusloikeid tohib teha ainult pehmetes materjalides
nagu puit, kipskartong jmt!

Kontrollige korgsiisinikterasest saelehtedega puidu,

puitlaastplaatide, ehitusmaterjalide jne saagimisel, et seal ei

oleks vodrkehi, nagu naelad, kruvid vms. Vajaduse korral

eemaldage vodrkehad voi kasutage bi-metall-saelehti.

Loikamine

Suunis: Votke keraamiliste seinaplaatide mootuloikamisel

arvesse, et vahetatavad todriistad nende pikemal

kasutamisel kiiresti kuluvad.

Lihvimine

Lihvimisjoudluse ja lihvimispildi maaravad olulises osas

lihvpaberi valik, eelvalitud vonkumiskiiruse aste ja

rakendatav surve.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvlehed tagavad hea

lihvimisjoudluse ja sadstavad elektrilist todriista.

Lihvlehtede kasutusea pikendamiseks toétage lihtlase

survega.

Surve liigne suurendamine ei suurenda lihvimisjoudlust,

vaid kulutab kiiremini elektrilist tooriista ja lihvlehte.

Nurkade, servade ja raskesti ligipadsetavate kohtade

tapseks lihvimiseks voite kasutada ka tiksnes lihvplaadi

nurka voi serva.

Punkthaaval lihvimisel voib lihvpaber tugevalt kuumeneda.

Vahendage vonkumiskiirust ja laske lihvpaberil korraparaste

vahemike jarel jahtuda.

Arge kasutage lihvlehte, millega on metalli téédeldud, teiste

materjalide jaoks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.

Uhendage lihvimisel alati tolmueemaldi.

Kaabitsemine

Kaabitsemisel valige suur vonkumiskiirus.

Pehmel aluspinnal (nt puidul) t66tage lameda nurga ja
vdikese survega. Kaabits voib vastasel korral aluspinda
|6igata.

Temperatuurist séltuv iilekoormuskaitse
Nouetekohasel kasutamisel ei saa elektriliset todriista iile
koormata. Liiga suure koormuse korral voi aku lubatud
temperatuurivahemikust véljudes lilitub elektriline tooriist
vdlja. Liilitage elektriline tooriist valja, laske akul jahtuda ja
lilitage elektriline tooriist uuesti sisse.
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Juhised aku kasitsemiseks

Kaitske akut niiskuse ja vee eest.

Hoidke aku temperatuuril -20 °C kuni 50 °C. Arge jatke akut
suvel autosse.

Puhastage aku ventilatsiooniavasid pehme, puhta ja kuiva
pintsliga.

Oluliselt liihenenud kasutusaeg parast laadimist naitab, et
aku on muutunud kasutuskélbmatuks ja tuleb valja vahetada.
Jérgige ringlussevotu juhiseid.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vélja) juhuslik kdsitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Purukattega vahetatavaid t6driistu (lisavarustus) puhastage

korrapdraselt traatharjaga.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noéustamine

Miiigijargse teeninduse to6tajad ndustavad kliente
tooteremondi ja -hoolduse ning varuosadega seotud
kiisimustes. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka
veebisaidilt: www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad aitavad Teid meeleldi toodete ja
lisatarvikute kiisimustes.

Péringute esitamisel ja varuosade tellimisel naidake kindlasti
dra seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioonakude suhtes
kohaldatakse ohtlike ainete vedu reguleerivaid néudeid.
Akude puhul on lubatud kasutajapoolne piiranguteta
maanteevedu.

Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt dhuvedu voi
ekspedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas
kehtivaid erindudeid. Sellisel juhul peab veose
ettevalmistamisel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.
Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on
vigastusteta. Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku
nii, et see pakendis ei liiguks. Jargige ka véimalikke
taiendavaid siseriiklikke noudeid.
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kditlus

'g:y{ Elektrilised todriistad, akud, lisatarvikud ja

75X pakendid tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse
votta.

E Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/

patareisid koos olmejdatmetega!
Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiividele 2012/19/EL ja
2006/66/EU tuleb kasutusressursi ammendanud
elektrilised todriistad ning defektsed voi kasutusressursi
ammendanud akud/patareid eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada.

Akud/patareid:

Li-lon:

Jargige punktis Transport toodud juhiseid (vaadake
JTransport”, Lehekiilg 141).

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem
4] Izlasiet visus drosibas noteikumus

T A un instrukcijas, apliikojiet
BRIDINAJUMS ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar So
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un but par
celoni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Drosibas noteikumos lietotais apzimejums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jisu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tum3as vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdeg$anos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiedero$am personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemeérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarsanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kustosam dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var but par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietosanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar nopliides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bit par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (putek|u maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietosana noteiktos
apstaklos laus samazinat savainosanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievieno$anas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznem3anas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
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elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadiSanu neparedzétas situacijas.

» Neésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kusto$am dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustosajas dalas.

» Jaelektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsiikSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
biitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savak$anu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet pasapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lietosanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gut
nopietnu savainojumu.

Saudziga apiesanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un droak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietoSanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

» Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemeérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilveku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodroSiniet,
lai tas pirms lietoSanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
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griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietoSanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzejis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas traucé efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Saudziga apiesanas un darbs ar akumulatora
elektroinstrumentiem

>

>

>

Akumulatoru uzladei lietojiet tikai raZzotaja noradito
uzlades ierici. Ikviena uzlades ierice ir paredzéta tikai
noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to lietot cita
tipa akumulatoru uzladei var novest pie uzlades ierices
un/vai akumulatora aizdegSanas.

Lietojiet elektroinstrumentos tikai tiem ipasi
paredzétus akumulatorus. Cita tipa akumulatoru
lietoSana var bt par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegs$anas.
Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam,
atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem
metala priekSmetiem, kas varétu veidot savienojumu
starp kontaktiem, izraisot isslégumu. Isslégums starp
akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un izraisit
aizdegs$anos.

Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist
Skidrais elektrolits; nepielaujiet ta nonakSanu saskaré
ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis,
mekléjiet arsta palidzibu. No akumulatora izpludusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.
Nelietojiet akumulatoru vai elektroinstrumentu, ja tas
ir bojats vai modificéts. Bojati vai modificéti
akumulatori var radit neparedzétas situacijas, kuru
rezultata var notikt aizdegSanas vai spradziens, ka ari var
rasties savainojuma risks.

Neturiet elektroinstrumentu vai akumulatoru uguns
tuvuma vai vieta ar augstu temperatiiru.
Elektroinstrumenta vai akumulatora atrasanas uguns
tuvuma vai vieta, kur temperatra parsniedz 130 °C, var
izraisit spradzienu.

levérojiet visas uzladésanas instrukcijas un
neuzladéjiet akumulatoru vai elektroinstrumentu pie
temperatiiras, kas atrodas arpus instrukcija noradito
pielaujamo temperatiiras vértibu diapazona robezam.
Uzladeéjot akumulatoru neatbilstosa veida vai pie
temperatiras, kas atrodas arpus pielaujamo
temperatiras vértibu diapazona robezam, tas var tikt
bojats, ka ari var pieaugt aizdeg$anas risks.
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Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

» Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumulatoru
apkalposanu. Akumulatoru apkalpos$anu drikst veikt tikai
razotajs vai ta pilnvaroti servisa specialisti.

Drosibas noteikumi vibrozagiem

» Veicot darbibas, kuru laika grieSanas piederums var
skart sléptus vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli, turiet elektroinstrumentu aiz
izolétajam noturvirsmam. GrieSanas piederumam
skarot spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz
elektroinstrumenta metala dalam, ka rezultata lietotajs
var sanemt elektrisko triecienu.

» Lietojiet spiles vai citu praktisku ierici, lai atbalstitu
apstradajamo priekSmetu un nostiprinatu to uz
stabilas platformas. Turot apstradajamo priekSmetu ar
roku vai atbalstot to ar savu kermeni, apstradajamais
priekSmets nenoturas stabila stavokli un var izraisit
kontroles zaudé$anu par darba procesu.

» Lietojiet elektroinstrumentu tikai sausajai slipésanai.
Mitrumam ieklistot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

» Uzmanibu, aizdegSanas briesmas! Nepielaujiet
slipéSanas puteklu un slipmasinas parkarSanu. Darba
partraukumu laika vienmer iztukSojiet puteklu tvertni.
Puteklu maisina, mikrofiltru konteineri, papira maisina (ka
ari filtréjosaja maisina vai vakuumsticéja filtra)
uzkrajusies smalkie slipésanas putekli zinamos apstaklos
var pasi no sevis aizdegties, pieméram, saskaroties ar
metala slipésanas laika lidojosajam dzirkstelém. Ipasa
bistamiba pastav tad, ja smalkie slipé$anas putekli tiek
sajaukti ar lakas vai krasas paliekam, ka ari ar citam
kimiskajam vielam, un slipeésanas putekli ilgaka darba
laika sakarst.

» Netuviniet rokas zagésanas trasei. Neturiet rokas zem
apstradajama priekSmeta. Kermena dalu saskar$anas ar
zaga asmeni var radit savainojumu.

» Regulari tiriet sava elektroinstrumenta ventilacijas
atveres. Dzinéju ventiléjo3a gaisa plusma ievelk putek|us
instrumenta korpusa, bet liela metala putek|u daudzuma
uzkrasanas var bt par céloni elektrotraumai.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegSanos vai bat par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Kontakta rezultata ar idensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un ienemiet stabilu kermena stavokli.
Elektroinstrumentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nomainot darbinstrumentu, nésajiet aizsargcimdus.
ligstosi lietojot elektroinstrumentu, taja iestiprinatais
darbinstruments stipri sakarst.

» Neapstradajiet mitrus materialus (pieméram, tapetes)
un mitru pamatnes materialu. Mitrumam ieklustot
elektroinstrumenta, pieaug elektriska trieciena
sanemsanas risks.
saturoSus Skidrumus. Apstrades laika virsma sakarst, ka
rezultata var izdalities indigi tvaiki.

» Rikojoties ar skrapi vai nazi, ievérojiet ipasu
piesardzibu. So darbinstrumentu asmeni ir |oti asi un
viegli var radit savainojumus.

» Bojajuma vai nepareizas lietosanas rezultata
akumulators var izdalit kaitigus izgarojumus. Sada
gadijuma izvediniet telpu un, ja jutaties slikti, griezieties
pie arsta. lzgarojumi var izraisit elpoSanas celu
kairinajumu.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

» ledarbojoties uz akumulatoru ar smailu priekSmetu,
pieméram, ar naglu vai skriivgriezi, ka ari aréja spéka
iedarbibas rezultata akumulators var tikt bojats. Tas
var radit iek$éju isslégumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, diimot, eksplodét vai parkarst.

» Lietojiet akumulatoru vienigi raZotaja izstradajumos.
Tikai ta akumulators tiek pasargats no bistamam
parslodzém.

Sargajiet akumulatoru no karstuma,

pieméram, no ilgstosas atrasanas saules

staros, uguns, iidens un mitruma. Pretéja
gadijuma var notikt spradziens.

Cm)

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietoSanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegsanos un bit par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.
Nemiet vera attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzétais pielietojums

Elektroinstruments ir paredzets koka materialu, plastmasas,
gipsa, dzelzi nesaturo$u materialu un stiprino$o elementu
(pieméram, naglu un skavu) zagésanai un griesanai. Tas ir
piemérots ari mikstu sienas flizu apstradei, ka ari nelielu
virsmu slipésanai un skrapesanai bez tdens pievadisanas
apstrades vietai. Tas ir ipasi noderigs darbam malu tuvuma
un sadurzagésanai.

Attélotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
(1) AutoClic fiksatora svira darbinstrumenta
atbrivo$anai
(2) lesledzéjs
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(3) Akumulators™
(4) Akumulatora atbrivosanas taustins "
(5) Pirkstrats svarstibu biezuma regulésanai
(6) Akumulatora uzlades pakapes indikators
(7) Ventilacijas atveres
(8) Vitne papildroktura stiprinasanai
(9) Darbinstrumenta stiprinajums
(10) LED gaismas avots apstrades vietas apgaismosanai
(11) Gremdzagésanas asmens
(12) Slipésanas pamatne *
(13) Sliploksne®
(14) Dziluma ierobezotajs ¥
(15) Segmentveida zaga asmens *
(16) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
(17) Uzsiik$anas $latene”
(18) Uzsiksanas iscaurule ¥
(19) Putek|u uzstuksanas ierice *
(20) Svira puteklu uzsik3anas ierices stiprinadanai

A) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

)

)
)

Tehniskie dati

Akumulatora daudzfunkciju UniversalMulti 12
instruments

Izstradajuma numurs 3603 A030..
Svarstibu biezuma °
regulésana

Elektroniskais gaitas °
stabilizators

Pakapeniska palaisana °
Darbinstrumenta

stiprinajums ar AutoClic

fiksatoru

Nominalais spriegums V= 12

Griesanas atrums brivgaita min.™ 10000-20000
No

Svarstibu lenkis pa labi/pa ° 1,4
kreisi
Svars atbilstosi kg 1,1

EPTA-Procedure 01:2014

Pielaujama apkartéja gaisa temperatira

- uzlades laika © 0...+45
- darbibas laika ® un °C -20...+50

uzglabasanas laika
leteicamie akumulatori PBA 10,8V...
PBA12V...
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Akumulatora daudzfunkciju UniversalMulti 12

instruments

leteicamas uzlades ierices AL11..CV
GAL12..

A) samazinata jauda pie temperatiras <0 °C
Tehniskie parametri ir noteikti, lietojot akumulatoru no piegades
komplekta.

Informacija par troksni un vibraciju

Elektroinstrumenta radita trok$na parametru vértibas ir
noteiktas atbilstosi standartam EN 62841-2-4.

Péc A raksturliknes izsvértas elektroinstrumenta radita
troks$na parametru tipiskas vértibas ir $adas: skanas
spiediena limenis 83 dB(A), skanas jaudas limenis 94 dB(A).
Mérijumu izkliede K=3 dB.

Lietojiet lidzeklus dzirdes organu aizsardzibai!

Darbs bez papildroktura

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartiem
EN 62841-2-4 (slipesana), EN 62841-2-11 (zagésana):
veicot slipéanu: a,=4 m/s’, K=1,5 m/s’,

veicot zagesanu ar gremdzagésanas asmeni: a,=10 m/s’,
K=1,5m/s?,

veicot zagesanu ar segmentveida zaga asmeni: a,=12 m/s’,
K=1,5 m/s’.

Darbs ar papildrokturi

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartiem
EN 62841-2-4 (slipesanai), EN 62841-2-11 (zagésanai):
veicot slipésanu: a,=6 m/s’, K=1,5 m/s’,

veicot zagesanu ar gremdzagésanas asmeni: a,=17 m/s’,
K=2m/s?,

veicot zagésanu ar segmentveida zaga asmeni: a,=16 m/s?,
K=1,5m/s’.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trok$na vertiba ir izmérita atbilstosi standarta
noteiktajai procedarai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
iepriek3ejai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trokSna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem merkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trokSna vertiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un troksna radito papildu slodzi kopejam darba
laika posmam.

Lai precizi izvertetu svarstibu un trokSna radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veik$anai. Tas var
ievérojami samazinat svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.
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Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmér iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
leslédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

Akumulatora uzlade

» Izmantojiet vienigi tehniskajos datos noraditas
uzlades ierices. Vienigi $i uzlades ierice ir piemeérota jusu
elektroinstrumenta izmantojama litija-jonu akumulatora
uzladei.

Norade: akumulators tiek piegadats daléji uzladéta stavokli.

Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms

pirmas lieto$anas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot

to uzlades iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties

samazinat ta kalpoSanas laiku. Akumulatoram nekaité ari

partraukums uzlades procesa.

"Electronic Cell Protection (ECP)" (elektroniskas elementu

aizsardzibas) funkcija aizsarga litija-jonu akumulatoru pret

dzilo izladi. Ja akumulators ir izlad€jies, ipasa aizsardzibas
sistéma izslédz elektroinstrumentu: $ada gadijuma
darbinstruments partrauc kustéties.

» Ja elektroinstruments ir automatiski izslédzies,
neméginiet to no jauna ieslégt, nospiezot ieslédzéju.
Sadas ricibas dé] var tikt bojats akumulators.

Lai iznemtu akumulatoru (3), nospiediet akumulatora

atbrivosanas taustinu (4) , un izvelciet akumulatoru no

elektroinstrumenta virziena uz aizmuguri. Nelietojiet Sim
noliikam parak lielu spéku.

Akumulatora uzlades pakapes indikators

Ja elektroinstruments ir ieslégts, akumulatora uzlades
pakapes indikators (6) parada akumulatora vél atlikusas
energijas daudzumu (akumulatora uzlades pakapi), ka ari
signalize par elektroinstrumenta parslodzi.

LED diodes Uzlades pakape
Pastavigi deg zala krasa >70%

Pastavigi deg dzeltena krasa 30-70%
Pastavigi deg sarkana krasa <30 %

Ja akumulatora uzlades pakapes indikators (6) mirgo
sarkana krasa, elektroinstruments ir parslogots (skatit
sadalu (skatit,, Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi®,
Lappuse 151)).

Darbinstrumenta nomaina

» Nomainot darbinstrumentu, uzvelciet aizsargcimdus.
Pieskarsanas nomainamajiem darbinstrumentiem var
radit savainojumus.

Darbinstrumenta izvéle

Lidzam izmantot $im elektroinstrumentam paredzétos
darbinstrumentus.

UniversalMulti 12

v
X

lestiprinamie darbinstrumenti

S
STARLOCK
Ry

Eaus
STARLOCKPLUS
vy

P S
STARLOCK MAX
Ry

X

Sekojosaja tabula ir paraditi darbinstrumentu lietoSanas pieméri. Citus darbinstrumentus var atrast Bosch plasaja piederumu

programma.

Darbinstruments Materials

Bimetala

segmentveida zaga dzelzi nesaturo$i metali
asmens

Kokmateriali, plastmasa,

Pielietojums

AtzagéSanai un gremzagesanai,

ari zagesanai malu tuvuma, stlros un grati pieejamas
vietas

Piemérs: jau uzstaditu gridas listu vat durvju apmalu
saisinaSana, gremdzagésana, veicot gridas panelu
salagosanu

Virsmu slipésanai tuvu malam, sttiros un griti pieejamas
vietas

Atkariba no izmantojamas sliploksnes, pieméram, koka,
krasas, lakas, akmens slipéSanai

Neaustais materials koka tirisanai un strukturésanai, risas
attirisanai no metala un lakas slipésanai, pulésanas filcs
priek$pulésanai

Slipésanas Atkariba no sliploksnes
pamatne serijas
Delta 93 mm
sliploksném
Z.=a-_ Instruments Koks, caurules/profili,

&) A\ profilslipgsanai
metals

krasa, laka, pildmaterials,

Ertai un efektivai profilu slipésanai ar diametru 55 mm
Sarkanas sliploksnes koka, caurulu/profilu, krasas, lakas,
pildmateriala un metala slipésanai
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Darbinstruments

Bimetala zaga
asmens
gremdzagesanai
koka un metala

Materials

Miksts koks, miksta
plastmasa, sausais
apmetums, aluminija un
krasaino metalu plansienu
profili, plans skards,
nertditas naglas un
skrives
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Pielietojums

Nelieliem atzagésanas un gremdzagesanas darbiem
Piemers: izgriezumu izzagésana kontaktligzdam, vara
caurulu apzagésana lidz ar virsmu, gremdzagéesana sausa
apmetuma plaksnés

Filigrani salago$anas darbi koka
Piemeérs: izgriezumu izzagéSana atslégam un apkalumiem

HTC (oglekla
térauda) zaga
asmens
gremdzagesanai
koka

Kokmateriali, miksta
plastmasa

Atzagesanai un dzilai gremdzagesanai,

ari zagesanai tuvu malam, stiiros un griti pieejamas vietas
Piemérs: Sauru gremdzagejumu veido$ana masiva koka,
iebivejot ventilacijas rezgus

Bimetala asmens
gremdzagesanai
cieta koka

Ciets koks, plaksnes ar
parklajumu

Gremdzagesanai plaksneés ar parklajumu un cieta koka
Piemérs: jumta logu iebuvésana

) HM (cietmetala)
zaga asmens
gremdzagesanai

metala

Metals, biezi abrazivi
materiali, stikla Skiedra,
sausais apmetums,
Skiedru plaksnes ar
metala saistvielu

Gremdzagésanai stipri abrazivos materialos vai metala
Piemérs: virtuves parsegu apzagésana, ruditu skrivju,
naglu un neriiséjosa térauda viegla zagésana

Bimetala zaga
asmens
gremdzagesanai
koka un metala

Miksts koks, ciets koks,
finierétas plaksnes,
plaksnes ar plastmasas
parklajumu, nertditas
naglas un skrives

Gremdzagésanai plaksnés ar parklajumu vai cieta koka
Piemérs: durvju apmalu saisinasana, izzagéjumu
veidosana plaukiem

, (HM-Riff)

asmens

Cietmetala rievots Cementa salaidumi,

mikstas sienu flizes,

segmentveidazaga plastmasa ar stiklISkiedras

stiegrojumu, gazbetons

Zagésanai tuvu malam, stliros un grati pieejamas vietas
Piemers: salaidumu izzagé$ana starp sienas flizém, veicot
labosanu, izzagéjumu veidosana flizés, sausa apmetuma
vai plastmasas zagésanai

Rievots

parklajumu

Cementa salaidumi,

_ segmentveidazaga mikstas sienas flizes,
asmens ar dimanta epoksida sveki, plastmasa

ar stiklSkiedras
stiegrojumu

Flizu un salaidumu materialu, epoksida sveku un
plastmasas ar stikISkiedras stiegrojumu precizai frézéSanai
un griesanai

Piemers: nelielu izgriezumu veido$ana mikstas sienas
flizés, izgriezumu izfrézéSana plastmasa ar stiklSkiedras
stiegrojumu

rievota) deltas
~ veida pamatne

HM-Riff (cietmetala Java, betona paliekas,

koks, abrazivie materiali

Rupjajai un smalkajai slipésani uz cieta pamata
Piemeérs: javas vai flizu [imes nonemsana (pieméram,
veicot bojato flizu nomainu), paklaju limes palieku
nonemsana

rievota) javas
nonémejs

HM-Riff (cietmetala Java, salaidumi, epoksida

sveki, plastmasa ar
stikISkiedras stiegrojumu,
abrazivi materiali

Flizu vai salaidumu materialu frézésanai vai griesanai, ka
ari rupjajai un smalkajai slipésanai uz cieta pamata
Piemeérs: flizu limes un salaidumu javas nonemsana

Universals HCS
(oglekla térauda)
nazis

Jumta pape, paklaju
materials, maksligais
zaliens, kartons, PVC
gridu materials

Mikstu un lokanu abrazivu materialu atrai un precizai
grieSanai

Piemers: paklaju materiala, kartona, PVC gridu materiala,
jumta papes u.c. materialu grieSana

Skrapis, cietais

Paklaju materiala lime,
java, betons, flizu lime

Skrapésanai uz cieta pamata
Piemeérs: javas, flizu limes, betona un paklaju materiala
limes palieku nonem3ana

Skrapis, lokanais

Paklaju materiala lime,
krasas paliekas, silikons

Lokanai skrapésanai uz cieta pamata
Pemeérs: silikona salaidumu materiala, paklaju materiala
[imes un krasas palieku nonemsana
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Darbinstruments Materials
Bimetala Izolacijas materiali,
segmentveida izolacijas materialu
nazis ar vilnotu plaksnes, gridu materiala
slipéjumu plaksnes, solu troksni

slapéjosa materiala

Pielietojums

Mikstu materialu precizai grieSanai

Piemérs: izolacijas materialu plaks$nu griesana, parak garu
izoléjoSo materialu apgrieSana lidz ar virsmu

plaksnes, kartons, paklaju

materials, gumija, ada

HM-Riff (rievota
cietmetala)
slipésanas mele

Koks, krasa

Koka vai krasas slipéSanai gruti pieejamas vietas bez
slippapira

Piemérs: krasas noslipésana starp logu Zaluziju plaksnem,
koka gridas noslipésana telpu stiros

HM-Riff (rievots
cietmetala) zaga
asmens

gremdzagesanai

StikIskiedra, java, koks

Stipri abrazivu materialu gremdzagésanai
Piemers: planu mozaikas flizu izfrézéSana

Universals HCS

(oglekla térauda)

salaidumu grieznis  izolacijas materials
(akmens vilna)

Izple$anas Suvju

pildmaterials, logu tepe,

Mikstu materialu grieSana
Piemérs: silikona pildmateriala vai logu tepes griesana

Darbinstrumenta montaza/nomaina (AutoClic)

(atteli A-B)

Ja nepiecieSams, nonemiet no elektroinstrumenta taja

iestiprinato darbinstrumentu.

Sim nolitkam lidz galam atveriet AutoClic fiksatora sviru (1).

lestiprinatais darbinstruments tiek nomests.

Novietojiet iestiprinamo darbinstrumentu (pieméram,

gremdzagésanas asmeni (11)) uz darbinstrumenta

stiprindjuma ta, lai ta izliekums batu versts lejup (skatit
attélu grafiskaja lappusé, darbinstrumenta apzimejumam
jabat izlasamam ta aug$puse).

Pagrieziet darbinstrumentu stavokli, kas ir piemérots

attieciga darba veik$anai. Uzspiediet elektroinstrumentu

vélamaja lenki uz darbinstrumenta, lidz tas fiks€jas ar skaidri
sadzirdamu troksni.

» Parbaudiet, vai darbinstruments ir stingri iestiprinats.
Nepareizi vai nepietiekosi stingri iestiprinats
darbinstruments darba laika var klut valigs un izkrist,
radot savainojumus.

Dziluma ierobeZotaja montaza un iestadisana

Dziluma ierobezotaju (14) var lietot, stradajot ar

segmentveida zaga asmeniem.

Ja nepiecieSams, nonemiet no elektroinstrumenta taja

iestiprinato darbinstrumentu.

Lidz galam uzbidiet dziluma ierobezotaju (14) uz

elektroinstrumenta stiprinajuma aptveres pari

darbinstrumenta turétajam (9) ta, lai ta puse ar

apziméjumiem btu versta augsup.

Dziluma ierobeZotajs ir paredzets Sadam zagesanas dzijuma

vertibam.

- |zmantojot segmentveida zaga asmenus ACZ 85 .. ar
diametru 85 mm: zagésanas dzilums 8 mm, 10 mm,

12 mm un 14 mm (apziméjumi uz dziluma ierobezotaja ir
noraditi ar lielakiem cipariem un bez iekavam).

- |zmantojot segmentveida zaga asmenus ACZ 100 .. ar
diametru 100 mm: zagesanas dzilums 14 mm, 16 mm,
18 mm un 20 mm (apziméjumi uz dziluma ierobezotaja ir
noraditi ar mazakiem cipariem un iekavas).

lestipriniet segmentveida zaga asmeni, kas ir piemérots

zagesanai vélamaja dziluma. Parbidiet dziluma ierobezotaju

(14) prom no darbinstrumenta stiprinajuma (9)

iestiprinama darbinstrumenta virziena, lidz to var brivi

pagriezt. Pagrieziet dziluma ierobezotaju (14) ta, lai velama
zageSanas dziluma apzimejums novietotos virs zaga asmens
segmenta, ar kuru javeido zagéjums. No jauna lidz galam
parbidiet dziluma ierobezotaju (14) uz elektroinstrumenta
parnesuma galvas prom no iestiprinama darbinstrumenta.

NVeidojot zagéjumus cita dziluma un izmantojot citus

iestiprinamos darbinstrumentus, nonemiet dziluma

ierobezotaju (14). Sim noliikam nonemiet iestiprinto
darbinstrumentu un novelciet dziluma ierobeZotaju no
parnesuma galvas.

Papildroktura (papildpiederums) montaza

Vibraciju slapéjoss papildrokturis |auj érti un drosi lietot

instrumentu.

Atkariba no veicama darba rakstura, ieskrivéjiet

papildrokturi vitné (8) instrumenta parnesuma galvas labaja

vai kreisaja puse.

» Partrauciet elektroinstrumenta lieto$anu, ja ir bojats
ta papildrokturis. Neveiciet nekadas izmainas
papildroktura konstrukcija.
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Sliplok$nu izvéle
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Lietotajs var izvéléties dazadu veidu sliploksnes atbilstosi apstradajamajam materialam un vélamajam noslipéjamajam

daudzumam:

Materials

Pielietojums

Graudainiba

- Dazadi kokmateriali Prieksslipésanai, pieméram, raupju, neévelétu sijuun rupja 40

(pieméram, ciets koks,  délu apstradei 60

m'_kStS k°k53 Ska_'d” Plakanu virsmu slipé$anai un nelielu nelidzenumu videja 80

plaksnes, bavplaksnes) nogludinasanai 100

Sarkana, augstas  _ \etils 120
kvalitates

Koka galigajai noslipéanai un smalkajai slipéSanai smalka 180

240

320

400

- Krasa Krasas noslipésanai rupja 40

- Laka 60

- Pildmateriali Krasas pamatslana noslipésanai (pieméram, otas vidéja 80

Balta, augstas - Spaktelmasa vilcienu pédu un krasas pilienu nolidzinasanai) 1(2)8
kvalitates

Gruntéjuma slanu galigajai noslipé$anai pirms smalka 180

lako$anas 240

320

Sliploksnes nonemsana no slipéSanas pamatnes vai
nomaina

Slipésanas pamatne (12) ir parklata ar mikroaku materialu,
kas |auj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar
mikroaku parklajumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes (12)
parklajumu no putekliem pirms sliploksnes (13)
iestiprinasanas, $adi panakot optimalu satveri.

Novietojiet sliploksni (13) ar vienu tas pusi uz slipéSanas
pamatnes (12) un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne
ciesi piegultu pamatnei.

Lai nodroSinatu optimalu putek|u uzsukSanu, sekojiet, lai
sliploksné iestancétie putek|u aizvadisanas atvérumi sakristu
ar urbumiem slipésanas pamatneé.

Lai nonemtu sliploksni (13), satveriet to aiz viena sttira un
atraujiet no slipésanas pamatnes (12).

Kopa ar elektroinstrumentu var lietot visas sérijas Delta

93 mm sliploksnes, ka ari puléSanas un tiridanas filcu no
Bosch piederumu programmas.

Citi slipesanas darbinstrumenti, pieméram, ar neausta
materiala vai pulésanas filca parklajumu, ir iestiprinami
lidzigi, ka slipésanas pamatne.

Puteklu un skaidu uzsiitkSana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var but kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putek|iem vai to ieelposana
var izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas celu saslimsanu
elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma
esoSajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturo$us materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsikSanas metodi.

- Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jusu valsti speka esoSos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i
var viegli aizdegties.

Putek|u uzsiikSanas ierices pievienosana (attéls C)

Putek|u uzstksanas ierice (19) ir paredzéta izmanto$anai

vienigi kopa ar slipésanas pamatni (12); ta nav izmantojama

kopa ar citiem darbinstrumentiem.

Veicot slipé$anu, vienmér nostipriniet uz elektroinstrumenta

putek|u uzstksanas ierici.

Pirms puteklu uzsiksanas ierices (19) (piederums)

montazas nonemiet iestiprinato darbinstrumentu un dziluma

ierobezotaju (14).

Lidz galam uzbidiet putek|u uzstksanas ierici (19) pari

darbinstrumenta stiprinajumam (9) uz elektroinstrumenta

stiprinajuma aptveres. Pagrieziet putek|u uzstkSanas ierici

vélamaja stavokli (tacu ta, lai uzsiksanas iscaurule

neatrastos tiesi zem elektroinstrumenta). Lai nostiprinatu

puteklu uzstuksanas ierici, nospiediet tas fikséjoso sviru

(20).

Uzbidiet uzsuksanas $lutenes (17) uzmavu uz uzsik$anas

iscaurules (18). Pievienojiet uzsiksanas $uteni (17)

vakuumsticéjam (papildpiederums).

Bosch Power Tools
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Parskats par instrumenta savieno$anas iespé&jam ar
dazadiem vakuumsucéjiem ir sniegts $is pamacibas beigas.
Puteklsticéjam jabut piemérotam, lai suktu apstradajama
materiala putek|us.

Veselibai ipasi kaitigus, kancerogénus vai sausus puteklus
savaciet ar specialu puteklstcéju.

Lietosana

Lietosanas saksana

Akumulatora ievietosana

» Lietojiet tikai originalos Bosch litija-jonu
akumulatorus, kuru spriegums atbilst uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites noraditajai
veértibai. Citu akumulatoru lieto$ana var bt par céloni
savainojumiem vai izraisit aizdeg$anos.

Piezime. Lietojot Jusu elektroinstrumentam nepiemérotus

akumulatorus, var rasties traucéjumi elektroinstrumenta

funkcionésana vai ari tas var tikt bojats.

lebidiet uzladetu akumulatoru (3) elektroinstrumenta

rokturi, lidz tas tur fikséjas ar skaidri sadzirdamu klikki un

ciesi piegul rokturim.

leslégsana un izslégsana

» Parliecinieties, ka varat darbinat ieslédzéju,
neatlaiZot rokturi.

Lai ieslegtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju (2) uz

prieksu, lidz k|ust redzams apziméjums ,,I“.

Instrumenta ieskréjiena laika ta griezes moments tiek

elektroniski ierobezots, Sadi palielinot dzinéja kalposanas

laiku.

Elektroniskais gaitas stabilizators nodrosina praktiski

nemainigu svarstibu skaitu gan brivgaita, gan slodzes laika,

kas nodrosina vienmérigu apstrades atrumu.

Lai izslegtu elektroinstrumentu, pabidiet iesledzeju (2)

atpakal, lidz klust redzams apziméjums ,,0%.

Piezime. Ja elektroinstruments automatiski izslédzas

izladéta vai parkarsusa akumulatora dél, izsledziet

elektroinstrumentu ar ar iesledzéja (2) palidzibu.

Pirms ieslédzat elektroinstrumentu no jauna, uzladéjiet ta

akumulatoru vai laujiet tam atdzist. Pretéja gadijuma

akumulators var tikt bojats.

LED gaismas avots (10) |auj uzlabot redzamibu tiesi

apstrades vieta. Apgaismojums automatiski ieslédzas un

izslédzas lidz ar elektroinstrumentu.

» Neskatieties tiesi apgaismojosas LED diodes veidotaja
gaismas stara, jo tas var apzilbinat.

Svarstibu biezuma regulésana

Ar pirkstratu (5) var iestadit vélamo svarstibu biezumu (tas
ir iespéjams ari elektroinstrumenta darbibas laika).
Optimalais svarstibu skaits ir atkarigs no apstradajama
materiala un darba apstakliem; to ieteicams noteikt
praktiskos méginajumos.

Zagejot, griezot un slipéjot cietus materialus, pieméram,
koku vai metalu, ieteicams izvéléties svarstibu biezuma

pakapi 6%, bet, apstradajot mikstus materialus, pieméram,
plastmasu, ieteicams izvéléties svarstibu biezuma pakapi
WA

Noradijumi darbam

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmer iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
lesleédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

» Pirms elektroinstrumenta novieto$anas nogaidiet, lidz
tas pilnigi apstajas.

Piezime. Darba laika nenosedziet elektroinstrumenta

ventilacijas atveres (7), jo tas samazina elektroinstrumenta

kalposanas laiku.

Darbibas princips
Osciléjosa piedzina kustina iestiprinamo darbinstrumentu

turp un atpakal ar biezumu lidz 20000 reizém minuté par
lenki 2,8°. Tas |auj precizi stradat ari Sauras vietas.

&

Zagésana

» Izmantojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai
neasi zaga asmeni var sallzt, negativi ietekmét zagejuma
kvalitati vai izraisit atsitienu.

» Zagéjot vieglos bilvmaterialus, ievérojiet So materialu
razotaju sniegtos noradijumus un ieteikumus.

» Zageésanu ar asmens iegremdésanu drikst pielietot
vienigi tad, ja tiek zagéti miksti materiali, pieméram,
koks vai sausais apmetums!

Pirms koka, skaidu plak$nu, buvmaterialu u.t.t. zagesanas ar

HCS (oglekla térauda) zaga asmeniem parliecinieties, ka Sie

materiali nesatur sveSkermenus, pieméram, naglas, skrives

u.c. Vajadzibas gadijuma iznemiet Sos priek$metus vai

izmantojiet bimetala zaga asmenus.

Stradajiet, izdarot uz elektroinstrumentu
nelielu, pastavigu spiedienu, jo pretéja
gadijuma samazinas ta veiktspéja un var
iestrégt darbinstruments.

Darba laika parvietojiet
elektroinstrumentu uz priekSu un atpakal,
jo $ada gadijuma darbinstruments mazak
karst un retak iestrégst.

GrieSana

Piezime. Griezot sienas flizes, nemiet véra, ka
darbinstrumenti, tos ilgstosi lietojot, ir paklauti stiprai
dilSanai.

Slipésana

Noslipésanas atrums un virsmas apstrades kvalitate ir
atkariga galvenokart no izvélétas slipésanas loksnes, no

izvéléta svarstibu biezuma un no spiediena uz apstradajamo
virsmu.
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Vienigi ar nevainojamas kvalitates sliploksném var
nodro$inat augstu slipéSanas veiktspéju, vienlaikus
saudzéjot elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplok$nu kalpo$anas laiku, saglabajiet
vienmérigu spiedienu uz apstradajamas virsmas.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamas virsmas nevis
nodrosina augstu slipésanas veiktspéju, bet gan izraisa
elektroinstrumenta un sliploksnes priekslaicigu
nolietosanos.

Lai precizi noslipétu stirus, malas un virsmu grati pieejamas
vietas, apstradei iespéjams izmantot tikai slipésanas
pamatnes stari vai malu.

Veicot selektivu slipéSanu atseviskas virsmas vietas,
sliploksne var stipri sakarst. Sada gadijuma samaziniet
svarstibu biezumu un spiedienu uz apstradajamo virsmu un
regulari dzeséjiet sliploksni.

Neizmantojiet sliploksni, ar kuru ir slipéts metals, lai
apstradatu citus materialus.

Lietojiet vienigi Bosch originalos slipésanas piederumus.
Veicot slipéSanu, vienmér nostipriniet uz elektroinstrumenta
puteklu uzsuk3anas ierici.

Skrapésana

Veicot virsmu skrapésanu, izvélieties lielu svarstibu
biezumu.

Stradajot uz miksta pamata (pieméram, uz koka) ieturiet
nelielu apstrades lenki un stradajiet ar nelielu spiedienu.
Pretéja gadijuma skrapis var sabojat attiramo materialu.

Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Darbinot elektroinstrumentu paredzétaja veida, to nav
iespéjams parslogot. Pie stipras noslodzes, ka ari gadijuma,
ja akumulatora temperatira atrodas arpus pielaujamo
vertibu diapazona robezam, elektroinstruments izsledzas.
Sada gadijuma izslédziet elektroinstrumentu, nogaidiet, lidz
akumulators ir atdzisis, un tad no jauna ieslédziet
elektroinstrumentu.

Pareiza apieSanas ar akumulatoru

Sargajiet akumulatoru no mitruma un ddens.

Uzglabajiet akumulatoru pie temperattras no -20 °C lidz
50 °C. Neatstajiet akumulatoru karstuma, pieméram,
vasaras laika neatstajiet to automasina.

Laiku pa laikam iztiriet akumulatora ventilacijas atvérumus ar
mikstu, tiru un sausu otu.

Ja manami samazinas instrumenta darbibas laiks starp
akumulatora uzladem, tas norada, ka akumulators ir
nolietojies un to nepiecieS$ams nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem
izstradajumiem.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
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vienmer iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
leslédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Regulari tiriet rievotos darbinstrumentus (papildpiederumi)

ar stieplu suku.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam varat skatit timekla vietné: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultantu komanda jums atbildés uz jautajumiem
par msu izstradajumiem un to piederumiem.

Kad uzdodat jautajumus un pasitat rezerves dalas, noteikti
noradiet 10 zZimju preces numuru, kas ir sniegts uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs

Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez
papildu nosacijumiem.

Parsiitot tos ar treSo personu starpniecibu (pieméram, ar
gaisa transporta vai citu transporta agentdru starpniecibu),
jaievéro ipasi sutijuma iesaino$anas un markésanas
noteikumi. Tapéc sitijumu sagatavosanas laika japieaicina
bistamo kravu parvadasanas specialists.

Parsitiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats.
Aizliméjiet valejos akumulatora kontaktus un iesainojiet
akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos. Ludzam
ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu saistitos nacionalos
noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

X

Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori,
piederumi un iesainojuma materiali japaklauj
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus,
akumulatorus un baterijas sadzives atkritumu
tvertné!
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Tikai EK valstim.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES,
lietoSanai nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi
Eiropas Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
nolietotie akumulatori un baterijas jasavac atseviski un
japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Akumulatori/baterijas:

Litija-jonu:

Ludzam ieverot sadala "Transportésana" sniegtos
noradijumus (skatit ,Transporté$ana“, Lappuse 151).

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su

elektriniais jrankiais

A [SPE JIMAS Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos

ispéjimus, instrukcijas, perziarékite iliustracijas ir speci-

fikacijas. Jei nepaisysite visy Zemiau pateikty instrukcijy,

galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti

arba suzaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-

nkis“ apibidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su

maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo

laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uZsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia buti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesjj kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kiStukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smigio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZzeminty pavi-
r$iu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jZemintas, padidéja elektros smagio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smugio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
Skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smigio prieZastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smiigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
lj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smigio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bikite atidis, sutelkite démesij j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Biitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj jranki prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
Sdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinklg, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verzlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
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drabuzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jranki ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dalj.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jas dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankj, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros

tinklo lizdo istraukite ki§tukvq ir (arba) isimkite akumu-

liatoriu, jeigu jis iSimamas. Si atsargumo priemoné ap-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliiZzusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél naudoja-
nt elektrinj jrankj, pazeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bti astris ir Svariis. Rupestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi bati sausi, Svaris,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. DélslidZiy rankeny ir
suémimo pavirSiy negalésite saugiai iSlaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziira ir

naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos kroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio
tipo akumuliatoriams skirta kroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla su-
sizalojimo ir gaisro pavojus.
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» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniu, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Trumpai sujungus akumuliato-
riaus kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skystis; venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Aku-
muliatoriaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

» Nenaudokite pazeisto arba perdaryto akumuliatoriaus
arbajrankio. Sugadinti arba perdaryti akumuliatoriai gali
veikti nenuspéjamai - sukelti gaisra, sprogima arba trau-
my pavojy.

» Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes j ugnj arba aukstesne nei
130 °C temperatiira, jis gali sprogti.

» Vykdykite visas jkrovimo instrukcijas ir nekraukite
akumuliatoriaus arba jrankio temperatiiroje, neati-
tinkancioje instrukcijose nurodyto temperatiiros
diapazono riby. Netinkamai kraunant arba jeigu tempera-
tura neatitinka nurodyto diapazono riby, gali sugesti aku-
muliatorius ir kilti gaisras.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jranki turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis i8liks saugus naudo-
ti.

» Niekada neatlikite pazeisto akumuliatoriaus techninés
priezitros. Akumuliatoriy technine priezitira turi atlikti
tik gamintojas arba jgaliotasis techninés priezitros at-
stovas.

Saugos nuorodos dirbantiems su daugiafunkciu

jrankiu

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus, elektrinj jrankj lai-
kykite uz izoliuoty rankeny. Pjovimo priedui palietus lai-
da, kuriame yra jtampa, laidas gali liestis su metalinémis
elektrinio jrankio dalimis, kuriose yra jtampa, ir operato-
rius gali patirti elektros smigj.

» Spaustuvais ar kitokiu jrenginiu jtvirtinkite ir uzfik-
suokite ruosinj ant stabilaus pagrindo. Laikydami ruosi-
nj ranka arba prispaude jj prie kiino, jis bus nestabilioje
padétyje, dél ko galite prarasti kontrole.

» Elektrinj jrankj naudokite tik slifavimui sausuoju
biidu. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja
elektros smigio rizika.

» Démesio - gaisro pavojus! Venkite Slifuojamo ruosinio
ir Slifuoklio perkaitimo. Per darbo pertraukéles visada
iStustinkite dulkiy rezervuara. Dulkiy surinkimo maise-
lyje, mikrofiltre, popieriniame maiselyje (arba dulkiy
siurblio filtruojamajame maiselyje ar filtre) esancios $lifa-
vimo dulkeés, esant nepalankioms salygoms, pvz., Slifuoja-
nt metalus susidarius kibirk$¢iy srautui, gali savaime uZsi-
degti. Ypac didelis pavojus iskyla tada, jei Slifavimo dul-
kés yra susimaisiusios su lako ir poliuretano likuciais arba
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kitokiomis cheminémis medziagomis ir Slifuojamas ruosi- PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-
nys po ilgesnio darbo jkaista. mo instrukcijos dalyje.
» Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky . . ..
po ruosiniu. Dél kontakto su pjikleliu kyla pavojus susi- Elektrinio jrankio paskirtis
Zeisti. Elektrinis jrankis yra skirtas medienos ruo$iniams, plastikui,
» Reguliariai valykite savo elektrinio jrankio ventiliaci- gipsui, spalvotiesiems metalams ir tvirtinamiesiems eleme-

nes angas. Variklio ventiliatorius traukia dulkes j korpusa, ~ ntams (pvz., vini‘ms,vsqs‘agélénjs) pjauti ir nupjauti. Jis taip
ir susikaupus daug metalo dulkiy gali kilti elektros smagio ~ Patyraskirtas minktosioms sieny plyteléms apdoroti ir
pavojus. maziems pavirSiams sausuoju badu Slifuotiir grandyti. Jis

» Pries$ pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin- ypac tinka darbams arti krastor Kidties.

kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty . L .
elektros laidu, duju ar vandentiekio vamzdziy; jei abe- Pavaizduoti prietaiso elementai

jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali- Numeriais paZymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. PaZeidus dujot-

iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio (1) AutoClic” svirtelé jrankiui atblokuoti

vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy. (2) Jjungimo-iSjungimo jungiklis
» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina laikyti (3) Akumuliatorius
abiem rankomis ir tvirtai stovéti. Abiem rankomis laiko- (4) Akumuliatoriaus atblokavimo klavias »

mas elektrinis jrankis yra saugiau valdomas.

» Darho jrankj keiskite su apsauginémis pirstinémis. II-
gesnj laika naudojami darbo jrankiai jkaista.

» Negrandykite sudrékinty medzZiagy (pvz., tapety) ir

(5) Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
(6) Akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatorius
(7) Ventiliacinés angos

medziagy nuo drégno pagrindo. Jei j elektrinj jrankj pa- (8) Sriegis papildomai rankenai
tenka vandens, padidéja elektros smugio rizika. (9) Jrankiy jtvaras
» Apdirbamo pavirsiaus neapdorokite skys¢iais, kuriy (10) Darbiné lempute

sudétyje yra tirpikliy. Grandomos medZiagos jSyla, todél
gali susidaryti kenksmingy gary.
» Dirbdami su grandikliais ir peiliais elkités ypac at-

(11) Jpjaunamasis pjiklelis ¥
(12) Slifavimo plokste

sargiai. Jrankiai yra labai astrus kelia suzalojimo pavojy. (13) Slifavimo popieriaus lapelis *
> Paeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, ga- (14) Gylioribotuvas
liiSsiverZti gary. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado nega- (15) Segmentinis pjiklelis ¥
lavimy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti (16) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

kvépavimo takus.
» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
mo pavojus.

(17) Nusiurbimo zarna®

(18) Nusiurbimo atvamzdis *

» Astris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné (19) Dulkiy nusiurbimo jranga *
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis (20) Dulkiy nusiurbimo jrangos jverzimo svirtelé ¥
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti A) Pavaizduoti ar apradyti priedaij tiekiama standartinj komp-
rukti, sprogti ar perkaisti. lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy papildo-

» Akumuliatoriy naudokite tik su gamintojo gaminiais. mos jrangos programoje.

Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos per di-
delés apkrovos.

Techniniai duomenys

[ Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., Akumuliatorinis daugiafunkcis UniversalMulti 12
O taip pat ir nuo ilgalaikio saulés spinduliy po- jrankis
/) veikio, ugnies, vandens ir drégmés. ISkyla Gaminio numeris 3603A030
i’gd Sprogimo pavojus. - =
— Slifavimo judesiy skaiciaus °
Gaminio ir savybiy aprasas fustatymas

ybiyap Elektroninis sukiy °

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir stabilizatorius
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir

oy : ) oroau 1 Svelnus paleidimas °
reikalavimy gali trenkti elektros smugis, kilti — —
gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti Irankiy jtvaras ,AutoClic °
kitus asmenis. Nominalioji jtampa V= 12
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Akumuliatorinis daugiafunkcis UniversalMulti 12
jrankis

TuscCiosios eigos sukiy min™ 10000-20000
skaicius n,

Svytavimo kampas kairéje/ ° 1,4
desinéje

Svoris pagal kg 1,1

LEPTA-Procedure 01:2014"

LeidzZiamoji aplinkos temperatira

- jkraunant © 0...+45
- veikiant” ir © -20...+50

sandéliuojant
Rekomenduojami PBA 10,8V...
akumuliatoriai PBA 12V...
Rekomenduojami krovikliai AL11..CV
GAL 12..

A) Ribota galia, esant temperatirai <0 °C
Techniniai duomenys nustatyti su tiekiamame komplekte esanciais
akumuliatoriais.

Informacija apie triukSma ir vibracija
TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-4.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk§mo lygis tipi-

niu atveju siekia: garso slégio lygis 83 dB(A); garso galios ly-
gis 94 dB(A). Paklaida K=3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Darbas be papildomos rankenos

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-4 (Slifavi-
mas), EN 62841-2-11 (pjovimas):

$lifavimas: a,=4 m/s?, K=1,5 m/s?,

pjovimas jpjaunamuoju pjukleliu: a,=10 m/s?, K=1,5 m/s?,
pjovimas segmentiniu pjikleliu: a,=12 m/s?, K=1,5 m/s.

Darbas su papildoma rankena

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-4 (Slifavi-
mas), EN 62841-2-11 (pjovimas):

$lifavimas: a,=6 m/s?, K=1,5 m/s?,

pjovimas jpjaunamuoju pjikleliu: a,=17 m/s?, K=2 m/s?,
pjovimas segmentiniu pjikleliu: a,=16 m/s?, K=1,5 m/s”.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk§mo emisi-

ja buvo iSmatuoti pagal standartizuota matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i$ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizitrimas, vibracijos lygis ir triuk$mo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triuk3mo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
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jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triukSmo emisija per visa
darbo laika zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
irankiy technine prieZiura, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieziiiros
darbus (atliekant technine prieZiiira ar keiciant jrankj
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, bitina is jo iSimti akumuliatoriy.
PrieSingu atveju galite susiZeisti, nety¢ia nuspaude jjun-
gimo-isjungimo jungiklj.

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Naudokite tik techniniy duomeny skyriuje nurodytus
kroviklius. Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jisy elekt-
riniame prietaise naudojamo li¢io jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: akumuliatorius pristatomas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima aku-

muliatoriy kroviklyje visiskai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-

mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-

mas akumuliatoriui nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection (ECP)“

saugo li¢io jony akumuliatoriy nuo visiSkos iSkrovos. Kai aku-

muliatorius i$sikrauna, apsauginis iSjungiklis i$jungia elektri-
nj jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

» Jeigu elektrinis jrankis iSsijungé automatiskai, neban-
dykite vél spausti jjungimo-iSjungimo jungiklio. Taip
galite sugadinti li¢io jony akumuliatoriy.

Norédami isimti akumuliatoriy (3), paspauskite akumuliato-

riaus atblokavimo klavisg (4) ir iSimkite akumuliatoriy i$

elektrinio jrankio traukdami jj atgal. Traukdami nenaudo-
kite jégos.

Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius (6) pranesa apie jjung-

to elektrinio jrankio akumuliatoriaus jkrova arba perkrova.

(1)) Talpa
Nuolat $viecia 7alias indikatorius >70 %
Nuolat Sviecia geltonas indikatorius 30-70%
Nuolat vie¢ia raudonas <30 %

Jei akumuliatoriaus jkrovos indikatorius (6) mirksi raudonai,
vadinasi elektrinis jrankis yra veikiamas perkrovos (zr. ,Su
temperatiros pokyciu susijusi apsauga nuo perkrovos®, Pus-
lapis 160).

Jrankiy keitimas

» [rankj keiskite miivédami apsauginémis pirstinémis.
Prisilietus prie darbo jrankiy iSkyla susiZalojimo pavojus.

Darbo jrankio parinkimas
Naudokite jusy elektriniam jrankiui skirtus darbo jrankius.
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Darbo jrankis UniversalMulti 12

oS
STARLOCK \/
A

Darbo jrankis UniversalMulti 12
AL

STARLOCK PLUS ><
AT

B
STARLOCK MAX ><
s

Zemiau esantioje lenteléje pateikti darbo irankiy pavyzdziai. Daugiau darbo jrankiy rasite placioje Bosch papildomos jrangos

programoje.

Darbo jrankis

Bimetalo segmen-
tinis pjuklelis

Medziaga

Medienos ruosiniams, pla-
stikui, spalvotiesiems me-
talams

Naudojimas

Atpjautiir jpjovoms daryti;

taip pat pjauti arti krasto, kampuose ir sunkiai prieinamose
vietose;

Pavyzdziui: ka tik uzdétoms grindjuostéms ar dury staktai
patrumpinti, jpjovoms derinant grindy plokstes atlikti

Slifavimo ploksté

,Delta 93 mm* se-
rijos $lifavimo po-
pieriaus lapeliams

Priklausomai nuo $lifavi-
mo popieriaus lapelio

Pavirsiams $alia krasto, kampuose arba sunkiai prieinamo-
se vietose Slifuoti;

priklausomai nuo $lifavimo popieriaus lapelio, pvz., me-
dienai, dazams, lakui, akmeniui;

Neaustiné medziaga skirta valyti ir medienos pavirsiaus
struktdrai suteikti, ridims nuo metaly $alinti ir dazams pa-
Slifuoti, poliravimo veltinis pirminiam poliravimui

mo jrankis

ProfiliuoCiy Slifavi-

Medienai, vamzdziams/
profiliuociams, dazams,
lakams, uzpildui, metalui

Patogus ir efektyvus profiliuociy iki 55 mm skersmens §li-
favimas;

Raudoni $lifavimo lapeliai, skirti medienai, vamzdziams/
profiliuociams, lakams, uzpildams ir metalui Slifuoti

Bimetalo jpjauna-

dienai ir metalui

masis pjuklelis me-

Minkstajai medienai,
minkstajam plastikui, gip-
so kartonui, plona-
sieniams aliuminio ir spal-
votyjy metaly profi-
liuo¢iams, plonoms skar-
doms, negrudintoms vi-
nims ir varztams

Mazy ruosiniy atpjovimas ir jpjovos;

Pavyzdziui: iSpjovos kistukiniams lizdams pjauti, variniams
vamzdziams tiksliai arti pavirSiaus nupjauti, jpjovoms gip-
so kartono plokstése daryti

Subtiliems medienos priderinimo darbams;

Pavyzdziui: papildomai iSpjauti iSpjovoms, skirtoms furni-
tdrai ir spynoms

® HCS jpjaunamasis
pjuklelis medienai

Medienos ruoSiniams,
minkstam plastikui

Gilios jpjovos ir pjaviai;

taip pat skirta pjauti arti krasto kampuose ir sunkiai pri-
einamose vietose;

Pavyzdziui: siaura jpjova medienos masyve, norint jmon-
tuoti ventiliacines groteles

Bimetalo jpjauna-

tajai medienai

masis pjuklelis kie-

Kietajai medienai, deng-
toms plokstéms

Ipjovos dengtose plokstése arba kietojoje medienoje;
Pavyzdziui: jmontuojant stoglangius

HM jpjaunamasis
pjuklelis metalui

Metalui, labai abrazyvi-
néms medziagoms, stiklo
pluostui, gipso kartonui,
cementu sutvirtintoms
pluosto plokstéms

Jpjovos labai abrazyviniuose ruosiniuose arba metale;
Pavyzdziui: virtuvés fasado dangos pjovimas, lengvas
grudinty varZty, viniy ir neradijancio plieno pjovimas

Bimetalo jpjauna-

dienai ir metalui

masis pjiklelis me-

Minkstajai medienai, kie-
tajai medienai, plastiku
dengtoms ploks$téms, ne-
gradintoms vinims ir va-
rztams

Ipjovos dengtose plokstése arba kietojoje medienoje;
Pavyzdziui: dury staktai trumpinti, lentyny iSémoms daryti

HM rifliuotas se-

Cemento grioveliams,

», gmentinis pjuklelis  minkstosioms sieny

plyteléms, stiklo pluostu

Pjauti ir atpjauti arti krasto, kampuose arba sunkiai pri-
einamose vietose;
Pavyzdziui: grioveliams tarp sieny plyteliy, norint juos at-
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Darbo jrankis

Medziaga

sutvirtintiems plastikams,
akytajam betonui
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Naudojimas

naujinti, iSpjovoms plytelése, gipso plokstése arba plasti-
ke pjauti

,» tas segmentinis
~ pjuklelis

Deimantinis rifliuo- Cemento grioveliams,

minkStosioms sieny
plyteléms, epoksidinei
dervai, stiklo pluostu sut-
virtintiems plastikams

Tikslus plyteliy ir uzpildo, epoksidinés dervos, stiklo
pluostu sutvirtinty plastiky pjovimas;

Pavyzdziui: mazesniy iSpjovy minkstose plytelése pjovi-
mas ir angy stiklo pluostu sutvirtintame plastike frezavi-
mas

pé ploksté

HM rifliuota trikam- Skiediniui, betono li-

kuciams, medienai, abra-
zyvinéms medziagoms

Dildymas ir §lifavimas ant kieto pagrindo;

Pavyzdziui: skiedinio arba plyteliy klijy Salinimas (pvz.,
keiciant pazeistas plyteles), kiliminés grindy dangos klijy
likuciy Salinimas

HM rifliuotas jra-
nkis skiediniui Sa-
linti

Skiediniui, grioveliams,
epoksidinei dervai, stiklo
pluostu sutvirtintiems pla-
stikams ir kitoms abrazy-
vinéms medziagoms

Sitliy uzpildo ir plyteliy medziagos isfrezavimas ir pjovi-
mas bei dildymas ir $lifavimas ant kieto pagrindo;
Pavyzdziui: plyteliy klijy ir sitliy uZpildo Salinimas

) HCS daugiafunkcis Toliui, kilimams, dirbtinei

peilis

Zolei, kartonui, PVC grin-
dy dangai

Greitas ir tikslus mink$ty medziagy ir lanks¢iy abrazyviniy
ruosSiniy pjovimas;

Pavyzdziui: kilimy, kartono, PVC grindy dangos, tolio ir
pan. pjovimas

Standus grandiklis ~ Kilimams, skiediniui, be-

tonui, plyteliy klijams

Grandymas ant kieto pagrindo;
Pavyzdziui: skiedinio, plyteliy klijy, betono ir kiliminés
grindy dangos klijy likuciy $alinimas

) Lankstus grandiklis Kilimy klijams, dazy li-

kuciams, silikonui

Lankstus grandymas ant minksto pagrindo;
Pavyzdziui: silikono i$ sitliy, kilimy klijy ir dazy likuciy sali-
nimas

Bimetalo segmen-

favimo peilis

tinis banguotas $li-

Izoliacinéms medziagoms,
izoliacinéms plokstéms,
grindy plokstéms,
smuginio garso izoliaci-
néms plokstéms, karto-
nui, kilimams, gumai, odai

Tikslus minksty medziagy pjovimas;
Pavyzdziui: izoliaciniy ploks¢iy pjovimas, tikslus iSsikisu-
sios izoliacinés medziagos nupjovimas arti pavirsiaus

vimo pirstelis

y HM rifliuotas $lifa-

Medienai, dazams

Medienos arba dazy $lifavimas sunkiai prieinamose vieto-
se be $lifavimo popieriaus;

Pavyzdziui: dazy nuslifavimas tarp langiniy juosteliy, medi-
niy grindy kampuose Slifavimas

y HM rifliuotas
ipjaunamasis
pjuklelis

Stiklo pluostui, skiediniui,
medienai

Ipjovos labai abrazyviniuose ruosiniuose;
Pavyzdziui: plony mozaiky plyteliy i$frezavimas

y HCS universalus
grioveliy pjovimo

Kompesacinés siilés, lan-
gy glaistas, izoliacinés

MinkSty medZiagy pjovimas ir atpjovimas;
Pavyzdziui: kompensaciniy sitliy i$ silikono arba langy

jrankis medziagos (akmens vata) glaisto pjovimas

Darbo jrankio uzdéjimas ir keitimas (,,AutoClic*)

(zr. A-B pav.)

Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas.

Tuo tikslu iki atramos atlenkite ,AutoClic* svirtele (1). Darbo
jrankis iskrenta.

Norima darbo jrankj (pvz., jpjaunamajj pjuklelj (11)) padé-
kite ant lygaus pagrindo taip, kad islinkis baty nukreiptas Ze-
myn (kad uzrasa ant darbo jrankio buty galima skaityti i$ vi-
rsaus, Zr. paveikslélj schemos puslapyje).

Darbo jrankj pasukite j patogig padétj atitinkamam darbui at-

likti. Elektrinj jrankj pageidaujamu kampu stumkite ant darbo

jrankio, kol isgirsite, kad uzsifiksavo.

» Patikrinkite, ar darbo jrankis jtvirtintas patikimai. Ne-
tinkamai arba negerai pritvirtinti darbo jrankiai prietaisui
veikiant gali nukristi ir sukelti pavojy.
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Gylio ribotuvo montavimas ir nustatymas

Dirbant su segmentiniais pjikleliais, galima naudoti gylio ri-

botuva (14).

Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas.

Gylio ribotuvo (14) puse su uzrasu stumkite iki atramos:

aukstyn per jrankiy jtvarg (9) iki elektrinio jrankio uzverzia-

mojo kakliuko.

Gylio ribotuvas yra skirtas Siems pjovimo gyliams:

- Susegmentiniais pjukleliais ACZ 85 .., kuriy skersmuo
85 mm: pjovimo gylis 8 mm, 10 mm, 12 mmir 14 mm
(duomenys ant gylio ribotuvo didesniu $riftu be skliaus-
ty).

- Susegmentiniais pjukleliais ACZ 100 .., kuriy skersmuo
100 mm: pjovimo gylis 14 mm, 16 mm, 18 mmir 20 mm
(duomenys ant gylio ribotuvo mazesniu $riftu skliaus-
tuose).

Uzdékite pageidaujamam pjovimo gyliui tinkama segmentinj

pjaklelj. Stumkite gylio ribotuva (14) nuo jrankiy jtvaro (9)

Slifavimo popieriaus pasirinkimas

darbo jrankio kryptimi, kol galésite jj laisvai pasukti. Pasukite
gylio ribotuva (14) taip, kad norimas pjovimo gylis baty virs
pjuklelio srities, kuria bus pjaunama. Gylio ribotuva (14) vél
iki atramos uzstumkite ant elektrinio jrankio uzverziamojo
kakliuko.

Jei norite pjauti kitokiu gyliu arba ketinate dirbti su kitokiais
darbo jrankiais, gylio ribotuva (14) nuimkite. Tuo tikslu iSim-
kite darbo jrankj ir nuo uzverziamojo kakliuko nuimkite gylio
ribotuva.

Papildomos rankenos montavimas (papildoma jranga)

Vibracija mazinanti papildoma rankena garantuoja malonesnj

ir saugesnj darba.

Papildoma rankena, priklausomai nuo darbo pobudzio,

prisukite prie reduktoriaus galvutés (8) kairéje arba desi-

néje.

» Nebenaudokite elektrinio jrankio, jei pazeista papildo-
ma rankena. Nedarykite jokiy apsauginés rankenos
pakeitimy.

Atitinkamai pagal apdorojama medziaga ir norima pasalinti sluoksnj yra sitilomi jvairis Slifavimo popieriaus lapeliai:

Slifavimo popie-

Medziaga

Naudojimas

Gradétumas

riaus lapelis

- Visiems medienos ruodi- - Pirminiam 8lifavimui, pvz., Siurk$¢iy, neobliuoty tady ~ stambus 40

niams (pvz., kietajaiir ~ beilenty 60

minkStajai medienai, dro- | yeioms plokitumoms &lifucti ir nedideliems nelygu-  vidutinis 80

3 ) Zliy plokstems, statybi- 1 15ms iglyginti 100
Raudonoji kokybé néms plokstéms) 120
- Metalo ruoSiniai Glotniajam ir baigiamajam medienos Slifavimui smulkus 180

240

320

400

- Dazai Dazams pasalinti stambus 40

- Lakas 60

- Uzpildai Pirminiam dazy sluoksniui slifuoti (pvz., teptuko vidutinis 80

- . - Glaistikli dryZiams, dazy laSeliams, nutekéjusiems dazams pa- 100
Baltoji kokybé Glaistiklis éal);nti) Y ) p 190
Baigiamajam gruntavimo dazy ir lako $lifavimui smulkus 180

240

320

$lifavimo popieriaus lapelio ant slifavimo plokstés
uzdéjimas ir keitimas

Jei Slifavimo ploksté (12) yra su kibiuoju audiniu, galite
greitai ir lengvai pritvirtinti Slifavimo popieriaus lapelius su
kibiaja jungtimi.

Pries uzdédami slifavimo popieriaus lapelj (13), kad bity
kuo geresni sukibimas, Siek tiek pastuksenkite lifavimo plo-
kste (12).

Slifavimo popieriaus lapelj (13) pridékite prie vieno 3lifavi-
mo plokstés (12) krasto, tada Slifavimo popieriaus lapel;
uzdékite ant Slifavimo plokstés ir gerai jj prispauskite.

Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy nusiurbima, stebékite,
kad slifavimo popieriaus lapelyje esancios kiaurymés sutapty
su Slifavimo plokstéje esanciomis kiaurymémis.

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj (13), suéme uz
kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo Slifavimo plokstés
(12).

Galite naudoti visus Bosch papildomos jrangos programos
,Delta 93 mm* serijos Slifavimo popieriaus lapelius, poliravi-
mo ir valymo veltinius.

Specials $lifavimo antgaliai, pvz., karsinio ar poliravimo vel-
tinio antgaliai, yra tvirtinami prie $lifavimo plokstés tokiu pat
budu.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy risiy medienos,
mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos sveikatai.
Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su
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dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). MedZiagas, kuriose yra ashesto, leidziama

apdoroti tik specialistams.

- Jeiyragalimybé, naudokite apdirbamai medZiagai tinka-
ncia dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Dulkiy nusiurbimo jrangos prijungimas (zr. C pav.)

Dulkiy nusiurbimo jranga (19) yra skirta tik darbui su slifavi-
mo plokste (12), derinti su kitais darbo jrankiais nenaudin-
ga.

Norédami $lifuoti, visada prijunkite dulkiy nusiurbimo jran-
83.

Norédami primontuoti dulkiy nusiurbimo jranga (19) (papil-
doma jranga), nuimkite darbo jrankj ir gylio ribotuva (14).
Dulkiy nusiurbimo jrangg (19) stumkite per jrankiy jtvarg (9)
iki atramos ant elektrinio jrankio uzverziamojo kakliuko. Dul-
kiy nusiurbimo jranga pasukite j pageidaujama padét;j (ne
tiesiog po elektriniu jrankiu). Kad dulkiy nusiurbimo jrangg
uzfiksuotuméte, uzspauskite jverzimo svirtele (20).
Nusiurbimo zarnos (17) jrankio mova jstatykite ant nusiurbi-
mo atvamzdzio (18). Nusiurbimo zarna (17) sujunkite su
dulkiy siurbliu (papildoma jranga).

Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite Sios
instrukcijos gale.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio pju-
venoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypaC pavojingoms, véZj sukelianCioms, sausoms
dulkéms nusiurbti batina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch li¢io jony akumuliato-
rius, kuriy jtampa atitinka Jisy elektrinio jrankio fir-
minéje lenteléje nurodyta jtampa. Naudojant kitokius
akumuliatorius iSkyla pavojus susiZeisti ir sukelti gaisra.

Nuoroda: Naudojant elektriniam jrankiui netinkamus akumu-

liatorius, elektrinis jrankis gali pradéti netinkamai veikti arba

gali biti paZeistas.

Jkrautg akumuliatoriy (3) stumkite j rankena, kol pajusite,

kad jis uzsifiksavo ir gerai prigludo prie rankenos.
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ljungimas ir iSjungimas

» Isitikinkite, kad galite paspausti jjungimo-isjungimo
jungiklj nepaleisdami rankenos.

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-i§jungimo jungiklj

(2) pastumkite j priekj, kad ant jungiklio matytysi ,I“.

Elektroninis $velnaus paleidimo jtaisas riboja sukimo mome-

nta jjungimo metu ir pailgina variklio eksploatavimo laika.

Elektroninis sukiy skaiCiaus stabilizatorius palaiko beveik pa-

stovy nustatyta Slifavimo judesiy skaiciy tiek veikiant prie-

taisui tudciaja eiga, tiek su apkrova, ir uztikrina tolygy darbo

nasuma.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, jjungimo-i§jungimo jungik-

lj (2) pastumkite atgal, kad ant jungiklio matytysi,,0“ .

Nuoroda: jei iSsikrovus ar perkaitus akumuliatoriui elektrinis

jrankis automatiskai i$sijungia, tai jjungimo-i$jungimo jungik-

liu (2) elektrinj jrankj isjunkite.

Pries vél jjungdami elektrinj jrankj, jkraukite akumuliatoriy

arba palaukite, kol jis atvés. PrieSingu atveju galite sugadinti

akumuliatoriy.

Darbiné lemputé (10) pagerina matomuma tiesioginéje dar-

bo zonoje. Ji automatiskai jjungiama ir iSjungiama kartu su

elektriniu jrankiu.

» Neziurékite tiesiogiai j darbinés lemputés Sviesa, nes
ji gali apakinti.

Svytavimo judesiy skaiciaus iSankstinis nustatymas

Su reguliavimo ratuku (5) reikiama slifavimo judesiy skaiciy

galite nustatyti net ir jrankiui veikiant.

Reikiamas $lifavimo judesiy skaicius priklauso nuo ruosinio ir

darbo pobudzio, jis optimaliai nustatomas bandymy budu.

Pjaunant ar 8lifuojant kietesnes medziagas, pvz., mediena

arba metala, rekomenduojama rinktis ,,6 Svytavimo judesiy

skaiciaus pakopa, o pjaunant minkstesnes medziagas, pvz.,

plastika, ,4“ Svytavimo judesiy skaiciaus pakopa.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieziiiros
darbus (atliekant technine prieziiira ar keiciant jranki
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, batina i$ jo iSimti akumuliatoriy.
PrieSingu atveju galite susizeisti, netycia nuspaude jjun-
gimo-i§jungimo jungiklj.

» Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir
palaukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos.

Nuoroda: dirbdami neuzdenkite elektrinio jrankio ventiliaci-

niy angy (7), priesingu atveju sutrumpés elektrinio jrankio

eksploatavimo laikas.

Veikimo principas

Dél Svytuojancios pavaros darbo jrankis j vieng ir  kita puse

Svytuoja iki 20000 karty per minute 2,8° kampu. Todél juo

galima tiksliai dirbti net ir ypac ankstose vietose.

Bosch Power Tools
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Dirbdami spauskite nestipriai ir tolygiai,
priesingu atveju pablogés darbo naSumas
ir gali uzstrigti darbo jrankis.

Dirbdami elektrinj jrankj vedZiokite j vieng
ir j kita puse, kad per daug nejkaisty ir ne-
uzstrigty darbo jrankis.

Pjovimas

» Naudokite tik nepazeistus, nepriekaistingos biiklés
pjtklelius. Sulinke ar atSipe pjukleliai gali netinkamai
pjauti, lazti ar sukelti atatranka.

» Pjaudami lengvas statybines medziagas laikykités ga-
liojan¢iy normy reikalavimy bei gamintojo rekomen-
daciju.

» Metodu, kai pjiklelis panyra j ruosinj, pjaukite tik
minkstus ruosinius, pvz., mediena, gipso kartona ir
pan.

Prie$ pradédami HCS pjukleliais pjauti mediena, drozliy plo-

kstes, statybines medziagas ir pan., patikrinkite ar jose néra

svetimkdniy, pvz., viniy, varzty ar kt., jei yra pasalinkite. Jei
yra, svetimkunius pasalinkite arba naudokite bimetalo
pjuklelius.

Atpjovimas

Nuoroda: pjaudami sieny plyteles nepamirskite, kad ilgiau

naudojami jrankiai labai susidévi.

$lifavimas

Slifavimo nadumas ir §lifuoto pavirsiaus glotnumas i$ esmés

priklauso nuo $lifavimo popieriaus lapelio parinkimo,

nustatytos Slifavimo judesiy skai¢iaus pakopos ir prispaudi-
mo jégos.

Tik geras $lifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir

padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisg, tuomet $li-

favimo popieriy naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina slifavimo nasumo, o tik

pagreitina prietaiso ir Slifavimo priemoniy susidévéjima.

Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai prieinamas,

siauras vietas, galite naudoti tik Slifavimo plokstés virStne

arba vieng krasta.

Taskinio $lifavimo metu $lifavimo popieriaus lapelis gali labai

ikaisti. Sumazinkite Svytavimo judesiy skaiciy ir darykite re-

guliarias pertraukas, kad $lifavimo popieriaus lapelis galéty
atvésti.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo Slifavote meta-

la, neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga.

Norédami $lifuoti, visada prijunkite dulkiy nusiurbimo jran-

83.

Grandymas

Norédami grandyti, pasirinkite aukstesne Svytavimo judesiy

skaiciaus pakopa.

Apdorodami minksta pavirsiy (pvz., mediena), jrankj per
ruos$inj veskite smailiu kampu nedidele prispaudimo jéga.
PrieSingu atveju mentelé gali jpjauti pagrinda.

Su temperatiiros pokyciu susijusi apsauga nuo perkrovos
Jei elektrinis jrankis naudojamas pagal paskirtj, jis nebus vei-
kiamas perkrovos. Jei jrankis veikiamas per didelés ap-
krovos arba temperatiira yra uz leistinos akumuliatoriaus
temperaturos riby, elektrinis jrankis i$sijungia. Elektrinj jra-
nkj iSjunkite jungikliu, palaukite, kol atvés akumuliatorius ir
elektrinj jrankj vél jjunkite.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su akumuliatoriumi
Saugokite akumuliatoriy nuo drégmés ir vandens.
Akumuliatoriy sandéliuokite tik nuo =20 °C iki 50 °C tem-
peratiroje. Pvz., nepalikite akumuliatoriaus vasarg automo-
bilyje.

Akumuliatoriaus ventiliacines angas valykite minkstu, $variu
ir sausu teptuku.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrum-
péjimas rodo, kad akumuliatorius susidéveéjo ir jj reikia pa-
keisti.

Laikykités pateikty Salinimo nurodymy.

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieZiiiros
darbus (atliekant technine prieziiira ar keiciant jrankj
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, bitina is jo iSimti akumuliatoriy.
PrieSingu atveju galite susizeisti, nety¢ia nuspaude jjun-
gimo-isjungimo jungiklj.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasiripinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos biity Sva-
ras.

Rifliuota darbo jrankj (papildoma jranga) reguliariai valykite

vieliniu Sepeciu.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezitira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje: www.bosch-
pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bu-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com
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Transportavimas

Kartu pateikiamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taiko-
mos pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanéiy jstaty-
my nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais lei-
dziama be jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpo-

rtas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir
Zzenklinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Batina, kad
rengiant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo spe-
cialistas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepazeistas kor-
pusas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy
taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Taip pat laikykités ir esamy
papildomy nacionaliniy taisykliy.

Salinimas
X/ Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma
iz,ﬂ jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai utilizuo-

jami.
Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy
E nemeskite j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti nebetinkami
elektriniai jrankiai ir, pagal Europos direktyva 2006/66/EB,
pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai ar baterijos turi bati sure-
nkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.
Akumuliatoriai ir baterijos:

Licio jony:

praSome laikytis transportavimo skyriuje pateikty nuorody
(zr. ,Transportavimas"“, Puslapis 161).

Lietuviy k.[161
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EasyVac 3
06033D10..

@ 35 mm:
2609256 F29(2,2m)

UniversalVac 15
06033D11..

AdvancedVac 20
06033D12..

Q

2609256 F30(2,2m)

& " SV
W

2609 256 F38 (2m) ‘

<&
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de EU-Konformitatserklarung

Akku-Multifunk-  Sachnummer
tionswerkzeug

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en EU Declaration of Conformity

Cordless multi-  Article number

function tool

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE

Outils multifonc- N°d’article
tions sans fil

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
énumeérés ci-dessous.

Dossier technique aupres de : *

es Declaracion de conformidad UE

Herramienta NO de articulo
multifuncional
accionada por

acumulador

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.

Documentos técnicos de: *

pt Declaracio de Conformidade UE

Ferramentamul- N.°do produto
tifuncées sem fio

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
em conformidade com as seguintes normas.

Documentacao técnica pertencente a: *

it Dichiarazione di conformita UE

Utensile multifun- Codice prodotto
zione a batteria

Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.

Documentazione Tecnica presso: *

nl EU-conformiteitsverklaring

Multifunctioneel Productnummer

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-

gereedschap met nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
aceu Technisch dossier bij: *

da EU-overensstemmelseserklzering Vi erklzerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Batteridrevet  Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
multifunktions- ger og opfylder falgende standarder.
vaerktej Tekniske bilag ved: *

sv EU-konformitetsforklaring

Sladdlost multi-
funktionsverktyg

Produktnummer

Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och forordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.

Teknisk dokumentation: *

no EU-samsvarserklering

Batteridrevet Produktnummer

multiverktey

Vierklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.

Teknisk dokumentasjon hos: *

fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Akkumonitoi- Tuotenumero

mityokalu

Vakuutamme téten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
en vaatimusten mukaisia.

Tekniset asiakirjat saatavana: *

el AfjAwon moroTnrac EE

AnA®VoupE e anoKAELOTIKI pag eublvn, OTLTA AVAPEPOHEVA MEOTOVTA

EpyaeiomoMa-  ApiBdc eupernpiou QVTIOTOLXOUV G€ OAEG TIC OXETIKEC HLATALELC TWV MO KATW AVAPEPOUEVWV
mhiic Aetroupyiag 00Nyl Kat kavoviopwv kat Tauti(ovtal pe Ta akoAouba mpoTuma.
pmatapiac Texvika éyypaga otn: *
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan iiriiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Akiilii gok fonk-  Uriin kodu gecerli bitiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan

siyonlu el aleti

ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools

160992A4N41(17.10.2018)



ce

pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiada-
Akumulatorowe  Numer katalogowy ja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegdlnionych dyrektyw i rozporzad-
narzedzie wielo- zen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
funkcyjne Dokumentacja techniczna: *

cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliiuje vSech-
Akumulitorové  Objednaci &islo na pfislusnd ustanoveni nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snas-
multifunken ledujicimi normami:
nafadi Technické podklady u: *

sk EUvyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Akumulatorové  Vecné islo prislu$né ustanovenia nizsie uvedenych smernic anariadent aje vstlade snas-
multifunkéné ledujdcimi normami:
naradie Technické podklady ma spoloc¢nost: *

hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Akkumulatoros  Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi ide-
tobbfunkcios vago el6irasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
kéziszerszam Mszaki dokumentumok megdrzési pontja: *

ru 3asBneHue o coorBeTcTBUM EC Mbi 3asiBNsieM NOf, Hally EAMHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
Akkymynatop-  ToBapHbiii NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM [IEHCTBYIOLYMAM NPEANUCAHNAM
Hblii MHOTOCDYHK- HW)XEyKa3aHHbIX IMPEKTUB M PACIOPSIKEHHH, A TAKXKe HUKEYKa3aHHbIX
LMOHANbHbIH ROfELAL .
HHCTPYMEHT TexHuuecKas I0KyMEHTaLNsA XPaHUTCA y:

uk 3asBa npo BignosigHicTb EC Mu3asBnsEMO nif Hally 0AHOOCODOBY BiAMOBIAANbHICTb, L0 HAa3BaHi
AKymynaTopHuii  TOBapHUii HOMep BMPOOM BiANOBIAAOTH YCIM UNHHUM MONOXEHHAM HULLEO3HAUEHNX IUPEKTHUB
MyNbTHYHKLiO- i pO3NOPAIKEHD, & TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMAM.
HanbHHi TexHiuHa JoKyMeHTaLllia 36epiraetbea y: *
iHCTPyMeHT

kk EO caikecTik MaFnympgamachbl 03 xayankepLuinikneH bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE K3blFaH
AKKYMYNATOPAbIK, OHiM HeMipi [IVMPEKTHKaNap MeH Xap/blKTapAblH THICTi KaFuanapblHa COUKECTIriH XoHe
Ken (hyHKLMANDIK TOMEHAETT HopManapFa can ekeHi bingipemis.
o TexHuKanblk Kyxarrap: *

ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cé produsele mentionate corespund tutu-
Sculd electrici  Numar de identificare or dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
multifunctionald le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
o Documentatie tehnica la: *

bg EC neknapauus 3a CboTBeTCTBHE C nbaHa OTFOBOPHOCT HUE AeKnapupame, ue NoCoUYeHNTE NPOAYKTH
Akymynatopen  KaTanoeH Homep OTrOBapAT Ha BCUUKHM BalMAHU U3UCKBAHHS Ha AMPEKTUBUTE U pasnopenbute
MYNTHOYHKUHO- no-40NY M CbOTBETCTBA Ha CNEHUTE CTaHAAPTH.
HaneH enekTpo- TexHuuecka JoKyMeHTaLus npu: *
MHCTPYMEHT

mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa 0AroBOpHOCT U3jaByBaMe, [ieka OMULIAHUTE NPOU3BO/M CE BO
BarepHckH Bpoj Hafen/aptukn  COTMACHOCT CO CHTE PENeBaHTHM onpenby Ha cnesHUTe perynatuem 1
MyNTHOYHKUHO- MPONWMCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CEAHNUTE HOPMMU.
TEETERERD TexHuuKa AoKyMeHTaUmja Kaj: *

sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorski  Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredabaidasuu
multifunkcionalni skladu sa slede¢im standardima.
alat Tehnicka dokumentacija kod: *

sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Akumulatorsko  Stevilka artikla mi relevantnimi dolodili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
veénamensko Tehni¢na dokumentacija pri: *
orodje
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hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorski  KataloZki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
vigenamjenski da su sukladni sa sljede¢im normama.
alat Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *

et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-
Akumultitéériist Tootenumber tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele néuetele ja on kooskélas

jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv  Deklaracija par atbilstibu Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplukotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistoSajam nostadnéem,
Akumulatora lzstridajumanumurs Kaari sekojoSiem standartiem.
daudzfunkciju Tehniska dokumentacija no: *
instruments

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus Ze-

Akumuliatorinis  Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
daugiafunkcis Techniné dokumentacija saugoma: *
jrankis
Universal 3603A030.. 2006/42/EC EN62841-1:2015
Multi 12 2014/30/EU EN62841-2-4:2014
2011/65/EU EN55014-1:2006+A1:2009 +A2:2011

EN55014-2:2015
EN50581:2012

*Robert Bosch Power Tools GmbH
@ BOSCH (PT/ECS)

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification

Engineering and Manufacturing
¢ y
fro U fed—

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 09.10.2018
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